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Předmluva 
Březen 1994
 
Doktor Fred Newsome zkontroloval všechny přístroje od výškoměru po gyroskopický kompas. Od startu v New Coventry před půlhodinou to dělal každých několik minut. Letěl ve výšce čtyři a půl tisíce stop a udržoval kurs 348 stupňů. Podíval se okénkem pokrytým kapkami deště ven. Počasí se zhoršovalo a viditelnost komplikovala mlha. Pro vizuální navigaci to nebyly dobré podmínky. Fred se ale nebál, protože zdejší terén dobře znal a trasu do Benningtonu ve Vermontu neletěl poprvé.
Obvykle tam ale cestoval na setkání se starými přáteli, popovídat si s nimi a vypít pár skleniček. Tentokrát se sem letěl poradit s Paulem. Potřeboval jeho pomoc.
Minul dva bílé oblaky. Podle předpovědi počasí se měla souvislá oblačnost tvořit až do osmnácti tisíc stop, a to bylo na jeho Cessnu 177B příliš vysoko. Do skla se opřel poryv větru s kapkami deště.
Výškoměr teď ukazoval čtyři tisíce dvě stě stop, proto lehce přitáhl páku. Předek letadla se mírně zvedl a zmizel horizont. Fred upravil polohu letadla spíše citem a zkušeností než podle údajů na přístrojích. Během minuty byl zpátky ve čtyřech a půl tisících. Opřel se a snažil se vychutnávat let. Obvykle si v letadle nádherně odpočinul. Přes bohaté zkušenosti a cit pro létání byl až chorobně pečlivý a pilotování se věnoval naplno.
Pohlédl na kontrolku množství paliva. Během deseti minut bude muset prohodit nádrže, aby letadlo zůstalo v rovnováze. U lehkých strojů je třeba rovnoměrné zatížení stále sledovat.
Vpravo dole zahlédl šedivou vodní plochu obklopenou zelení stromů a sněhovými závějemi. Usoudil, že to bude nádrž u Cobble Mountain. Vypadá to, že je tam pořádná zima, napadlo ho při pohledu dolů. Nádrž byla do dvaceti metrů od břehu zamrzlá a led pokrýval sníh.
Fred se zamyslel a na jeho tváři se objevily hluboké vrásky. Dokáže mu Paul pomoci? Byl také chirurg a stejně jako on vedl praxi. Nemocnice v Benningtonu nebyla sice tak velká jako v New Coventry, ale žárlivost a rány pod pás existují všude a Fred si byl jist, že i Paul s nimi má své zkušenosti.
Jenomže ve Fredově skupině došlo k otevřené vzpouře. Zřejmě ji vede jeho přítel a dlouholetý spolupracovník Dermott Spencer. To, co Spencer s ostatními rebely prosazoval, vycházelo z tlaku pojišťoven, nemocnic jako Lovejoy a velkých místních společností. Všichni se snažili lékaře lapit do pasti smluvní medicíny a řízené péče. A přesně z toho měl Fred hrůzu.
„Chcete, abychom se vzdali nezávislosti,“ řekl jim na poslední schůzi. „Uvědomujete si, co navrhujete? Pokud na to přistoupíme, stanou se z nás jen zaměstnanci v područí pojišťoven a budeme jim muset být vděční za každou almužnu, kterou nám hodí. Opravdu to chcete? Chcete mít nad sebou nějakého kontrolora se středoškolským vzděláním, aby vám říkal, koho smíte operovat a koho ne? Ne, děkuji. Nedovolím, abyste tuhle praxi zničili, alespoň ne dokud tu jsem.“
Dermott Spencer opatrně zdůraznil, že podlehla už většina lékařských zařízení v New Coventry i po celé zemi. Fred se odmítal zapojit do rozsáhlejších projektů a najednou se ocitali mimo hru. Ještě nedávno patřila jeho praxe mezi nejzaneprázdněnější a nejváženější v New Coventry, ale teď se dostávali do finančních potíží a situace se stále zhoršovala.
Paul se na svém oddělení potýkal s něčím podobným a Fred chtěl vědět, jak se s tím vypořádal.
Bylo na čase přehodit čerpání na druhou nádrž. Zkontroloval indikátory. V levé zbývala asi třetina paliva, zatímco pravá byla plná. Měl dostatek paliva, i kdyby Bennington nepřijímal a musel se vrátit. Sáhl na podlahu a otočil klapkou ve směru hodinových ručiček tak, aby šipka směřovala doprava.
Potíže začaly o pár minut později. Motor zakašlal, celý stroj se zatřásl, motor na chvíli znovu naskočil, ale vzápětí se ručička rychloměru začala divoce zmítat ze strany na stranu. Fred znepokojeně zkontroloval stav paliva a ujistil se, že vstřikovač funguje a nevypnulo se zapalování. Posunul škrticí klapku do krajní polohy, aby palivu nestálo nic v cestě, ale motor se po několika dalších zakašláních odmlčel úplně. Kolem se rozhostilo ticho. Vrtule se přestala točit a vítr jí zmítal ze strany na stranu. Fred usoudil, že by mohlo jít o poruchu přívodu paliva z pravé nádrže. Přehodil klapku a znovu nastartoval. Startér zavrčel, ale motor nenaskočil. Buď selhalo zapalování, nebo se palivo nedostávalo do karburátoru. Ať šlo o cokoli, za chvíli bude muset nouzově přistát. Pohlédl dolů a zjistil, že asi tři tisíce stop pod ním jsou zalesněné kopce. Na nejvyšším z nich se tyčila dřevěná rozhledna a všiml si několika cest, ale žádná z nich nebyla na přistání dost široká. Fred cítil, jak se ho zmocňuje panika. Často nouzové přistání nacvičoval, ale nikdy se k němu nemusel uchýlit.
Zkontroloval rychlost letu. Klesla na dvacet uzlů. Sklonil předek letadla dolů, ale vítr ho vzápětí zvedl. Zoufale se snažil znovu nastartovat motor, ale vrtule nereagovala. Přeladil vysílačku na pásmo tísňového volání a stiskl tlačítko. Volal mayday a udával co nejpřesněji polohu. Letěl teď už hodně nízko a ručička rychloměru se pohybovala proti směru hodinových ručiček rychleji, než se mu zamlouvalo. Přes mlhu zahlédl dole něco, co vypadalo jako mýtina. Možná by se mu podařilo tam přistát. Snažil se neztratit místo z očí, protože za chvíli mu zmizí v mlze. Sklonil stroj dolů a doufal, že se mu podaří dostat se do pozice, ze které dokáže přistát. Soustředil se na manévr a nevšiml si, že ručička rychloměru sklouzla do pásma pádu. Vzápětí se rozeznělo varovné houkání. Všechny kontrolky v tu chvíli přestaly fungovat a letadlo se naklonilo doleva. Fred si uvědomil, že se každou chvíli začne točit. Zpocený hrůzou bojoval ze všech sil. Vybavoval si, jak v takové chvíli reagovat. Čumák nasměrovat dolů, pravou směrovku do krajní polohy, ale už neměl rychlost. Dvanáct dlouhých vteřin se snažil. Letadlo se ale ve spirále rychle blížilo k zemi.
Asi o kilometr dál stál lesní dělník Doran Koslowsky u nákladního auta a vysypával štěrk na novou cestu pro svážení dřeva, když zahlédl, jak letadlo mizí mezi stromy. Vzápětí se na úpatí kopce objevila ohnivá koule a za okamžik se krajem rozlehl výbuch. Z lesa vyletěla sprška jisker a zvolna se snášela dolů.
Jako první Dorana napadlo skočit do auta a vyrazit, ale uvědomil si, že v místě, kde stojí, cesta končí. Těžký náklaďák by po několika metrech zapadl.
Trvalo mu dvacet minut, než dojel na lesní úřad. To už místo nehody označoval jen proužek tmavého dýmu. Další hodinu a půl čekali na příjezd policie. Už se stmívalo a začalo pršet. Ke zřícenému letadlu se dostali až kolem desáté večer. Když zjistili, že nikdo nepřežil, policie zanechala na místě jednoho strážníka, nahlásili nehodu letecké inspekci a odjeli domů.



Kapitola 1
 
Mike Richmond seděl na úzké dřevěné lavici mezi dvěma řadami bíle natřených skříněk. Na sobě měl ještě modré oblečení z operačního sálu. Před chvílí skončil operaci. Teď uvažoval o možných komplikacích a také o tom, jestli má pacienta nechat nějakou dobu na jednotce intenzivní péče. Ušetřil by tak lůžko na chirurgii.
Stáhl si papírovou roušku, čepici a návleky a hodil je do koše. Potom vyšel ze šatny k recepci před operačními sály.
Vrchní sestra Darla Finstenová k němu vzhlédla. Panebože, ten je vysoký, pomyslela si a uvažovala, jaký je asi v posteli.
„Sháním Terryho Catlina,“ řekla. „Neviděl jste ho?“
„Ne. Zřejmě spí v lékařském pokoji.“ Mike se naklonil nad stůl.
„Dermott Spencer potřebuje asistenta. Dělá jeden akutní žlučník a Catlin má službu,“ vysvětlovala a sáhla po sluchátku.
„Vezmu to,“ vyhrkl Mike dříve, než vytočila číslo. „Catlin byl celou noc na nohou, nechte ho vyspat.“
Darla s rukou na telefonu zaváhala. Věděla, že Terry Catlin se s Mikem Richmondem nemají příliš v lásce, a nebyla si jistá, jestli Mike opravdu chce Catlinovi pomoci.
V tu chvíli se otevřely dveře na chodbu a objevil se Dermott Spencer. Byl už převlečený. I po padesátce vypadal dobře. Byl stále v dobré náladě a kolem hlavy mu povlávala hříva bílých vlasů. Spencer byl starším společníkem jedné z nejlukrativnějších a nejvytíženějších chirurgických praxí ve městě. Ve Zdravotnickém centru New Coventry neoperoval často, většina jeho pacientů se léčila v nedaleké nemocnici Lovejoy.
„Pomůžu vám, doktore Spencere,“ ozval se Mike dřív než Darla stačila něco říci.
„Tak dobře.“ Vrhl na Mikea zkoumavý pohled a zadíval se na rozpis služeb přilepený na stěně. S úsměvem se otočil k Darle. „Můžeme na to jít?“
„Během pěti minut, pane doktore. Pacientka už je na sále a doktor Pinero ji právě uspává.“
O pár minut později stál Mike vedle Dermotta Spencera u umývadla. Musel zvednout hlas, aby ho bylo přes tekoucí vodu slyšet.
„Kdo je pacient?“
„Florence DiGiovanniová.“
„Guvernérova manželka?“ Michael si přestal drhnout ruce a pohlédl na operační sál. Nebylo tam k vidění nic zvláštního. Uspaná pacientka ležela na stole pokrytá rouškami. Ale i pro doktora Spencera, dvorního lékaře connecticutských horních vrstev, to byla důležitá operace.
„Ano, těžko jsem ji mohl odmítnout,“ usmál se zkušený chirurg sebevědomě a pokračoval v mytí. „Použijeme laparoskop.“
Mike přikývl a v duchu si povzdechl. Spencer se věnuje především klasickým operacím prsu a s nejmodernější technikou asi nebude mít velké zkušenosti. Učit začínající lékaře je jedna věc a absolvovat nezažitou operaci jiná. Ale nevadilo mu to, možná se to nakonec obrátí v jeho prospěch.
Dokončil mytí, otočil kohoutkem a se zdviženýma rukama vykročil ke dveřím. Uvažoval, jestli má Spencer představu o tom, do jakých potíží by se mohl dostat, pokud laparoskopickou techniku dobře neovládá.
O chvíli později se k němu starší kolega připojil.
„Moc zkušeností s tím nemám,“ svěřil se Mikeovi. Teď už měli pláště a rukavice a zaujali svá místa u stolu. „Samozřejmě jsem absolvoval zaškolení,“ pokračoval Spencer, „ale to bylo už asi před rokem. Obávám se, že technika zatím poněkud pokročila.“
Otočil se k tácu s nástroji a po chvíli prohodil: „Nevidím tu laserovou sondu.“
Asistentka zmateně pohlédla na Mikea.
„Laserovou sondu už moc nepoužíváme,“ začal a opatrně volil slova. „Sice dobře řeže, ale my častěji používáme elektrokauter, protože zamezuje městnání krve.“
„Dobře,“ zamručel Spencer. „Stejně mě ten laser v břiše vždycky znervózňoval.“
Na sále se vytvořila podivná atmosféra. Když se mají lékaři věnovat nějaké prominentní osobě jako v tomto případě, pokaždé vnímají rizika ostřeji než obvykle, tohle bylo znát na všech – od anesteziologa až po sestry. Dnes bylo navíc jasné, že doktor Spencer, jinak vážený a uznávaný odborník, nemá situaci pevně v rukou.
Doktor Pinero zvedl pohled od přístrojů a oddechl si, když zjistil, že Spencerovi asistuje Mike Richmond.
Nejprve zkontrolovali, že funguje světlo i miniaturní videokamera, potom Spencer vyřízl skalpelem vlevo od pupíku malý otvor. Pak sáhl po ostré třiceticentimetrové jehle a chystal se pustit do břišní dutiny kysličník uhličitý, který se uvnitř rozepne. Mike v poslední chvíli zachytil volnou kůži na břiše a natáhl ji, aby Spencer při pronikání jehly nepoškodil ostrým nástrojem některé vnitřní orgány.
„Jo, pravda, díky, Mikeu,“ prohodil Spencer k asistentovi. „U téhle pacientky by nemělo dojít k žádným komplikacím.“
Mike připojil k jehle hadičku s kysličníkem a sledoval, jak se břicho nafukuje a nad vnitřními orgány se vytváří mezera. Spencer potom nahradil jehlu širší kovovou trubicí s trokarem, který ihned vytáhl a trubice mohla sloužit jako vstup do břišní dutiny. Instrumentářka mu podala dlouhý laparoskop, který zavedl do trubice. Obrazovka monitoru se rozzářila a objevil se na ní obraz snímaný miniaturní kamerou. Spencer měl sice obavy, jestli ostrou jehlou nebo trokarem nezpůsobil nějakou škodu, ale všechno vypadalo nedotčené.
Mike rovněž pozorně sledoval velkou obrazovku umístěnou vpravo od anesteziologa.
„Jak to vypadá?“ zeptal se za maskou nejistě Spencer.
„Dobře,“ ujistil ho Mike.
Chirurg byl nervózní a na obrazovce bylo patrné i drobné zachvění ruky. Udělal pod hrudní kostí ještě dva malé otvory na dlouhé svorky, které musí přidržet oba okraje žlučníku, a pak ještě jeden pro kauter na odříznutí žlučníku od jater.
Když byly všechny nástroje na místě, Spencer se uklidnil a chvíli operace pokračovala hladce.
„Slyšel jste ten vtip o chlapíkovi, co si ho najali na stavbu domu?“ zeptal se chirurg, když několik minut pracovali mlčky.
Mike zavrtěl hlavou. V tuhle chvíli o Spencerovy historky nestál, i když obvykle se jim s chutí zasmál.
„No, chlapík vytahoval hřebíky a zatloukal je do dřeva. Předák ho při tom sledoval,“ líčil Spencer s pohledem upřeným na monitor. „Chlapík každou chvíli vytáhl hřebík, podíval se na něj a vyhodil ho.“
Spencer při řeči zaškrtil a odstřihl cévu vyživující žlučník a pročistil žlučovod.
„Za chvíli se předák vrátil a zeptal se ho, proč ty hřebíky vyhazuje, když jim nic není. ‚Některý maj hlavičku na špatný straně,‘ odpověděl chlapík. Předák se zhluboka nadechl a vynadal mu: Ty idiote! Ty patřej na druhou stranu domu!“
Mike se usmál, ale stále se díval na obrazovku. Problém byl v tom, že barvy videosystému nedokázaly jasně barevně odlišit krev od žluči, obě tekutiny mají načervenalou barvu. Mike tušil, že se něco děje. Odsávání pracovalo neustále, aby udrželo operační pole čisté, když Spencer odřezával kauterem žlučník. Každou chvíli se v břišní dutině trochu zakouřilo, to když kauterizoval cévu. Obvyklé bylo chvíli počkat a zkontrolovat krvácení nebo jiné případné potíže, ale Spencer pokračoval stále dál. Mike nic neříkal, staral se o své, uchopil žlučník do kleštiček a odtáhl ho, aby se Spencer dostal na druhou stranu a mohl koagulovat drobné cévy mezi žlučníkem a játry.
Nakonec Mike neutrálním tónem prohodil: „Je tam spousta krve, doktore Spencere.“
„To nic,“ ujistil ho chirurg. „Je tam pokročilý zánět, proto jsem vzal Florence jako akutní případ.“
Mike si pomyslel, že zánět není tak strašný, pokud by tam byl hnis, viděli by ho hned na začátku. Cítil, jak se do něj instrumentářka zavrtává pohledem. Věděla, že se něco děje, ale nemohla zasáhnout.
„Klesá jí tlak,“ ozval se Gabe Pinero ze svého místa. „Na začátku měla sto třicet na osmdesát, a teď jen devadesát na padesát.“ Vstal, zašeptal něco asistentce, a ta sáhla po dalším vaku s fyziologickým roztokem.
Napětí na sále ještě vzrostlo. Spencer se sice dál věnoval uvolnění žlučníku, ale už nedokázal zakrýt obavy.
„Odsáváním přichází spousta krve,“ poznamenala jedna ze sester. Mluvila k Mikeovi, protože vycítila, že on jediný je schopný zjistit, co se děje, i když Spencer je jeho nadřízený.
Starší chirurg se zarazil. Pot na čele mu zmáčel okraj papírové čepice. „Co si o tom myslíte?“ zeptal se Mikea.
„Možná bychom se mohli podívat na zbytek arterie,“ zašeptal. „Třeba se uvolnil.“
„Dobrý nápad,“ pochválil ho Spencer a posunoval laparoskop tak, aby mohli zkontrolovat každou cévu, kterou odstřihl. Celá oblast byla ale zalitá krví a nic nebylo vidět. Odsávání pracovalo naplno, jenže krev hromadící se v břišní dutině nemohlo zvládnout.
„Asi byste si měl připravit krev, doktore Pinero,“ prohodil Mike tiše k anesteziologovi. „Tady to bude chvíli trvat.“
„Co kdybychom přestali s laparoskopií a otevřeli ji?“ navrhl Spencer. „Nerad vytahuju žlučník, když nevím, jak to tam vypadá.“
„Mohli bychom napojit ještě jeden odsávací přístroj,“ namítl Mike. „Jsem si jistý, že se to dá zvládnout.“ Po chvíli bylo odsávání dostatečné a jednotlivé orgány břišní dutiny se začaly vynořovat jako ostrůvky v moři krve.
„Je to jako pozorovat ustupující záplavy,“ prohodil Spencer s pohledem upřeným na monitor. Snažil se ovládnout sebe i situaci na sále.
„Tady.“ V hloubce se objevil drobný gejzír. Mike převzal laparoskop a zaměřil na proud krve. „Tady odsávat, prosím,“ požádal. „Ano, je to jedna ze žlučníkových arterií.“ Po vyřešení problému bylo operační pole za chvíli čisté.
„Svorky,“ oznámil Mike a instrumentářka mu je podala. Protáhl je kovovou trubicí a zajistil jimi arterii tak, aby nemohly vyklouznout. „Krvácení se zastavilo,“ ozval se Gabe Pinero, který mezitím zavedl pacientce do žíly první vak s transfuzí. „Je to dobré. Tlak stoupl. Tady je už všechno v pořádku.“ Anesteziolog působil unaveně, ale jistě. Měl pověst člověka, který nepropadá panice ani v nejdramatičtějších situacích.
„Jsme skoro hotovi,“ prohodil Mike vesele. „Zbývá už jen vytáhnout žlučník.“ Předal přístroj zpátky Spencerovi, jako by nadřízenému jen poskytl drobnou službu.
Operace za několik minut skončila, ale Spencer vypadal otřeseně a téměř nemluvil. Šli za nosítky s pacientkou, kterou vezl zřízenec na pooperační pokoj.
„Díky za pomoc,“ prohodil k Mikeovi tiše. „Žlučník už dělat nebudu, i kdyby mě na kolenou prosila prezidentova manželka.“
Spencer odešel a Mike vypisoval na kartu pooperační pokyny, když se objevil Terry Catlin. Tvář měl rudou vztekem. Byl sice trochu prchlivý, ale obvykle si dával pozor na to, co říká. Tentokrát byl však příliš rozčílený a nedokázal se ovládnout. „Ty zatracenej hajzle,“ plival urážky. „Ukrad jsi mi případ. Věděl jsi, že mám pohotovost a že o to stojím.“
Mike k němu nevzrušeně vzhlédl a usmál se. „Klid, Catline,“ prohodil. „Nebylo to jednoduché, stejně bys to nezvládl.“



Kapitola 2
 
Dermott Spencer vyšel od operačních sálů a kráčel směrem k čekárně. Snažil se dát dohromady. Moc se dnes nepředvedl. Dlaně se mu napětím potily ještě teď a otíral si je o zelené sterilní kalhoty. Dost hrozné bylo už to, že se dostal na operačním sále do potíží. Něco takového se mu nepřihodilo už léta. Ale že ho z toho musel vytáhnout jeho rezident… Ponížením a zlostí zrudl. Měl štěstí, že to byl právě Mike Richmond.
Mike Richmond. Spencer věděl o jeho soupeření s Terrym Catlinem. Vlastně ho s kolegy v jistém smyslu podporoval. Oba mladí lékaři měli během několika týdnů s rezidenturou skončit a bylo jim jasné, že Spencerova skupina hledá jednoho nového člena. Catlin o tu práci hodně stojí. Je chytrý a umí tvrdě pracovat, ale odborně není tak zdatný jako Mike Richmond. Navíc má sklony zacházet s pacienty poněkud panovačně. Ale na rozdíl od Richmonda má vlivného otce senátora a někteří z členů skupiny mu dávají jednoznačně přednost. Spencer si v duchu rekapituloval, co vlastně ví o Mikeovi. Je dobrý chirurg, odborně na výši, schopný a obvykle je snadné s ním vyjít, i když občas bývá tvrdohlavý. Obecně je oblíbený a bezesporu velice pohledný. Navíc má trpělivost a je vytrvalý. Všichni rezidenti na chirurgii musí být trpěliví, ale Richmond pracuje jako natažený na klíček. To mluví v jeho prospěch.
Kromě toho na tom finančně není nejlépe. Mikeův otec měl dobře zavedený obchod s nářadím nedaleko Bostonu, ale o všechno přišel u hracích stolů v Atlantic City a Las Vegas. Potom onemocněl, a i když se jeho žena vrátila do práce jako účetní, nestačilo to ani na náležitou péči a léčení. Spencer věděl, že Mikeův otec zemřel, ale nevěděl jak. Robert Weston Richmond nasedl jednou pozdě v noci do auta a vydal se známou trasou do Atlantic City. Potom proletěl plotem, chvíli jel po přístavní hrázi a stále zrychloval. Nakonec se posledním pohledem rozloučil s městem, které ho zničilo, ale zároveň ukončilo jeho bolest a trápení.
Spencer bezpečně věděl, že otec zanechal synovi značné dluhy. Mike právě začal studovat medicínu. Ve volném čase pracoval jako vyhazovač v jednom baru na Tremont Street v Bostonu a prázdniny trávil instalováním rentgenů v nemocnicích. Spencer si vzpomněl, že se ho jednou zeptal, odkud má tu okrouhlou bílou jizvu na ruce. „Někdo omylem zmáčkl vypínač právě ve chvíli, kdy jsem připojoval k rentgenu kabel vysokého napětí.“
Mike kvůli své neutěšené finanční situaci prodával do krevní banky krev a náhodou tam získal práci na částečný úvazek. Nebyl ženatý, ale ženy se mu líbily a on je díky svému zjevu rovněž přitahoval. Mikeovou slabostí byla stará auta. Náročný koníček. Ano, pomyslel si Spencer, Mike Richmond se nám bude hodit. Bude se ale muset dohodnout s ostatními partnery a přesvědčit ty, kteří hlasují pro Catlina.
V čekárně zahlédl Judy Powellovou, osobní tajemnici Florence DiGiovanniové. Hovořila s jedním z guvernérových poradců. Když se Spencer objevil, oba vstali.
„Florence je v pořádku,“ ujistil je. „Všechno proběhlo hladce. Myslím, že ještě dnes večer, nejpozději zítra ráno bude moci jít domů.“
„To je výborné,“ vyhrkla Judy a upřela na Spencera velké hnědé oči plné úcty. „Matka prodělala operaci žlučníku před několika lety a musela pak zůstat v nemocnici ještě celý týden.“
„Od té doby se hodně změnilo,“ namítl Spencer se sebejistým úsměvem, ale vzápětí ho napadlo, že některé věci se mění až příliš rychle. „S novou laparoskopickou technikou probíhá všechno šetrněji a léčení se tím podstatně zkrátilo.“
Než se vrátil do své ordinace, zastavil se ještě na pooperačním pokoji. Mike právě dokončil zprávu o průběhu operace. Měl by to vlastně udělat on, proto dokázal ocenit, že tomu Mike dobrovolně věnuje čas za něho.
„Nadiktoval jsem operační zprávu,“ oznámil mu Mike a vzhlédl od karty. Spencer přikývl. Byl si jistý, že mladý kolega volil slova obezřetně a uvážlivě.
„Je stabilizovaná,“ pokračoval Mike s pohledem upřeným na spící pacientku.
„Ztratila dost krve,“ poznamenal Spencer.
„Před chvílí volali z laboratoře, je to v pořádku.“
Spencer zkontroloval Florence pulz. Monitor nad hlavou ukazoval pravidelnou činnost srdce a normální tlak. Florence se pod jeho dotekem probudila, chvíli se rozhlížela, a potom se na něho usmála.
„Cítím se lépe,“ oznámila. Mluvila ochraptěle a olízla si suché rty. „Děkuji vám, pane Spencere. Jste skvělý.“ Vzápětí znovu usnula.
Spencerovi se začala vracet jistota. Odešel se převléknout. Na odpoledne měl v nemocnici Lovejoy naplánované tři operace prsu. Tam bude na svém písečku a má jistotu, že ho nic nazaskočí.
Přesunout praxi do Lovejoy byl dobrý nápad. Tato nemocnice už dlouhá léta sloužila bohatým obyvatelům New Coventry. Před několika lety se ale dostala do finančních potíží a přišla o státní i federální příspěvky. Spencer se pro sebe prohnaně usmál. Pro něho a jeho skupinu to také nebyly snadné časy. Nakonec byla nemocnice na pokraji bankrotu prodaná a prošla celkovou reorganizací. Většinu vedoucích pracovníků propustili, nahradili jinými, a dnes už může toto zařízení úspěšně konkurovat proslulému Zdravotnickému centru New Coventry.
Vedení nemocnice Lovejoy se tehdy obrátilo na lékaře a nabídlo jim výhodné podmínky pro spolupráci. Jako první s nimi tehdy jednal Spencer. Když na spolupráci přistoupil on, připojili se i ostatní. Teď Lovejoy vydělávala slušné peníze. Bylo to výhodné pro všechny, kromě Zdravotnického centra.
V pět odpoledne se Spencer sešel s vedením své skupiny v konferenční místnosti ve dvacátém druhém patře luxusní budovy Hartmann Building. Jen nejúspěšnější lékařské praxe si mohly dovolit najímat prostory právě tady. Většinou tu sídlili burzovní makléři, několik významných právnických firem a místní prestižní podniky.
„Je tu ještě jedna věc,“ začal Spencer, když vyřídili všechny body programu. Vylíčil kolegům, co se mu přihodilo při operaci žlučníku paní DiGiovanniové. „Jak víte, potřebujeme náhradu za Freda Newsomea. Od jeho smrti nám chybí jeden chirurg. Už jsme o tom mluvili a zúžili jsme výběr na dva kandidáty. Myslím, že je na čase rozhodnout. Po dnešní zkušenosti si myslím, že bychom měli přijmout Mikea Richmonda.“
„A co Terry Catlin?“ zeptal se Lou Gardner, jeden z internistů. „Je stejně dobrý jako Richmond a jeho otec je senátorem. Má přehled o spoustě věcí a mohl by nám být užitečný.“
„Teď nejde o otce,“ namítl Spencer s úsměvem. Věděl, že Gardner má pro Catlina slabost a nechtěl se stavět proti němu. „Všem se nám Terry líbí, ale myslím, že Mike je z nich dvou lepší chirurg. A stejného názoru jsou i ostatní kolegové.“ Pohlédl na Dereka Provosta a Chase Millera. „Možná budeme zanedlouho potřebovat dalšího chirurga,“ pokračoval, aby Loua uklidnil. „Začínáme mít víc práce než dokážeme zvládnout.“
„Mně by Mike Richmond vyhovoval,“ ozval se Derek Provost. „Je šikovný a… no, zapojil bych ho do skupiny dřív než Catlina.“ Rozhlédl se kolem. Všichni věděli, co má na mysli. Derek Mikea sledoval od jeho příchodu do nemocnice a znal ho lépe než všichni ostatní.
„Nesouhlasím,“ namítl Lou Gardner umíněně. „Někteří z nás si myslí, že Catlin by zapadl lépe.“ Snažil se, ale i jemu bylo jasné, že rozhodovat budou nakonec chirurgové, a ti jsou na straně Mikea Richmonda.
Spencer takový problém předpokládal.
„Nic není ještě konečné,“ prohodil. „Mike se nestane hned plnoprávným členem skupiny a pokud nám nebude vyhovovat, můžeme se ho zbavit.“
Lou pokrčil rameny. Věděl, že když už je někdo do skupiny přijatý, muselo by se stát něco strašného, aby byl nucen odejít.
„Můžeme mu dát šestiměsíční zkušební lhůtu,“ pokračoval Spencer. „Potom se s ním dohodneme o ročním platu, a jestli se osvědčí, a já doufám, že ano, můžeme ho začít zapojovat. Myslím, že plnoprávným partnerem se stane až za několik let.“
„Jsi si jistý, že se mezi nás hodí?“ zeptal se nejistě Dan Bentley, jeden z internistů. „Nakonec, nejsme jen tak nějaká skupina.“
„Určitě zapadne,“ ujistil ho Spencer. „Nezapomínej, že byl naším rezidentem a známe ho už čtyři roky. Víme, co v něm je.“
„Souhlasím s tebou, že Mike je šikovný,“ obrátil se ke Spencerovi Derek. „Ale zaslechl jsem, že možná půjde na rok do výzkumné laboratoře Caleba Wintera.“
„Mike o tu práci stojí a udělal by pro ni cokoli,“ namítl Spencer rozhodně. „Cal Winter by ho jistě rád získal a všichni víme, že s Mikem jednal. Mike taky ví, že nám to neuniklo. Ale snaží se ze všech sil, aby se dostal k nám. Dokonce dnes ráno sebral Catlinovi případ. Nechme to zatím tak a uvidíme, jak se po dnešku zachová.“
„Souhlasím,“ přikývl Derek. „Bude to dobrá zkouška charakteru.“
Spencer se spokojeně rozhlédl kolem. „Dobře. Necháme ho prověřit, o to se postará Carl a jeho lidi. Pokud bude v pořádku, každý z vás bude mít možnost si s ním promluvit. Vyhovuje vám to?“
„No dobře,“ zabručel Lou hlasem, který však měl k přesvědčivosti daleko. „Ale všichni víte, jak musíme být opatrní.“



Kapitola 3
 
Florence DiGiovanniová klidně spala na pooperačním pokoji. Evie Gaskellová, jedna ze sester na chirurgii, se zaskočila podívat, jak se pacientce daří.
„Je Florence v pořádku?“ zeptala se Susanne Hechtové, která se o ni na pooperačním pokoji starala. Právě vyměňovala infuzi. Florence se přitom probudila, ale neotevřela oči.
„Jo. Spí a daří se jí dobře. Jak to šlo na sále?“
„Dobře. Naštěstí.“
„Naštěstí?“
„No, víš, Spencer asi nerozezná laparoskop od rektoskopu,“ prohodila Evie. „Naštěstí tam byl Mike Richmond.“
„Co se stalo?“
„Nic moc. Jen masivní krvácení. Nebýt Mikea, už by měla na palci přivázanou visačku se jménem.“
„Panebože! Spencer? To se mi nechce věřit. Všichni tvrdí, že patří k nejlepším –“
„Jo, pokud se jedná o prsa. Kdybys někdy potřebovala vyoperovat bulku, obrať se na něho. Ale jinak to není tak horký.“
„A Mike ho dostal z maléru?“
„Přesně tak.“
Na chvíli zavládlo ticho, když Susanne zapisovala údaje na kartu. Potom si povzdechla. „Byla bych štěstím bez sebe, kdyby mě Mike Richmond dostal do maléru.“
Florence se pohnula a Susanne upřela na Evie varovný pohled. Dívka se usmála a odešla. Podívala se na hodinky. Byl čas na oběd a většina operací byla hotová. Zavolala Stephanii Hopkinsové a domluvila se s ní, že zajdou společně do nemocniční jídelny. Potom se odběhla na oddělení osprchovat.
Stephanie byla její nejlepší kamarádka ze zdravotnické školy. Byla pohledná a přitahovala pozornost, kdekoli se objevila. Několik let pracovala ve Zdravotnickém centru na jednotce intenzivní péče, ale potom dostala práci v místní zdravotní pojišťovně v oddělení kontroly hospodárného využívání prostředků. Nedávno dokonce povýšila.
Poprvé se Stephanie Hopkinsová setkala s Mikem Richmondem v nemocničním výtahu. Stephanie jela na chirurgii vyzvednout kamarádku a Mike hovořil s mladým rezidentem Edem Morganem cestou z rentgenologického oddělení. Stephanie viděla vysokého, sportovně vypadajícího muže v zeleném operatérském oděvu. Překypoval energií, pohazoval hřívou hnědých kučeravých vlasů a měl překvapivě vlídné šedé oči. Vysoký muž mluvil k mladšímu kolegovi s takovým zanícením, že se Stephanie neubránila úsměvu, když ve čtvrtém poschodí vystupovala.
Ed se za ní díval, a když se zavřely dveře, zeptal se: „Kdo to byl?“
„Nemám tušení,“ odpověděl Mike, který si dívky sotva všiml. Věděl jen, že byla dobře oblečená a vypadala přitažlivě. Uvažoval o jiných věcech.
Z pohledu možnosti dostat se do Spencerovy skupiny se situace na operačním sále vyvinula nad očekávání dobře. Příležitost pomoci Dermottu Spencerovi z problémů přišla jako na zavolanou.
Bylo mu ale jasné, že tím to zdaleka nekončí. Mohlo dojít k nejhoršímu, navíc u prominentního pacienta, takže by následovaly nepříjemné dotazy a kontrola. Na úvahy neměl ale moc času, protože ho čekala vizita.
Ta probíhala v přátelské atmosféře. Paní Gomezová, malá kulatá dáma, majitelka restaurace, prodělala před třemi dny operaci tlustého střeva. Ráno měla zvýšenou teplotu.
„Podívej se na ránu,“ navrhl Mike Edovi, který už stahoval obvazy. Rána byla skutečně naběhlá a začervenalá a kůže se mezi stehy napínala.
„Vytvořil se vám drobný absces, paní Gomezová – pequeńo abscesso –“ vysvětloval Mike. „Je potřeba to vyčistit. Necessitamo abrirlo.“ Paní si pomyslela, že je v něm něco uklidňujícího, i když mluví špatně španělsky. Možná jeho úsměv, nebo výška, nebo způsob, jakým jí položil ruku na rameno…
„Adelante, Seńor Richmond,“ povzdechla si. Sáhla po stříbrném křížku, který měla na řetízku na krku a pevně ho sevřela. „Dejte se do toho.“
Ed si natáhl rukavice, přestřihl několik stehů a opatrně rozhrnul okraje rány. Mike sledoval paní Gomezovou, aby zjistil, jestli ji zákrok nebolí. Ed byl ale šikovný a pracoval opravdu jemně. Za chvíli vystříkl žlutý hnis. Ed místo vydezinfikoval peroxidem vodíku, umístil gumový drén a znovu ránu zalepil.
Mike zatím přemýšlel o zakončení své čtyřleté rezidentury. Jeho nejlepší kamarád Jack Mills, také hráč fotbalu, pracoval u jedné velké firmy na Wall Streetu a nemohl uvěřit, kolik toho Mike za mizivý plat odpracuje. „Proboha, Mikeu,“ prohlásil, „to není plat, to je sotva spropitné. Já dostal loni dvakrát tolik jako prémie.“
„Jen počkej,“ dobíral si ho Mike. „Až se trh zhroutí, přijď, koupím ti něco k jídlu.“ Jenomže věčný nedostatek peněz ho už unavoval. Spočítal si, jak dlouho bude splácet dluhy, a i s platem, který může po ukončení rezidentury očekávat, to bude trvat celé roky.
Když mu doktor Caleb Winter, známý chirurg a výzkumník, nabídl, aby strávil rok v jeho transplantační laboratoři, uvažoval o tom.
„Budete u řemesla,“ řekl mu doktor Winter s ironickým úsměvem, „a nebudete muset mít hrůzu ze zanedbání péče a jiných věcí, o kterých se chirurgům zdávají děsivé sny.“
Taková nabídka představovala velkou čest, ale Mike se o ni zajímal jen proto, že by mu mohla pomoci do Spencerovy skupiny. Udělalo by to na ně dojem, o Calebu Winterovi bylo známé, že si spolupracovníky vybírá velmi obezřetně.
Spencer ho zastavil jednou odpoledne na chodbě cestou na sál a nad šálkem kávy se zmínil, že jeho skupina o něm uvažuje jako o možném spolupracovníkovi.
„Děkuji, doktore Spencere. Považuji to za velkou čest.“
„Dobře. Mohl byste za mnou zajít některé odpoledne příští týden a setkat se s některými mými kolegy, řekněme v pondělí po konziliu? Potom bychom probrali další detaily.“
„Ano, pane.“
„Výborně.“ Spencer s úsměvem vstal. „Myslím, že příští konzilium bude velice zajímavé,“ zdůraznil. „Proto se chci s vámi setkat právě po něm. Mezitím se snažte nic neprovést, ano?“
Mike si uvědomil, že v kartotéce si stěžovali, že na něho čeká hromada nevyřízených záznamů. To by se Spencerovi nelíbilo. Rozhodl se, že se jim bude věnovat hned, jak jen si pro to najde nějakou volnou půlhodinu.
Když prošel dveřmi k operačním sálům, rozezněl se mu na opasku pager. Sestra držela v ruce telefon a volala jemu. „Mikeu, z pohotovosti volají doktora Catlina, ale je právě na sále, a oni tam někoho hned potřebují.“
 
 
Luke Spier se už nedokázal rozpomenout na to, že býval účetním. Kdyby mu teď někdo ukázal stránku z účetní knihy, říkala by mu asi stejně jako svitky od Mrtvého moře. Luke nebyl opilý, i když nedokázal udržet rovnováhu a třásl se tak, že zručně dokázal už jen otevřít láhev.
Když ho policie ráno sebrala, odvezla ho rovnou na pohotovost, ani ho nelegitimovala. Důvodem byla ošklivě zanícená rána na ruce. Loket měl nateklý, zarudlý a vytékal mu z něj hnis. Mělo by ho to bolet, ale díky nervovým zakončením otupělým alkoholem ránu cítil jen tehdy, když do něčeho narazil nebo se o ni opřel. Policista stál kousek stranou, čekal, až Lukea ošetří a klábosil se sestřičkami. Občas se ohlédl, protože Lukea znal a věděl, že je nevyzpytatelný. V tu chvíli ale vypadal naprosto klidně.
Luke si policisty nevšímal. V kostech cítil žár a úzkost. Vyčkával se zarudlýma očima upřenýma na dveře. Přesně věděl, co se chystá. Čeká ho smrt a ve dveřích se každým okamžikem objeví posel s instrukcemi pro doktory. Svíral v kapse starý nůž s kostěnou rukojetí, a když se policista nedíval, otevřel ho, aby byl připravený. Nevěděl, jak bude posel vypadat, ale jistě ho pozná v okamžiku, kdy ho zahlédne. Musí toho posla dostat dřív, než projde k lékařům, to by byl jeho konec. Seděl na okraji sedadla a pacienty kolem sebe nevnímal. Naklonil se dopředu a čekal.
 
 
Pauline Minská seděla u stolu, když dovnitř nakoukl Dermott Spencer. „Máte pár minut, Pauline?“
„Ano, pane doktore, samozřejmě,“ ujistila ho a přestala psát.
„Dobře. Rád bych, abyste odnesla do Zdravotnického centra nějaké papíry. Víte, kde tam jsou správní kanceláře?“
„V přízemí,“ odpověděla žena bez váhání. „Na konci hlavní chodby.“
„Musí to tam být před polednem,“ upozornil Spencer a pohlédl na nástěnné hodiny.
„Odnesu to tam hned,“ oznámila Pauline a vstala. Byla to dáma lehce přes čtyřicet, plnější postavy, příjemná a otevřená. Na sobě měla tmavomodré šaty oživené pestrým šátkem.
O několik minut později už se složkou pod paží svižně kráčela po Elm Street. Kdyby vešla hlavním vchodem, musela by se ke správním kancelářím vracet, přes pohotovost to bylo daleko kratší.
Prošla vchodem kolem ostrahy a vykročila k hlavní chodbě. Vůbec si toho muže nevšimla, ale najednou se dívala přímo do jeho šílených očí a neholené tváře. Zahlédla zablýsknutí kovu, vykřikla, uskočila a uvědomila si, že muž svírá v ruce nůž. Viděla na něm krev, ale netušila, že je její. Útok si uvědomila až ve chvíli, kdy jí krev stékala po rameni. Zaslechla několik výkřiků a viděla, jak muž zvedá nůž k dalšímu útoku. Nebyla schopná se pohnout ani promluvit, jen nehnutě stála. Vzápětí zahlédla, jak se objevil muž v bílém plášti, uchopil útočníka za zápěstí a společně s příslušníkem ostrahy a policistou ho odtáhl na opačnou stranu chodby. Luke se snažil vzdorovat, zíral na Pauline a něco nesrozumitelně hulákal. V čekárně zavládla pekelná vřava, všichni křičeli a kvíleli. Když policista zkroutil muži ruce za zády, zaslechla jak nůž dopadl na podlahu a vzápětí zacvakla pouta. Hispánská žena, která seděla vedle Lukea, se rozvzlykala. Pauline se udělalo slabo a musela si sednout. Papíry se rozlétly po podlaze a jedna ze sekretářek je šla posbírat. Nějaká sestřička se podívala Pauline na krk, vydechla, odvázala jí šátek a přiložila na ránu obdélník gázy, aby zastavila krvácení.
 
 
Když se Mike o několik minut později vrátil, Pauline odvedli za zástěnu do jednoho z boxů. Šaty měla rozepnuté a stažené z ramen. Sestra jí stále držela na ráně obvaz. „Co se stalo?“ obrátil se k sestře.
Zatímco mu líčila, jak se incident seběhl, usmál se na Pauline, zvedl obvaz a podíval se na zranění. Z deseticentimetrové rány okamžitě vytryskla krev. Rychle přiložil gázu na místo.
„Držte to,“ požádal sestru a sáhl po sterilních rukavicích.
„Provedeme lokální umrtvení,“ vysvětlil Pauline. „Trochu to píchne, a potom to místo znecitliví, abych vám nepůsobil bolest.“
Za chvíli Mike našel okraje přeříznuté žíly, která byla původcem krvácení. „Je to jedna z větví krční žíly,“ řekl Pauline. Tu překvapilo, jak má tak mohutný muž jemné ruce. „Jen drobná.“ Neustále s ní mluvil a zručně zachytil oba konce žíly. Když skončil, cítila se už mnohem lépe.
„Pracuji pro skupinu doktora Spencera,“ pronesla, když se posadila poté, co jí stáhli roušky a dokončili obvaz. „Zaslechla jsem, že se u nás možná objevíte. Moc bych si to přála.“
Mike ji ale sotva vnímal, protože když odhrnul zástěnu, uviděl, jak se chodbou blíží Terry Catlin. Hovořil s jednou ze sester a podíval se jeho směrem. Zrudla mu tvář, ale počkal, až Pauline odejde k sestře domluvit další léčení. Potom k Mikeovi vyrazil s očima sršícíma hněvem.
„Udělal jsi to znova, ty zatracenej hajzle!“ sykl těsně u Mikeovy tváře. „Byl jsem na sále, ale řekl jsem jim, že tu budu za pár minut.“
Mike pokrčil rameny. Catlin se přestával ovládat, bylo mu jasné, že jeho šance jsou stále mizivější. Po čtyřech letech nepřetržitého stresu při rezidentuře na chirurgii není divu. Nebylo co dodat – patří to k systému. Doktor musí zaskočit za kolegu, který právě není v dosahu. Jak jim vtloukal do hlavy Caleb Winter: Na prvním místě je pacient.
„Tys věděl, že pracuje u Spencera, že jo?“ křičel. Sestra zvedla hlavu od stolu a pacienti v čekárně ztichli.
„Ne, to jsem netušil…“
Catlin bez varování vyrazil po Mikeovi pěstí. Jeho rána by byla nebezpečná, kdyby Mike neměl za sebou praxi vyhazovače. Bleskurychle uhnul a Catlin minul. Mike ho chytil za zápěstí. Z dálky to mohlo vypadat jako přátelské gesto, ale Catlin sykl bolestí. Měl pocit, jako by měl zápěstí ve svěráku.
„To už nikdy nedělej, Catline,“ varoval ho Mike. „A už vůbec ne před pacienty a personálem. Nedělá to dobrý dojem. Tak, a teď mi řekni, cos potřeboval.“
Catlin už vůbec necítil ruku a tvář se mu zkřivila bolestí. „Všechno jsem ti už řekl.“
„Chováš se jako hovado,“ prohodil Mike. „Jediný důvod proč jsem ji ošetřil já byl ten, že jsem tu, na rozdíl od tebe, byl.“
Po Catlinově odchodu doplnil Mike záznamy v kartě Pauline Minské a vykročil chodbou k výtahu. Terry Catlin ho nenávistně sledoval a vyplňoval žádost na zrentgenování zápěstí.



Kapitola 4
 
Deset dnů po operaci Florence DiGiovanniové se Mike vrátil domů a našel zde velkou obálku expresní pošty. Vytáhl z ní luxusní kožený kufřík od Marka Crosse. K němu byla přilepená obálka. Zvědavě ji otevřel a našel dvě nedatované letenky do Cancunu a ručně psaný vzkaz.
 
Drahý pane Richmonde,
Berte to jako dík za skvělou péči, kterou jste mi věnoval na operačním sále. Potřebujete trochu volna – hezky si to užijte! S přáním všeho nejlepšího
Florence DiGiovanniová
 
Mike si vzal z lednice plechovku piva a otevřel ji. Jeho poslední přítelkyně Monika mívala ve zvyku první část své návštěvy věnovat úklidu, luxování, čištění umývadla, rovnáním kartáčku a pasty a leštěním zrcadla. Vždycky si toho rozdílu všiml, i když ani předtím mu to nepřipadalo strašné. Budoucí sestřičku ale nakonec unavilo, jak se stále k ničemu nemá, a odjela do Seattlu. Občas si zavolali, ale telefonáty byly stále řidší.
Vrátil se do obývacího pokoje, uchopil zelenou brašnu s nářadím a vydal se do garáže. Měl Aston-Martina kupé, rok výroby 1961, zářivě zelené barvy. Našli ho s otcem na vrakovišti, když byl Mike ještě na fakultě. Celé léto ho opravovali. Bylo to jejich poslední šťastné léto. I když už věděli o otcových výletech na Pláně, jak říkal Las Vegas, Mike ani matka neměli tušení, že zašel s hraním tak daleko, že dluhy už není schopen splatit.
Odemkl vrata a posadil se do auta. Vychutnával dotek koženého sedadla i atmosféru starého noblesního stroje, které s láskou kousek po kousku skládal. Přejel rukou po vyleštěném dřevěném rámu palubní desky. Když auto objevili, byl poničený hlavně motor a přední kapota. Kabina se naštěstí zachovala téměř neporušená.
Mike nevydržel sedět dlouho. Následující hodinu ležel na zádech a opravoval pravé přední pérování. Uvažoval přitom, na kolik by přišlo uvést auto do bezvadného stavu a začít s ním závodit.
 
 
Za starých časů se chirurgům ve Zdravotnickém centru ani jejich městským kolegům nevedlo špatně. Vysokoškolské učitele platila univerzita, vedli studenty a rezidenty, zabývali se výzkumem a dodávali centru náležitý lesk a vážnost. Věnovali se chudším pacientům, zatímco lékaři v městských praxích léčili ty, kdo platili hotově, nebo měli pojištění. Když univerzita zjistila, o jaké peníze přichází, začala učitele nutit, aby přinášeli víc prostředků z klinické práce. Způsobilo to bouři nevole, protože profesoři neměli tolik času na výzkum a jako chirurgové nebyli příliš zruční, takže klinické výsledky nemívali nijak oslnivé. Lékaři z městských praxí se vztekali, že profesoři – říkali jim chirurgové amatéři – jim zasahují do jejich práce.
Vztahy mezi oběma skupinami se tím vyostřily, a když se jednou za měsíc scházeli na konzultacích o obtížných případech, v napjaté situaci občas zajiskřilo a nepříjemnosti pak dopadly na rezidenty. Program rezidentů garantovala univerzita, takže útok na ně chápali profesoři jako útok na sebe. A pokud se dostali do potíží učitelé, vina opět padla obvykle na rezidenty.
Klíčovou osobou, které se dařilo zamezit otevřené válce, byl doktor Caleb Winter, předseda společné rady. Byl vynikajícím chirurgem v oblasti transplantací, skvělým výzkumníkem, byl rázný, spravedlivý a oplýval neotřesitelnou bezúhonností, která se v podmínkách současné komerční medicíny zdála být až neskutečná.
V pondělí se všichni sešli na konziliu v kruhové aule. Na jedné straně seděl tým doktora Wintera, na druhé se usadili lékaři z městských praxí. Mike viděl přijít Spencera. Posadil se ke svým kolegům Dereku Provostovi a Chasi Millerovi.
Mike a Terry Catlin seděli jako šéfrezidenti se svými skupinami dole u pódia, kde budou prezentovat své případy. Mike vycítil ve vzduchu napětí. Tušil, že profesoři něco chystají, ale neměl tušení, o co půjde.
Catlin přednesl několik případů, které vzbudily jen vlažnou diskusi, a potom přišel na řadu Mike. Sklidil od učitelů víc kritiky než obvykle. Nakonec se zvedl doktor Winter.
„Díky, doktore Richmonde,“ pronesl s obvyklou slušností. „Bylo to vyčerpávající. Nicméně bych si rád promluvil o jednom případu, o kterém zatím nepadlo ani slovo.“
Mike, který už uvažoval o rozpisu operací, v tu chvíli zpozorněl.
„Mám na mysli laparoskopickou cholecystektomii provedenou na pacientce ženského pohlaví pod číslem 8435/3/96,“ pokračoval. Při prezentacích bývalo zvykem neuvádět jména pacientů.
„Ano, pane, moment,“ reagoval Mike. Bylo mu samozřejmě jasné o co se jedná a listoval poznámkami hlavně proto, aby získal čas. Všiml si, že Catlin na něho upřeně hledí.
„Nemám u sebe kartu, doktore Wintere,“ začal. „Rád ten případ přednesu příští měsíc –“
„Já tady tu kartu mám,“ přerušil ho doktor Winter. Podal složku nejbližšímu rezidentovi, aby se dostala k Mikeovi. Tou dobou zavládl v sále klid a všem bylo jasné, že konfrontace není daleko.
Z místa, kde seděli soukromí chirurgové se ozval hlas. Mike se ohlédl a zjistil, že je to Walt Eagleton.
„Doktore Wintere,“ začal rozšafně, „sedíme tu už hodinu a nasloucháme vám a vašim akademickým kolegům. Moc se nám to líbilo, ale bohužel víc vzdělávání nejsme schopni najednou vstřebat. Nemohli bychom to prodebatovat příští měsíc?“
Sálem se ozval smích. Walt Eagleton byl velice vzdělaný a kultivovaný člověk a chopil se každé možnosti dělat si z akademických kolegů legraci. Jako jeden z mála byl ochotný polemizovat s Calebem Winterem.
„Nebude to dlouhé, doktore Eagletone,“ namítl Winter klidně. „Jsem si jistý, že váš makléř může ještě deset minut počkat.“
Tentokrát se ozval smích z lavic akademiků. Mike se měl na pozoru. Na výsledku této debaty záviselo víc, než si chtěl připustit. Někdo předložil případ Florence DiGiovanniové doktoru Winterovi s vědomím, jak ho taková věc rozběsní. Pokud dojde k závěru, že Mike udělal chybu, doktor Winter ho vyloučí ze svého programu, a tím okamžikem skončí jeho kariéra chirurga, i když začala teprve před několika týdny.
„No tak, doktore Richmonde, budete ten případ prezentovat sám, nebo to mám udělat já?“ Z tónu Winterova hlasu Mike pochopil, že to nebude snadné.
„Ano, pane.“ Mike vstal. „Pacient 8435/3/96 je šestačtyřicetiletá žena. Stěžovala si na bolesti v pravém horním kvadrantu a přišla poté, co ji prohlédl její lékař…“
„Kdo to byl?“ zeptal se doktor Winter, i když to dobře věděl.
„Pokud se jedná o paní DiGiovanniovou,“ ozval se zezadu Spencer, „tak to je moje pacientka.“
„Děkuji, doktore Spencere.“ Winter pokývl Mikeovi, aby pokračoval v prezentaci případu.
„Pacientka si stěžovala na bolesti v pravém horním kvadrantu a na potíže po těžším jídle, které přetrvávaly už několik měsíců. Dva týdny před přijetím ukázal cholecystogram několik středně velkých žlučových kamenů, které se potvrdily na tomografu. Obtíže se stupňovaly a její lékař došel k závěru, že se jedná o akutní cholecystitidu s hrozícím prasknutím žlučníku, takže byla navržena –“
„Souhlasil jste s diagnózou?“ přerušil ho doktor Winter.
„Před operací jsem pacientku neviděl,“ odpověděl Mike.
„Viděl ji někdo jiný kromě doktora Spencera?“
Mike se otočil k chirurgovi.
„Viděl ji lékař na pohotovosti, když přišla poprvé,“ odpověděl. „Doktor Win Phu. Zapsal své zjištění do karty.“
„Jeho záznam je téměř nečitelný,“ poznamenal Winter. „Ale jeho diagnóza zněla zánět žlučníku, o obavách z prasknutí tam není ani zmínka.“ Pohlédl zpátky na Mikea. „Pokračujte.“
„Pacientka byla doporučena na laparoskopickou cholecystektomii, a ta byla během dopoledne po přijetí uskutečněna. Žlučník s několika kameny byl zanícený. Cholangiogram pořízený během zákroku neukázal přítomnost kamenů ve žlučovodu. Pooperační stav byl uspokojivý a pacientka byla následující den propuštěna.“
„Propuštěna byla přesně ve dvě hodiny odpoledne,“ doplnil Winter. Po krátké odmlce pokračoval. „Doktore Richmonde, jak dlouho zůstávají vaši pacienti po laparoskopickém vynětí žlučníku obvykle v nemocnici?“
Mike se snažil odhadnout, kam Winter směřuje. Bylo zásadní nepodrazit Spencera, ale zároveň neohrozit ani sebe.
„Snažíme se je poslat domů ještě tentýž den,“ připustil. „Ale pokaždé to nejde. Začali jsme operovat kolem poledne a usoudili jsme, že je v pacientčině zájmu, aby u nás zůstala přes noc.“
„Podle operační zprávy se začalo přesně v jedenáct,“ prohodil Winter. „Zdá se, doktore Richmonde, že máte potíže rozpomenout se na časové údaje. Cítíte se dobře?“
Několik lékařů se zasmálo. Mike klidně odpověděl: „Ano, pane.“ Stejně jako ostatní rezidenti si na kritiku a ironii za poslední čtyři roky zvykl, ale tentokrát šlo o hodně. Musel zachovat klid.
„Existoval ještě jiný důvod, proč pacientka nemohla být propuštěna v den operace?“
Teď šlo do tuhého. Pokud odpoví po pravdě, Winter ho roznese na kopytech a přiměje vyjevit všechno, co se při té nešťastné operaci přihodilo – krvácení, transfuzi, prostě všechno. Mike byl rozhodnutý problémy nepřiznat, ale nechtěl ani lhát.
„Teď si na nic nevzpomínám, pane.“
Winter stiskl rty. „V záznamech čtu, že pacientce stoupla teplota v pět odpoledne na třicet devět stupňů. Myslíte, že to mohlo mít nějakou spojitost s prodloužením pobytu v nemocnici?“
„Ano, pane, myslím, že ano.“
„To jste napsal do propouštěcí zprávy, pokud si chcete osvěžit paměť.“
Mike se zhluboka nadechl. „Doktore Wintere, kdybych věděl, že se budete tímto případem zabývat, připravil bych se lépe.“
„Kartu máte přímo před sebou,“ namítl Winter. „Co víc byste ješě chtěl?“
Mike neodpovídal. V sále bylo ticho, že by bylo slyšet i padající špendlík. Občas docházelo k podobným konfrontacím a všichni v takové chvíli ožili. Každý z přítomných lékařů už tuhle situaci zažil a všichni byli rádi, že se to tentokrát týká Mikea Richmonda a na jeho místě se nepotí oni. I Spencer nehybně seděl a vyčkával.
„Abychom se vrátili k té horečce, která pacientku postihla,“ pokračoval doktor Winter klidně. „Doktore Richmonde, co ji podle vás mohlo způsobit?“
„Vyšetřili jsme plíce,“ vysvětloval Mike. „Mysleli jsme, že by to mohla být pooperační atelaktáza.“
„A nález?“
„Plíce byly v pořádku.“
„Takže nedošlo k pooperačnímu částečnému selhání plic, které by vysvětlilo zvýšenou teplotu?“
„Nezjistili jsme je, pane.“
„Takže?“
„No, během několika hodin teplota klesla na normální hodnotu a to se do jejího propuštění následující den nezměnilo, tak jsme se tím neznepokojovali.“
Doktor Winter nyní už jen stěží skrýval nevoli a Mike ho sledoval se vzrůstající nervozitou. Ale nemohl nic říci, aniž by se zmínil o doktoru Spencerovi.
Nakonec doktor Winter zahřímal: „Doktore Richmonde, došel jsem k závěru, že jste buď úplně mimo díky mnoha nočním službám, nebo kryjete nějaké chyby – svoje nebo někoho jiného. Důvodem zvýšené teploty té pacientky byla, jak sám dobře víte, reakce na transfuzi. A má následující otázka zní, proč musela při obyčejné cholecystektomii dostat litr krve?“
„Během operace došlo ke krvácení,“ snažil se Mike neztratit hlavu. „Z jedné arterie sklouzla svorka. Jistě víte, doktore Wintere, že se to někdy stane. Jen v téhle nemocnici dochází ke komplikacím u deseti procent pacientů, kteří podstoupí stejný zákrok. Proto pacientka dostala krev.“ Zarazil se a všiml si, že všichni v sále s napětím očekávají, co bude následovat. „V celostátním měřítku probíhá laparoskopická operace u třiceti procent pacientů s takovými problémy, že se musí dokončit klasickým způsobem. To se v tomto případě nestalo. Pacientka byla hospitalizována necelé dva dny a výborně se zotavila.“
Mike se odmlčel. „A nesnažím se nic skrývat, doktore Wintere, ani nikoho krýt. Všechno, co se stalo před operací, během ní i po ní je zaznamenáno. Kdybyste mi poskytl možnost ten případ prostudovat a nevybafl na mě tak nečekaně, dostal byste na své otázky uspokojivé odpovědi.“
Atmosféra v sále jiskřila. Bylo neslýchané, aby šéfrezident hovořil s doktorem Calebem Winterem takovým tónem. Všichni se zatajeným dechem čekali, jak Winter vzpurného mladíka zničí.
Mikeovi se zdálo, že ticho trvá celou věčnost.
Nakonec doktor Winter promluvil naprosto klidným hlasem. „Ano, děkuji, doktore Richmonde. Dobře jste zdůraznil, že léčení nakonec dopadlo dobře, a o to nám jde. Možná jsem tento aspekt trochu ztratil ze zřetele. Nicméně, doktore Richmonde,“ pohlédl na Mikea chladně, ale bez náznaku vzteku, „konzilia jsou tu proto, abychom diskutovali o problematických případech. A o této pacientce se mělo dnes mluvit. Vy jste ten případ nezařadil, a proto jste se dostal do této pro vás nepříjemné situace.“
Potom vzhlédl ke křeslům na druhé straně stolu. „Doktore Spencere, byl bych rád, kdybyste se u mne příští týden zastavil.“
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„Poradil jste si s tím skvěle, Michaeli,“ usmál se Spencer. Po konziliu s ním šel Mike do jeho kanceláře a teď si vychutnával výhled z dvacátého druhého patra. „Nestává se často, aby někdo přiměl Caleba Wintera ke slušnosti.“
„Budu rád, až rezidenturu ukončím,“ odpověděl Mike suše. Otočil se a posadil se do pohodlného křesla proti stolu.
„Chápu. No, náš rozhovor nebude dlouhý. Vzal jsem si opis vašich materiálů z univerzity, Doufám, že vám to nevadí.“
„Ne, o nic nejde.“
„Máte na co být hrdý. Samozřejmě jsem už mluvil s ostatními chirurgy, kteří tu pracují. Buď máte výbornou pověst, nebo všichni lžou.“
„Nelžou.“
Spencer se usmál. „Pochopil jsem dobře, že jste se rozhodl nepřijmout nabídku Caleba Wintera?“
„Ano, odmítl jsem.“
Spencer sledoval Mikea napůl tázavým, napůl pobaveným pohledem. „Myslel jsem si to, po dnešku… ale Winter má slušný tým s mezinárodní reputací a nezve lidi ke spolupráci každý den.“
„Mám dva důvody,“ odpověděl Mike. „Chci pracovat s pacienty a potřebuju vyšší plat, než nabízí. O hodně vyšší.“
„Samozřejmě,“ přikývl Spencer spokojeně. „Řeknu vám něco víc o naší praxi,“ pokračoval. „Potom se můžete zeptat na všechno, co vás zajímá. Dal byste si kávu?“
„Ano, prosím.“
Spencer stiskl tlačítko intercomu a něco řekl do mikrofonu. Za chvíli se objevila Pauline Minská se dvěma šálky. Obvaz na krku měla částečně zakrytý šátkem a věnovala Mikeovi široký úsměv. Spencer začal mluvit o praxi, kterou zahájili před dvanácti lety, ale když Pauline zavřela dveře, zasmál se. „Pauline je nejnovější členkou vašeho fan klubu,“ prohodil. „Díky, že jste se o ni postaral.“ Potom se s vážným výrazem vrátil k původnímu tématu. „Praxi založil Fred Newsome a dlouho nás vedl. Vybudovali jsme si postupně docela slušnou existenci a přibrali internisty a další specialisty. Když se ale začala měnit situace v organizaci zdravotní péče, nedokázal už držet krok.“
Spencer vstal a přešel k zarámované fotografii na stěně. „To jsme my,“ ukázal, „před dvěma lety. Pár měsíců před jeho smrtí.“ Mike se šel podívat zblízka. Snímek nebyl moc kvalitní, protože byl pořízený za jasného zimního dne. „Tohle je Fred, ten co sedí uprostřed…“ Mike si na vysokého holohlavého doktora Newsomea vzpomínal. Když byl nervózní, přejížděl si po pleši dlaní.
„V době, kdy Fred zahynul, se naše praxe dostala na okraj krachu. Chudák starý Fred. Dostal se do deprese a někteří z nás si myslí, že spáchal sebevraždu. Řídil vlastní letadlo a zřítil se v severním Connecticutu do lesa.“
Mike přikývl. Vzpomněl si, že o nehodě četl a objevila se o ní zmínka i v místních zprávách. Z letadla nezbylo téměř nic.
Otevřely se dveře a vešel Derek Provost. Byl mladší než Spencer, mohlo mu být něco přes čtyřicet. Byl štíhlý, tmavovlasý a rychlý. Velice schopný, občas až brilantní chirurg. Mike ho dobře znal z nemocnice a měl ho rád.
„Ahoj Mikeu,“ usmál se na něj. „Mám radost, že budeme spolupracovat. Spencer říkal, že se k nám možná přidáš.“
„To bych moc rád.“
„Právě jdu z kartotéky v nemocnici,“ prohodil Derek. „Máš tam spoustu neuzavřených karet. Nejsou tam z tebe zrovna nadšení.“
„Já vím. Dám to do pořádku.“
„V naší praxi klademe na karty velký důraz,“ vložil se do hovoru Spencer. „V současné situaci se spoustou žalob za zanedbání péče jsou perfektní záznamy bezpodmínečně nutné. Jinak by nás u soudu roznesli na kusy.“
„Zjistíš, že pracovat v soukromé praxi je něco trochu jiného,“ prohodil Derek a usadil se v jednom z kožených křesel. „Až skončíš rezidenturu, nebude se ti chtít věřit, že děláš stejnou práci. V současnosti je starostí číslo jedna krýt si záda, potom následuje péče o pacienty. Je to tak, Spencere?“
Starší kolega přikývl. „Jak víte, Mikeu, pracují u nás tři chirurgové – Derek, já a Chas Miller. Máme také několik internistů a neurologů, dohromady je nás dvanáct. Táhneme to spolu už roky a jsou to ti nejlepší. Jsme si velice blízcí a úzce spolupracujeme. Také proto, že jsme toho společně dost zažili. Máme rovněž početný personál – asi čtyřicet techniků, sester a administrativních pracovníků. Všichni tvrdě pracujeme a pokud se dohodneme, očekáváme od vás totéž.“
„Ještě víc,“ poznamenal Derek.
„Pracujeme především v nemocnici Lovejoy,“ pokračoval Spencer. „Mají rozsáhlý plán péče, a protože jsme u nich byli jako první, slízli jsme smetanu.“
„Většina velkých firem v New Coventry se do jejich plánu péče zapojila,“ doplnil Derek. „Raytech, United Electronics, Millway a pár významných pojišťovacích společností.“
„Samozřejmě máme také řadu soukromých pacientů,“ pokračoval Spencer. „Ale to je jen třešnička na dortu. Hlavní příjmy plynou z Lovejoy.“
Ozvalo se zaklepání na dveře a vešel Lou Gardner. Tvářil se sice velmi obchodně, ale ne nepřátelsky, i když Mike dobře věděl, že patří k zastáncům Terryho Catlina. Mike vstal, oba muži si potřásli rukama a Lou těžce sklesl do křesla.
Spencer Louovi krátce vysvětlil, co se seběhlo u kulatého stolu v aule. Zdálo se, že to na něho udělalo dojem. Opřel se v křesle a stále na Mikea upřeně hleděl.
„Ano, loajality si velice ceníme, doktore Richmonde,“ pronesl zvolna. „Díky tomu se držíme, jeden druhému kryjeme záda. Teď si představte…“ Lou, zakloněný v křesle, stále upíral Mikeovi pohled přímo do očí. „Představte si, že vám předám pacienta, řekněme s maligním nádorem tlustého střeva. Rentgeny, biopsie, všechno je pozitivní. Ale během operace se vám nepodaří nádor v místě, které ukazují snímky, najít. Co byste udělal?“
Mike cítil, jak všichni v místnosti ztuhli a upřeli na něho oči. Pochopil, že na téhle odpovědi hodně záleží.
„Pokračoval bych v resekci,“ začal bez váhání. „Občas se nepodaří nádor najít, i když tam je. Může se stát, že se ho část odstraní při biopsii, ale mikroskopická invaze zůstává přítomná.“
Lou váhavě přikývl, ale Spencer zářil, protože jeho favorit právě zabodoval.
Lou však nebyl ještě zdaleka spokojený. „Slyšel jsem, že jste velmi zdatný,“ pokračoval. „To je dobře, protože takoví jsme tu všichni.“ Mávl rukou, jako by to nebylo důležité. „Jsme také velice výkonní.“ Pohlédl na Spencera. „Jde nám o peníze a tomu je všechno podřízené. Nespolupracujeme s Medicaidem, protože platí málo. Mimo Lovejoy probíhá všechno na bázi hotové platby nebo pojistky. Pojišťovny dřeme jak to jde. K práci našich úředníků patří dohlédnout, aby nám v této oblasti nic neuniklo. Máte nějaké námitky?“
„Ne,“ odpověděl Mike. „Nemám. Rezidentura s touto stránkou života příliš nepočítá, ale peníze potřebuju a učím se rychle.“
Po několika dalších otázkách Lou vstal. „U mne je to v pořádku,“ oznámil Spencerovi.
„Dobře. Jsem rád, že se shodneme na tom, že Mike je pro nás ten pravý člověk.“
Když Lou odešel, Spencer uvolněně prohodil: „A teď probereme příjemnější věci,“ a položil ruce na stůl. „Pokud vás přijmeme, budeme vám první rok platit 200 000 dolarů plus obvyklé příplatky, zdravotní pojištění a pojištění pro případ zanedbání péče. Budete mít dva týdny dovolené, příspěvek na cestování a další vzdělávání a přidělíme vám auto. Pokud půjde všechno hladce, a já očekávám, že ano, po šesti měsících se začnete začleňovat do skupiny a během pěti let dosáhnete stejného podílu jako ostatní.“
Mike zůstal jako opařený. Tušil, že plat nebude špatný, ale tohle bylo nad jeho očekávání. „Zní to velice dobře,“ řekl nakonec. „Ale auto nebudu potřebovat. Mám svého Aston-Martina moc rád.“
„Věděl jste, že Mike je slavný automobilový závodník?“ obrátil se Derek na Spencera. „Nevyhrál jsi dokonce závod v Brands Hatch?“
„To už je dávno,“ namítl Mike. „Posledních pár let mám sotva čas zkontrolovat pneumatiky.“
A neměl jsi moc peněz na benzin, pomyslel si Spencer.
„Byli bychom rádi, abyste si byl absolutně jistý, že o to místo stojíte, Mikeu,“ pronesl důrazně. „Získání nového společníka je pro nás vážná věc a byli bychom neradi, kdybyste si to za pár měsíců rozmyslel.“
„Ta práce mě zajímá,“ ujistil ho Mike bez váhání, „a dám do ní všechny své schopnosti a síly.“
Ještě asi půl hodiny spolu hovořili, a potom se Mike vrátil do nemocnice. Nakonec se dohodli, že Spencer si ještě některé věci ověří, a bude-li všechno v pořádku, učiní mu formální nabídku. Mike pak do týdne oznámí, jak se rozhodl. Pokud se ke skupině připojí, začne pracovat okamžitě po dokončení rezidentského programu. V tom byl Spencer neoblomný, takže velkorysý dar od Florence DiGiovanniové bude muset počkat.
„Vypadá to dobře,“ prohodil Derek, když Mike odešel. „Trochu jsem se bál, na co se bude vyptávat Lou a co mu Mike odpoví.“ Po chvíli zamyšlení dodal: „Jsi si jistý, že bychom mu neměli dávat zkušební lhůtu? Co když to nebude fungovat?“
„O tom jsme už mluvili,“ namítl Spencer. „Je to zčásti psychologická otázka. Jsme při výběru nových lidí opatrnější, protože nechceme připustit možnost, že by od nás mohli odejít. Chápu, co máš na mysli, Dereku. Nemůžeme mu hned říct všechno, ale až s námi nějakou chvíli bude, zapojí se, ať už vědomě nebo ne. Pak ho postupně zasvětíme.“ Nakonec zvítězil Spencerův optimismus. „Mike je pro nás ten pravý, Dereku. Jsem o tom přesvědčený. Všechno bude klapat.“
Po chvíli ticha se Derek zeptal: „A co Carl? Jak se na to dívá on?“
Spencer okamžik zaváhal: „No, nemohu říci, že by byl novým člověkem vyloženě nadšený, ale vysvětlil jsem mu, že jinou možnost nemáme. My tři tolik práce jednoduše už nestihneme. Takže nakonec uznal, že je to nutné.“
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Když šla Stephanie Hopkinsová do práce, pršelo. Dubnový déšť jí připomněl jeden víkend, který strávila s rodiči na Block Islandu. Sotva se dostali z hotelu, natož aby si vyjeli na moře, ale vzrušení z pohledu na ohýbající se stromy a hučení větru, ve kterém se nedal udělat ani krok, jí to úplně vynahradilo.
Na Haven Street se do ní opřel vítr tak silně, že ji téměř smetl z chodníku. Měla pocit, že by mohla každou chvíli odletět. Natáhla ruce před sebe a vychutnávala si celou cestu z parkoviště tu divokou krásu. Když prošla skleněnými dveřmi do haly, svlékla si nepromokavý plášť s kapucou a otřepala ho.
„Dobrý den, slečno Hopkinsová,“ pozdravil Oskar ze stupínku pro ostrahu. „Možná by se vám hodila loďka.“
Stephanie pohlédla dolů. Boty měla promočené a tmavomodré punčochy nasáklé až ke kotníkům. „Máte pravdu,“ usmála se. „Mám pocit, jako bych z ní vypadla a musela sem doplavat.“ Rozvázala si červenozlatý šátek a zatřepala hlavou. Tmavohnědé vlasy se jí rozlétly po ramenou. Obvykle je měla upravené rovně, ale ve vlhkém počasí se kroutily. Oskarovi připadala dívka přitažlivá, ale nebyl si jistý, jestli díky postavě, pohledu velkých tmavých očí nebo způsobu chůze.
„Zatím je nahoře jen pan Hartmann, slečno.“ Oskar došel k výtahu a přivolal ho.
Stephanie byla překvapená. Carl Hartmann, ředitel a vlastník Hartmannovy pojišťovací společnosti, hodně cestoval a v kanceláři příliš času netrávil.
Přijel výtah, Stephanie nastoupila a byla zvědavá, co ji ten den čeká. Před pěti lety by ji ani ve snu nenapadlo, že by tu mohla pracovat. A už vůbec ne jako vedoucí oddělení kontroly využívání prostředků. Před pěti lety… tou dobou byla sestrou na jednotce intenzivní péče ve Zdravotnickém centru New Coventry. Měla tu práci moc ráda, ale emocionálně ji vyčerpávala. „Nesmíš si to tak brát, Stephanie,“ radila jí vrchní sestra Claire Daltonová, když ji po smrti mladého pacienta našla plakat na chodbě. Jenomže právě tohle Stephanie nedokázala. Měla pacienty ráda, znala je i jejich rodiny, a velmi těžce nesla, když se léčení nedařilo. Po roce se na ní začala přemíra stresu projevovat. Nemohla spát, pronásledovaly ji zlé sny, hubla a její přátelé si o ni začali dělat starost. Jednoho dne jí vrchní sestra dala za úkol roztřídit podklady pro pojišťovnu. Stephanie zjistila, že má talent vybírat podstatné věci, třídit informace a řadit je do tabulek. Použitím počítače se všechno ještě zpřehlednilo. Jejích zkušeností začala využívat i jiná oddělení a zakrátko už zpracovávala údaje pro celou nemocnici. Potom přišly škrty v rozpočtu. Poprvé ve své historii začala nemocnice propouštět administrativní pracovníky a sestry. Stephanii se podařilo získat místo v jednom oddělení Hartmannovy pojišťovny. Zanedlouho byla povýšena.
V osmém poschodí vystoupila z výtahu, vyťukala kód pro vstup a vsunula kartu. Když se namísto červeného světélka rozsvítilo zelené, otevřela. Hodiny ukazovaly přesně půl osmé. Stephanie procházela kolem prázdných kanceláří a minula chodbu, která vedla k sídlu vedení. V tu chvíli se otevřely dveře a objevil se v nich Carl Hartmann. Bylo mu kolem pětačtyřiceti, byl rozložitý, vysoký, na sobě měl košili s krátkými rukávy a hlavu mu zdobily kudrnaté rusé vlasy. Působil silně a nekompromisně a nikoho nenechal na pochybách, že je chytrý a obchodně velmi zdatný.
„Dobrý den, pane Hartmanne,“ pozdravila Stephanie a pokračovala dál ke svému pracovišti.
O chvíli později za sebou zaslechla kroky. Pan Hartmann se objevil těsně za ní. „Promiňte, slečno…“
Dívka se zastavila a otočila.
Chvíli se na ni díval. Měl šedé oči a pod jejich pronikavým pohledem by se nikdo neodvážil lhát. „Ano,“ řekl. „Jste to vy. Proč jste mi neřekla, že tu pracujete?“ Mluvil přímo a agresivně. Stephanie věděla, že dokáže lidi znervóznit, zvlášť ty, kdo pro něho pracují.
„Neptal jste se,“ namítla. „Stihl jste to letadlo?“
Asi před měsícem Stephanie odcházela z práce a spolu s Jean Forrestovou kráčely po Haven Street k parkovišti. Bylo chladno a chodníky byly plné úředníků na cestě domů.
„Co je to?“ Stephanie se zastavila a rozhlédla se kolem. Někdo za ní křičel. O chvíli později zaznamenala v davu nějaký pohyb. Vtom zahlédla vysokého muže, jak kličkuje mezi lidmi jako basketbalista. Na hlavě měl černou vlněnou čepici. V náručí svíral na první pohled drahý kufřík. Ve chvíli, kdy se dostal až k ní zaslechla volání: „Zastavte ho… je to zloděj!“ Když se přiblížil, všimla si jeho urputného výrazu a sledovala, jak se s mručením snaží proplést co nejrychleji davem pryč. Bez dlouhého uvažování mu nastavila nohu. Muž nejdřív vyletěl do vzduchu, potom se zaduněním dopadl, ale stále svíral ten kufřík. V momentě k němu přiskočili dva mladíci a zkroutili mu ruce za zády. Lidé se shlukli kolem a po chvíli se na druhé straně ulice objevil policista, který nakonec zařídil všechno potřebné.
Davem si razil cestu muž v béžovém plášti z velbloudí srsti. „To je můj kufřík,“ oznámil policistovi. „Potřebuju ho. Spěchám na letiště, za čtyřicet minut mi odlétá letadlo.“
Policista nasazoval zloději pouta. „Je mi líto, pane, ale je to důkaz. Musím ho zajistit, zítra si ho vyzvedněte na stanici.“
„Tady,“ vytáhl muž z kapsy řidičský průkaz. „Je tam jméno.“ Vzal kufřík a otevřel ho. Uvnitř měl navštívenky. „Podívejte, je totožné. Carl Hartmann,“ ukazoval policistovi. „Za dva dny se vrátím, zajdu na stanici a všechno dám do pořádku.“
Policista poznal, o koho se jedná a přikývl. „To je v pořádku, pane Hartmanne.“
Stephanie si všimla, že si o něco roztrhla punčochu. Zřejmě o zlodějovu botu. Zavěsila se do Jean a chystala se odejít, ale policista za ní zavolal: „Ještě nechoďte, slečno, potřebuju vaši výpověď.“
Hartmann se ohlédl a podíval se, o koho jde. „Tak to vy jste ho zastavila?“ zeptal se.
Stephanie přikývla. Krátce jí poděkoval a potřásl rukou. V tu chvíli u chodníku zastavil taxík a muž s kufříkem nastoupil.
„Ano, stihl jsem letadlo. Omlouvám se, že jsem vám nepoděkoval odpovídajícím způsobem, ale skutečně jsem spěchal. Mimochodem,“ změnil výraz, „postaral jsem se, aby ten chlap z ulic na nějakou dobu zmizel.“
„Jak?“ zeptala se se zájmem. „Ještě nebyl odsouzený.“
Hartmann se pobaveně zasmál. „Můžete se spolehnout, slečno…,“ Zadíval se na její jmenovku. „Hopkinsová. Stephanie Hopkinsová.“ Pokývl hlavou. „Jste nová vedoucí kontroly hospodárného využívání prostředků. Doktor Sammons vás chválí.“
„To bych mu doporučovala,“ odpověděla Stephanie s úsměvem. „Velmi dobře se o něho starám.“
Hartmann se nezasmál. Stephanie si uvědomila, že smyslem pro humor nevyniká. Vysoký muž jen přikývl a otočil se ke své kanceláři. „Dobře. A ještě jednou vám děkuji, slečno Hopkinsová.“
„Není za co,“ ujistila ho a pak dodala: „Mimochodem, dlužíte mi náhradu za zničené punčocháče.“
Cítila jeho pohled až do své kanceláře. Nebyla příliš velká, ale na rozdíl od okolních boxů měla dveře, které se daly zavřít, a okno, kterým mohla přes střechy města zahlédnout modrý proužek průlivu u Long Islandu.
Následující půlhodinu se věnovala papírování. Hartmannova společnost spravovala plán zdravotní péče nemocnice Lovejoy, a Stephanie se právě zabývala problémem, který zdědila po své předchůdkyni Karen Paigeové. Týkal se jednoho z lékařů a Karen se do něj moc nechtělo.
Několik minut před osmou se začala místa u stolů zaplňovat. Všichni si stěžovali na počasí. Potom začaly zvonit telefony a úřad nabíral na tempu.
Po chvíli se u Stephanie objevila Jean Forrestová s nějakými papíry. Jako obvykle vypadala trochu nervózně. „Doslechla jsem se, že chceš informace o tom doktorovi,“ mluvila tiše a rozhlížela se jako spiklenec. „Můžu ti říci, že to nebylo jednoduché.“
Prošly spolu údaje. Stephanie kolegyni ukázala, kde nejsou úplné, a společně se s pomocí telefonu a výpočtů snažily získat celkový přehled. Kolem půl desáté zavolala Stephanie svému šéfovi, doktoru Billu Sammonsovi, vedoucímu reviznímu lékaři společnosti.
„Samozřejmě, přijďte.“
Doktor Sammons sídlil o patro výš v rohové kanceláři se dvěma okny. Ze zátoky viděl o něco víc než Stephanie a měl i hezký výhled na areál univerzity a park se třemi kostely.
Byl to rozšafný plešatící padesátník, který většinu své kariéry působil jako praktický lékař. Po letech boje se systémem ho věčné dohadování s pojišťovnami natolik unavilo, že to vzdal, a aby si zachoval duševní rovnováhu, nechal se u jedné z nich zaměstnat.
„Pojďte dál, Stephanie,“ vyzval ji. „Posaďte se. Tak o co se jedná?“ Pohodlně se opřel a upřel na ni tázavý pohled. Měl Stephanii rád. Od chvíle, kdy povýšila, mu značně ubylo práce, protože byla schopná se postarat o věci, které se mu předtím vršily na stole. Všiml si, že je pohledná, ale to ho až tak moc nezajímalo.
„Nevím, nakolik je to problém,“ začala a položila si na stůl doklady. „Jedná se o doktora Gardnera. Za poslední tři měsíce předal nemocnici Lovejoy dvě stě třicet čtyři soukromých pacientů, ale jen ve čtyřiceti osmi procentech případů se diagnóza při příjmu shodovala s diagnózou při propuštění. Obvykle se to číslo pohybuje kolem osmdesáti pěti procent. Počáteční diagnóza byla nejčastěji zápal plic, ale většinou se ukázalo, že pacient má zánět průdušek nebo astma. Někteří byli jen nachlazení.“
Doktor Sammons chvíli mlčky uvažoval a mnul si ruce.
„Říkala jste, že se jedná o soukromé pacienty?“ Počkal, až Stephanie přikývne. „V tom případě může chyba vzniknout velice snadno. Ti lidé přijdou s kašlem na pohotovost a dost často je těžké určit, co jim skutečně je.“
„Ostatní lékaři jsou v určování diagnózy daleko přesnější, obvykle jsou úspěšní až v devadesáti procentech,“ připomněla mu, i když ty údaje jistě dobře znal.
Muž se na židli neklidně zavrtěl. „Když mi to tady necháte, podívám se na to.“
„Děkuji.“ Stephanie vstala.
„Jsou ještě nějaké problémy?“ zeptal se.
„Ne. Ostatní věci zvládáme,“ odpověděla a měla pocit, že se šéf dnes chová nějak zvláštně. Očekávala, že spolu projdou podrobnosti, aby zjistili, jestli má daný lékař nesrovnalosti i jinde, nebo jestli potřebuje osvěžit znalosti jen v určité oblasti.
„Asi před půlhodinou mi volal pan Hartmann,“ prohodil a zkoumavě si ji prohlížel. „Chtěl o vás všechny dostupné informace…“ Po chvilce váhání pokračoval: „Řekl mi, jak jste zadržela muže, který mu na ulici ukradl kufřík. Má v úmyslu vás navrhnout městské radě jako kandidátku na ocenění, které začal starosta loni udělovat.“
„Cenu? To je výborné,“ zasmála se dívka. „Teď bude ten mladík vědět, kam se vypravit, až ho propustí z vězení.“
„Na tohle samozřejmě mysleli,“ uklidňoval ji šéf. „Neříkají sdělovacím prostředkům za co byla cena udělena. Jen vám slavnostně předají šek a vyfotí vás do novin. Nebojte se, že by to byla nějaká závratná suma. Spíš dobrá reklama pro naši pojišťovnu.“ Doktor Sammons se postavil. „Díky, Stephanie. A gratuluji vám. Pracujete dobře.“
„Děkuji. Dáte mi vědět, jak jste se rozhodl v případě doktora Gardnera?“
„Jistě.“ Jakmile odešla, vzal papíry a pečlivě je pročetl. Potom s povzdechem zvedl telefon.
Stephanie se vrátila do kanceláře a až do pěti měla co dělat. Půl hodiny po konci pracovní doby, když všichni její spolupracovníci už odešli, zavolala Evii Gaskellové. Znaly se ze školy, Evie teď pracovala ve Zdravotnickém centru jako sálová sestra. Zastihla kamarádku doma. Měla dnes denní službu a skončila ve tři odpoledne. Stephanie s ní chvíli mluvila o tom, jak proběhl den. Evie si povzdechla: „Zní to, jako bys měla vyloženě zábavnou práci. Já jsem se dnes bavila procházením inventárních seznamů a kontrolou nástrojů. Vzpomínáš, jak jsme se těšily, že budeme pracovat na sále s chirurgy?“
„Ty ses těšila,“ namítla Stephanie. „Většina z nás se chtěla starat o pacienty ve chvílích, kdy jsou při vědomí.“
„Nešla bys do kina?“ zeptala se Evie. „V Bijou dávají Forresta Gumpa.“
„Ne, díky. Během dne se setkám se spoustou lidí s IQ kolem osmdesáti, aniž bych za to musela platit,“ zasmála se Stephanie. „Už jsem to viděla dvakrát. Nechceš se stavit na večeři?“
„Tak jo,“ souhlasila okamžitě. Stephanie byla skvělá kuchařka, zato Evie neuměla uvařit téměř nic, i když jedla moc ráda. „V sedm?“
„V půl osmé. Měj se.“
O deset minut později si Stephanie uklidila stůl a vydala se k parkovišti. Stále pršelo a nepříjemný vítr pronikal až na kůži. Stephanie bydlela ve Waterfordu, příjemném místě v západní části města. Zaparkovala na označeném místě a vešla do vstupní haly, prostorné a světlé místnosti se spoustou květin. Když si tu koupila dvoupokojový byt, působil s těmi odlupujícími se tapetami s květinovým vzorem a ošlapaným hnědým kobercem smutně. Vymalovala stěny, natřela dveře, položila nový koberec, rozestavěla nábytek s potahy v jasných barvách, dřevěný psací stůl, který objevila na jedné aukci, na stěny pověsila akvarely s výjevy z Paříže a byt ožil. Působil vesele a vlídně a ráda se do něj vracela.
Zašla do kuchyně a na chvíli se zamyslela. Pak naskládala porce lososa do misky s marinádou z sherry a citrónové šťávy. Když přišla Evie, vybrala Stephanie kousky ryby z misky, zabalila je do fólie a dala do trouby. Evie byla oblečená v bílém tričku a džínsech.
„Sluší ti to,“ pochválila ji Stephanie.
„Díky. Ty taky nevypadáš na svůj věk špatně.“ Evie byla o rok mladší a při každé příležitosti to připomínala.
Stephanie otevřela láhev vína a nalila.
„Máme ještě dvě minuty, než bude losos hotový,“ prohodila. „Tak co se děje v nemocnici?“
Evie se napila. „Ale, všechno při starém. Jen se to horší. Snaží se ušetřit, kde se dá. Hlavně na lidech. Člověk si nemůže být jistý, jestli bude mít příští týden ještě práci. Lovejoy nás ničí. Polovina soukromých chirurgů přešla k nim a loď už opustila i spousta našich lidí. Snad všichni jsou u nich, Lovejoy chytila vítr do plachet.“
„Lovejoy je všude, kde jsou peníze,“ prohodila Stephanie. „Pacienti rádi vidí nové přístroje a čerstvě vymalované stěny.“
„Mluvila jsem s jednou dívkou, která u nich pracuje na sále,“ pokračovala Evie s plnou pusou lososa. „Je to neuvěřitelné, ale snad každý, kdo jde okolo, si u nich nechá něco odoperovat.“
„Něco jsem taky zaslechla,“ připustila Stephanie a lovila ze sklenice kapary. „Ale ty o tom mluvíš jako o epidemii.“
„Jenže ono se to vážně týká všeho,“ pokračovala Evie. „Od žlučníků přes plastiku prsou až po hemoroidy.“
Stephanie nabídla kamarádce chřest. „Asi to všem vyhovuje,“ poznamenala. „Nemocnice je plná a vydělává, to znamená, že už nebude muset podstoupit tu příšernou reorganizaci. Ochutnej kapary!“
Evie nahlédla pochybovačně do sklenice a nabrala si na lžičku jednu kaparu. „No, určitě to vyhovuje hlavně doktorům. Podívej se na Spencera a jeho skupinu. Před několika lety se potloukali kolem pohotovosti a navštěvovali pacienty i doma, aby urvali nějaký případ, teď mají tolik práce, že si nestihnou ani vyjet na svých jachtách.“
Jako dezert nabídla Stephanie kamarádce jahody.
„Když vaše nemocnice upadá, proč nejdeš pracovat do Lovejoy?“ zeptala se Stephanie.
„Už jsem si podala žádost,“ odpověděla Evie. „Příští týden jdu na pohovor.“
„Výborně. Doufám, že tě přijmou.“
„A co je nového ve tvém životě, Stephanie?“ chtěla vědět Evie a sypala si jahody cukrem. „Chodíš ještě s tím vysokým rezidentem z pediatrie? Nemůžu si vzpomenout, jak se jmenuje.“
„Bobby Marks? Asi tu ještě je, ale už se nevídáme,“ odpověděla Stephanie se smíchem. „Byl moc milý, ale měl svého plyšového medvídka radši než mě. Nevadí mi konkurence, ale s tím méďou se nemůžu srovnávat.“
„Byl to skutečně medvídek?“
„Nikdy jsem neměla příležitost to prozkoumat zblízka. Jak se tu líbí Evanovi? Je dobře, že ho přeložili.“
„Asi by bylo lepší, kdyby zůstal v Montaně. Pořád si tu hraje na velkýho bráchu a kontroluje, kam zase jdu.“ Dívka si zhluboka povzdechla. „Řekla jsem mu, ať si to špehování vybije v práci a mě nechá na pokoji. Pohrozila jsem mu, že jestli toho nenechá, zavolám jeho šéfům, že má ještě jeden úvazek.“
Stephanie se rozesmála.
„To není k smíchu,“ namítla Evie. „Dobře víš, že Evan nemá smysl pro humor. Myslel si, že mluvím vážně.“
Ještě chvíli si povídaly, a potom Evie pohlédla na hodinky. „Už musím běžet,“ řekla a zvedla se. „Zítra brzy vstávám.“
Stephanie po kamarádčině odchodu poklidila a uvažovala o jejich rozhovoru. Když nové vedení nemocnice Lovejoy uvedlo v chod svůj program zdravotní péče, všichni očekávali, že se zhroutí. Připojila se jen pojišťovna Hartmann. Všichni byli přesvědčeni, že to bude natolik nákladné, že nemocnice i pojišťovna přijdou na mizinu. Ale nestalo se tak. Naopak, plán utěšeně vzkvétal.
Cítila trochu nervozitu. Možná to, co Evie říkala o nezvyklém počtu pacientů, které v Lovejoy operují, souvisí s nejasnostmi kolem doktora Gardnera. Nemocnici Lovejoy se skutečně nebývale daří. A Spencerova praxe se tak rychle dostala z okraje katastrofy k prosperitě…
Stephanie si připravila věci na následující den a šla se osprchovat. Vnímala proudy teplé vody a cítila uvolnění. Umyla si vlasy a spokojeně přejížděla dlaněmi po pevném těle. Najednou se zarazila u pravého ňadra. Z vnější strany ucítila nějakou zatvrdlinu. Nic velkého, asi jako hrášek. Přejela po ní znovu a porovnala s pohmatem na druhé straně. Vlevo nic zvláštního necítila, žádné hrudky. Se zatajeným dechem se vrátila na pravou stranu. Zatvrdlina nebolela, nebyla citlivá, ale byla tam.
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Mike Richmond začal pracovat ve Spencerově praxi hned následující den poté, co ukončil rezidenturu. O týden později už stál na operačním sále číslo pět v nemocnici Lovejoy a asistoval Spencerovi při operaci prsu. Spencer se tvářil velice spokojeně. Tohle byla jeho parketa a jeho mistrovství tu mohlo vyniknout. Potřeboval si v Mikeových očích po posledním nezdaru zvednout reputaci.
„Je to zrovna tady, mezi tkáněmi,“ ukázal Mikeovi na několikamilimetrový novotvar mezi kůží a tkání prsu. Mike sám prozatím rozeznával jen žlutavé uzlíky podkožního tuku. Spencer začal řezat. „Při mastektomii nikdy nepoužívám kožní kličky,“ pokračoval. „Zanechávají stopy a vytvářejí výrazné jizvy. Tady, podržte okraj kůže mokrou rouškou a lehce táhněte. Jemně. Dobře.“ Spencer začal oddělovat tkáň. „Vidíte?“ poznamenal. „Žádné krvácení. Nebo alespoň ne moc. Tady, zkuste si to,“ podal Mikeovi laserovou sondu a sám se chopil natahování tkáně. Mike po chvíli pochopil, co dělat, a opatrně odděloval kůži s vrstvou podkožního tuku od tkáně prsní žlázy.
Pacientka měla paži nataženou kolmo od těla a řez pokračoval k podpažní jamce, kde jsou umístěné lymfatické uzliny. Ty je potřeba odstranit spolu s prsní tkání, protože představují jednu z možností, jak by se rakovinné buňky mohly šířit dál.
„Než se dostanete do podpaží, tahle vrstva se vytratí,“ varoval ho Spencer. „Kůže se ztenčuje a musíte dávat pozor, abyste ji nepoškodil. Je potřeba se soustředit.“
Mike sice nebyl v chirurgii začátečník, ale v této oblasti byl Spencer skutečným mistrem a bylo se od něho co učit.
Operace pokračovala bez problémů. Spencer natáhl ruku a instrumentářka mu do ní vložila potřebný nástroj. Příliš se toho nenamluvilo, ale oba chirurgové i personál pracovali v tempu, které vyhovovalo všem. Když odstranili prsní tkáň spolu se všemi lymfatickými žlázami z podpaží, zbývalo uzavřít dlouhý otvor na hrudníku. To už nebyl nijak složitý úkol a všichni se uvolnili.
„Dejte pozor, abyste vzorky dobře označila,“ obrátil se Spencer k jedné ze sester. „Možná to už víte,“ pronesl pak k Mikeovi. „Všechny vzorky posíláme do laboratoře ConnPath. Je to soukromé zařízení, ale pracují rychle a přesně, ne jako laboratoř ve Zdravotnickém centru.“
Spencer přestal na chvíli operovat a sledoval sestru, jak vyplňuje štítky a lepí je na lahvičky se vzorky. Mike se soustředil na uzavírání rány a nebylo mu jasné, proč Spencer věnuje rutinním úkonům tolik pozornosti. Usoudil, že má asi nějakou špatnou zkušenost s chybně označeným vzorkem.
„Spolupracovali jsme s laboratoří ve Zdravotnickém centru jako všichni ostatní,“ pokračoval Spencer s pohledem stále upřeným na sestru, která začínala být nervózní. „Jenomže jim všechno strašně dlouho trvá a několik vzorků se nám tam dokonce ztratilo. Lidé z ConnPath jsou velice výkonní a teď posíláme všechno k nim.“ Pak se vrátil pohledem k Mikeovi a ráně. „Dobře, za chvíli to bude hotové. Teď zkontrolujeme, jestli někde něco nekrvácí, zvlášť v podpaží…“ Spencer mluvil lehce a sebevědomě. Měl za sebou zkušenost mnoha podobných operací.
Nejobtížnější část procedury skončila a atmosféra na sále se uvolnila. Všichni věděli, že odvedli dobrou práci, případ dopadl dobře a ve vzduchu se vznášela lehká euforie.
„Zaveďte do podpaží ještě jeden drén, Mikeu,“ poznamenal Spencer, když ránu zevrubně prohlédl. Zatímco Mike plnil jeho příkaz, Spencer si stáhl rukavice, ale zůstal stát u stolu. „Už jste slyšel ten vtip o dvou dámách na verandě?“ zeptal se Mikea a pod maskou se usmíval. Anestezioložka, která zřejmě historku už znala, protočila oči a ostatní se v očekávání usmívali.
Mike vtip neznal.
„No, to tak dvě stařenky seděly na verandě, pohupovaly se v houpacích křeslech a otevřenými dveřmi poslouchaly z rádia staré songy. Jedna se po chvíli zarazila a povídá: Mildred, vzpomínáš si na menuet? A ta druhá jí s povzdechem odpověděla: Zlato, já už si nevzpomínám ani na muže, se kterými jsem spala!“
Všichni se rozesmáli, dokonce i sestra, která obvykle Spencerovy sexistické vtipy neoceňovala.
„Máte dneska dobrou náladu, doktore Spencere,“ poznamenala anestezioložka Naomi Priceová, když si skládala nástroje.
„Od zítřka mám dovolenou,“ hlaholil chirurg. „No, vlastně to není tak úplně dovolená, jedu se vzdělávat.“
„Kam?“ zeptal se Mike.
„Na řecké ostrovy. Už jste tam byl?“
Mike s úsměvem zavrtěl hlavou. „Ne, pane.“ Nejdál od New Coventry byl v Indianapolis na závodech veteránů.
„Bude se vám tam líbit,“ prohodil Spencer. „Stačí předepisovat dostatečné množství Verafamilu nebo něčeho jiného a farmaceutická firma vás tam vyšle. A když se v nějakém článku pochvalně zmíníte o jejich výrobku, zaplatí vám všechny výlohy za seminář na Tahiti nebo kdekoli jinde, kde budete mít zájem. A teď vám ukážu, jak se dělá po mastektomii patentovaný obvaz Dermotta Spencera…“
Mike dostal ordinaci hned vedle Dereka Provosta. Derekova manželka Evelyn byla bytová architektka a všichni tři dali hlavy dohromady, aby ordinaci zařídili. Mike měl rád jednoduchost a hodně místa a stávající vybavení by mu klidně stačilo – starý dřevěný stůl, židle a kovové poličky. Derek ale trval na svém. Nakonec objednali velký dubový stůl, dvě béžová kožená křesla a stolek pod počítač. Když Mike požadoval pořadače na karty, Derek zavrtěl hlavou. Když po smrti Freda Newsomea reorganizovali, dohodli se, že záznamy o pacientech budou uchovávat v počítači. Vlastně o tom rozhodl administrativní ředitel Tony. Všechny písemnosti se shromažďovaly v kartotéce.
„Všechny staré karty se přepsaly,“ vysvětloval Derek. „V ordinaci už žádné nemáme.“
„A kdybych potřeboval nahlédnout do záznamů pacienta někoho jiného. Třeba kdybych tě zastupoval?“
„Žádný problém,“ ujistil ho Derek. „Máme IWS, který propojuje všechny počítače.“
„Co to je?“ zeptal se Mike.
„Interní webový server,“ odpověděl Derek. „Můžeme tak přenášet záznamy o pacientech z jednoho počítače do druhého. Já můžu psát do tvých karet a ty do mých. Ale není možné nic vymazat. Úředníci tak mohou vyřizovat účty z jednoho centrálního terminálu, vkládat výsledky laboratorních vyšetření a podobně. Je to výhoda. Systém je napojený i na rentgenologii, která sídlí dole, na ConnPath… a na několik dalších míst. Využíváme výhradně jejich služeb. Říkal ti o tom Spencer?“
Mike přikývl a zadíval se na počítač na svém stole. Byl na computer zvyklý a používal ho samozřejmě i v nemocnici, ale ten nebyl ani zdaleka tak vybavený.
„Tady…“ Derek byl ve svém živlu. Zmáčkl několik kláves a na obrazovce se rozzářily růžové tečkované obrazce. „Co si myslíš, že to je?“ usmíval se. Mike přistoupil blíž ke stolu a zadíval se na obrazovku.
„Vypadá to jako tračník…“ Za chvíli ukázal na shluk tmavomodrých buněk v levém horním rohu. „Jako by tu byl nádor, adenokarcinom. Je tam spousta mitotických útvarů… Už to proniklo do tkáně…“ Mike sáhl po myši, aby si obraz rozšířil. „Nevidím nikde metastázy do lymfatických uzlin. Bude to asi léze Duke B.“
„Měl ses stát patologem,“ zasmál se Derek. „Máš úplnou pravdu.“
Mike chtěl ještě něco poznamenat, když si povšiml v pravém horním rohu jména pacienta. „Darla Finstenová? Naše Darla ze sálu?“
„Ano. Zítra ji otevřu. Je na pokoji 1204, kdyby ses za ní chtěl zastavit. Určitě by tě ráda viděla.“
„Zajdu tam,“ řekl Mike a ukázal na počítač. „Může mi někdo ukázat, jak s tím zacházet?“ obrátil se na Dereka.
„Jistě. Tony Danzig. Je tu administrativním ředitelem. Asi ses s ním ještě nesetkal. Jinak by sis ho pamatoval. Je velice schopný, ale, no, pochází odněkud z Německa nebo Rakouska. Patří k hypervýkonným typům. A varuju tě, je trochu arogantní a nemá smysl pro humor.“
„Vypadá to, že mezi nás patří,“ prohodil Mike. „Jak je možné, že jsem ho ještě neviděl?“
„Je pryč,“ vysvětlil Derek. „Má se vrátit až v pondělí. Tony se stará o všechno, co se netýká medicíny. To znamená o účty, platby, pojistky, personální věci a podobně. Také zavedl tenhle počítačový systém, takže tě oficiálně zaškolí.“
„Výborně.“ Potom se Mike zadíval na kolegu a po chvíli váhání prohodil: „Nezdá se, že bys tím chlápkem byl vyloženě nadšený.“
Derek se zatvářil zahanbeně. „No, Tony je vlastně docela fajn. Přišel sem asi před dvěma lety, v době, kdy jsme po smrti Freda Newsomea reorganizovali praxi. Vlastně ho našel ten dobrý člověk, který dával do pořádku finance, a je fakt, že jsme někoho na vedení administrativy potřebovali. Má velké zkušenosti a to se nám hodilo.“ Po chvíli Derek pokračoval. „No, po jeho příchodu tu nějakou dobu vládlo napětí, ale teď už se to usadilo a všechno je v pořádku.“ Na Derekovi bylo znát, že by rád změnil téma. Pohlédl ke dveřím a zeptal se: „Jak se o tebe stará Pauline?“
„Je skvělá. Jsem moc rád, že jste mi přidělili právě ji.“
„Trvala na tom. Kdybychom ti dali jinou sekretářku, tak by snad odešla,“ smál se Derek. „Ženský na tebe letěj.“ Po krátké odmlce dodal: „Myslím, že o tobě sní i Evelyn.“
„Tak leda v děsivých snech.“
Derek vykročil ke dveřím. „Pauline, až se v pondělí vrátí pan Danzig, požádejte ho, aby Mikeovi vysvětlil, jak funguje náš počítačový systém. Pro dnešek už to tady sbalíme. Jestli jsi nezapomněl, jdeš s námi dnes na večeři.“
„Nezapomněl.“ Mike se vrátil do nemocnice. Po ukončení rezidentury se cítil nesvůj. Chyběl mu neustálý chvat i odpovědnost šéfrezidenta. Teď sice každou noc spal, ale občas ráno vyskočil z postele v domnění, že mu nezazvonil budík a že zaspal. Vyjel do dvanáctého patra, aby se podíval za Darlou. Ta ale spala a nechtěl ji budit. Když vycházel v přízemí z výtahu, zahlédl Terryho Catlina s Louem Gardnerem zabrané do hovoru. Nevšimli si ho, ale Mike měl pocit, že nehovoří o pacientech. Terry teď pracoval na pohotovosti, což byla tradiční přestupní stanice. Ale bylo to zvláštní, protože absolventi chirurgie z New Coventry nemívali problémy najít místo. Možná se Terry jen snaží získat čas a na něco čeká.
 
 
Derek zamluvil na večer stůl v Moti Mahal, malé indické restauraci na Park Street. Tvrdil, že tam výborně vaří. Mike neměl o indickém jídle ponětí, ale rád objevoval nové věci. Když dorazil, Provostovi už seděli u stolu. Evelyn byla vysoká, přitažlivá žena s nádhernou postavou a její světlé vlasy se v záři svíček krásně leskly. Netvářila se příliš vesele a Mikea napadlo, jestli nemá Derek doma nějaké problémy. Po jeho příchodu ale ožila.
„Šéfkuchař tu dělá skvělé kuře tandoori,“ prohodil Derek a pohlédl přes okraj jídelního lístku na Mikea. V restauraci bylo dost šero. Na stolech svítily ve skleněných baňkách svíčky a Mike se musel naklonit, aby v jejich světle jídelní lístek dokázal přečíst. Ale stejně mu to k ničemu nebylo. Slova jako: dahl, biriyani nebo chapati mu moc neříkala.
„Tandoori znamená, že je připravené v tandooru,“ vysvětlovala Evelyn s pohledem upřeným na Mikea. „To je hliněná pícka, kde se topí dřevem nebo dřevěným uhlím. Před pečením se kuře naloží na dvacet čtyři hodin do marinády. Podává se s nakládanými cibulkami a zeleninou.“
„Víte co,“ navrhl Mike, „rozhodněte to raději vy, sním cokoli, co vyberete.“
Když se objevil číšník, Derek objednal Mikeovi kuře tandoori, sobě sindhi gosht a Evelyn chtěla ochutnat bhartu z lilku. O několik minut později přivezli jídlo na vozíku spolu s chlebem naan, dužinou kokosových ořechů, plátky banánů, ostrou směsí ovoce, bylinek a koření a dalšími pochutinami.
„Prožíváš skvělé období, Mikeu,“ prohodil Derek a pohodlně se opřel. „Budeš sice mít dost práce, ale do konce roku jsi finančně zajištěný, a brzy začneš vydělávat slušné peníze.“
„Jediným problémem je, že nebudete mít čas je utratit,“ poznamenala Evelyn s pohledem upřeným na manžela.
Mike přikývl. „Mám se vážně skvěle. Dokonce se mi včera podařilo udělat něco na autě a vyjet si na Monoxide.“
„Co to je?“ zeptala se Evelyn.
„Dálnice 1-95. Člověk si spíš vychutná vzduch, když nemá v autě klimatizaci.“
„Mike má fantastické staré auto,“ vysvětloval manželce Derek. „Aston-Martina, takového jakým jezdil James Bond.“
„Miluju stará auta,“ prohlásila Evelyn. „Vezmete mě někdy na projížďku?“
„Jistě. Je to v něm ale trochu těsné.“
Evelyn se netvářila, že by jí to vadilo.
„Máš nějakou přítelkyni, Mikeu?“ zeptal se Derek.
„Nic vážného,“ odpověděl Mike a prohlížel si kuře. Zvedl vidličku a prohodil: „Jsem rád, že Indové nejedí hůlkama.“
Koutkem oka si všiml, že v rohu místnosti vstává od stolu nějaký dobře oblečený muž a míří k nim.
„Ahoj, Dereku,“ hlaholil s úsměvem a natahoval ruku. „Rád tě vidím. Tentokrát bez magnetofonu.“
„Nazdar, Haimane,“ pozdravil Derek. „Evelyn, to je právník Haiman Gold. Možná jsem se o něm zmínil.“
„To co vám o mně říkal určitě nebude zveřejnitelné, paní Provostová,“ usmál se Haiman. „Ale jistě vám řekl, že mimo soudní síň jsme kamarádi.“
„Tohle je Mike Richmond,“ pokračoval Derek nervózně v představování. „Právě jsme ho přijali do naší praxe.“
Haiman na Mikea se zájmem pohlédl. „Rád vás poznávám, pane Richmonde,“ prohlásil a vypadalo to, že si jeho jméno rovnou zařazuje do kartotéky pro případné použití v budoucnu. „Jsem si jistý, že dříve nebo později se naše cesty zkříží.“
Haiman se u nich ještě chvíli zdržel a klábosil. Zřejmě si vůbec nevšiml, že Derekovi není jeho přítomnost příjemná.
„Tak tohle je Haiman Gold,“ pronesla Evelyn zamyšleně, když právník konečně odešel. „Zdá se být daleko příjemnější, než jak jsi ho líčil.“
„Možná jsi o Haimanovi už slyšel,“ obrátil se Derek k Mikeovi a pečlivě volil slova. „Před několika lety to byl bezvýznamný právník. Teď se zabývá většinou případů týkajících se zanedbání péče.“
„Zdá se, že si je sám sebou naprosto jistý,“ poznamenal Mike a ulomil si kousek chleba naan. Chutnal dobře, něco mezi chlebem a okrajem pizzy, ale víc kořeněným.
„Když říkal, že se vaše cesty dříve nebo později určitě zkříží?“ povzdechl si Derek a pohlédl Mikeovi přes rameno ke stolu, kam se Haiman Gold vrátil. „No, už jsme několik žalob za zanedbání péče u nás také řešili. Samozřejmě nejsme jediní, neznám v New Coventry ani jednoho chirurga, který by to nezažil. No,“ pokrčil rameny, „dneska už to bereme jako součást své práce. Zabere to spoustu času, výpovědi před soudem a tak. A taky se musíš potýkat s lidmi jako je Haiman Gold, ale když to párkrát prožiješ, prostě nad tím mávneš rukou a jdeš dál. Pokud jsi něco skutečně nezbabral, nakonec se to skončí dohodou.“
„Proto je Spencer tak posedlý papírováním?“
„Přesně tak. A teď už pojďme mluvit o něčem jiném. Dneska si člověk nemůže ani vyjít na večeři, aby tam nenarazil na právníka.“ Pak se otočil k manželce. „Evelyn, nevíš co dávají tenhle měsíc v divadle Long Wharf?“
„Čekání na Godota,“ odpověděla a usmála se na Mikea. „Viděli jsme to před několika lety a bylo to strašně nudné. To si člověk užije víc zábavy při čekání na autobus.“
Když mluvila, zavrtěla se na židli a Mike ucítil její nohu na své. Myslel, že je to náhoda a ucukl, ale za chvíli už se k němu zase pevně tiskla. Tentokrát už nemohlo jít o náhodu.
„Tvůj kamarád Terry Catlin dělá na pohotovosti,“ prohodil Derek.
Mike se naklonil, aby si vzal ubrousek, a odsunul se přitom z dosahu. „Ano,“ odpověděl neutrálně. „Zahlédl jsem ho tam.“
„Zdá se, že si pořád myslí, že by se k nám mohl přidat,“ pokračoval Derek. Mluvil sice nenuceně, ale výraz v očích tomu neodpovídal. „Jen jsem se o tom chtěl zmínit.“
„Díky. Taky mě to napadlo.“
Derek přikývl. „Má ve skupině několik přátel. Určitě víš, že sledují každý tvůj krok. Čekají, až uděláš chybu.“
Když dojedli, rozešli se každý svou cestou. Derek s Evelyn do svého přepychového domova na Rocky Pointu a Mike ještě stále do téhož bytu, ve kterém bydlel jako rezident. Už se tam ale dlouho nezdrží. Evelyn mu našla něco, co označila za přiměřené bydlení. Necelé dva kilometry od jejich domu je několik pěkných kondominií s golfovým hřištěm, bazénem, soukromou pláží a fitnes klubem. Mike ale po dnešní společné večeři usoudil, že bude asi lepší bydlet od Provostových co nejdále.



Kapitola 8
 
Několik dnů si Stephanie bulky snažila nevšímat. Věděla sice, že tam stále je, a pořád na ni musela myslet, ale usoudila, že když nějakou dobu počká, třeba zmizí sama. Možná už měla několik takových, které se objevily a zase ztratily. Ani si jich nevšimla. Potom přišlo oznámení o udělení ceny a její předávání starostou. Souvisela s tím i prezentace v médiích. Všechno se seběhlo hrozně rychle. Stephanie uvažovala o míře vlivu Carla Hartmanna. Určitě měl několik želízek v ohni a dobře věděl, jak je efektivně využít.
Den po předávání přišla do práce o něco později, než bylo u ní obvyklé. Na stole už jí vyzváněl telefon.
„Výborně, Stephanie, jsem rád, že už jste tady,“ ozval se doktor Sammons. „Můžete hned přijít ke mně do kanceláře?“
„Dejte mi deset minut,“ odpověděla a uvažovala, o co se může jednat. S doktorem Sammonsem měla pravidelné schůzky každý týden, ale jen zřídka ho viděla i jindy.
„Dobře, tak za deset minut.“
Položila sluchátko a pohlédla na Jean Forrestovou, která se jí přes sklo snažila něco naznačit. Stephanie na ni kývla, aby šla dovnitř.
Kolegyně se posadila na roh stolu a jednou nohou pohupovala ve vzduchu. „Vzpomínáš si na toho doktora, jak kolem něho byly ty nejasnosti? Doktora Gardnera? Chtěla jsem se podívat jak na tom byl dřív, jestli se to už nesrovnalo.“ Jean upírala na Stephanii své velké oči. „No,“ pokračovala dramaticky a postavila se, „tomu nebudeš věřit.“
Stephanie s úsměvem čekala. Jean dokázala i nejobyčejnější věci podat jako drama.
„Není v počítači!“ pronesla a zamávala rukama, jako by tahala králíka z klobouku. „Zkusila jsem se k němu dostat pěti různými způsoby, ale pokaždé se mi ukázalo: Tato oblast není dosažitelná bez oprávnění prvního stupně.“
Stephanie stiskla několik tlačítek na klávesnici svého počítače a objevilo se totéž. „Nevím,“ prohodila zamyšleně. „Oprávnění prvního stupně nemám, takže ti nemůžu pomoct. A proč se chceš dostat do jeho záznamů?“
„Žádný zvláštní důvod nemám,“ přiznala Jean. „Jen jsem se chtěla podívat, jestli má stejné problémy jako předtím.“
„Dobrý nápad,“ souhlasila Stephanie. „Za chvíli jdu za doktorem Sammonsem, tak se ho zeptám. Zmínila jsem se mu o tom minulý týden a slíbil mi, že se na to podívá.“
Jean vrhla na nadřízenou tázavý pohled a po chvíli váhání odešla ke svému stolu.
Stephanie si vzala desky a vyběhla o poschodí výš do kanceláře doktora Sammonse. Právě telefonoval a naznačil jí rukou, aby se posadila. Potom se odvrátil a věnoval se dál hovoru. Nakonec řekl: „Ano, právě přišla, pane. Za chvíli vám ji pošlu.“
„To byl pan Hartmann,“ vysvětlil, když odložil sluchátko. Po delší odmlce pokračoval: „Zdá se, že jste na něho udělala dobrý dojem.“ Když mu něco nebylo jasné nebo se zlobil, míval ve zvyku zvednout jedno obočí. A právě tak teď vypadal. „Pan Hartmann s vámi chce mluvit. Domnívám se, že po vás bude chtít spolupráci na nějakém výzkumném projektu, něco, co souvisí s čísly. Není to nastálo, jen asi na tři týdny.“
„Proč právě já?“
„Nemám tušení,“ povzdechl si. „Očekával bych, že se teď bude víc zajímat o financování a získávání nových společností.“ Zavrtěl hlavou a zeptal se: „Jak dobře se s panem Hartmannem znáte?“
„Vůbec se neznáme. Do té události s kufříkem jsem s ním nikdy ani nemluvila.“
„Tak z toho to zřejmě vychází.“ Opřel se pohodlně v křesle a zdálo se, že se mu ulevilo. „Ptal se na vás, zajímalo ho, jak pracujete, chtěl nahlédnout do vašeho životopisu a osobních záznamů. A potom se postaral o udělení té ceny… Zdá se, že se na vás zaměřil.“
„Kdy mám začít?“
„To vám řekne sám. Zřejmě brzy.“
„Doktore Sammonsi,“ osmělila se Stephanie. „Mohl byste mi o něm něco říct? O panu Hartmannovi?“
Sammons chvíli váhal a s pohledem upřeným na strop uvažoval. „Myslím, že nejvíc si cení loajality,“ začal. „Od lidí, kteří pro něho pracují, ji vyžaduje bezvýhradně. Pokud si nejste naprosto jistá, že si dokážete nechat pro sebe všechno, co se dozvíte, neberte to.“ Zavrtěl hlavou, jako by měl pocit, že toho řekl už příliš. „A teď zpátky k práci. Rozhodl jsem se vyzkoušet jako zástup Jean Forrestovou – dokud se nevrátíte. Co si o tom myslíte?“
Stephanie přikývla. „Určitě si povede dobře. A to mi připomíná,“ pokračovala, „jak to dopadlo s doktorem Gardnerem? Jeden z kontrolorů mi říkal, že už není v počítači.“
Doktoru Sammonsovi se na tvářích objevily dvě rudé skvrnky. „No, on v počítači stále je,“ začal opatrně. „Jenomže se dostal do zvláštního režimu. Myslím, že je teď velice pečlivě sledovaný.“
„Ale to je naše práce, ne?“ namítla Stephanie. „Dávali jsme pozor na řadu lékařů už dříve. Zkoumali jsme jejich záznamy, aby bylo možné v případě potřeby včas zasáhnout.“
„Stephanie,“ pronesl doktor Sammons a vstal. „Já tady pravidla nevytvářím. Nevím o všem, co se tady děje – a mám-li být upřímný, ani o to nestojím. Dělám jen svou práci, a pokud vedení chce, abych o něčem věděl, sdělí mi to. Sám se na nic nevyptávám. Je to jen…“ Doktor Sammons najednou vypadal staře a unaveně a jeho úsměv působil nuceně. „Myslím, že jsem se naučil, jak v tomhle oboru přežít, Stephanie, a doufám, že se to naučíte také.“ Po chvíli dodal: „A teď už raději jděte za panem Hartmannem. Pokud máte další otázky, můžete se zeptat přímo jeho.“
Ann Boydová, sekretářka Carla Hartmanna, uvedla Stephanii do jeho kanceláře. Byla to velká, nebo spíš dlouhá místnost. Byly to vlastně tři spojené kanceláře, mezi nimiž byly vybourány příčky, a podle velkého stolu s vysokými židlemi Stephanie usoudila, že se tu odbývají i schůze a konference. Na velkém dřevěném psacím stole měl ředitel počítač a stojan s telefonem. Zbytek plochy pokrývaly hromádky papírů zajištěné těžítky.
Carl Hartmann seděl za stolem čelem ke dveřím. Rukávy košile měl vysoko vykasané a působil ještě mohutněji než vstoje. Stephanii při pohledu na jeho mohutné břicho napadlo, že musí mít důkladně přišité knoflíky. Tmavé sako měl přehozené přes opěradlo židle. Když Stephanie vešla, vzhlédl a usmál se na ni. „Včera vám to v televizi moc slušelo. Gratuluji vám k ceně.“
„Děkuji,“ odpověděla. „Ale nemám pocit, že bych si ji nějak zvlášť zasloužila.“
„Rozhodování není na vás,“ namítl. „Myslím, že je škoda plýtvat vašimi schopnostmi v revizním oddělení. Pracovala jste někdy se statistickými přehledy?“
„Ano, pane.“
„Nestůjte tam, posaďte se,“ prohodil přátelsky a ukázal na jedno z křesel proti stolu. Dívka si sedla.
„Znáte statistiku? Umíte používat standardní testy? Pracovala jste už někdy dříve s nějakým statistickým programem jako je třeba Lotus? Nebo Microsoft?“
„Ano, pane, ale nejsem příliš –“
„Dobře. Právě to po vás budu chtít,“ pokračoval. „Možná víte, že pojišťovna Hartmann kolem sebe sdružuje několik spolupracujících společností. Každý ze členů skupiny je v některých ohledech nezávislý a vytváří vlastní zisk. Ale všechny společnosti vlastní jeden subjekt, holdingová společnost.“ Zarazil se a chvíli se na Stephanii upřeně díval. „Stačíte to sledovat?“
Dívka přikývla a uvažovala, jestli je to z jeho strany ironie. „Ano,“ odpověděla, „zatím.“
„Z mnoha důvodů, které se týkají daní a kterými vás nebudu zatěžovat, je každá z těch společností nezávislá a tomu odpovídají i účetní knihy. Potřebuju integrovaný systém, který bude respektovat finanční nezávislost jednotlivých společností a zároveň i jejich provázanost. Lidé ze společnosti Iber teď zavádějí v jednotlivých společnostech jednotný účetní systém, takže vaše práce nebude tak složitá.“
„Nemohl by Iber instalovat integrovaný softwareový program, když zavádějí účetní systém?“ zeptala se Stephanie. „Ten by vám mohl automaticky poskytovat všechny potřebné údaje.“
„Ano, samozřejmě, to jsme mohli udělat.“ Carl Hartmann k ní mluvil jako k bystrému, ale nesmírně naivnímu děcku. „Ale nechtěl jsem, aby informace běžely právě touhle cestou. Tohle bude naprosto interní projekt,“ pokračoval trpělivě. Stephanie měla pocit, že se nemůže dočkat, až bude mít ten rozhovor za sebou a bude se moci vrátit k dospělým. „Ty informace budou určeny výhradně mně a nechci, aby k nim měl přístup kdokoli jiný. A proto mám zájem, aby ten výzkum provedl někdo, kdo nemá s účetním systémem absolutně nic společného.“
Stephanie chtěla něco namítnout, ale rozhodla se raději mlčet. Carl Hartmann jí sděloval, o co mu jde, nežádal ji o názor.
„Mohl byste mi něco vysvětlit, než začneme?“ zeptala se.
„Jistě.“
„Jak dlouho by ta práce měla trvat? Vrátím se potom do revizního oddělení?“
„To ještě přesně nevím,“ začal. „Uvažoval jsem o zřízení místa osobní asistentky, která by mi pomáhala koordinovat různé aspekty této záležitosti. Jak vidíte, organizace není moje nejsilnější stránka,“ prohodil a ukázal rozmáchlým gestem na stav stolu. „Uvidíme, jak se věci vyvinou a za pár týdnů budeme moudřejší. Když to bude fungovat, dobře. Pokud ne, vrátíte se zpět do revizního oddělení, jestli o to stojíte.“
„Dobře. Děkuji vám. To je všechno, co jsem chtěla vědět.“
„Dostanete jednu z kanceláří zde na konci chodby,“ oznámil jí. „A nařídil jsem ostraze, aby vám poskytla oprávnění druhého stupně. Dostanete novou propustku a identifikační číslo, tak budete mít přístup ke všem potřebným údajům. Pro oprávnění druhého stupně jsou ale vymazány všechny identifikační znaky společností, takže budete pracovat s označeními Společnost číslo jedna, Společnost číslo dva a tak dál. Brzy si na to zvyknete.“
Stephanie věděla, že Carl Hartmann je známý tím, že o obchodních záležitostech příliš nemluví. Ale měla pocit, že takové tajnůstkářství je přehnané. Firma musí být přece zaregistrovaná v Connecticutu u komise pro pojištění, a pokud by někoho zajímala struktura Hartmannovy pojišťovny a jeho přičleněných společností, nemělo by být složité to zjistit.
Hartmann jí ještě upřesnil některé své požadavky a potom řekl: „Určitě chápete, že projekt je velice důvěrný. O získaných údajích nebudete s nikým mluvit, ať už zůstanete u mne, nebo se vrátíte na své původní pracoviště. Chci, aby mezi námi bylo v tomto ohledu naprosto jasno.“ Skončil a upíral na dívku pronikavý pohled.
„Ano, pane. Kdy mám začít?“
„V pondělí. Budete tak mít čas dokončit práci a zapracovat svého nástupce v revizním oddělení. Mimochodem, od příštího týdne se vám zvýší plat. Teď máte… 42 250 dolarů ročně, je to tak? Tak to zvedneme na 50 000,“ oznámil a vstal. Byl mohutný, choval se přátelsky, ale zároveň naháněl hrůzu. „Není to v žádném případě dárek,“ usmál se. „Očekávám od svých spolupracovníků vysoké nasazení. Stanete se členkou rodiny se všemi výhodami, ale také s patřičným dílem odpovědnosti. To vám, doufám, doktor Sammons vysvětlil.“
Získat na bezpečnostním oddělení nové identifikační číslo a propustku bylo složitější, než Stephanie předpokládala. Kancelář byla v devátém patře, o patro výš než revizní oddělení. Zastavila se v recepci. Muž za stolem právě telefonoval. Vrhl na ni nepřátelský pohled a odložil sluchátko.
„Ano?“
„Přišla jsem si pro nové bezpečnostní oprávnění,“ oznámila.
„Tak jo…“ Muž byl malý, s podobaným obličejem a hlubším hlasem, než čekala. Na visačce s fotografií si přečetla, že se jmenuje Sam Scheiffer. „To musíte za panem Rankinem.“ vstal a vybídl ji: „Pojďte se mnou.“
Stephanie za ním vykročila po chodbě. Minuli otevřené dveře místnosti, ve které sedělo několik mužů před černobílými obrazovkami a nad nimi zářily barevné kontrolky elektronických přístrojů.
George Rankin byl na první pohled bývalý policista. Měl podezíravé modré oči bez náznaku smyslu pro humor, nos posetý popraskanými žilkami, rezavý knír, drsné rysy a postavu člověka, který miluje pivo bez ohledu na to, co to dělá s jeho krevním tlakem.
„Posaďte se, slečno Hopkinsová,“ vybídl ji a upřel na ni zkoumavý pohled. Stephanie byla ochotná se vsadit, že v tomto oddělení nepracuje žádná žena.
„Provedeme s vámi bezpečnostní pohovor,“ začal Rankin. „Je to naprosto dobrovolné, pokud nechcete, nemusíte se mu podrobit a podepíšete prohlášení, že jsem vás o tom informoval.“
„Co když nebudu chtít?“ zeptala se Stephanie s úsměvem.
„O nic nejde. Ale nedostanete oprávnění a informujeme o tom pana Hartmanna.“
V následujících patnácti minutách se jí Rankin vyptával na všechny podrobnosti z jejího života, na rodiče, přátele – ženy i muže, kluby a organizace, jichž je členkou, název její banky, kreditní karty, jestli platí pravidelně všechny poplatky, jestli vlastní nějaké akcie a využívá služeb nějakého makléře. Když skončil, měla Stephanie pocit, jako by před ním stála nahá.
Pak ji odvedli do jiné místnosti, kde jí mladý muž s krátce ostřihanými vlasy vzal otisky prstů a vyfotil ji. Snímek zatavil do karty s magnetickým páskem, označil ji číslem 2, odvedl ji zpátky k Rankinovi a odevzdal mu identifikační kartu.
Uvažovala o tom, že pokud se musí tohle podstoupit kvůli oprávnění druhého stupně, o první stupeň nestojí. Proč je Carl Hartmann tak posedlý bezpečností? Tolik lidí a tohle moderní vybavení musí stát spoustu peněz. Zvláštní člověk. Vypadá velice mohutný a zemitý. Choval se k ní tak otevřeně, ale proč ty tajnosti se jmény společností? A doktor Sammons ji varoval, aby si dávala pozor.
Když se vrátila do své kanceláře, vzpomněla si na bulku. Nebolela, ale stále na ni musela myslet. Bylo jí jasné, že je nutné něco podniknout. Za kým by měla zajít? Zeptá se Evie. Ta jí určitě někoho doporučí. Začala se věnovat práci a znovu si na svůj problém vzpomněla až ve chvíli, kdy byl čas jít domů.
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S administrativním ředitelem Tonym Danzigem se Mike seznámil hned v pondělí, i když k tomu nedošlo za nejpříznivějších okolností. V jedenáct se měli setkat, aby se Mike dozvěděl něco o fungování počítačového systému, ale zdržel se v nemocnici a do ordinace se dostal až dvacet minut po jedenácté.
Tony seděl za jeho stolem. Když k němu vzhlédl od monitoru počítače, bylo na první pohled jasné, že není spokojený.
Měřil asi sto sedmdesát centimetrů, samý sval a šlacha. Mohl být přibližně v Mikeově věku, měl světlou pleť, modré pronikavé oči a jeho blond vlasy se zdály téměř bílé. Se světlým obočím působil jako albín. Mike mu pohlédl na ruce. Byly vzhledem k jeho postavě nezvykle velké, se silnými prsty a ve světle monitoru se mu na nich leskly světlé chloupky.
„Pojďte dál,“ vyzval Mikea s pohledem upřeným na hodinky. „Jsem Tony Danzig, administrativní ředitel. Vítejte v naší praxi.“ Tony mluvil perfektní angličtinou. Ale i když hovořil téměř bez přízvuku, bylo znát, že to není jeho mateřština.
„Omlouvám se za zpoždění,“ začal Mike vesele. „Přičtěte to doktoru Millerovi, honil jsem ho po celé nemocnici.“
Tony přikývl. „Až se příště zdržíte, dejte mi prosím vědět,“ pronesl a usmál se přes stůl.
Při pohledu na Tonyho se Mike zarazil. Perfektní úsměv bělostných zubů byl tak ledový, že až v žilách tuhla krev.
Vzápětí se Tony vrátil k pozornému a příjemnému výrazu a Mike usoudil, že si to předtím jen namlouval.
„Přisuňte si prosím židli. Operační systém Windows 95 určitě znáte.“
Mike se posadil. „Nemůžu říct, že dobře, ale orientuju se v něm.“
„Dobrá. Nejdříve vám ukážu, jak zpracováváme formuláře. Když se dostanete do programu Medform, každá z ikon,“ Tony ukázal na horní okraj obrazovky, „reprezentuje jeden vzor. Například když děláte vstupní prohlídku a vypisujete kartu, zvolíte tuto ikonu.“ Tony posunul myš, až dostal šipku na místo a stiskl levé tlačítko. Na obrazovce se okamžitě objevil formulář. „Sekretářka vám tam už předem vyplní jméno pacienta, adresu, pojišťovnu a další údaje.“ Tony metodicky pokračoval a ukázal Mikeovi, jak vkládat údaje, vysvětlil mu, jak jsou pak využity ke kodifikaci, zpracování účtů a vyhledávání informací. Prsty mu brilantně kmitaly po klávesnici, když předváděl jednotlivé funkce. Nebylo pochyby, že ten člověk je skutečně odborník. Jenže Mikeovi jeho výklad připadal nudný.
„Jsou tam nějaké hry?“ zeptal se, aby hovor trochu odlehčil.
V nastalé pauze Tonymu ztuhly prsty. „Hry? Nemám tušení, doktore Richmonde,“ odpověděl pomalu. „Ale v každém případě si myslím, že doktor Spencer si vás nenajal, abyste seděl v ordinaci a hrál hry.“
„Ne, promiňte, byl to jen pokus o žert. Pokračujte.“
Tony přikývl na souhlas, ale stále si Mikea zkoumavě prohlížel. „Ano,“ pravil nakonec a zhluboka se nadechl. „Počítače v jednotlivých ordinacích jsou propojené interním webovým serverem. Díky tomu si vaše údaje může vytáhnout obsluha hlavního počítače, aby mohla zpracovat účty, nebo kolega, který by potřeboval nějaké údaje o vašich pacientech.“
„Zdá se, že je to velice výkonný systém,“ poznamenal Mike a čím dál silněji vnímal napětí, které mezi ním a Tonym zavládlo. Nemělo smysl dělat si v práci nepřátele, a tak se pokusil Tonyho uklidnit. „Doktor Provost říkal, že jste vynikající odborník. Ten systém jste vytvořil vy sám?“
Tony přikývl, ale Mikeův zájem ho očividně nedojímal. „Ano,“ odpověděl. „S pomocí několika profesionálů. Vytvářeli jsme ho tak, aby v něm bylo dost prostoru, pokud bychom například potřebovali přičlenit víc pracovišť.“
„A co bezpečnost?“ zeptal se Mike. „Co kdyby do mých záznamů chtěla nahlédnout uklízečka?“
„K otevření je potřeba znát heslo a osmimístný kód,“ vysvětloval Tony. „Bezpečnost patří k našim prioritám a můžete si být jistý, že je na nejvyšší možné úrovni.“
Další půlhodinu Tony rozváděl různé funkce počítače. „Existují i další funkce, ale s těmi se nebudete setkávat, takže je zbytečné o nich mluvit,“ poznamenal nakonec.
Mike pohlédl na hodinky. „Budeme už končit? Omlouvám se, ale musím se vrátit do nemocnice.“
„Ano, skončili jsme, doktore Richmonde. Pokud byste měl nějaké otázky nebo se dostal do potíží, dejte mi vědět. Jsem tu, abych vám pomohl.“ Potom mu Tony pokývl, vstal a odešel. Měl chůzi sportovce. Mikea zanechal v ordinaci s dojmem, že Tony Danzig je silná osobnost a velice zvláštní člověk pro místo administrativního ředitele lékařské praxe. Ale své věci rozumí. Až potká Dereka, musí se ho na Tonyho poptat. Zajímalo ho, kde k němu přišli.
Cestou ven se zastavil u Pauline. Byla to velice schopná a příjemná dáma a pro Mikea měla slabost. Ten den měla na sobě tmavomodrý kostým s jemným proužkem a moc jí to slušelo.
„Tak jak to šlo?“ zeptala se a vzhlédla od papírů. Měla příjemný, upřímný úsměv. V koutcích očí se jí tvořily vějířky drobných vrásek a vypadala usměvavě i ve chvílích, kdy byla naprosto vážná.
„S Tonym? Skvěle. Neslyšela jste nás žertovat? Doufám, že jsme moc nehlučeli.“
Pauline s úsměvem pohlédla ke dveřím.
„Raději změníme téma, doktore Richmonde,“ navrhla. „Setkal jste se někdy s doktorem Newsomem? Občas se ke mně dostanou papíry s jeho jménem, ale vím, že tady nepracuje.“
„Pracoval tu dřív,“ odpověděl Mike. „Před doktorem Spencerem to tady celé vedl.“
„Ach ano, už si vzpomínám,“ vyhrkla Pauline. „Před několika lety jsem to zahlédla v novinách. Nezahynul při leteckém neštěstí?“
„Ano,“ odpověděl Mike a vykročil ke dveřím. Pauline by byla zřejmě ráda v hovoru pokračovala, ale on se ještě nutně musel vrátit do nemocnice.
Sekretářka se na něho mateřsky usmála. „Nezapomněl jste, že dnes odpoledne máte objednané nové pacienty?“
„Ne, za chvíli jsem zpátky. Musím ještě ve Zdravotnickém centru doplnit karty.“
„Máte také ordinaci za doktora Spencera.“
„Pravda. Kdy se vrátí?“
„V pondělí.“
„Dobře… Za hodinku bych měl být zpátky.“
Když Mike odešel, Pauline prošla chodbou, aby věděla, co se kde děje. Když se ujistila, že je všude klid, vrátila se do své kanceláře a zavřela dveře. Vypnula počítač a vzápětí ho zase spustila. Potom našla v kabelce složený lísteček papíru a rozložila ho vedle monitoru, aby viděla na sloupce písmen a číslic. Začala kombinace opisovat, ale ani jedna jí neumožnila vstoupit do sytému. Po půl hodině to vzdala, schovala papírek zpátky do kabelky a uvedla své heslo, které jí uvolnilo část systému, který jí byl přístupný. Pak se dál věnovala zapisování údajů pro účetní oddělení.
 
 
Stephanie ještě několik dní vyčkávala, ale nakonec Evii zavolala. Spojovatelka ji přepojila do pracovny sester. „Co se děje?“ zeptala se kamarádka. Stephanie jí vysvětlila, o co jí jde.
„Zajdi za doktorem Spencerem,“ navrhla Evie bez váhání. „Na prsa je tady nejlepší. Chceš na něj číslo?“
„Ne, díky,“ odpověděla Stephanie. „Mám ho tady. Jeho praxe je v programu Lovejoy.“
„Počkej,“ zarazila ji Evie. „Právě jsem si vzpomněla, že on tu není. Spencer někam odjel.“ Po krátké odmlce pokračovala: „Poslyš, zajdi za Mikem Richmondem. Pracuje ve stejné praxi. Klidně bych mu svěřila prsa kdykoli, ať bych měla nějaký problém nebo ne.“
„Evie,“ namítla Stephanie. „Je to jistě milý člověk, ale chci, aby se mi na to podíval někdo, kdo tomu rozumí.“
„Promiň, jen jsem žertovala. Mike je opravdu dobrej. Dobře se o své pacienty stará a je moc pečlivý. V nemocnici má výbornou pověst, můžeš se zeptat kohokoli. Bude se ti líbit. Spencer ho přijal do své praxe, to už je samo o sobě dobré doporučení. Neradila bych ti ho přece jen proto, že se mi při pohledu na něj rozbuší srdce.“
„Dobře, Evie. Díky.“
„Zavoláš mu?“
„Jo. Možná.“
„Udělej to hned, nemá smysl to odkládat, Stephanie. Čím dřív, tím líp, vždyť to sama dobře víš.“
„No dobře. Poslyš, dneska odpoledne půjdu nakupovat. Nechceš jít se mnou?“
„Jasně. V šest?“
„Dobře. Sejdeme se u nákupního střediska.“
Stephanie položila sluchátko a chvíli na něj upírala pohled. Bezmyšlenkovitě si sáhla na pravé ňadro a vzápětí vyhledala v seznamu telefonní číslo doktora Spencera. Když jí recepční potvrdila, že doktor Spencer má skutečně ještě dovolenou, objednala se k doktoru Richmondovi.
„Moment, spojím vás s jeho sekretářkou. Jmenuje se Pauline.“
O chvíli později už Stephanie mluvila s Pauline Minskou. Vnímala její přátelský, uklidňující hlas. Poslední dobou byla na takové věci nějak citlivá.
„Říkala jste, že pracujete v Hartmannově pojišťovně?“
„Ano. V revizním oddělení.“
„Promiňte, přeslechla jsem jméno, ale určitě jsme spolu už mnohokrát mluvily.“ Pauline se zasmála. „Všichni zaměstnanci Hartmannovy pojišťovny mají u nás dveře otevřené a zajištěnou zvláštní péči, tím si můžete být jistá.“
„Bude mi stačit úplně běžná péče,“ ujistila ji Stephanie s úsměvem a cítila se klidněji. Pokud je doktor Richmond stejně příjemný jako Pauline, nebude to snad tak strašné.
„Chcete přijít dnes odpoledne? Doktor Richmond tu má ve čtvrt na pět volné okénko.“
„Výborně. Čtvrt na pět. Přijdu.“ Stephanie si oddechla. Věděla, že pokud se nejedná o akutní případ, čeká se v New Coventry na návštěvu chirurga minimálně týden. Byla ráda, že se strach a nejistota nebudou protahovat.
„Mohla byste přijít o dvacet minut dříve, tedy za pět minut čtyři? Půjdete k nám poprvé a budeme muset vyřídit nějaké formality. Určitě to znáte.“
„Jistě, to není problém. Uvidíme se za pět minut čtyři. Díky, že jste mě objednala tak rychle, Pauline. Moc si toho cením. Na shledanou.“
Stephanie zavěsila a uvědomila si, jak se jí rozbušilo srdce. Ale možná jen všechny zbytečně zdržuje. Doktor Richmond ji prohlédne a se smíchem jí řekne: „A tohohle jste se bála?“ Stephanie zrudla už jen při té představě. Dobře, že ji objednali hned na dnešek, jinak by si to ještě rozmyslela a vyšetření zrušila.
V duchu se vrátila k rozhovoru s Carlem Hartmannem. Samotný pan Hartmann s velkým břichem, vyhrnutými rukávy, přátelským chováním a rentgenovým pohledem ji nijak nezaujal. Ale práce by to mohla být zajímavá. Bezpečnostní prověrku pustila z hlavy, u jiných pojišťoven je to zřejmě také běžné.
Když začala uvažovat o bezpečnostních opatřeních, vzpomněla si na doktora Gardnera a jeho případ. Znovu se pokusila najít v počítači jeho údaje. Výsledek byl stejný jako předtím. Do této oblasti nelze vstoupit bez oprávnění 1. stupně. Doktor Sammons se zmínil, že se v pojišťovně dějí věci, o kterých nechce nic vědět. Ale to ještě nic neznamená. Byl už starší a víc ho zajímal výsledek v golfu, než problémy v pojišťovně. Stephanie se posadila a vrátila se k práci. Nemohla se ale zbavit pocitu, že se děje něco nekalého.
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Ve tři čtvrtě na čtyři Stephanie složila papíry, zamkla stůl, zavřela dveře kanceláře a zašla za Jean Forrestovou.
„Jean, jsem objednaná k lékaři. Beru si pager, kdyby něco, můžeš mi zavolat.“
Kolegyně vzhlédla. „Jsi v pořádku, šéfko?“ zeptala se starostlivě. „Myslím na těle.“
„Jistě, je to jen rutinní prohlídka. Znáš to.“
„Dobře. Kdyby něco, ozvu se.“
Když Stephanie prošla ve dvacátém druhém patře dveřmi k ordinacím, zaskočilo ji luxusní prostředí, které ji obklopilo – ta spousta místa, elegantní osvětlení, nákladný dřevěný a chromovaný nábytek, kožená křesla, kouřová skla na stolech a v recepci dokonce dvě kytice řezaných exotických květin.
Obvyklé pulty nebo dlouhé stoly nikde neviděla. Napravo ode dveří seděla za skleněným stolem mladá dívka a vyzvala Stephanii, aby se posadila. Na stolku ležela poslední vydání časopisu Vogue, Architectural Digest a Paris Match. Další časopisy byly ve stojanu.
Stephanie se snažila ovládnout strach, který se jí zmocnil, a rozhlížela se kolem. Za sebou zahlédla dva skleněné boxy. V každém stál stůl s počítačem a pohodlné křeslo. V jednom seděla pohledná sestřička v bílé uniformě a hovořila se starším pánem a jeho ženou. Jejich odpovědi zaznamenávala do počítače. Stephanie si pomyslela, že to není špatný nápad, zbavit se formulářů, které většina lékařů vyplňovala. Snažila se nemyslet na to, proč přišla, ale obavy stále narůstaly. No tak, říkala si v duchu, většina žen si občas nahmatá nějakou zatvrdlinu, a o nic vážného nejde.
Otevřely se dveře a přistoupila k ní mladá žena v bílém. „Slečna Hopkinsová? Stephanie?“ usmála se. Pohlédla k volnému boxu. „Dobrý den. Jmenuji se Michelle. Na chvíli se posadíme a já se vás vyptám na pár podrobností. Mohu vám nabídnout kávu? Nebo sklenku džusu?“
Michelle založila nové pacientce kartu a začala se vyptávat na údaje o zdraví, prodělaných nemocech, na rodinu a další věci. Odpovědi psala přímo do počítače. Když skončily, Stephanie si všimla, že na chodbě je poměrně rušno. Neustále se otvíraly dveře, vycházeli lékaři v bílých pláštích nebo personál, vcházeli a vycházeli pacienti, ale zvuky tlumily koberce. Aniž by to tak vypadalo, praxe měla očividně hodně práce.
Za minutu čtvrt na pět stiskla Michelle nějaké klávesy a usmála se na Stephanii. „A je to. Teď můžete jít k doktoru Richmondovi. Všechny informace, které jste mi sdělila, má k dispozici. Má ordinaci ve třetích dveřích vlevo.“ Stephanie se vydala chodbou. Podpatky se jí nořily do měkkého světlého koberce. Byla tak nervózní, že zaklepala na druhé dveře vlevo a vešla. Na první pohled to nebyla ordinace, ale kancelář. Od počítače vzhlédl světlovlasý muž a bylo na něm znát, že ho vyrušila. „Mohu vám pomoci?“
„Promiňte,“ omluvila se. „Hledám ordinaci doktora Richmonda.“
„Hned následující dveře.“ Muž vstal a doprovodil ji. Bez úsměvu, ale zdvořile, ukázal na označení Mikeovy ordinace. Vzápětí slyšela, jak se za ní dveře zavírají.
Ordinace Mikea Richmonda se od luxusního prostředí odlišovala, ale Stephanie netušila, že nový nábytek ještě nepřivezli, takže používá starý stůl i křesla. Pod oknem stála plechová skříňka a na stěně za stolem viselo několik diplomů.
Doktor Richmond nevypadal tak elegantně a odtažitě, jak by u člena elitní Spencerovy skupiny očekávala. Byl vysoký a nedivila se Evii, že se jí líbí. Když se na ni podíval, neodolala a usmála se. Měl ve tváři několik hlubokých vrásek. Léta rezidentury na něm zanechala trvalé následky. Všimla si, že vrásky kolem úst se mu při úsměvu prohlubují a vypadá potom starší.
„Pojďte dál,“ vyzval ji, „a posaďte se,“ ukázal na křeslo.
Sledoval Stephanii od chvíle, kdy vstoupila do dveří. Měla hezkou chůzi a byla pečlivě, i když poněkud usedle oblečená v tmavomodré gabardénové sukni a bílé halence s perleťovými knoflíčky. Dlouhé štíhlé nohy ukrývala v tmavých punčochách a boty zdobil tenký bílý pásek. Na první pohled zářila zdravím. Mike ji sledoval pohledem, který u lékařů patří k profesionální deformaci.
„Tak co potřebujete?“ zeptal se, když se posadila.
Stephanie mu řekla, co si nahmatala.
„Kdy jste si toho všimla?“
„No… před několika dny. Minulý týden.“
Zeptal se ještě na několik dalších podrobností, ale Stephanie ho, ve snaze nemarnit čas, upozornila, že na to se ptala už Michelle. „Odpovědi vám zanesla do počítače, doktore Richmonde.“
Vzápětí bez zvláštního důvodu zrudla.
Když o několik minut později skončili s rozhovorem, Mike stiskl tlačítko intercomu. Objevila se Michelle, odvedla ji do vyšetřovny, požádala ji, aby se svlékla a podala jí šedý nemocniční župan.
„Určitě jsem vás už někde viděla,“ prohodila sestra. „Nepracovala jste ve Zdravotnickém centru? Mám pocit, že si pamatuju váš obličej.“
„Ano,“ odpověděla Stephanie. „Pracovala jsem na jednotce intenzivní péče, ale to už je několik let.“
„Byla jsem tam na praxi. Všechny jsme vás tenkrát považovaly za něco mezi matkou Terezou a Všemohoucím.“
Mladé ženy zjistily, že mají několik společných známých a Michelle se zdržela a povídala, i když se Stephanie převlékala.
„Jak se vám tady líbí?“ zeptala se Stephanie. „A jaký je doktor Richmond.“
Michelle se usmála. „Doktor Richmond je skvělý. Víte, tohle je jiný druh praxe. Tady jsou velice – nevím přesně, jak to vyjádřit – možná soutěživí, ctižádostiví. Ale doktor Richmond je jiný, toho zajímají ze všeho nejvíc pacienti.“ Potom dívka ztišila hlas a zadívala se ke dveřím. „Mezi námi, pokud bych k někomu měla jít, vybrala bych si jeho.“
V tu chvíli se ozvalo zaklepání na dveře a Michelle otevřela.
„Připravená?“ zeptal se Mike.
„Pojďte dál.“
V ordinaci se Mike choval přátelsky, ale teď se stal věcným profesionálem. Velice jemně jí vyšetřil prsa. Sledovala po celou dobu jeho tvář a měla pocit, že má pohled upřený do neurčita. Jako by se zcela soustředil na hmat. Vyšetření bylo skutečně důkladné, a když ji konečně opět zahalil do županu, neměla daleko k panice.
„Myslím, že není důvod k vážným obavám,“ začal.
Stephanie si po týdnu obav a nejistoty úlevně vydechla.
„Výborně,“ vyhrkla a vstala z vyšetřovacího stolu. Chtělo se jí ho obejmout. „Děkuji. Bože, to je úleva!“
„Moment,“ zarazil ji Mike s úsměvem. „Ještě jsme neskončili. Abychom měli naprostou jistotu, pošlu vás na rozbor krve a mamografické vyšetření. Pokud jste ho ještě nepodstoupila.“
„Jistě.“ Stephanie se cítila v takové euforii, že byla ochotná souhlasit s čímkoli. „Ne, ještě jsem nic takového neabsolvovala.“
„Tak to hned zařídíme. Kolegové z rentgenologie sídlí velmi příhodně hned pod námi.“ Mike stiskl tlačítko intercomu a požádal Pauline, aby domluvila vyšetření. Zatímco čekali, Mike se Stephanie zeptal, čím se baví po práci.
„Jezdím na plachetnici,“ odpověděla. „Je to jen malá loďka a plachtím s ní v zálivu. Mám šestnáct stop dlouhý centerboard O’Day. Loď to není sice moc velká, ale za špatného počasí dokáže člověka zaměstnat.“
„To je skvělé,“ rozzářil se Mike. „Jezdili jsme s bratrancem víkendové závody u Marbleheadu. Ale nikdy jsme neměli vlastní loď.“
„Plachtíte ještě?“ zeptala se Stephanie po chvíli mlčení.
„Už dávno ne. Ne že bych nechtěl, ale není čas.“
Ozvalo se zabzučení intercomu. Pauline domluvila Stephanii vyšetření na rentgenologii na čtvrtek v jednu hodinu. Zároveň Mikea upozornila, že už na něj čeká další pacient.
Když Stephanie odcházela z ordinace s žádankou v ruce, měla pocit, že se vznáší. Vždycky brala zdraví jako samozřejmost, i když díky své práci přicházela do styku s nemocemi jiných. Teď se ale rozhodla, že nic dobrého v životě už nebude považovat za zaručené.
Nemělo smysl vracet se do kanceláře, tak se vydala k parkovišti. Vychutnávala si krásný den a život jí připadal růžový.
Doktor Richmond jí řekl, aby k němu zašla, až budou vyšetření hotová. Cestou měla před očima jeho obraz – neposlušné husté vlasy a chlapecký výraz. A jeho ruce, jejich dotek byl velice příjemný. Třeba by si s ní rád vyjel na plachetnici. No tak, děvče, okřikla se v duchu. Bylas u lékaře, který tě ujistil, že ti nic není. To je všechno. Nepopouštěj uzdu fantazii.
Byla už téměř doma, když si uvědomila, že se před dvaceti minutami měla sejít v nákupním středisku s Evií. Ta bude naštvaná…
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Asi půl hodiny po Stephaniině odchodu Mike doplňoval na počítači karty, když se ve dveřích objevil Derek Provost. Vypadal unaveně, ale usmíval se, usadil se v křesle pro pacienty, natáhl nohy a snažil se tvářit, že je všechno v pořádku.
„Co máš na srdci?“ zeptal se Mike.
„Odpoledne se u mne stavil pan Danzig,“ začal a snažil se vyhnout Mikeovu pohledu. „Byl poněkud… rozladěný. Říkal, že ti vysvětloval fungování našeho počítačového systému…“
„Pan Danzig? Myslíš Tonyho?“ zasmál se Mike.
„Přesně tak,“ souhlasil a upíral pohled ke dveřím stejně jako Pauline, když se o Tonym Mike zmínil před ní. Zhluboka se nadechl. „Před chvílí se u mně objevil a byl velice nervózní. Říkal, že ses o půl hodiny opozdil a zajímalo tě jedině, jestli můžeš na počítači hrát hry.“
„Ano, opozdil jsem se,“ přiznal Mike a divil se, že se Derek o takových maličkostech zmiňuje. „Zdrželi mě v nemocnici, s tím se nedalo nic dělat. Zeptal jsem se ho na hry, ale byl to jen pokus o žert.“
„No,“ pokračoval Derek a stále upíral pohled jinam, „říkal jsem ti, že pan Danzig nemá příliš smyslu pro humor.“ Potom si povzdechl. „Podívej, Mikeu, administrativní ředitel je v naší praxi velmi důležitý. Tony tu dělá svou práci a my se všichni snažíme s ním vyjít. Jistě, chová se možná panovačně a nepůsobí příliš přátelsky, ale nenajali jsme si ho, aby nás bavil.“
„Dobře. Nechtěl jsem se ho nijak dotknout.“
„Samozřejmě. Jedná se jen o to… no, díky Tonymu běží praxe bez problémů. Tedy z ekonomického hlediska. Prostě se mu podřiď a nesnaž se ho dráždit. Kdyby k tomu docházelo, no, není to dobré pro naši práci a nikdo z nás nestojí o problémy.“ Derek pohlédl konečně Mikeovi do očí a vstal. „Musím ještě dopsat zprávy,“ oznámil. „Uvidíme se později.“
Mike chvíli jen tak seděl za stolem a uvažoval, co mu chtěl kolega vlastně naznačit. Na obrazovce počítače se něco změnilo a rozblikalo se červené světýlko. Vzápětí se objevila zpráva. Přišly vám výsledky z laboratoře. Stiskněte klávesu ENTER. Mike splnil pokyn a napadlo ho, jakým je nová technika vylepšením, když nemusí chodit dolů do laboratoře a prosit sekretářku, aby mu výsledky napsala. Na obrazovce se objevil výsledek rentgenového vyšetření Waltera Sorrella, úzkostného muže, který si stěžoval na častou nevolnost. Sorrell dal Mikeovi hned zpočátku najevo, že hodlá v plné míře využít své nákladné pojistky. Mike ho důkladně vyšetřil a došel k závěru, že nevolnost způsobují nevhodné stravovací návyky. Sorrell si totiž každý den dával k obědu dvojitý cheeseburger a k tomu navíc velkou porci hranolků.
„Máte MacDonalditidu,“ sdělil mu Mike vlídně a navrhl mu některé zásahy do jídelníčku. Sorrell ho přerušil rázným zavrtěním hlavou. „K čemu potom jsou ty inzeráty programu Lovejoy?“ zeptal se. Měl na mysli obrovské plakáty, které nemocnice Lovejoy nechala vylepit. Máte bolesti břicha? skvěla se na plakátu velká červená písmena. V noci byla osvětlená, aby nikomu nemohla ujít. Může to být nevolnost, ale také rakovina. Zajděte raději hned za svým lékařem v nemocnici Lovejoy.
Sorrell nechtěl slyšet žádné návrhy na úpravu stravovacího režimu, na vyvážený jídelníček a nějaké to antacidum. „Na to bych přišel sám,“ oznámil umíněně. „Moje firma platí velké peníze za zdravotní pojištění. Chci mít jistotu, že nemám rakovinu žaludku nebo něco takového. Jsem přesvědčen, že celý problém je v mém sarkofágu.“
Mike se snažil udržet vážnou tvář, když ho posílal na rentgenové vyšetření, které zahrnovalo i nepříjemnosti, jako vypít roztok baria, aby na snímcích byl zažívací trakt vidět. Byla to nepříjemná procedura a Mike doufal, že výsledek bude negativní. Sorrell se uklidní, možná přestane s hamburgery, koupí si pastilky Tums a bude si užívat života.
Teď ale četl znepokojeně výsledek rentgenu. Ve spodním segmentu jícnu jsou patrné nepravidelné změny spojené se stahy na spojení ezofágu s žaludkem. Byla zjištěna i ezofágní regurgitace a zdrsnělá gastrická mukóza s rychlým prosakováním kontrastní látky do duodena. Doporučujeme vyšetření mechanismu ezofageálního svěrače a gastroskopii.
„A sakra.“ Mike se opřel a uvažoval. Výsledky ho zaskočily. Zřejmě není tak schopný diagnostik, jak si myslel. Ale přísahal by, že Sorrellovi nic vážného není. Pacientů s podobnými problémy viděl už hodně. No, člověk se musí stále učit, pomyslel si. Možná je to varování shora. Chvíli upíral pohled na obrazovku, a potom se rozhodl zajít na rentgenologii a prohlédnout si Sorrellovy snímky. Podíval se na podpis pod zprávou. MUDr. Marty Rosenfeld, rentgenolog.
 
 
Ordinace rentgenologů se od pracovišť Spencerovy skupiny výrazně lišily. Byly strohé a funkční. Přijímací místnosti vévodil dlouhý pult pokrytý světlým umakartem. Prostorná čekárna byla plná pacientů a vládl v ní čilý ruch.
„Mohu vám pomoci, pane?“ obrátila se na Mikea jedna z žen za přepážkou.
„Jsem doktor Richmond shora, z chirurgie. Rád bych mluvil s doktorem Rosenfeldem o jedné zprávě.“
„Říkal jste Richmond?“ ujistila se žena se sluchátkem v ruce.
„Mike Richmond.“
„Ach ano,“ usmála se. „Už jsme o vás slyšeli. Promiňte, nepoznala jsem vás.“
O chvíli později vykoukl z jedněch dveří překvapený doktor Rosenfeld a rozhlédl se kolem. „Doktor Richmond? Pojďte dál.“
Oba muži si potřásli rukou.
„Jo,“ prohodil Rosenfeld. „Vy jste ten nový chlapík od Spencera, že? Vítejte v soukromé praxi,“ usmál se na Mikea v šeru. „Co pro vás mohu udělat?“ zeptal se a vedl kolegu chodbou. Všude se svítilo jen minimálně, aby si lékaři, kteří většinu času trávili v šeru při čtení rentgenových snímků, nemuseli stále zvykat na ostřejší světlo.
„Dělal jste rentgen zažívacího traktu jednoho mého pacienta,“ začal Mike v chůzi. „Jmenuje se Sorrell. Myslím, že tu byl v úterý.“
„Nedostal jste zprávu?“ zeptal se Rosenfeld, zastavil se a obrátil se k Mikeovi. „Nebo je tam něco nejasného?“
„Dostal jsem ji, je jasná, ale pokud máte chvíli čas, rád bych se s vámi podíval na snímky.“ Z nemocnice byl Mike zvyklý na úzké vztahy s rentgenology, kteří obvykle velice ochotně rezidentům pomáhali.
Rosenfeld zaváhal. „Jo,“ řekl nakonec. „Tak dobře.“ Očividně nebyl zvyklý na to, aby kolegové z jiných oborů dělali něco jiného, než si jeho zprávu přečetli. „Vy jste snímky nedostal? Vždycky je posíláme se zprávou.“
„To jsem nevěděl,“ přiznal Mike. „Jsou připojené ke zprávě?“
„Ano. Asi to ještě neznáte. Když po přečtení zprávy stisknete dvakrát ENTER, snímky se vám objeví na obrazovce.“
„Děkuji. Ale když už jsem tady, měl byste chvilku, abychom se podívali na originály snímků?“
Rosenfeld se znovu zarazil. „Poslyšte, právě jsem uprostřed snímkování mozku. Mohli bychom se tomu věnovat později?“
„Jistě,“ souhlasil Mike a napadlo ho, že měl nejdříve zavolat. „Kdy budete hotový?“
„Tak asi za hodinu,“ pronesl Rosenfeld po nepříjemně dlouhé odmlce.
„Pokud vám to nevadí, přišel bych.“
„Dobře,“ souhlasil Rosenfeld, ale jeho hlas prozrazoval nejistotu. „Tak asi za hodinu. Trefíte sem?“
Mike se vrátil do své ordinace. Bezpečnostní systém byl dost složitý. Předešlý týden se jednou spletl a během několika minut se objevili dva muži z bezpečnostní agentury, aby zjistili, co se děje. Podíval se na hodinky. Bylo už půl šesté pryč. Pomyslel si, že rentgenologové mají hodně práce a musí se pořádně ohánět.
Posadil se, zapnul počítač a vyhledal zprávu o panu Sorrellovi. Našel i snímky. Jenomže byly nejasné, při přenosu ztratily na ostrosti a Mike si nebyl jistý, jestli skutečně vidí refluxi a další problémy, o kterých se mluvilo ve zprávě. Prošel si všechny záznamy o panu Sorrellovi a hledal v nich náznak skutečností zjištěných doktorem Rosenfeldem. Sorrellovy potíže začínaly obvykle půl hodiny po těžkém jídle, občas je doprovázelo bušení srdce. Neříkal, že by hubl, zvracel nebo krvácel, nezmínil se ani o bolestech, které by nesouvisely s jídlem. Zdálo se, že se nejedná o nic vážného, že je to skutečně jen nevolnost. A teď bude potřeba udělat gastroskopii a řadu dalších drahých vyšetření, o kterých si myslel, že jsou jen ztrátou času a peněz. Věnoval se další práci a pročetl poslední číslo Annals of Surgery. Pohlédl na hodiny a vzpomněl si, že má domluvenou schůzku s doktorem Rosenfeldem. Seběhl dolů po požárním schodišti, ale i když se opozdil jen o pět minut, rentgenologické oddělení bylo už zavřené a všude bylo zhasnuto.
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Následující den měl Mike spoustu práce. V nemocnici Lovejoy provedl několik drobnějších zákroků jako operace kýly nebo uzlin v zápěstí. Lovejoy se od Zdravotnického centra výrazně lišila. Stěny byly vymalované v pastelových barvách, jasné světlo zářilo z moderních osvětlovacích těles a personál se choval vlídně a uvolněně. Ale za přátelskou atmosférou se skrývala jen snaha o zisk. Mikeovi netrvalo dlouho než zjistil, že i on je tam jen proto, aby vydělával. Všechno, co udělal, každá chvilka jeho času byla zahrnuta do výkazů a objevila se na něčím účtu.
Když dokončil práci a odcházel z traktu s operačními sály, rozezvučel se mu pager.
Došel k nejbližšímu telefonu a vytočil číslo. Byl to doktor Lou Gardner, přívrženec Terryho Catlina.
„Mikeu? Myslím, že máte dnes službu na chirurgii.“ Lou hovořil přátelským tónem, jako by se už smířil s tím, že Mike patří do skupiny. „No, mám tu jednoho pacienta a potřebuju názor chirurga. Je to čtvrté patro B. Jmenuje se Della Marcusová. Včera jsem ji přijal s bolestí v obou nohou a nejsem si jistý, co s ní je. Myslel jsem na selhání srdce, ale EKG je v pořádku a krevní oběh funguje.“
„Jistě,“ odpověděl Mike a poznamenal si jméno pacientky. „Jsem právě v nemocnici, takže hned přijdu.“
„Leží v pokoji 448. Dejte mi vědět, na co jste přišel. Jo, mimochodem,“ dodal po krátké pauze, „patří k pacientům zahrnutým do plánu zdravotní péče Lovejoy.“
Mike zavěsil a vykročil k výtahům. Uvažoval o Louově poslední zmínce. To přece nemá na její obtíže žádný vliv. Ve čtvrtém patře se zastavil u sestry na příjmu, aby si přečetl kartu, ale nedozvěděl se z ní o mnoho víc než od Loua.
Do pokoje s ním šla hlavní sestra Linda Alpertová.
Della Marcusová byla tělnatá žena s kulatou tváří, brýlemi s kulatými želvovinovými obroučkami a s kulatým tělem. Ležela na zádech a pod tenkou přikrývkou se jí rýsovalo břicho. Zdálo se, že má bolesti, ale když Mike vešel a představil se, přivítala ho s úsměvem.
Přitáhl si židli a zadíval se jí na nohy. Od kolen je neměla přikryté. Byly nateklé a protkané modravými žilkami.
„Co se vám přihodilo?“ zeptal se a položil jí ruku na paži. Hovořil s lidmi otevřeně a většině pacientů byl sympatický. Žena se na něho znovu usmála. Z její tváře bylo patrné, že smích je součástí jejího života.
„Několik posledních týdnů mi otékají nohy,“ začala. „Nejdřív jsem tomu nevěnovala moc pozornosti, myslela jsem, že je to jen únavou, jak musejí nosit mou váhu.“
Mike přikývl a stále si ji prohlížel. Otékání nohou patřilo k příznakům srdečního selhání po ucpání cév, jak se domníval Lou Gardner. Ale pokud by tomu skutečně tak bylo, pacientce by se vleže na zádech špatně dýchalo a měla by naběhlé i tepny na krku. Mike ji požádal, aby otočila hlavu a on se mohl podívat na vnější krční žílu. Ta vypadala normálně a v žádném případě nevystupovala jako žíly na nohou.
„Ty otoky se zhoršovaly?“
„Ano. Včera večer mi nohy natekly opravdu hodně a byly tak slabé, že jsem se nemohla postavit. Potom začaly stále víc bolet. Manžel nebyl doma, tak jsem zavolala do nemocnice a tam mi řekli, abych přijela na pohotovost.“
„Máte někdy potíže s křečovými žilami?“ zeptal se Mike.
„Trochu. Ale nic hrozného to není. V mém věku a při mé váze je má asi každý,“ zasmála se. „Ale včera večer se to hodně zhoršilo.“
„Dobře. Podíváme se na to. Mohu vám stáhnout přikrývku?“
„Jistě. Proboha, my máme ale zdvořilého doktora!“ usmála se Della na sestřičku. „Je tu nový, že?“
Linda zamumlala něco, čemu Mike nerozuměl. Odhrnul přikrývku. Žíly na obou nohou byly naběhlé, i když pacientka ležela. Ani při podložení se otok nezmenšil. V tříslech i na kotnících nahmatal puls. Zdálo se, že na obou stranách je v pořádku. Nikde neviděl žádné náznaky zánětu, vyrážky nebo abscesu. Vyšetřil srdce, i když Lou Gardner mu říkal, že je v normě. Dýchala normálně, pokud mohl soudit po vyšetření stetoskopem. Paže i krk měla Della sice silné, ale žíly tam byly v pořádku.
Tak co může způsobovat zpomalení návratu krve do nohou, ale nezasahovat horní část těla?
Usilovně přemýšlel, až si vzpomněl na pacienta, se kterým se setkal asi před rokem. Pamatoval si i jeho jméno – Bobbie Fitzgerald. Notorický alkoholik, ale velice zábavný člověk, na pohotovosti známá figurka. Nakonec se ukázalo, že mu krevní sraženina ucpala dolní dutou žílu, která odvádí krev z dolní poloviny těla a ten muž téměř zemřel, protože nemohli dlouho přijít na správnou diagnózu. Della má téměř shodné příznaky.
Mike dokončil vyšetření a zasunul stetoskop zpátky do kapsy.
„Zdá se, že máte ucpanou jednu z velkých žil někde v oblasti břicha,“ vysvětlil Delle. „Budeme muset udělat jedno speciální vyšetření, jmenuje se venogram. Ale jsem si téměř jistý, že nám to potvrdí.“
„Dokážete tu žílu uvolnit?“ zeptala se Della. „Minulý týden mi Charlie čistil odpady v domě. Nechcete jeho telefonní číslo?“
Mike se usmál. „Doufám, že Charlieho nebudeme potřebovat,“ opáčil. „Ale pokud chcete, můžeme ho přizvat jako konzultanta.“
Della se srdečně zasmála. „Je roztomilý, viďte,“ obrátila se k Lindě.
„To si myslí všechny ženy v nemocnici,“ ujistila ji sestra. „Objednáme venogram, a potom začneme opatrně rozpouštět tu sraženinu.“
Vrátil se ke stolu a začal psát výsledky vyšetření do karty, když se objevil Lou Gardner. Na sobě měl na míru šitý neposkvrněný bílý plášť, značkovou košili s růžovým proužkem a červenou hedvábnou kravatu. Lou se nesnažil zakrývat, že patří k nejúspěšnějším internistům v New Coventry. Jezdil v bentleyi a už z jeho chůze vyzařovala důvěra ve vlastní schopnosti.
„Ach ano, Mike,“ prohodil ležérně, „doufal jsem, že vás tu najdu. Tak na co jste u Delly přišel?“
„Myslím, že má ucpanou dolní venu cavu,“ odpověděl Mike. „Nechal jsem udělat venogram a právě jsem jí chtěl začít dávat streptokinasu, pokud souhlasíte.“
Lou se na Mikea zamyšleně zadíval. „Zdá se, že diagnóza bude správná. To se vám povedlo, upřímně, o takové možnosti jsem neuvažoval.“ Po delší odmlce pokračoval: „Ale myslím, že v tomhle případě bude stačit heparin.“
Mike překvapeně vzhlédl. „Heparin?“ Na chvíli zaváhal. V téhle oblasti byl zkušenější než Lou Gardner, ale nechtěl působit arogantně. „Používali jsme heparin, než se objevila streptokinasa. Ta je daleko účinnější, o tom není nejmenších pochyb. Pokud byste měl zájem, v posledním čísle Journal of Vascular Surgery je dobrý shrnující článek…“
Louovi ztuhla tvář. „Mikeu, o streptokinase vím všechno, co je třeba,“ pronesl odměřeně. „Určitě nepotřebuju žádné školení.“
Zhluboka se nadechl. Očividně se snažil zachovat klid a dokonce se mu podařilo vyloudit úsměv. „Podívejte, Mikeu,“ začal, „říkal jsem vám, že Della patří do léčebného plánu Lovejoy. To znamená, že za drobný příspěvek jí z prostředků programu hradíme všechny výlohy na léčení, hospitalizaci, testy a léky. Tím pádem nemůžeme na jediného pacienta plýtvat všemi dostupnými diagnostickými metodami a terapeutickými možnostmi. To by bylo příliš nákladné a v praxi by to znamenalo, že program by se během jediného roku zhroutil.“
Mike otevřel ústa, aby odpověděl, ale Lou ho nepustil ke slovu.
„Tak abych vám to vyjasnil na konkrétních sumách,“ snažil se zakrýt znechucení přátelským tónem, „jedno balení streptokinasy stojí přes tisíc dolarů. Heparin přijde na pár dolarů za celou léčebnou dávku. Už to chápete?“
„Já vím, Lou,“ vypravil ze se Mike v hrůze, že se bude muset postavit jednomu z nejvlivnějších internistů ve městě, který mu navíc není nakloněný. „Podle mě je tu jeden obrovský rozdíl. Streptokinasa je velice účinná, sraženinu rozpustí, zatímco heparin jen brání, aby se nevytvořily další, ten jí žílu neuvolní. V tomto případě, doktore Gardnere, je mi líto, ale pro Dellu je vhodná jedině streptokinasa. A měli bychom ji začít aplikovat co nejdříve, protože za chvíli už by nemusela pacientce pomoci.“
Lou ustoupil o krok dozadu a nadřazeně se usmál. „Mikeu, obdivuji váš idealismus. Myslím, že v mládí jsem to prožíval stejně. Jenomže je nutné vycházet z konkrétní situace. Je mi líto, ale musím vám připomenout, že jsem vás u své pacientky požádal jen o konzultaci, ne o převzetí do vaší péče. Podle mého názoru jste správně stanovil diagnózu, takže venogram nebude nutný. Ten by stál program přibližně osm set dolarů. A jsem si jistý, že heparin pacientce pomůže.“ Lou natáhl ruku a zvedl ze stolu kartu. „Děkuji vám za pomoc, doktore Richmonde,“ oznámil formálně, položil kartu na opačný konec stolu a začal psát.
Mike ho chvíli sledoval a potom pokrčil rameny. Udělal, co považoval za nutné a cítil, jak jím začíná lomcovat vztek. Jako by se někde v dáli kupily mraky věštící pořádnou bouři.
Lou Gardner vstal, uložil kartu Delly Marcusové do přihrádky a bez ohlédnutí odešel. Nešel ani za pacientkou. Byl velice vytížený a za chvíli se musí věnovat soukromým pacientům, kterým všechno kryje pojištění nebo platí hotově.
Z jednoho z pokojů na chodbě se vynořila Linda. Byla hezká, měla tmavé vlasy a nádhernou jemnou pleť. „Nechal vás doktor Gardner naordinovat Delle streptokinasu?“ usmála se na něho smutně.
„Rozhodl se použít heparin,“ odpověděl Mike.
Linda stála tak blízko, že cítil teplo jejího těla. „Měla jsem vám to vysvětlit předem,“ pokračovala. „Zítra ji zřejmě pošle domů a bude ji léčit ambulantně.“ Potom se usmála. „Zřejmě jí heparin pomůže, nemyslíte?“
„Doufám.“
Mike neměl v nemocnici už žádné pacienty, tak se vrátil do ordinace. Když se objevil, Pauline se ho zeptala: „Vzpomínáte, jak jsem se vás nedávno ptala na doktora Newsomea?“ Mike přikývl.
„Mluvila jsem s jednou známou, která ho znala. Říkala, že po jeho odchodu se praxe hodně změnila.“
Mike ji poslouchal jen na půl ucha.
„Asi ano.“
Pauline nahlédla otevřenými dveřmi na chodbu. „Teď daleko lépe prosperují. Říkala, že za doktora Newsomea praxe nebyla ani zdaleka tak úspěšná.“
„Samozřejmě,“ usmál se Mike. „Proto si mohou dovolit platit tak skvělého odborníka jako jsem já.“
Pokračoval do své ordinace a posadil se. Něco ho uvnitř podivně tížilo. Ale proč? Lou Gardner měl v oblasti interny stejný vliv jako Spencer na poli chirurgie a v případě Delly Marcusové jistě odvede dobrou práci. Mikea se zmocnila pochybnost. Možná měl Lou pravdu, možná se takhle dělá medicína mimo rezidenturu. Pokud se bude chtít ve skupině udržet, bude muset změnit nejen léčebné postupy, ale i svůj názor na svět.
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V pondělí začala Stephanie pracovat na projektu pro pana Hartmanna. Po několika dnech shromažďování dat je začala zpracovávat. Šéf po ní chtěl srovnání jednotlivých firem, aby mohl porovnat jejich výsledky v příjmech a výdajích na zaměstnance, což zahrnovalo personální strategii, platy, vývoj, vybavení, nájmy a další výdaje. Potom měla u každé firmy propočítat její ziskovost.
Sklonila se a vytáhla z krabice u nohou další disketu s údaji. Než ji zasunula do počítače, přečetla si označení: Spol. č. 2, březen 1996. Všechny diskety měly stejné, pečlivým rukopisem označené nálepky. V pravém dolním rohu našla na všech iniciály A.D. Chvilku uvažovala, kdo to může být. Asi někdo z účtárny. Ano. Příjemná dívka s chlapeckým účesem a výraznými náušnicemi, která jí krabici přinesla, se jmenuje Alice. Zřejmě to bude ona. Stephanie stiskla klávesu a údaje z diskety se za několik minut přenesly na hard disk. Mezitím zkontrolovala, co už měla hotové. Začínalo jí být jasné, že jednotlivé společnosti se strukturou i funkcemi natolik liší, že srovnávání bude velice obtížné. Dokonce by mohlo být až zavádějící.
Ozvalo se zaklepání na dveře a vešel Carl Hartmann. „Tak jak vám to jde?“
„Mám problémy s údaji o společnosti číslo dvě,“ odpověděla mu Stephanie a ukázala na obrazovku. „Možná je to tím, že nemám všechna potřebná data.“
Carl se postavil za ni a díval se na barevné sloupce čísel seřazené na obrazovce.
„Pro začátek je to vynikající,“ pochválil ji. „Bylo potřeba najít formát, který by bylo možné využít pro všechny společnosti. Zdá se, že by to mohlo fungovat.“
„Nemám k dispozici žádná reálná čísla o prodeji,“ pokračovala Stephanie. „Společnost číslo dvě dostává nepravidelně značné částky, ale nemohu u ní najít žádné výdaje. Zdá se, že tam k žádnému pohybu nedochází a platby neprobíhají podle žádného modelu. Vypadá to, že společnost vyplácí mzdy a má obvyklé výdaje, ale neprodává, neplatí za skladovací prostory ani za dopravu.“
„Společnost číslo dvě je… no, myslím, že bych ji mohl nazvat servisní firmou,“ vysvětloval Carl s pohledem upřeným na obrazovku. „Skutečně neprodává žádné zboží, ale odborné znalosti.“
„Dobře,“ oddechla si Stephanie. „To vysvětluje situaci.“ Na chvíli se odmlčela a uvažovala. Sumy, které společnosti přicházely, se jí zdály velké. „To musí být skutečně výjimečné znalosti,“ prohodila a vzhlédla k němu. „Některé šeky jsou na milionové částky.“
„Přesně tak,“ napřímil se Hartmann. „S tím si nedělejte starosti. Teď budu potřebovat hlavně souhrnná čísla. Všechny společnosti mají značné příjmy, ale konečné sumy jsou mnohem menší.“
Začal přecházet po místnosti, v pohybu se mu lépe přemýšlelo. Stephanie ho chvíli sledovala a vnímala ráznost a rozhodnost jeho kroků. Rozhodně nepatřil k lidem, se kterými by bylo radno se dostat do křížku.
„Dobře,“ řekl. „Mám pro vás ještě jeden úkol. Vyčleňte jako samostatnou oblast výdaje, které souvisejí se zisky, včetně závazků, pohledávek a oblasti účetnictví,“ navrhl, když se vrátil ke stolu. „Když projde účetnictvím sto dolarů, vyjde to dráž, než když se jedná o několik milionů. Zajímalo by mě, jaký je v tom rozdíl.“
Stephanie si udělala poznámku.
Carl začal zase přecházet. „Nárůst kapitálových výdajů každé společnosti je v odděleném filu, takže když získáte údaje o příjmech, můžete zpracovat roční i celkovou návratnost a poměr mezi příjmy a výdaji každé společnosti, a nakonec je porovnat.“
Stephanie přikývla. Bylo jí ale jasné, že některé údaje bude třeba přesunout, aby dostala čísla do tabulky, která by Carlovi poskytla požadované informace.
Následujících několik minut diskutovali o statistických technikách, které by Stephanie k analýze údajů mohla použít. Potom Carl pohlédl na hodinky.
„Na víkend odjíždím,“ prohodil. „Doufám, že do pondělka bych mohl dostat předběžnou zprávu.“
„Pokusím se,“ odpověděla, zatímco Hartmann už kráčel ke dveřím. „Příjemnou cestu.“
Odpoledne se Stephanie na chvíli odpoutala od rozborů čísel a napsala Jean několik poznámek, aby jí usnadnila práci. Potom pohlédla na hodinky a zjistila, že za patnáct minut má být na mamografickém vyšetření. Sklidila stůl a vydala se k radiologickému oddělení, které bylo o patro níž než ordinace doktora Richmonda. Bylo tam živo a bylo znát, že mají hodně práce. Zeptali se sice na nějaké údaje, ale její záznamy už měli od Mikea. Vyšetření netrvalo dlouho a za půl hodiny odcházela.
„Zprávu pošleme vašemu lékaři,“ řekla jí laborantka, když se Stephanie zeptala. Představila si, jak lékař otevře obálku, spokojeně se usměje a na všechno zapomene. A co na ni? Věděla, že Spencerova praxe je široká a v Mikeově ordinaci se jistě střídá jeden pacient za druhým. Není možné, aby mu všichni uvízli v paměti. Navíc chirurgové vnímají ženy jinak. Jako automechanici motory aut. Vybavil se jí vtip, který si pamatovala ještě ze střední školy. Lékař se obořil na pacientku: Rychle se svlékněte! Přichází moje manželka!
Když čekala na výtah, měla pocit, že Mike není daleko. Jako by byla v dosahu jeho aury. Cestou dolů ten pocit slábl, a když se vrátila do kanceláře, zmizel úplně.
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Mikeovi končily ordinační hodiny uprostřed odpoledne. Zapnul počítač, stiskl patřičné klávesy a sledoval, jak obrazovka nejdříve potemněla, a potom se na ní začalo shora objevovat jméno, rodné číslo a pod ním šedobílá změť, ze které se nakonec vyklubal rentgenový snímek. Pomyslel si, že je zvláštní sledovat, jak obraz vzniká. Tento způsob ušetřil sestrám cesty mezi odděleními, předcházel obvyklým problémům s vyhledáváním správných snímků a probírání obálek. Vzpomněl si, kolik času strávil vyhledáváním snímků jako začínající rezident.
Snímek patřil Stephanii Hopkinsová. Nejdříve se zdál skvěle čitelný, ale vzápětí zjistil, že detaily nejsou zcela zřetelné. Samozřejmě, pomyslel si, ani nejlepší typ obrazovky nemůže poskytnout stejnou ostrost jako originál snímku. Obraz se skládá z bodů, zatímco kontury na emulzi filmu jsou plynulé a viditelné do nejmenších detailů. Mike se chvíli díval na snímek, teprve potom se začetl do zprávy. Ten zvyk si vypěstoval už před lety, kdy se začínal učit snímky číst. Měl tak možnost všimnout si i jiných nepravidelností, o kterých se zpráva nezmiňovala.
Pokud mohl soudit, oba prsy se zdály normální. Soustředil se na horní vnější kvadrant pravého ňadra. Tam by mohla být lehká anomálie v hustotě buněk… ale s určitostí to nemohl říci. V počítačovém programu bylo možné si detaily zvětšit. Ale ani potom nebyl o mnoho moudřejší.
No nic, řekl si v duchu. Nic vážného nevidím, tak se podíváme na zprávu. Stiskl klávesu a na místě snímku se objevil popis podepsaný Dr. Marty Rosenfeldem, stejným rentgenologem, který posuzoval snímky Waltera Sorrella.
Zpráva začínala obvyklým způsobem, popisovala použitou techniku a pokračovala: Na levém prsu jsou patrné lehké známky zhuštění buněk a jejich shluků. Ty jsou ale zcela v normě. V pravém prsu bylo zjištěno totéž, ale v oblasti je i několik drobných nejasně vymezených mikrokalcifikací. Vzhledem k nebezpečnému potenciálu navrhujeme biopsii. Mike lehce pootevřel ústa. Mikrokalcifikace mu zcela unikly. Obvykle jsou vidět jako drobné bílé proužky, ale poznat je může jen dobře trénované oko. Mikrokalcifikace jsou důležité, protože bývají často prvním příznakem budoucích potíží. Tak na to jsou rentgenologové, pomyslel si Mike. Vidí i to, co lidé jako já přehlédnou. Vrátil se ke snímkům a studoval je tak dlouho, dokud sám sebe nepřesvědčil, že skutečně vidí malé vápenaté útvary. Věděl ale, že sám by je nenašel.
Potom pochopil. Samozřejmě. Ty drobné tečky bylo obtížné najít i na originálním snímku a při digitalizaci a přenosu počítačovou sítí se ztratí úplně. Kdyby měl k dispozici originál snímku, určitě by si jich všiml.
Sáhl po telefonu a zavolal na rentgenologické oddělení. Řekli mu, že doktor Rosenfeld nemůže přijít k telefonu a sestra nevěděla, jak dlouho bude ještě snímkovat. Mike mu nechal vzkaz, aby mu potom zavolal.
Objevila se Pauline s nějakými papíry. „Mimochodem, Mikeu,“ prohodila, „Odpoledne se tu staví můj manžel…“
V tu chvíli zazvonil telefon. Pauline ho zvedla a podala sluchátko Mikeovi. Volala Linda Alpertová, hlavní sestra na interním oddělení v nemocnici Lovejoy. Mluvila zadýchaně a zdálo se, že nemá daleko k panice. „Vzpomínáte si na Dellu Marcusovou?“ Aniž by počkala na odpověď, pokračovala: „Prosím, hned sem přijďte. Má potíže –“
„Della je pacientka doktora Gardnera,“ namítl. „Volejte jemu.“
„Řekl mi, abych zavolala vás,“ vyhrkla. „Nemůže se utrhnout, ale přijde, jakmile to bude možné. Každopádně Della má zřejmě krvácení. Bude lepší, když hned přijdete.“
„Hned jsem tam,“ odpověděl, sáhl po pageru a vyrazil. Ucítil známý náraz adrenalinu. Tohle bylo jako za starých časů, když jako rezident vyrážel k akutním případům několikrát za den.
Proběhl rušnými ulicemi o čtyři bloky dál. Doufal, že se Lindě podařilo sehnat někoho z pohotovosti nebo jednotky intenzivní péče, aby se o Dellu postarali. Uvažoval, co mohlo krvácení způsobit. Zřejmě heparin, pokud ho Lou Gardner začal podávat. Podrobnosti zjistí až na místě.
Když se dostal do čtvrtého poschodí, všude vládl ruch. Pacientka ležela odkrytá na posteli a nohy měla oteklé víc, než když ji viděl minule. Rezident z Koreje, Mike ho znal jen od vidění, prováděl zevní srdeční masáž a zároveň křičel pokyny ohledně medikace, ale jeho angličtině nebylo moc rozumět. Linda Alpertová zavěšovala vak s infuzí a další mladá sestřička se snažila přimět Dellu vdechovat kyslík, ale kolem gumových okrajů masky probublávala krev. Tři medici stáli neschopní pohybu opodál, opírali se o stěnu a s vytřeštěnýma očima zděšeně sledovali, co se děje. Snažili se jen nikomu neplést do cesty.
Mike pohlédl na monitor EKG. Na obrazovce se objevilo jen občas nepravidelné bliknutí. „Má nějaký krevní tlak?“ zeptal se Lindy. „Během posledních pěti minut ne.“
„Počkejte chvíli,“ obrátil se Mike na rezidenta, kterému se na čele perlily kapičky potu. „Zjistíme, jestli dokážeme nahmatat puls.“
Rezident přestal Delle stlačovat hrudník a pohlédl na Mikea, který vytahoval stetoskop. Slyšel však jen to, co už zjistil na EKG – srdce se zastavilo.
Podíval se ženě na oči. Měla je do široka otevřené s rozšířenými zornicemi. Pohlédl na sestřičku a zavrtěním hlavou dal najevo, aby na se na chvíli přestala snažit.
„Máte tu oftalmoskop?“ zeptal se tiše Lindy. Ta mu požadovaný nástroj beze slova podala. V místnosti vládlo naprosté ticho. Všichni sledovali, jak Mike pracuje. Naklonil se, přiložil k přístroji oko a posvítil Delle na sítnici. Nebylo pochyb. Krvácení ustalo.
Napřímil se. „Je mrtvá,“ oznámil. „Může mi někdo říct, co se stalo?“
Linda se automaticky zadívala na hodiny, aby na kartu zaznamenala čas úmrtí. Korejský rezident si šel umýt ruce a beze slova odešel. Medici nejistě pohlédli na mrtvé tělo a vydali se stejným směrem.
„Jedna ze sester náhodou nakoukla do jejího pokoje,“ začala Linda roztřeseným hlasem. „Della měla po celé tváři i na polštáři krev a ležela v bezvědomí. Zavolala jsem tísňový kód a potom se snažila sehnat vás. Myslím, že jsme se k ní dostali pozdě.“
„Nasadil jí doktor Gardner heparin?“
„Ano. Dostávala infuzí tisíc jednotek za hodinu.“
Mike přikývl.
„Má nějaké příbuzné?“ zeptal se Lindy.
„Manžela. Objevil se tu chvilku poté, co to začalo. Byl chudák úplně v šoku.“
Otevřely se dveře a v nich stál Lou Gardner. Pohlédl na Dellu a hodnotil situaci. „Co se stalo?“ zeptal se Mikea.
„Vykrvácela,“ oznámil. „Právě jsem se chtěl Lindy zeptat, jestli neměla někdy žaludeční vředy nebo něco, co by heparin zhoršil.“
„V žádném případě,“ vrtěl Lou důrazně hlavou. „Jinak bych jí heparin nenasadil.“
„Její manžel jí právě přinesl lahvičku Tagameru,“ poznamenala Linda tiše a ukázala na papírový sáček na stole. „Říkal, že to užívá už dva roky, od té doby, co měla potíže s vředy, ale zapomněla si to vzít s sebou do nemocnice.“
Nastalo tíživé ticho. Potom Lou udeřil pěstí do dlaně druhé ruky. „Zatracená ženská! Nic mi o tom neřekla!“ Zrudl a zíral na tělo na posteli. „Tyhle zasraný blbý tlustý pacienti jsou všichni stejný. Nemaj v hlavě mozek.“
Linda zděšeně odvrátila pohled a Mike se díval na špičky bot. Lou si uvědomil, že se nechal strhnout a přestal se ovládat. Zhluboka se nadechl a snažil se získat obvyklou rovnováhu. „Promiňte,“ pronesl smířlivě. „Rozčiluje mě, když si pacienti působí takové potíže, zvlášť, když se jim dalo předejít.“
„Pan Marcus je v čekárně, doktore Gardnere,“ upozornila ho Linda, aniž by na něho pohlédla. „Asi byste s ním rád mluvil.“
„Ano, samozřejmě.“ Lou si uvědomoval, že se právě dopustil vážného faux pas a potřeboval zachránit situaci. „Omlouvám se za to, co mi před chvílí uklouzlo. Bylo to v rozrušení. Je mi to líto.“
„To je v pořádku, pane doktore,“ ujistila ho Linda.
Otevřely se dveře a dovnitř vešel pan Marcus. Byl to malý člověk s vystrašeným výrazem, černými vlasy, oblečený do tmavého obleku. Než stačil kdokoli zasáhnout, rozběhl se k posteli, něco nesrozumitelně křičel, uchopil manželku za rameno a dožadoval se: „Dello, Dello, podívej se na mě! Ach, panebože…“ Otočil se se zoufalým výrazem k Louovi. „Co se stalo? Bude zase v pořádku?“
Gardner vykročil k muži s výrazem přetékajícím účastí. „Pojďme ven, pane Marcusi,“ navrhl, vzal muže za ruku a vedl ho ke dveřím. Mike šel za nimi a zavřel.
„Obávám se, že došlo k tragédii, pane Marcusi,“ začal Lou tiše. „Pojďte, posadíme se na chvilku.“ Mužík byl očividně v šoku a ničemu se nebránil. „Jistě jste věděl, že Dellin stav byl velice vážný,“ pokračoval Lou. „Největší žíla v těle, odborně se jí říká dolní dutá žíla, se jí ucpala…“ Pozorně Marcuse sledoval, aby mohl reagovat na jeho chování. „Jako poslední pokus jsme jí nasadili antikoagulant, lék zamezující srážení krve…“
Pan Marcus se pohnul, jako by se chystal něco namítnout, ale Lou ho zarazil zvednutou rukou. „Já vím,“ pokračoval, „v případě žaludečních vředů nebo některých jiných obtíží je taková léčba velice riskantní, ale nic jiného jsme nemohli dělat. Dlouho jsme to zvažovali. Dokonce jsem přizval ke konzultaci doktora Richmonda…“
Děkuji vám, doktore Gardnere, že jste ochotný se se mnou o takové fiasko podělit, pomyslel si Mike, ale ovládl se a nic neřekl.
„Shodli jsme se s doktorem Richmondem, že jí musíme dát šanci. To ovšem znamenalo začít podávat heparin, i když to představovalo značné riziko.“ Lou sepnul dlaně. „Druhou možností bylo neudělat nic a dívat se, jak umírá.“
Pan Marcus upíral pohled na dveře pokoje, v němž ležela jeho manželka a zdálo se, že stejně nevnímá, o čem Lou mluví. „Byl jsem pryč,“ hlesl. „Vrátil jsem se až včera v noci.“
Lou cítil, že ten muž bojuje s pocitem viny, a byl připravený toho okamžitě využít.
„Pracuju pro telekomunikační firmu,“ pokračoval Marcus. „Občas jezdím po celým státě. Někdy bejvám pryč celej tejden. Ach bože…“ zabořil tvář do dlaní.
Lou ho soucitně pohladil po rameni. „Ona o tom samozřejmě věděla.“
Muž vzhlédl. Po tvářích mu stékaly slzy. „O čem věděla?“
„O riziku při léčbě heparinem,“ pokračoval Lou mírně. „Dlouho jsem s ní probíral všechna pro a proti a uvažovali jsme, jestli riziko podstoupit.“ Zhluboka a smutně si povzdechl. „Je mi líto, že jste si o tom s ní nemohl pohovořit sám a poskytnout jí potřebnou podporu.“ Odmlčel se, aby nůž měl čas zajet do rány a pootočit se. „Ano, Della byla velice odvážná žena,“ pokračoval. „Věděla, že ji heparin může i zabít, a jistě pro ni nebylo jednoduché učinit takové rozhodnutí sama, ale řekla mi: Doktore Gardnere, takhle to nemůže zůstat. Začněte s heparinem.“
Mikeovi začínalo být špatně od žaludku a vypravil ze sebe: „Promiňte, ale musím už jít.“
Lou přikývl, aniž by se na něho podíval.
Když Mike zacházel za roh, ohlédl se. Ruka Loua Gardnera stále spočívala zoufalému panu Marcusovi na rameni a mluvil k němu tónem plným vlídné lítosti. Napadlo ho, kolikrát už Lou hrál s pozůstalými podobné divadlo.
Znovu se ho začal zmocňovat nepříjemný pocit vyděděnce, když se blížil chodbou k východu z nemocnice. Co by sám dělal na Louově místě? Kdyby Delle předepsal streptokinasu nebo jiný drahý lék, narušil by finanční toky systému, a jistě by mu dali jasně najevo, že v budoucnu si budou dávat na jeho léčebné postupy velký pozor. Tak co by udělal?
Kývl ostraze u dveří a vyšel na ulici. Stále uvažoval o problému přístupu k pacientům. Lou mu dal jasně najevo, jak se na to dívá, ale co ostatní? Rozhodl se, že se zeptá Dereka. Vnitřní hlas mu ale říkal, že si nemůže vyřešit vlastní etický problém jednoduše tím, že se obrátí na někoho jiného.
Bylo vlhko a chodník smáčely kapky deště. Cítil neklid a úzkost. V duchu si promítal, co musí ještě v ordinaci dodělat. Bude potřeba zavolat Stephanii Hopkinsové a domluvit se s ní o biopsii.
Když vešel, Pauline pracovala na počítači. Poplašeně vzhlédla, stiskla několik kláves a obrazovka pohasla. „Nečekala jsem vás zpátky tak brzo,“ pronesla. „Dopadlo to dobře? Vyběhl jste odsud, jako by vám hořelo za patami.“
Vysvětlil jí, že jedna pacientka zemřela, a Pauline se ho snažila povzbudit. Když došel ke dveřím své ordinace, zeptala se: „Vzpomínáte si, jak jsem mluvila o tom, že odpoledne přijde můj manžel Andy? Chtěla jsem vás upozornit, že špatně mluví, protože před rokem prodělal záchvat mrtvice.“
„To je mi líto. Jak se to stalo?“
„Je kuřák s rodinnými dispozicemi,“ vysvětlovala Pauline. „Je v nemocnici, kde mu právě dělají nějaká vyšetření a rád by vás poznal. Asi jsem o vás doma hodně mluvila, tak je zvědavý.“
V tu chvíli se otevřely dveře a vešel vysoký muž. Kráčel pomalu a opatrně, jako by potřeboval hůl, ale zapomněl si ji vzít. Vedla ho Imogene, dívka z recepce.
„Tady je,“ usmála se Pauline. Obešla stůl a políbila muže na tvář. „Andy, ráda bych ti představila svého šéfa, doktora Richmonda.“
Oba muži si potřásli rukama, ale konverzace probíhala poněkud nezvykle. Bylo jasné, že Andy všemu rozumí, ale jeho podivné skřeky a mručení musela Mikeovi Pauline překládat. Zmínila se i o jeho zálibě ve starých autech. Andy v minulosti jezdil závody stock-car a Pauline se hrdě pochlubila, kolik získal trofejí. Mikea udivovalo, jak Pauline Andymu dobře rozumí, on jeho řeč vnímal jen jako změť zvuků.
„Naštěstí jsme si vždycky hodně povídali,“ vysvětlila mu. „Většinou vím, na co Andy myslí ještě dřív, než to vysloví.“
Po Andyho odchodu se Mike obrátil na sekretářku. „Pauline, mohla byste zavolat Stephanii Hopkinsovou?“
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Stephanie vycházela z kanceláře, když se jí rozezvučel pager. Sundala ho z pásku a na displeji si přečetla: Dr. Richmond, 2651445. Vrátila se, zavřela za sebou dveře, zvedla sluchátko a na prsou ucítila známou tíhu.
„Doktor Richmond?“
„Jste skutečně rychlá,“ ocenil. Mikeovi se její hlas líbil. Zněl sice trochu zvláštně, ale její řeč měla rytmus a melodii. Uvažoval, jestli nemá nějaké skotské předky. „Poslyšte, Stephanie, potřeboval bych, abyste se tu zastavila. Musíme si promluvit o výsledcích vašich vyšetření.“ V tu chvíli si uvědomil, že má nejvyšší čas zaběhnout dolů a projít s Martym Rosenfeldem originály snímků.
„Proč?“ zeptala se nejistě. „Objevil se nějaký problém?“
„Ne tak docela,“ odpověděl Mike mírně. „Ale potřebuju si s vámi promluvit. Jinak bych vás nepřipravoval o čas.“
„Budu u vás během deseti minut,“ oznámila a položila sluchátko dřív, než Mike stačil navrhnout, aby přišla později.
Zatraceně, pomyslel si. Teď Rosenfelda určitě nikde nesežene. Přesto vytočil číslo a recepční ho k jeho údivu spojila.
Když se Mike zeptal, jestli by se mohli podívat na snímky, příliš nadšený nebyl. „Ježíšmarjá, doktore Richmonde, když mě odvoláte od práce, očekávám, že se jedná o něco velice naléhavého. Je to skutečně tak neodkladné?“
Když Mike vysvětlil, o co mu jde, Rosenfeld si znechuceně povzdechl a pronesl: „Podívejte, doktore Richmonde, před rokem jsme investovali spoustu peněz do systému na přenos obrazových materiálů telefonními linkami. Dělali jsme to hlavně proto, abychom zamezili ztrátám času při diskusích nad snímky. My totiž nemáme čas. Když nesnímkuju, nebo nečtu snímky, nevydělávám peníze. Když se vrátíte k materiálům, které jsme vám zaslali, jsem si jistý, že ty mikrokalcifikace najdete. Na shledanou.“ Potom Rosenfeld rázně zavěsil.
„No nazdar,“ vydechl Mike zaražený rentgenologovou reakcí a zíral na sluchátko. „Co se tady, k čertu, děje?“ Napadlo ho, jestli bude za několik let vypadat stejně. Je možné, že nebude mít čas promluvit si s kolegou o pacientovi, kterého vyšetřoval? Vrátil se k počítači, vyvolal si na obrazovku zprávu o Stephanii Hopkinsové a zadíval se na snímky. Když Stephanie přišla, ještě je studoval. Mladá žena na sobě měla světle zelený kostým, tmavozelenou hedvábnou halenku a chovala se naprosto klidně a vyrovnaně.
„Dobrý den,“ pozdravil Mike. „Pojďte dál. Právě jsem prohlížel vaše snímky. Chcete se podívat?“
Stephanie obešla stůl. Dva snímky na obrazovce vypadaly jako bizarní mapy dvou černobílých ostrovů.
„Tady,“ ukázal Mike nespokojeně, protože měl vysvětlit něco, o čem sám nebyl přesvědčený. „Levé ňadro je v pořádku…“
„Je tam spousta tmavých oblastí,“ ukázala Stephanie. Všiml si, jak má hezké ruce. Drobné dlaně se štíhlými prsty, ale pohybovala jimi rozhodně.
„To je normální,“ ujistil ji. „Je to způsobeno různou hustotou tkání. Ale teď tady…“ ukázal na pravou stranu obrazovky. „Jsou tu velmi malé a špatně viditelné mikrokalcifikace, a právě ty mi působí starosti.“
Stephanie se zadívala na obrazovku, ale vzápětí ustoupila. Cítila, jak se jí rozbušilo srdce. „Ve čtení snímků moc nevynikám,“ přiznala. „Ve škole jsem sotva poznala zlomeninu. Raději se spolehnu na vás.“
„V tom případě byste si možná ráda přečetla zprávu,“ navrhl Mike. Několikrát stiskl tlačítko Page up a objevila se na obrazovce. Stephanie se pozorně začetla. „Biopsie?“ ujistila se vyděšeně. „Proč?“
„Protože podle zprávy jsou ty mikrokalcifikace náznakem, že by tam mohlo jít o vážnější problém,“ odpověděl. „Každopádně se o tom musíme ujistit.“ Při pohledu na její výraz po chvilce uvažování navrhl: „Poslyšte, v takových případech nebývá na škodu mít možnost vyslechnout si víc názorů. Doktor Spencer se už vrátil a –“
„Ne,“ odmítla a zaskočila tím i sama sebe. „Dostala jsem na vás doporučení a důvěřuju vám. Jsem si jistá, že byste biopsii nenavrhoval, kdyby to nebylo potřeba.“
„Ne, nenavrhoval,“ souhlasil. „Biopsie není velký zákrok. Provedeme ji jen jehlou, takže po ní nezbyde žádná jizva.“
„Nemohli bychom to udělat hned teď?“
Mike se zadíval na svůj program. „Pokusím se.“ Zvedl sluchátko a zjistil, že malý operační sál bude za pár minut volný a sestřička mu bude k dispozici.
„Dobře,“ oznámil Stephanii a vstal. „Odvedu vás do čekárny. Na operačním sále za chvíli skončí, tak se do toho pustíme.“
Po zákroku sám označil zkumavku a uložil ji do zvláštního kontejneru pro přepravu do laboratoře na mikroskopické vyšetření.
„Kdy budete mít výsledky?“ zeptala se, když se oblékla. Mike už držel v ruce sluchátko. „Právě se chystám to zjistit.“
V laboratoři ConnPath zastihl Dennise Cowlieho, který dříve pracoval ve Zdravotnickém centru. Mike si vzpomínal, že kolem jeho odchodu panoval tehdy značný rozruch, spojený s výhrůžkami soudní žalobou. Nakonec ale k ničemu nedošlo. Mike dodnes netušil, v čem byl problém. Dennis se k němu choval vždycky přátelsky a ochotně.
„Jistě, Mikeu,“ souhlasil laborant vstřícně. „Rádi se o to postaráme. Do dvaceti čtyř hodin dostanete zprávu.“
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Následující den přišel Mike do ordinace v půl deváté. Recepční Imogene seděla na svém místě u stolu, ale Mike se tentokrát neobjevil s obvyklým rozzářeným úsměvem. Byl pobledlý a nervózní.
„Sháněl se po vás doktor Provost,“ upozornila ho. „Chce vás vidět hned, jak se objevíte.“ Stiskla nějaké tlačítko před sebou.
Než se Mike stačil zeptat, k čemu slouží, otevřely se dveře do chodby k ordinacím a objevil se Derek.
„Pojď se mnou, Mikeu,“ požádal ho tiše. Zblízka si všiml, že i Derek je nesvůj. Vzal Mikea za loket a vedl ho do své ordinace. Zavřel dveře a posadil se za stůl. „Předpokládám, že o Pauline jsi ještě neslyšel,“ začal.
„Pauline? Jde o mou sekretářku?“
„Ano. Dnes ráno se jí stala nepříjemnost. Leží v nemocnici a je v kómatu.“
Mike se chvíli nezmohl ani na slovo a jen s otevřenou pusou na Dereka zíral. „V kómatu? Včera tu byla a zdála se být naprosto v pořádku.“
„No, zřejmě dnes přišla do práce dřív a dostala srdeční záchvat nebo mrtvici, nebo něco takového. Když přišel Tony Danzig, našel ji ležet na stole a nemohl s ní pohnout. Zachoval se správně – zavolal na pohotovost a pokoušel se jí pomoci. Tak brzy tu naneštěstí nikdo z lékařů ještě nebyl, musel se tedy o ni postarat sám. No, brzy přijela sanitka a odvezla ji do Lovejoy.“
„Ví se už, co se stalo?“ zeptal se Mike. Zavrtěl hlavou, jako by tomu stále ještě nemohl uvěřit. Den předtím vypadala Pauline naprosto zdravá a vůbec si ji nedokázal představit v kómatu.
„Zřejmě infarkt nebo záchvat mrtvice, ale nic určitého ještě nevím. Má trochu nadváhu, to je rizikový faktor.“
„V kolik se to stalo?“ zeptal se Mike s pohledem upřeným na hodinky. Pauline chodila do práce obvykle na osmou, stejně jako všichni ostatní.
„Přesně nevím. Ale muselo to být brzy, kolem sedmé, nebo trochu později. Přišla dřív a pracovala na počítači.“ Derek na Mikea pohlédl a nenuceně se zeptal: „Přicházela často tak brzy?“
„Myslím, že ne. Pokud vím, obvykle přicházela kolem osmé, ale nejsem si jistý. Sekretářky se nezapisují?“
Derek chvíli váhal s pohledem upřeným na kolegu. „No, vlastně ne. Jestliže použijí kartu k odemčení mimo obvyklou dobu, čas se automaticky zaznamená. Tony to bude vědět…“
„Takže když sem z nějakého důvodu přijdu v noci, někde se to zaznamená? Pokud Pauline přišla brzy, věděl jsi o tom?“
Derek si nervózně popotáhl kalhoty. „No, já ne, ale lidé z ostrahy ano. O tom se ti Tony nezmínil? Karty k odemčení mají elektronickou identifikaci, takže ostraha hned ví, kdo přišel mimo obvyklé ordinační hodiny.“
„Řekl to už někdo jejímu manželovi?“ zeptal se Mike a vybavil si Andyho. Pokud se o něho Pauline nebude moci postarat, jeho život se výrazně změní k horšímu.
„Tony mu volal a vysvětlil mu, co se stalo, ale ten člověk prý mu nedokázal odpovědět. Zřejmě prodělal mrtvici, takže nevím, jestli rozumněl, co mu Tony řekl.“
„Musím do nemocnice, tak se na ni podívám. Víš na kterém pokoji Pauline leží?“
„Stará se o ni Lou Gardner.“ Derek jako by se zbavil nervozity. „Myslím, že bude na interně. Můžu ti to zjistit…“ nabídl a sáhl po telefonu.
„To není potřeba,“ zarazil ho Mike. „Zeptám se na příjmu.“
Celou cestu Mike myslel na Pauline. Setkání s nemocí patřilo k jeho každodennímu životu, ale tohle byl i pro něho šok. Od nástupu do Spencerovy praxe se s Pauline vídal vlastně denně. Starala se o něho a snažila se, aby se co nejrychleji zabydlel. Věnovala mu víc péče, než patřilo k povinnostem sekretářky.
„Pokoj číslo pět nula dva nula,“ oznámila mu dobrovolnice s namodralými vlasy, když se podívala do záznamů v počítači. Měla výrazné projevy Parkinsonovy nemoci a Mikea napadlo, jak dlouho bude ještě schopná pracovat. Vyjel výtahem do pátého patra.
Pokoj 5020 měl na dveřích upozornění: Žádné návštěvy. Mike tiše zaklepal a vstoupil. Stačil jen zahlédnout Pauline s infuzí zavěšenou na stojanu, když ze židle vedle postele vyskočila sestra, kterou neznal, a vykročila ke dveřím, aby ho vykázala. Byla vysoká, s hranatou nekompromisní tváří. „Je mi líto,“ pronesla hlasitě. „Neviděl jste upozornění? Žádné návštěvy. Příkaz doktora Gardnera.“ Mike pohlédl na její visačku. Riva Zoreková. Nikdy ji tu neviděl.
„Paní Minská totiž pro mě pracovala, slečno Zoreková, tak jsem chtěl –,“ začal, ale sestra ho neposlouchala.
Položila ruku na telefon. „Doktore, musíte okamžitě odejít. Doktor Gardner vydal jasné instrukce, že dovnitř nesmí nikdo.“
Mike se s ní nechtěl dohadovat a ustoupil ode dveří. „To je v pořádku, sestro. Domluvím se s doktorem Gardnerem sám.“
Na chodbě se zarazil. Nebylo nijak neobvyklé, že se na pokojích, kde se léčil někdo z kolegů, objevilo upozornění o zákazu návštěv, ale pro lékaře obyčejně neplatil. Chtěl nahlédnout do Paulininy karty, ale sekretářka mu sdělila, že ta je u pacientky v pokoji. „Nařízení doktora Gardnera.“
„Přišel už pan Minski?“ zeptal se.
„Její manžel? Neviděla jsem ho.“
Mike zavolal Lou Gardnerovi, ale ozvala se mu jeho sekretářka Debbie. „Je teď na nějaké schůzi, Mikeu. Až se objeví, zavolá vám.“
Mike odešel dolů nadiktovat záznamy do karet, takže neslyšel signál: „Modrý kód, pokoj 5020“, když ho o pár minut později hlásili v nemocničním rozhlase.
 
 
Lou Gardner seděl v konferenční místnosti a jeden po druhém se trousili ostatní plnoprávní členové skupiny. Všichni se tvářili velice vážně. Spencer přišel s Derekem a oba na Loua kývli, než se posadili.
Když se sešli všichni, objevil se Tony Danzig, jehož vlasy v kontrastu s tmavým oblekem působily ještě světleji. Došel k projektoru uprostřed místnosti, zhasl světla a zapnul přístroj.
„Pánové, jistě si vzpomínáte, že loni jsme instalovali velmi bezpečný systém,“ začal. „Včera se do něho zřejmě pokusil někdo proniknout. Stalo se to ráno, před začátkem ordinačních hodin a bezpečnostní systém se nezapojil. To samozřejmě znamená, že to byl někdo, kdo má do sítě přístup.“ Rozhlédl se kolem po přítomných mužích. Tvář měl ozářenou světlem projektoru. „Obrátil jsem se na ostrahu a zjistil, že paní Pauline Minská přicházela poslední dva dny kolem sedmé. Sám jsem tedy dnes přišel v šest. Chci vám ukázat záznam z bezpečnostní kamery v ordinaci doktora Richmonda. Byl pořízen několik minut po sedmé.“
Film byl černobílý, ale velice ostrý. Asi minutu se nic nedělo a ubíhající čas mohli vnímat jen díky digitálním ukazateli v pravém horním rohu obrazovky pod datem. Za údajem 07:05 ubíhaly vteřiny. Téměř celou obrazovku zaplňoval počítač a klávesnice. Po minutě se objevil záběr celé ordinace a po několika sekundách znovu detail.
V 07:08 se obraz na chvíli zastavil, a když se znovu objevil, na klávesnici byly vidět ruce. Ženské baculaté prsty se snubním prstenem na prostředníku levé ruky.
Tony stiskl tlačítko a záznam se desetkrát zrychlil. „Ty ruce patří naší zaměstnankyni Pauline Minské,“ vysvětlil. „Poznáváte někdo, pánové, co dělá?“
Nikdo nepromluvil a všechny oči se upřely na obrazovku.
„Pokud budete sledovat pečlivě její prsty,“ pokračoval, „všimněte si, že vyťukává první část přístupového kódu pro oprávnění prvního stupně.“
„Jak se k němu, k čertu, mohla dostat?“ vybuchl Spencer. Tony neodpověděl. Na obrazovce právě pravá ruka vsunovala do zdířky disketu.
„Ta disketa,“ pokračoval Tony klidně, „je součástí takzvaného programu na rozbíjení kódů. Každou vteřinu vypustí tisíce různých číselných kombinací. Dříve nebo později by zjistila druhou část kódu a měla by volný přístup do celého systému.“
„Ale proč? K čemu by jí to bylo?“ zeptal se rozčileně Spencer.
Záznam pokračoval dál a po chvíli se ruce pomalu svezly z klávesnice. V obraze se objevila hlava s kudrnatými vlasy a pomalu padala tváří na klávesnici. Přihlížející viděli, jak dopadla a lehce sebou trhla. Potom se už nepohnula. O chvíli později obrazovka potemněla a Tony rozsvítil.
„Ukázalo se, že tato dáma pracuje v soukromé detektivní agentuře,“ pronesl. „Tito lidé dostávají licenci od státu a potvrzení jsem našel v její kabelce. Podnikl jsem ještě několik dalších kroků a zjistil, že je spoluvlastnicí malé agentury se sídlem v New Coventry. Před rokem ji založila se svým manželem. Její manžel je naštěstí po záchvatu mrtvice a nemůže nás ohrozit. Pracovala převážně sama.“
„Kdo si ji najal?“ zeptal se Derek znepokojeně.
„To nevím,“ přiznal Tony. „Prohledal jsem jí kapsy, kabelku i stůl, ale nenašel jsem nic, co by prozrazovalo, pro koho pracuje.“
V místnosti zavládlo napjaté ticho.
„Z toho, co jsme právě viděli, usuzuju…“ Spencer mluvil tiše a třásl se mu hlas.
„Dostala zezadu úder do hlavy,“ doplnil Tony klidně. „Absolutně nic netušila.“
„Bylo to opravdu všechno?“ ujistil se Spencer s úlevou. „Určitě jen ta jedna rána do hlavy?“
„Ne, to by ji zneškodnilo jen přechodně,“ odpověděl Tony. „Byla ale v bezvědomí dost dlouho, abych stihl zavolat pana Hartmanna. Už dřív jsme se dohodli, že se tak v podobné situaci zachováme. Dal jsem jí injekcí značné množství inzulínu a nembutalu.“
Tentokrát bylo ticho téměř hmatatelné. Všichni se sice snažili tvářit nezúčastněně, ale ve všech tvářích byl patrný šok.
Ticho porušil znovu Spencer. „Tony, přece víte, že pan Hartmann nám dal slovo, že po smrti doktora Newsomea už nedojde k žádným dalším… incidentům.“
Tony se k chirurgovi otočil a ostatní ztuhli. Ale blonďák mluvil klidně a zdvořile. „Samozřejmě, doktore Spencere. Ale nikdo nemohl tušit, k čemu dojde. Tohle byla skutečně nepříjemná situace a nemohli jsme riskovat. Jistě chápete, že jsme museli podniknout potřebné kroky.“
„No, stejně z toho nemám dobrý pocit,“ namítl Spencer. Vstal, obešel křeslo a opřel se o ně rukama. „Ten, kdo si ji najal, ji zanedlouho nepochybně začne shánět. Tohle by mohlo odstartovat nepříjemné vyšetřování.“
„To jsme vzali v úvahu, doktore Spencere,“ odpověděl Tony. „Informoval jsem doktora Gardnera, co se stalo, a ten přijel okamžitě do nemocnice, aby se o pacientku postaral. Diagnóza zní těžký infarkt a podle toho ji i léčí. Samozřejmě jsem učinil i další opatření. Zavolal jsem doktoru Eriku Tarvelovi, který je jako vlastník laboratoří ConnPath, spolu se svou kolegyní doktorkou Marilyn Foxovou, součástí naší skupiny. Jistě víte, že nemocnice Lovejoy jim zadává všechny laboratorní testy, i ty pro potřeby patologie.“
Spencer zvolna přikývl. Tony skutečně jednal s rozvahou a uvážlivě.
„Řekl jsem doktoru Tarvelovi, že paní Minská byla přijata do nemocnice a budou jí dělat všechna rutinní vyšetření krve včetně obvyklých toxikologických testů. Zdůraznil jsem, že ty musí dopadnout negativně.“
„Jak to může udělat?“ zeptal se Spencer. „Vždyť jejich systém je plně automatizovaný a laboranti jen ukládají ampule se štítky do přístrojů. Analyzér sám tiskne zprávu s označením data a přesného času. Nemůže přece změnit jen některé ukazatele, laboranti a sekretářky by si toho museli okamžitě všimnout.“
„Správně,“ souhlasil Tony. „Proto jsem doktoru Tarvelovi navrhl, aby použil vzorek, o kterém už bezpečně ví, že je v pořádku. Opatří ho štítkem se jménem Pauline Minské a nechá ho projít analýzou podruhé.“
Všichni v místnosti seděli a napjatě poslouchali.
„Také jsem mu řekl, že až ta žena zemře, zřejmě někdy během dnešního dopoledne, podle zákonů v našem státě bude nařízena pitva. Tu provede on nebo doktorka Foxová. Zpráva bude napsaná tak, že zemřela na srdeční zástavu. Přesně v souladu s její klinickou diagnózou.“
„To je všechno v pořádku,“ souhlasil Spencer. „Ale stále nevíme nic o tom, kdo se zajímá o naše záležitosti a jestli nepošlou někoho dalšího, když o tuhle přišli.“
„Proto navrhuji, abychom místo paní Minské znovu neobsazovali. Alespoň po nějakou dobu,“ řekl Tony. „Dokud se tu neobjevila, nikdy jsme podobné problémy neměli. Nic nenaznačuje, že by spolupracovala s někým z naší skupiny, i když jsme uvažovali o doktoru Richmondovi. Paní Minskou jsme zaměstnali přes agenturu, to byla zřejmě chyba. Pokud souhlasíte, kancelářské práce pro doktora Richmonda si rozdělí zbývající sekretářky.“
„Dobře,“ ozval se Spencer. „Má někdo nějaké námitky?“
Nikdo se neozval.
Všichni vstali. Nikdo nepronesl ani slovo. Tony na ně upíral pátravý pohled. Všichni vypadali vážně a zamyšleně. Několik lékařů, například Derek, bylo bledých jako stěna. Nepochybně jimi události otřásly. Tony se pro sebe usmál. Vítězství bolí, říkají sportovci. Ti lidé byli spokojení, že jako členové skupiny si přijdou na slušné peníze. Když ale začalo přituhovat, začínají se na to dívat jinak. To je špatné. Carl si nebyl jistý, jestli jim o té ženské říci, ale Tony na tom trval. „To z nich dělá spolupachatele,“ vysvětloval.
„Když už jsme tady všichni, pánové,“ obrátil se k nim, „nezapomeňte, že do zítřka potřebuju seznamy pacientů propuštěných z nemocnice.“
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Když schůzka partnerů skončila, zavolal Lou Gardner Mikeovi. „Ano, je to moc smutné,“ začal. „Jistě víte, že Pauline asi před hodinou zemřela. Srdeční zástava, už jsme s tím nemohli nic dělat… Ano, je mi to taky moc líto. Byla to příjemná dáma. Když měla Debbie dovolenou, několikrát pro mě pracovala.“ Po krátké odmlce se zeptal: „Sháněl jste mě?“
„Ano. Ale teď už je pozdě. Chtěl jsem se zeptat na Pauline a zjistit, co se jí stalo. Šel jsme se na ni podívat, ale v jejím pokoji seděla sestra, skutečná dračice, a nekompromisně mě vyhodila.“
„Riva Zoreková? Ano, bere svou práci velice odpovědně.“ Mike zaslechl v Louově hlase spokojenost. „Stejně vám toho moc neřeknu,“ dodal. „Měla masivní infarkt myokardu potvrzený na EKG. Nedalo se s tím nic dělat. Je mi líto.“
„Ještě jedna věc, Lou,“ polkl Mike. „Týká se Delly Marcusové a streptokinasy. Chci napsat dopis farmaceutickému výboru a požádat, aby ji zařadila mezi plně hrazené léky. Vím, že v té komisi sedíte – podpoříte můj návrh?“
„Samozřejmě, Mikeu,“ hlaholil Lou. „Schválíme to hned, jak cena jednoho balení klesne pod pět babek.“
Vzápětí telefon zmlkl. Mike na něj chvíli upřeně hleděl, pak pokrčil rameny a vrátil se do ordinace. Na monitoru blikalo červené světlo. Stiskl patřičné klávesy a zjistil, že mu přišly zprávy z rentgenologie a z laboratoře. Poslední se týkala výsledků biopsie Stephanie Hopkinsové. Jsou rychlí, pomyslel si Mike, zvyklý na volné tempo nemocniční laboratoře, kde zpráva z patologie přišla nejdřív za pět dnů. Možná je mezi státními a soukromými zařízeními opravdu rozdíl… V tu chvíli ztuhl. Ve vzorku byly nalezeny drobné oblasti dobře diferencovaných infiltrátů adenokarcinomu, četl.… V mnoha místech je patrné pronikání buněčnými stěnami s jasnou desmoplastickou reakcí v okolních tkáních. Zprávu doprovázely barevné zvětšené snímky jednotlivých částí tkání. Na rozdíl od rentgenových snímků v tomto případě nebylo pochyby. Detaily nebyly sice zcela ostré, ale naprosto jistě se jednalo o rakovinu.
Mike se zvrátil v křesle dozadu a bez dechu bojoval s šokem.
Ozvalo se zaklepání na dveře a objevil se Derek. „Nevypadáš dobře,“ prohodil. „Trápí tě to s Pauline?“
Mike se odpoutal od problému Stephaniiny biopsie. „Ano. Víš, že zemřela?“
Derek vážně přikývl. „No, alespoň to bylo rychlé. Netrápila se,“ zafilozofoval a usadil se v křesle pro pacienty. „Ale přišel jsem kvůli něčemu jinému,“ změnil téma a upřel na Mikea zvědavý pohled. „Hodně spolupracuješ s rentgenology pod námi?“
„Přiměřeně,“ odpověděl Mike. „Samá obvyklá vyšetření. Proč?“
„No, dnes ráno volal Spencerovi Marty Rosenfeld. Vztekal se, žes mu volal kvůli některým pacientům a chtěl se s ním podívat na snímky.“
„Jo, to je pravda,“ přiznal. „Chtěl jsem se tě na ty chlápky zeptat. Několikrát jsem se s nimi chtěl podívat na originály snímků, ale pořád to odkládali. Naposledy jsem chtěl konzultovat jeden mamogram, který popisoval Marty Rosenfeld. Choval se jako cvok a poslal mě do háje. V čem je problém?“
Derek pokrčil rameny. „No, to napětí pochází z doby, kdy se k nám přidali,“ vysvětloval a natáhl si pohodlně nohy před sebe. Mikeovi to připadalo, jako by se snažil vypadat, že o nic nejde. „Pořád jsme se k nim chodili dívat na snímky a vyptávali se, víš jak to chodí. Potom ale začali mít skutečně spoustu práce a nechtěli, aby je stále někdo vyrušoval. Tak jsme se domluvili na schůzce jednou týdně a tam jsme procházeli všechny snímky. Ale to se příliš neosvědčilo, protože všichni máme moc práce a bylo obtížné se dohodnout na termínu, kdy by měli všichni čas. Brzy se ty schůzky rozplynuly do ztracena.“
Mike sledoval Dereka a postupně mu docházelo, co mu chce kolega naznačit. Komunikace je až na druhém místě za výdělkem. Tak mu to nakonec vysvětlil i Marty Rosenfeld – když mluvíme, nemůžeme pracovat, a když nepracujeme, nevyděláváme peníze.
„A jak to děláte teď?“ zeptal se ještě Dereka. „Co když se objeví snímek, u něhož si nejsi jistý?“
„No, zvykli jsme si spolehnout se na jejich názor,“ připustil Derek a pokrčil rameny. „Nezapomínej, že čtení a popis snímků je jejich práce, my operujeme. Oni pracují se snímky každý den a musíš přiznat, že jsou v tom dobří. Nemá smysl snažit se jim sekundovat. Proto přijímáme jejich závěry bez výhrad a děláme svou práci.“ Vrhl na Mikea shovívavý úsměv. „A samozřejmě,“ pokračoval, „stejné je to s laboratoří ConnPath. Oni nám sdělí, co našli pod mikroskopem a my se tím řídíme. Ze zákona za správnost svých závěrů ručí, takže si za nimi stojí a v případě potřeby je obhájí. Ten systém výborně funguje a ušetříme tak spoustu času. Našeho i jejich. Je ztrátou času i peněz plést se jim do řemesla.“
Mike přikývl a své výhrady si nechal pro sebe. „Dobře. Díky, Dereku.“
V tu chvíli se otevřely dveře a v nich se objevil Spencer. Vypadal dobře, opálená pokožka kontrastovala s bílými vlasy.
„Právě jsem Mikeovi vysvětloval, jak to funguje s rentgenologií a laboratoří,“ vyhrkl Derek, vstal a vykročil ke dveřím.
„Dokážou být pořádně nepříjemní,“ prohodil Spencer vesele. Posadil se do uvolněného křesla a jeho výraz zvážněl. „Mikeu, opravdu mě mrzí, co se stalo Pauline. Bude nám moc chybět.“
„Přesně tak. Mě taky. Pořád nemůžu uvěřit, že…“ Vzápětí se Mike podíval na monitor. „Jsem rád, že už jste zpátky. Chtěl bych znát váš názor na jeden případ.“ Stručně Spencerovi zrekapituloval, jak u Stephanie Hopkinsové postupoval. „Tady je zpráva o biopsii,“ ukázal na snímky na obrazovce.
Spencer obešel stůl a s našpulenými rty sledoval zvětšeniny. „Není o čem pochybovat,“ oznámil. „Řekni mi její číslo a podívám se na rentgeny a výsledky z laborky. Usuzuju, že už jsou hotové. Jaké léčení se chystáš navrhnout?“
Mike váhal. „Chtěl jsem si s ní o tom promluvit,“ začal. „Sdělit jí výsledky a vysvětlit dostupné léčebné postupy. Rozhodnout se musí sama.“
Ještě než Mike dokončil větu, Spencer už vrtěl hlavou. „No, samozřejmě záleží jen na tvém rozhodnutí, jak budeš postupovat, Mikeu, ale sám jsem zjistil, že pacienti jsou raději, když jim lékař řekne, co je pro ně nejlepší. Jistě, projdeš s nimi všechny možnosti, ale měl bys jim jasně říci, co je potřeba podniknout. Nakonec, jsi placený za kvalifikovanou radu, nejen za výčet možností.“
„Většina žen s podobnými problémy, se kterými jsem se zatím setkal, dávala přednost lobektomii a ozařování,“ uvažoval Mike nahlas. „Výsledky jsou téměř stejně dobré jako při mastektomii.“
„Správně. Téměř stejně dobré, ale ne stejné. A právě to je potřeba těm ženám vysvětlit. Rok nebo dva je všechno O.K., ale potom se tu objeví znova – s metastázami na plicích, v kostech nebo mozku.“ Spencer se vrátil do křesla a opět upřel na Mikea soustředěný pohled. „A tehdy je už příliš pozdě. Já jim říkám,“ pokračoval přesvědčivě, „že je lepší žít s jedním prsem, než se dvěma zemřít. To je obvykle zaujme.“
„Takže vy si myslíte, že v tomhle případě je nejvhodnější mastektomie?“ Na Mikeovi bylo vidět, že váhá. V okamžiku se mu vybavilo, jak Stephanie vypadá teď a jak bude vypadat…
Spencer ale žádné pochybnosti neměl. „Z toho, cos mi o tom případu pověděl, jsem přesvědčený, že radikální mastektomie je jediným správným řešením. Musím se samozřejmě podívat na její kartu a výsledky vyšetření, ale myslím, že ani pak názor nezměním.“ Pohlédl na Mikea soucitně. „Tohle je klasický příklad situace, kdy musíme zapomenout na své pocity a vycházet jen z toho, co je dobré pro pacienta.“
„Vy tedy lobektomii nepovažujete za dobré řešení?“ zeptal se Mike ve snaze zjistit, jak se Spencer staví k zákroku, na který se názory stále mění.
„V některých případech snad ano,“ pronesl starší muž bez nadšení. „Samozřejmě mě občas okolnosti donutí se k ní uchýlit, ale osobně si myslím, že je to jen přechodné řešení problému a potvrzuje se to, když se pacientky po tomto zásahu vrací s metastázami.“
Za chvíli Spencer odešel. Mike seděl za stolem a uvažoval, jak to sdělí Stephanii Hopkinsové. A ještě víc ho děsila skutečnost, že tu operaci bude muset sám provést.
Neznal ji příliš dobře, ale nakonec usoudil, že nepatří k lidem, kteří řeknou: „Jen do toho, doktore. Udělejte, co je potřeba.“ Určitě bude chtít znát všechny možnosti a bude se podílet na konečném rozhodnutí.
Váhavě sáhl po sluchátku. Stephanii nezastihl v kanceláři, proto jí nechal na záznamníku vzkaz, aby v pět přišla do ordinace probrat výsledky biopsie.
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Carl Hartmann seděl za svým stolem a usilovně přemýšlel. Před chvílí mu volal Tony, že Pauline Minská je po smrti a je postaráno o pitvu i ostatní potřebné věci. Napadlo ho, že to vlastně není tak hrozné. Měli aspoň možnost přesvědčit se, že se s podobnými problémy dokážou vyrovnat, dokonce i v tak neočekávané podobě. Hlavní otázka ale zůstávala nezodpovězená viset ve vzduchu – kdo tu ženu najal?
Chvíli klidně seděl, ale nakonec sáhl po telefonu. Věcem se má věnovat ten, kdo jim rozumí. „Tony? Sejdeme se za deset minut v bezpečnostním,“ oznámil. „Potřebujeme, aby se toho ujal Rankin.“
Domluvil a vydal se ke schodišti. Nahoru dorazil trochu zadýchaný a usoudil, že bude lepší používat výtah. Nakonec, na to ty zatracené věci jsou.
Nahlédl do místnosti, kde držela ostraha službu. Před čísly označenými dvěma řadami obrazovek seděl jeden muž a druhý přijímal z vysílačky nějakou zprávu. Carl jim kývl na pozdrav a pokračoval chodbou dál. Georgea Rankina zastihl v jeho kanceláři. Mluvil právě se svým zástupcem Samem Scheifferem. Hartmann se posadil.
„Co se to sakra dělo u Spencera?“ zeptal se Georgea. „Proč jste nevěděli, co ta ženská podniká? Jak se tam vlastně dostala? Kdo ji přijímal? Copak jste přestali prověřovat nové zaměstnance?“
Jak Carl bombardoval Rankina nepříjemnými otázkami, Sam Scheiffer se pomalu sunul ke dveřím a chystal se vyklouznout. Vtom na něho Hartmann ukázal prstem a naznačil, aby se vrátil.
„Pracujeme standardně, pane,“ vysvětloval George v pozoru. „Paní Minská byla jen úřednice s oprávněním čtvrtého stupně, a tam obvykle do hloubky nejdeme.“
„Same, dojdi si pro židli. Georgei, posaď se. A teď chci slyšet vaše návrhy. Kdo ji najal, aby čmuchala kolem Spencerovy skupiny?“
George se posadil. „Nevíme.“ Položil dlaně na stůl. „Máme jen jistotu, že to nebylo žádné z profesních sdružení, i když při vyšetřování zdravotnických zařízení nejsou proti využívání soukromých detektivů.“ Pohlédl na Scheiffera, který si přinesl židli a ze všech sil se snažil tvářit se co nejméně nápadně. „Sam prověřil své kontakty v Hartfordu, takže nikdo ze státních institucí to není. Kdyby to byli federálové, tak už by s námi byli dávno hotoví.“
„To mi taky došlo. Kdo připadá v úvahu dál?“
„Spojil jsem se s agenturou, která nám ji poslala a zeptal se, jak získávají o svých klientech informace. Odfaxovali mi doporučení, která paní Minská předložila. Tady jsou. Sam je prověřoval.“
Carl přesunul pohled na druhého z mužů.
„Všechno je v pořádku, pane,“ ujistil ho Sam a nervózně se zavrtěl na židli. „Ty doporučení jsou pravý, i když trochu starý. Pracovala ve městě u jednoho doktora a předtím jako sekretářka u soudu v New Havenu. Ona i její manžel dostali licenci jako soukromí detektivové před pěti lety a od tý doby se zabývaj jen malejma věcma – hledáním dlužníků, ztracenejch manželek a podobně.“
„Co její manžel?“
„Jo, toho klepla mrtvice nebo co a je mimo hru. Volal jsem do jejich kanceláře, ale nikdo to nebral.“
Otevřely se dveře, vešel Tony a pozdravil se přátelsky s Rankinem a Scheifferem.
„Mluvíme právě o té Minské,“ vysvětlil Carl. „Máš o ní něco nového?“
„Vlastně ne. Uvažoval jsem, jestli nepracovala s doktorem Richmondem, novým lékařem ve Spencerově skupině. Byla jeho sekretářkou. Ale nezdá se, že v tom s ní jel ještě někdo další, ať už zvenku nebo zevnitř.“
Carl se tvářil skepticky. „Richmond? Co by tím získal?“
Tony se několikrát zhoupl. „Mohl sem být dosazený.“ Chladné modré oči se přesunuly ke Georgeovi.
„Prověřili jsme ho důkladně, než ho Spencer přijal,“ bránil se Rankin. „Nenašli jsme na něm nic, co by ho spojovalo s čímkoli podezřelým.“
„Sám dobře víš, že tohle prověřování minulosti a rodiny nic neznamená,“ odsekl Tony.
George se nadechl, aby něco namítl, ale Carl ho přerušil. „Tony, postaral ses v nemocnici o zprávu o pitvě a další záznamy?“
„Ano, pane. Doktor Tarvel má dohodu s jedním patologem v úřadě zdravotního rady. Pitva byla stanovena na příští středu.“
„Středu?“ vyhrkl Carl a pohlédl na Tonyho. „Proč tak pozdě? Nemůžou to udělat dřív?“
„Tohle je nejbližší volný termín, který doktor Li má,“ odpověděl Tony. „A nemáme zájem, aby se toho ujal někdo jiný, že?“
Hartmann vstal a všechny zastínil svou výškou. „Chci vědět, kdo si paní Minskou najal a k jakému účelu,“ prohlásil rozhodně. „A chci to vědět do konce týdne.“ Otočil se k Rankinovi. „Vy už jste dost dlouho seděli na zadku a čučeli na ty zatracené obrazovky. Je čas vytáhnout paty a zasloužit si peníze, které tu dostáváte.“
Po návratu do kanceláře uvažoval, jestli by neměl zavolat Jacku DiGiovannimu, i přesto, že se Jack od něj po zvolení guvernérem z pochopitelných důvodů distancoval. Chvíli přerovnával papíry na stole ve snaze najít jeho číslo. Do úřadu se dostal díky Hartmannovým penězům a teď je na čase, aby mu jeho laskavost oplatil.
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Stephanii připadalo, že se odpoledne nekonečně vleče. Když hodiny ukazovaly tři čtvrtě na pět, cítila napětí a vnitřní chvění. Uklidila si stůl a zavřela ho. Ovládl ji hrozivý pocit konečnosti a neopustil ji ani v Mikeově ordinace.
„Pojďte dál,“ vybídl ji lékař. Snažil se tvářit vesele, ale Stephanie na něho upírala pátravý pohled ve snaze odhadnout už z gest a tónu hlasu, co jí chce sdělit.
„Posaďte se.“
Stejně jako posledně měl zapnutý počítač. Všimla si hned těch narůžovělých útvarů s drobnými modrými tečkami, ale neměla tušení, co by to mohlo být.
„No, zdá se, že rentgenologové měli pravdu, Stephanie,“ začal. Trochu se zamračil, skutečně ho znepokojilo, že se v diagnóze mýlil. „Patologové našli ve vzorku z biopsie nějaké zhoubné buňky.“
Stephanie měla pocit, jako by se jí zastavilo srdce. Slyšela sama sebe, jak se ptá: „Chcete mi sdělit, že mám rakovinu?“
„Jistě víte, že pojem rakovina zahrnuje množství různých situací,“ namítl Mike, ale Stephanie byla stále rozrušenější. Důvodem bylo částečně to, co říkal, ale především skutečnost, že se jí vyhýbal pohledem. „Pokud mám ale na vaši otázku odpovědět jednoznačně, pak ano. Biopsie odhalila dobře diferencované buňky adenokarcinomu. Protože šlo jen o biopsii, nemůžeme to stanovit se stoprocentní účinností, ale nezdá se, že by se to rozšířilo i jinam.“ Konečně se na Stephanii podíval. Cítil se hloupě a nejistě, protože všechno, co se o chirurgii dozvěděl za osm let studia a rezidentury mu najednou připadalo nesmyslné.
„Chcete se podívat na snímky?“ zeptal se, kývl k obrazovce počítače a ukázal na jednu tmavší oblast.
„Ne, díky,“ odmítla. Mluvila klidně, ale hlas měla posazený výše než obvykle. Pak ji najednou něco napadlo. „Zabývá se takovými případy doktor Spencer? Minule jste se zmínil, že bych ho mohla požádat o názor.“
Mike se k ní otočil. „No, víte, už jsem s ním o vašem případu mluvil,“ přiznal. „Ještě si neprošel všechny podrobnosti, ale v zásadě souhlasí s tím, co jsem vám řekl.“
Stephanie cítila, jak se jí začínají třást ramena a pevně stiskla dlaně. „Tak co budeme dělat?“
Mike cítil stejné napětí jako ona. „No,“ začal, jako už mnohokrát předtím v podobné situaci, „existuje několik možností, jak se s tím vypořádat…“ Potom se rozpomněl na Spencerova slova: Řekni jim rovnou, co je potřeba udělat. Jsi placený za kvalifikovanou radu, ne za výčet možností. „Ale ukazuje se,“ pokračoval, „že nejbezpečnější a nejlepší z nich je odstranit nemocnou tkáň a lymfatické uzliny v podpaží.“
Stephanie sklopila pohled. Cítila, jak se jí do očí hrnou slzy. Mastektomie… Ještě na škole se s podobnými případy setkala mnohokrát. Někdy se jednalo o mladé ženy a pokaždé jí jich bylo hrozně líto. Ale nikdy ji ani nenapadlo, že by se něco podobného mohlo přihodit právě jí.
„A co lobektomie?“ zeptala se. „Vím o mnoha ženách, kterým pomohla. Navíc je to daleko… daleko estetičtější.“
Mike chvíli váhal. „Ano, sám jsem jich mnoho provedl,“ odpověděl. „Problém je v tom, že i když estetická stránka věci je samozřejmě velice důležitá, daleko důležitější je zbavit se rakoviny.“ Sledoval, jak se Stephanie zhluboka nadechuje. „Jistě víte, že mnoho chirurgů o dlouhodobých výsledcích lobektomie pochybuje,“ pokračoval a položil ruce na stůl. „Mám-li být upřímný, Stephanie, mohli bychom se později dostat do situace, kdy je daleko důležitější být živá a zdravá s jedním ňadrem…“ Polkl a dívka si zbytek domyslela.
„Než se dvěma, ale po smrti, to jste chtěl říct?“
Mlčky přikývl.
„A co ozařování?“ zeptala se a měla pocit, jako by v jejím nitru začalo něco křičet. Viděla i ženy po ozařování s růžovými jizvami a tmavými pigmentovými skvrnami.
„Ano. I o tom bude potřeba si promluvit…“
„Chemoterapie?“
„Ne, ta nebude nutná, pokud se neobjeví známky metastáz. Po operaci budete užívat tamoxifen, osvědčil se jako dobrý prostředek k zamezení dalším problémům. Před operací bude potřeba udělat vyšetření na CT a budeme se muset ujistit, že nikde nejsou metastázy, i když tomu zatím nic nenasvědčuje.“
„O jaká místa se konkrétně jedná?“ zeptala se Stephanie. Měla vyschlo v ústech a musela si olíznout rty.
„Kosti, plíce, mozek,“ odpověděl. „Ale vzhledem k tomu, že jsme to zachytili včas, myslím, že žádné další problémy nehrozí.“
„Stejně malá byla i šance, že budu mít rakovinu,“ namítla a pokusila se o úsměv. Mike se snažil nedat najevo nejistotu a skutečnost, jak jím otřáslo, že jeho diagnóza se nepotvrdila.
„Na zítřek zajistíme potřebná vyšetření a v pondělí bychom mohli operovat. Jak jistě víte, Stephanie, v téhle situaci platí dvojnásob, čím dříve, tím lépe.“
„Dobře…“ Dívka na chvíli zaváhala. „Všechno je to tak překotné.“ Vstala, ale téměř se neudržela na nohou. Musela se opřít. Mike obešel stůl a podepřel ji.
Pohlédla na něho. „Pořád nemohu uvěřit, že se to stalo právě mně.“ Mluvila rozechvěle a nebyla schopna jasně uvažovat.
Stephanie vůbec nevěděla, jak se dostala domů. Nevzpomínala si na modrý záblesk vody zálivu mezi stromy, když zabočovala na Spring Street, ani na velkou reklamu na koberce Abrahamianova obchodu, kde právě probíhal výprodej. Sto metrů před domem neviděla ani černobílý fotbalový míč, dokud nebouchl do auta. Šlápla na brzdy a zastavila uprostřed ulice. Všimla si na chodníku dvou vyděšených kluků.
Konečně dorazila domů, ale ruce se jí tak třásly, že téměř nedokázala odemknout. Když se dostala dovnitř, zhroutila se na postel a rozplakala se.
Po několika minutách vstala, svlékla se, odešla do koupelny a zadívala se na svůj obraz ve velkém zrcadle.
Vypadala dobře. Nikdy netrávila před zrcadlem moc času, ale věděla, že má jemnou kůži, pružné boky, hezkou postavu. Vzpomněla si, jak někde četla, že devadesát procent Američanek není se svým vzhledem spokojeno. Uvažovala, jestli by byla šťastnější, kdyby měla výraznější obočí, menší nos nebo světlejší vlasy. Na chvíli si představila, že je blondýnka s vyčesaným drdolem… ne. V žádném případě. Natáhla ruce a přiměla se podívat na pravé ňadro. Na vnější straně měla drobnou modřinu po biopsii, ale už se téměř ztratila. Pokusila se představit, co se děje uvnitř – zhoubné buňky nekontrolované rostou a chystají se proniknout do žil a tepen a rozšířit se po celém těle.
Natočila se doleva a v duchu si představila, že pravé ňadro je pryč. Jak potom bude vypadat? Jak se bude cítit? Při těchto úvahách se cítila divně odosobněle, jako by obraz v zrcadle nepatřil jí. Nebude mít při chůzi nebo běhu potíže s rovnováhou? A který muž by si něco začal s tak zmrzačenou ženou, která má navíc značné vyhlídky na brzkou smrt?
„Proč právě já?“ zeptala se zrcadla, ale odpovědi se nedočkala.
Otočila se a odešla zpět do obývacího pokoje. Nejhůře vždy snášela pocit naprosté bezmoci. Zatím si své problémy dokázala vyřešit sama usilovnou prací, díky své inteligenci nebo využitím vhodné situace. Ale teď měla pocit, že ať udělá cokoli, nic se nezmění.



Kapitola 20
 
Stephaniina matka Emily žila se svým druhým manželem Lenem ve Stoningtonu. Obývali hezký domek, který kdysi patřil nějakému námořnímu kapitánovi. Když jí Stephanie zavolala, nezastihla ji doma. Dívka se cítila tak zoufale, že vytáčela číslo stále dokola. Po deseti minutách, když už nevěděla co si počít, se matka konečně ozvala.
„Ach, mami…“ Stephanie neměla daleko k pláči.
„Co se stalo?“ zeptala se Emily. Její hlas prozrazoval obavy. Stephanie byla nejstarší z jejích tří dětí a obvykle byla rozumná a klidná.
Dcera jí vylíčila, co prožívá a Emily se zatajeným dechem naslouchala. „To nemůže být pravda,“ vydechla nakonec. „Ve tvém věku? Jakého máš doktora? Nechala ses prohlédnout ještě někým jiným?“
„Tady jsou považovaní za nejlepší,“ ujistila ji Stephanie, která už se mezitím trochu se uklidnila. „A sama víš, že Lovejoy je známým střediskem pro… no, pro tyhle věci.“
„Je tam někdo s tebou?“ zeptala se Emily. „Je tam Evie? Já za tebou teď nemůžu přijet.“
„Jak se vede Lenovi?“ Matčin muž, kterého měla Stephanie moc ráda, trpěl rozedmou plic.
„Většinu času je na kyslíku a nemůžu ho nechat samotného. Stačím tak sotva nakoupit.“
„Nedělej si starosti, mami,“ uklidňovala ji dcera. „Je tu se mnou Evie, budu v pořádku.“
„Kdy ta operace proběhne?“
„V pondělí.“
„Panebože.“ Emily se třásl hlas. „Je mi tak líto, že tam nemůžu být s tebou.“
„Neměj strach, mami. Starala jsem se dříve o lidi, kteří to prodělali a není to tak strašné.“ Stephanie polkla. „Za pár dní jsem z nemocnice doma.“
„Bude ihned následovat nějaká rehabilitace?“ Potom Emily něco napadlo. „Někde jsem četla, že plastičtí chirurgové prsa rekonstruují. Mluvil s tebou o tom tvůj doktor?“
„Ano. Ale k tomu se přistupuje až později.“ Stephanie slyšela svůj hlas, ale měla pocit, jako by hovořil někdo jiný, nějaká žena, kterou sotva zná. Rekonstrukce… taky už jich pár viděla. Možná to usnadní oblékání, ale ve skutečnosti rekonstruovaná ňadra nevypadají moc přirozeně. Je to vlastně jen trochu jiný druh zohavení.
Stephanie uvažovala, jestli má zavolat sestrám, ale nakonec se rozhodla, že raději ne. Barbara žije v Seattlu a Margaret s manželem v Hongkongu. Obě mají malé děti a stejně by nemohly přijet. Jen by je rozrušila. Bude lepší, když jim o tom řekne, až bude po všem. Pokud se to dřív nedozvědí od matky.
Nakonec zavolala Evii. Ta chtěla hned přijít, ale Stephanie potřebovala být sama. Kamarádce namluvila, že musí zařídit spoustu věcí a usoudila, že nejlepší způsob, jak na chvíli zapomenout na pondělí, bude fyzická práce.
Rozhodla se, že se bude věnovat lodi. Na zimu ji měla vytaženou a uloženou v milfordském zimovišti. Kola vlečňáku zarůstala trávou. Stephanie nejdříve obhlédla trup. Když stahovala plachtu, která loď zakrývala, znovu ji ovládl strach. Něco v nitru jí začalo křičet: Tohle se přece nemohlo stát mně! Oni se pletou! Jsem naprosto zdravá! Věděla, že prvním stadiem procesu vyrovnání se se skutečností je její odmítání, ale nijak jí to nepomáhalo.
Ani tělo ji neposlouchalo tak, jak by si představovala – byla nejistá v kolenou, nedokázala pořádně stisknout ruku a potýkala se s třesem a chvěním, které nedokázala ovládnout. Napadlo ji, že se jí zhoubné buňky už možná dostaly do mozku, a to že je důvodem celkové slabosti. Při tomhle pomyšlení se musela posadit na okraj vozíku. Klidně se to může stát. Sama takové případy ošetřovala.
Nedokázala se na práci soustředit. Všimla si, že kola vozíku jsou málo nahuštěná, ale vrátila se do auta, seděla a jen tak koukala do prázdna. Potom se rozjela do nemocnice na vyšetření počítačovým tomografem.
 
Když se vrátila domů, strávila zbytek dne uklízením bytu, přebíráním oblečení a zoufale se snažila unavit tak, aby nedokázala už na nic myslet. V pondělí v půl sedmé ráno seděla na příjmu v nemocnici Lovejoy a křečovitě svírala tašku. Za chvíli ji tam vyzvedla Evie a odvedla ji do jejího pokoje. Sestra s ní rychle sepsala několik údajů a přinesla jí ukázat zařízení, ze kterého bude dostávat v infuzi látku tišící bolest. „Tohle budete mít na ruce, až vás přivezou z operačního sálu,“ vysvětlovala. „Pokud budete mít bolesti, stisknete tohle tlačítko a lék začne za chvíli působit. Ale myslím, že to nebudete moc potřebovat,“ poznamenala. „Jen abyste věděla, že všechno je připravené a byla klidná.“
O několik minut později se Stephanie v beztvaré nemocniční košili vyšplhala na pojízdné lehátko. Evie se musela vrátit ke své práci. Objala kamarádku, se slzami v očích ji políbila a odešla. Stephanie zůstala sama. Strachy bez sebe zírala na zvukotěsnící desky na stropě a vnímala, jak jí splašeně buší srdce.
Čekání netrvalo dlouho. O půl hodiny později přišla sestra s injekcí. Za chvíli pocítila teplo a ospalost a bylo jí celkem jedno, co se s ní děje.
 
 
Ten den se Carl Hartmann objevil v kanceláři časně, přijel totiž do práce přímo z letiště. Když vešel, jeho sekretářka Ann Boydová mu sdělila, že Stephanie nechala vzkaz, že je nemocná a minimálně týden nebude v práci.
„Nemocná?“ zeptal se. Zůstal stát a zíral na sekretářku. „Ona je nemocná? Co jí je?“
„Nemám tušení, pane,“ odpověděla. Někdy ji její šéf svým chováním znervózňoval. „Nic konkrétního neříkala.“
„Zjistěte to. Hned teď.“ Carl Hartmann odešel do své kanceláře. Byl rozladěný, protože si vyšetřil čas, aby se Stephanií prošel výsledky srovnání. Zdržení ho rozčilovalo.
Ann zkusila zavolat Stephanii domů, ale tam telefon nikdo nebral, obrátila se na Jean Forrestovou.
„Hledám Stephanii, Jean,“ vysvětlovala. „Můj šéf může vyletět z kůže, že tady není.“
„Ale ona je v nemocnici,“ odpověděla Jean překvapeně. „Copak ti to neřekla?“
„Panebože! Ne. Co je s ní?“
Jean zaváhala. „No, neměla bych… Ale pan Hartmann se to stejně brzy dozví. Stephanie se minulý týden podrobila biopsii a zjistili, že má zhoubný nádor prsu. Teď jí dělají mastektomii.“
„Proboha…,“ Ann vzhlédla, protože v té chvíli se otevřely dveře a do kanceláře vešel Hartmann. „Díky, Jean… Počkej chvilku.“ Položila dlaň na mikrofon sluchátka a sdělila Carlovi, co se dozvěděla.
Šéf vypadal překvapeně. Potom se mu tváří mihl znepokojený výraz. „Kdo je jejím lékařem?“ zeptal se. Ann tlumočila jeho otázku Jean.
„Doktor Richmond,“ odpověděla Jean bez váhání. „Patří do Spencerovy skupiny.“
Carl Hartmann, který slyšel její odpověď, vydechl: „Zatraceně!“ a vzápětí se rozběhl do své kanceláře, bouchl za sebou dveřmi, zvedl telefon a spěšně vytáčel číslo.
 
 
Stephanie neslyšela cestou po chodbě ani hluk vozíku. Měla ale pocit, že lidé kolem jsou vstřícní a chápaví. Později se rozpomněla, že na stropě rychle blikala světla a jí se při tom pohledu zatočila hlava, proto raději zavřela oči. Byla velmi ospalá, stejně by je zavřela tak jako tak. Usnula a myslí jí běžely zářivě barevné sny. Jela s matkou na kolotoči, který se otáčel stále rychleji. Měla pocit, jako by měly každou chvíli vzlétnout. Při posledním otočení se skutečně odpoutaly od země. Pocit beztíže a volného pádu ji vyděsil, na chvíli se probrala a chytila se madel vozíku. Všechno kolem bylo bílé a jasně osvětlené. Dokonce i lidé působili prosvícené, a tak znovu zavřela oči. Vozík se rozjel a do něčeho narážel. Bylo to jako při drsnějším přistání lodi v doku. Potom se spousta rukou chopila prostěradla a přemístila ji na operační stůl. Cítila, jak ji chladí do zad, a na chvíli se roztřásla.
Anestezioložka jí vysvětlovala, co se s ní bude dít, ale Stephanie vnímala jen proud příjemných zvuků. Smysl jí unikal.
„… Masku…“ Zaslechla slovo a na tvářích ucítila její okraje. Potom jí museli něco vstříknout do žíly, protože dál už si pak vůbec na nic nevzpomínala.
 
 
Mike dokončil v nemocnici Lovejoy ranní vizitu, a pak se vydal na operační sál. Tam zastihl novou vrchní sálovou sestru Sophii Petersenovou, která nahradila Darlu Finstenovou. Už na něho čekala. Znal se s ní ze Zdravotnického centra, kde pracovala v době, kdy on studoval. Měla ho ráda, ale pravidla jsou pravidla, a platí pro každého.
„V kartě není o vaší pacientce téměř nic,“ začala a významně poklepala na desky. „Je tam její souhlas s operací, a máme laboratorní výsledky z jejího příjmu, ale nejsou tu zprávy z rentgenologie ani výsledky biopsie. Bez nich vám nemohu dovolit operovat.“
„Zatraceně,“ ulevil si Mike a zadíval se na kartu. „Omlouvám se, Sophie… Sama víte, jaký máme za sebou víkend. Podívejte, napíšu podrobnou předoperační zprávu a seženu někoho, kdo přinese z mé ordinace ostatní potřebné dokumenty. Souhlasíte?“
„Kdybych vás tak dobře neznala, kdyby to byl někdo jiný,“ hovořila sestra vážně, „váš pacient by se vrátil na oddělení, dokud by v kartě nebyly všechny potřebné doklady.“
Mike zvedl telefon a vytočil číslo své ordinace. Naštěstí tam právě byla jedna ze sekretářek. Požádal ji, aby všeho nechala a přinesla do nemocnice na operační sál kopie záznamů Stephanie Hopkinsové. Potom se posadil a napsal pod dohledem vrchní sestry podrobnou předoperační zprávu.
„Pro tentokrát zamhouřím oko, doktore Richmonde,“ prohodila Sophie. „Ale příště se váš pacient vrátí na pokoj a vy mu to potom můžete vysvětlovat.“ Nakoukla do operačního sálu a kývla na anestezioložku. „Můžete se do toho pustit.“
„Dobře,“ odpověděla lékařka za maskou. Sklonila se, a zatímco jednou rukou přidržovala pacientce na tváři masku, druhou stiskla píst injekční stříkačky, kterou měla Stephanie upevněnou na zápěstí, aby jí vpravila do žíly zbývající množství pentothalu.
O chvíli později se na sále objevil Mike. Stephanie byla už v hluboké narkóze.
„Je to smutné, viďte?“ poznamenala anestezioložka, když stahoval roušku a odkrýval ňadra.
Mike přikývl. Nechtěl o tom přemýšlet. Namísto toho se soustředil na samotný výkon. Odhadoval velikost žlázy, uvažoval, kolik kůže bude potřeba odstranit a jak to nakonec všechno dopadne, až odstraní prsní žlázu a lymfatické uzliny v podpaží. Vzal si z tácu speciální tužku s fialovým inkoustem určenou k vyznačení řezů. Nakreslil dvě esovitě prohnuté čáry od podpaží až k hrudní kosti.
„Dobře,“ obrátil se k vyčkávající sestře. „Můžete ji připravit. Dejte pozor, ať nesmyjete ty čáry.“
Nedíval se, jak sestra potírá Stephaniin hrudník betadinem, hnědým dezinfekčním roztokem. Raději odešel a snažil se soustředit na technické detaily operace. Nepotýká se s konkrétní osobou, ale s technickým problémem, namlouval si. Je potřeba ho zvládnout co nejzručněji. Ale vnímal odmítavý postoj, který mu bránil pracovat. Dělalo mu potíže i jít se mýt, protože se tím přibližoval okamžiku, kdy bude muset přistoupit k operačnímu stolu. Ovládl ho divný pocit, který neměl daleko k panice. Dokáže požádat instrumentářku o skalpel? A pokud ano, dokáže říznout? Necítil se dobře a na chvíli se opřel o stěnu. Snažil se ze všech sil sebrat. Je tu, aby jí zachránil život způsobem, který se osvědčil už mnoha tisícům žen. Prodiskutoval s ní všechna pro a proti a ona nakonec souhlasila, že v dané situaci je ztráta prsu rozumnou obětí.
John Henly, rezident, který mu měl asistovat, se už myl. Mike mu vysvětlil problém a s větším zaujetím, než bylo nutné, hájil výhody mastektomie proti lobektomii a ozařování.
O pár minut později zastavil loktem vodu a vykročil ke dveřím. Otočil se a s mokrýma rukama před sebou do nich naučeným pohybem strčil. Sestra na sále mu podala sterilní ručník, aby se mohl utřít. Stephanie už měla zakrytý hrudník, odkryté zůstalo jen operační pole. Kůže vypadala v intenzivním světle oranžovohnědá a lesklá. Nezdálo se, že by to mohla být část lidského těla. Napadlo ho, že to je dobře. Vklouzl do rukávu pláště, který mu přidržoval jeden z asistentů, Ken Willis. V duchu probíral jednotlivé kroky operace, nástroje, které bude potřebovat a stehy, jaké použije. Bránil se myslet na Stephanii jako na živou mladou ženu, která v něm zanechala tak silný dojem.
Rukavice…
Nakonec se postavil na pravou stranu stolu a přiměl se k pohybu. Asistent už zaujal své místo na druhé straně a připravoval různé dráty a odsávací hadičky, aby je měli v případě potřeby po ruce.
Mike se zhluboka nadechl. „Skalpel,“ pronesl rozechvěle. Instrumentářka mu požadovaný nástroj podala. Vzhlédl k anestezioložce a ta souhlasně kývla.
„Dejte se do toho.“
Mike se soustředil na řez. Pronikl horní vrstvou kůže, když zaznamenal za dveřmi nějaký ruch. Vzápětí se dveře rozlétly.
„Přestaňte, Mikeu!“ Byl to Spencer. Zarudlý, zadýchaný, dokonce neměl ani roušku.
Mike se zarazil se skalpelem ve vzduchu. „Co se děje?“ zeptal se.
„Už jsi začal?“ ptal se Spencer nezvykle vysokým hlasem.
„Právě jsem zahájil řez,“ odpověděl Mike. „Co se stalo?“
„Promluvíme si o tom venku.“ V hlase mu zazníval vztek i úleva zároveň. „Vy,“ obrátil se k anestezioložce, „ji mezitím probuďte a odvezte na pooperační pokoj.“
Anestezioložka pohlédla tázavě na Mikea. V tu chvíli rozhodoval na sále on.
Mike měl vztek a nic nechápal. „Můžete mi vysvětlit, co se stalo?“ obrátil se na Spencera důrazně.
Ať už měl k takovému zásahu Spencer jakýkoli důvod, určitě to způsobí velké potíže jak s pacientkou, tak s vedením nemocnice. „Teď ne,“ odsekl starší chirurg. „Až se probere a budete si jistí, že už nic nehrozí a můžete od ní odejít, sejdeme se v malé konferenční místnosti B-2 a v klidu si promluvíme. Ale nejdřív se ujisti, že je ta žena v pořádku a nic jí nehrozí.“
Mike pod rouškou zrudl. Nelíbil se mu Spencerův tón, zněl nepříjemně panovačně.
„Tak dobře,“ souhlasil nakonec. „Na váš příkaz operaci ruším, doktore Spencere. Není mi ale známý žádný zdravotní důvod, který by mě k tomu opravňoval. Přebíráte plnou odpovědnost za to, co bude následovat?“
„Ano,“ souhlasil Spencer. Když měl teď jistotu, že operace ještě ani nezačala, přestal se mračit a zdálo se, že se mu ulevilo. Najednou si uvědomil, že vtrhl na operační sál nepatřičně oblečený a beze slova odešel.
V naprosté tichosti Mike ošetřil ránu, vytvořil podkožní stehy, okraj zajistil několika lepenými stehy a přiložil obvaz. Anesteziložka, zaskočená nezvyklým během věcí, zastavila anestézii a nechala Stephanii dýchat čistý kyslík. Do žíly jí vpravila látku potlačující uvolnění svalů. Stephanie začala procitat.
Probrala se chvíli poté, co ji odvezli na pooperační pokoj. Snažila se soustředit a rozpomenout se, kde vlastně je. Rozhlédla se a uviděla Mikea se zamyšleným výrazem. Měla suché rty a nepříjemnou pachuť v ústech.
Mike si všiml, že je vzhůru. „Operaci jsme neprovedli,“ pronesl. „Důvody vám vysvětlím později. Já… teď vám nemohu nic říct…“
Otočil se, aby nedal najevo svůj vztek a frustraci.
„Řekněte mi,“ vypravila ze sebe Stephanie zoufale a s ještě větším strachem, který ji ovládl, „bylo to neoperabilní? Je rakovina už tak rozvinutá?“
Mike k ní přistoupil a vzal ji za ruku. „Ne,“ ujistil ji. „O tohle vůbec nešlo, Stephanie. Během deseti minut se vrátím a všechno vám vysvětlím. Slibuju.“
Dlouhými kroky vyrazil na schůzku se Spencerem. Nemohl se stále zbavit vzteku, měl pocit, jako by ho popoháněl kupředu. Jaký mohl mít Spencer důvod ke zrušení operace tak nezvyklým způsobem? Udělal z něho naprostého blázna a určitě to nezůstane bez následků.
Spencer seděl v místnosti na konci stolu a před sebou měl položenou velkou hnědou obálku. Když Mike vešel, vzhlédl. „Je v pořádku?“ zeptal se. „Slečna Hopkinsová?“
„Ano, je,“ ujistil ho Mike a snažil se ovládnout a nevybuchnout. „Samozřejmě kromě rakoviny prsu.“
„No, právě o tom si musíme promluvit,“ prohlásil Spencer. Ve srovnání s tím, jak se tvářil, když vtrhl na operační sál, vypadal teď uvolněně a spokojeně. „Posaď se.“
Mike chvíli váhal, ale nakonec si sedl tak, aby mezi ním a Spencerem zůstala volná židle.
Nadřízený ukázal na obálku před sebou. „Mikeu, před několika dny jsi mě požádal, abych se podíval na případ tvé pacientky Stephanie Hopkinsové a já ti to slíbil.“ Po krátké odmlce pokračoval. „Tehdy jsem se právě vrátil z dovolené. Jistě si umíš představit, že jsem byl zavalený vlastní prací a k tvému případu jsem se dostal až dneska ráno, aniž bych si uvědomil, že na dnes už máš naplánovaný zákrok.“ Upřel na Mikea pohled, ze kterého nebylo možné nic vyčíst. „Až při pohledu na rozpis operací v počítači jsem si uvědomil, že jsem si její kartu ještě nepročetl.“ Zavrtěl hlavou. „V každém případě, když jsem si záznamy prošel, bylo mi jasné, že není důvod k žádnému chirurgickému zákroku, natož k mastektomii. Proto jsem tě zarazil.“
Mike vyskočil. „O čem to, k čertu, mluvíte? Vždyť měla pozitivní mamogram i biopsii. Co víc ještě chcete?“
Spencer si dlouze povzdechl. „Myslím, žes neviděl ty pravé zprávy.“ Vytáhl z obálky papír a podal ho Mikeovi.
„Opravná patologická zpráva,“ začal pomalu číst s pocitem, jako by mu hruď svírala nějaká obrovská ruka. „Tohle jsem nikdy neviděl,“ vydechl po chvilce čtení a položil papír popsanou stranou na stůl, jako by popíral jeho existenci.
„Přečti si to celé, prosím,“ požádal Spencer a upíral na něho pohled. „Začni u data.“
Mike s nevolí list papíru zvedl. „Desátého – to bylo minulý pátek.“
„Správně. Dva dny po původní zprávě.“
Mike se zhluboka nadechl. „Dobře… Tato zpráva opravuje a popírá údaje uvedené ve zprávě číslo 5X55496/97,“ četl. „Biopsie tkáně prsu pacientky Stephanie Hopkinsové, vzorek * ABS44245 zkoumala naše dohlížecí histologická komise a vyslovila nesouhlas s přítomností zhoubných buněk v tkáni pravého prsu, o nichž hovořila původní zpráva. Podle nové diagnózy jde jen o drobné zánětlivé změny, zřejmě fibrocystické povahy. Ve vzorku nejsou přítomny žádné maligní buňky. Doporučujeme do třech měsíců zopakovat mamogram a zjistit, jestli jsou klinické indikace stále přítomné.“
Mike zíral na papír a potom na Spencera. Ruka se mu nekontrolovatelně třásla. „Tohle jsem nikdy neviděl,“ zopakoval.
„Měl jsi to v počítači,“ namítl Spencer.
Mike cítil, jak se mu začínají potit dlaně. „Nikdy jsem to neviděl,“ trval na svém. „Proč mi při tak zásadní změně diagnózy patolog nezavolal?“
„To nebylo nutné,“ namítl Spencer. „Poslali opravenou zprávu, nic dalšího není jejich povinností. Nemají čas zdržovat se vysvětlováním každé maličkosti.“
„Pokud je v počítači nevyzvednutá zpráva, nemá blikat kontrolka?“ zeptal se Mike. Měl pocit, jako by se celá místnost zmenšovala a slyšel vlastní hlas promlouvat podivně kovovým zvukem. Jako by mluvil někdo jiný.
„Když jsem dnes ráno přišel do tvé ordinace, kontrolka blikala.“
„Panebože…“ Mike se postavil. „Doktore Spencere, máte v úmyslu mě vyhodit? Myslím, propustit z vaší skupiny? Nemohu uvěřit, že jsem se dopustil takové nezodpovědnosti.“
„Ne, tak dramaticky bych to neviděl,“ začal Spencer klidně, i když z jeho hlasu byl cítit chlad. Mike uvažoval, jestli se chce nejdříve poradit s ostatními členy skupiny, než ho propustí. „Jsi mladý, Mikeu, nemáš ještě tolik zkušeností, ale to chce čas,“ pokračoval Spencer. „Ukaž mi chirurga, který se nikdy nedopustil žádné chyby. Může to být jedině někdo, kdo nikdy neoperoval.“ Vstal, a i když zůstával chladný, mluvil klidně a bez náznaku zloby. „Teď,“ řekl a srovnal si papíry, „začni uvažovat, co řekneš slečně Hopkinsové.“
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Mike se pomalu vracel chodbou otřesený tím, co se mohlo stát. U dveří pooperačního pokoje se na chvíli zastavil a uvažoval. Snažil se soustředit a promyslet, co Stephanii řekne. Napadalo ho mnoho způsobů, jak svůj podíl viny zamlčet, ale nakonec usoudil, že nejlepší bude říci pravdu. Opřel se do dveří a vešel.
Stephanie byla stále ještě trochu omámená, ale nespala. Sestra právě odvážela stojan s infuzí.
„Co se stalo?“ vyhrkla, když zahlédla Mikea.
„No, jsou to vlastně dobré zprávy,“ usmál se na ni. „Na poslední chvíli jsme dostali zprávu, že ta bulka není zhoubná, tak jsme přestali operovat.“
Stephanie byla zmatená. Shrnula si vlasy, které jí padaly do tváře. „Co budeme dělat?“
„No, máte jen drobný řez…“ ukázal na obvaz. „Asi za pět dnů sejmeme stehy.“
„Malý řez,“ zopakovala dívka pomalu. „Nemám teď bohužel příliš jasnou hlavu a moc tomu nerozumím. Můžete mi to vysvětlit podrobně?“
„Samozřejmě. Brzy budete moci odejít. Může pro vás někdo přijet?“
„No, vlastně ne,“ usmála se na něj. „Měla jsem zůstat v nemocnici pár dní, nevzpomínáte si?“
Mike zavrtěl hlavou. „Říkala jste, že nemáte jasnou hlavu…“ Na chvíli se zamyslel. „Tak za půl hodiny bude všechno v pořádku. Zavezu vás domů. Nakonec, to já jsem vás do této situace dostal.“
„Ach ne, opravdu ne, děkuji… Někoho si seženu, nebo si mohu vzít taxíka.“
„Vyzvednu vás za půl hodiny,“ oznámil rozhodně a vyšel z pokoje právě ve chvíli, kdy se objevila Evie Gaskellová.
Zastavila se u dveří. „Jak je jí?“
„Dobře,“ odpověděl Mike. „Za chvíli jde domů,“ dodal přes rameno.
„Cože?“
To už byl Mike za rohem. Zatím mu to prochází dobře, pomyslel si, ale byl si vědomý, že v budoucnu ho čekají nepříjemnosti. Neustále ho pronásledovala myšlenka, jak mohl udělat takovou chybu. Za celou dobu se mu nic podobného nestalo, ani těsně po škole ne, kdy toho ještě moc neuměl, byl přepracovaný, stále unavený a zavalený pacienty. Jistě, papírování nemívá ve vzorném pořádku, ale pacientům věnuje veškerou péči, o tom byl až do dneška přesvědčený. Znovu se mu do mysli začal zavrtávat červík pochybnosti. Možná si špatně zvolil profesi. Třeba se na chirurgii nehodí. Snad je skutečně příliš nezodpovědný na to, aby mu pacienti mohli klidně svěřit své životy.
V zastrčeném koutku mysli se mu ale formovala jiná otázka. Jak je možné, že si nevšiml blikající kontrolky na počítači? Jistě, dva dny byl víkend a měl v nemocnici tolik práce, že se v ordinaci sotva zastavil, ale když si blikání všiml v pondělí ráno Spencer, musela kontrolka svítit nepřetržitě od pátku. Nedíval se v pátek na jiné zprávy? Na paměť se v tomto ohledu nemohl příliš spolehnout, protože měl spoustu práce. Ale připadalo mu neuvěřitelné, že by přehlédl tak zásadní věc. Ale stalo se. Vrátil se na pooperační oddělení, aby zkontroloval nemocniční kartu. Zpráva v ní byla. Inkriminovaná druhá zpráva z patologie byla hned nahoře na ostatních kopiích, které ráno přinesla sekretářka.
O hodinu později zajel ke vchodu na pohotovost a zavolal nahoru. Stephanie byla připravená. Sice tvrdila, že může jít sama, ale sestry trvaly na tom, že ji dolů přivezou na vozíku.
V autě se Mike zeptal: „Jak se cítíte?“
„Dobře,“ odpověděla, „vzhledem k okolnostem. Nebolí mě hlava, nemotá se mi. Ale jsem stále dost zmatená z toho, co se stalo.“
„Nechcete se zastavit na šálek kávy?“ zeptal se. „Já bych to moc potřeboval a navíc si s vámi musím promluvit.“
„Můžeme si promluvit v autě,“ namítla, ale buď její návrh přeslechl, nebo ho nechtěl slyšet, protože za chvíli zastavil na parkovišti u Hot Tomato Cafe na Gladstone Street, vystoupil, obešel auto a otevřel jí dveře.
„Jste pobledlá, Stephanie,“ řekl zamyšleně. „Já opravdu nemám rozum,“ pokračoval a vybavilo se mu, co všechno ten den už pokazil. „Jestli byste jela raději domů, řekněte. Měla jste pravdu, můžeme si klidně promluvit v autě.“
Vypadal tak ustaraně a nervózně, že se neubránila úsměvu.
„Už jsme tady, tak můžeme jít dovnitř.“
Restaurace byla zaplněná jen asi ze čtvrtiny. Mike vzal dívku za loket a vedl ji ke stolku, kde budou mít soukromí. Přidržel jí židli, aby se mohla posadit. Když jí podal jídelní lístek, řekla: „Dám si cappuccino, prosím.“
Když jim přinesli kávu, Mike se sklonil a oběma rukama sevřel šálek. „Stephanie,“ začal tónem, jaký u něho ještě neslyšela, „dnes dopoledne se málem stalo něco strašného a já vám o tom musím říct.“ Vysvětlil, co se přihodilo a při řeči ho znovu polil pot.
Stephanie zaraženě naslouchala.
„Jak je možné, že jste tu druhou zprávu nečetl?“ zeptala se, když skončil.
„To mi není jasné. Byl jsem včera v ordinaci, ale nemůžu si vybavit, jestli ta kontrolka blikala nebo ne. Je to sice jen malé světélko, ale nechce se mi věřit, že bych si ho nevšiml.“
Stephanie vypadala otřeseně. Kdyby Spencer nepřišel do nemocnice a nezastavil operaci, přišla by zbytečně o prso.
„Ráda bych jela domů,“ oznámila.
K jejímu domu dojeli mlčky. Mike ji doprovodil až ke dveřím bytu ve druhém patře a řekl: „Kdybyste měla jakékoli potíže, zavolejte mi, prosím. Myslíte, že budete potřebovat nějaké léky na utišení bolesti?“
„Ne, díky,“ odpověděla a vytáhla z kabelky klíče. „Díky za odvezení.“ Odemkla, vešla dovnitř a zabouchla za sebou. Mike stál chvíli před zavřenými dveřmi a potom se vrátil k autu.
Stephanie zůstala stát v předsíni opřená o stěnu. Nevzpomínala si, že by se někdy cítila tak unavená. Rána ji začínala bolet, tak si šla na chvíli lehnout. Přemýšlela, jak vysvětlí matce, co se stalo. Určitě si oddechne a uleví se jí, ale Emily byla horlivou bojovnicí za ženská práva a jistě se okamžitě vydá na válečnou stezku.
Vstala, přešla do obývacího pokoje, posadila se ke stolu a pomalu zvedla telefon.
„Mami?“
„Díkybohu,“ vydechla Emily. „Hrozně jsem se bála a nedokážu klidně uvažovat. Jak se cítíš? Zlato, je mi moc líto, žes to musela zvládnout sama.“ Matka se neubránila pláči.
„Všechno je v pořádku, mami. Vlastně to dopadlo výborně. Ukázalo se, že to není rakovina. To je úleva, co?“
„Díkybohu,“ ulevila si Emily znovu. „Takže tě nakonec neoperovali? Kde jsi? V nemocnici?“
„Ne. Před chvílí jsem se vrátila domů. Ale jsem pořád ještě trochu roztřesená. Asi po tom anestetiku.“
„Anestetiku? Myslela jsem, že tě neoperovali.“
„Ne, mami, tos řekla ty. Je to všechno trochu zamotané a podrobně ti to vysvětlím, ale teď ne. Chtěla jsem ti jen říct, že všechno je v pořádku a nemusíš se bát. Půjdu si na chvíli lehnout, jsem hrozně unavená.“
„Zní to všechno divně,“ namítla Emily. „Nejdřív máš pozitivní biopsii a potřebuješ operaci, a nakonec z toho sejde…“
„Vysvětlím ti to později,“ ujistila ji Stephanie. „Teď mi ale pověz, jak se vede Lenovi?“
„No, měl o tebe strach. Jinak je v pořádku. Plíce mu moc neslouží, ale nepřestane kouřit ty hnusné doutníky a mě už unavuje ho stále napomínat.“
Když domluvily, Stephanie se chtěla vrátit do ložnice, ale zazvonil telefon. Byla to Jean Forrestová. Volala do nemocnice a tam jí řekli, že Stephanie je doma. Chtěla přijít a postarat se o ni, ale Stephanie to s díky odmítla. Ujistila ji, že se cítí dobře, je jen unavená a půjde si zdřímnout. Když domluvily, vypnula telefon a natáhla se na postel. Několik hodin spala, ale probudila ji bolest. V ráně jí škubalo, a když si vzala aspirin, nemohla už usnout.
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Mike se vrátil do nemocnice, obešel pacienty a vydal se do ordinace. V duchu stále probíral do všech podrobností dopolední události a snažil se přijít na to, jak mohl udělat tak zásadní a neomluvitelnou chybu.
Když prošel kanceláří, vzpomněl si na Pauline a napadlo ho, jak asi situaci zvládá její manžel. Několikrát se mu o víkendu pokoušel volat, ale telefon nikdo nebral.
U Mikeova stolu seděl Derek Provost a přes monitor se na něj usmíval. Pohled na přátelskou tvář Mikeovi trochu zvedl náladu. Ale až se dozví, co udělal, tak určitě změní výraz, napadlo ho. Vzápětí zjistil, že všechno je jinak.
„Slyšel jsem o tvém ranním dobrodružství,“ zahlaholil Derek. „To musel být pohled, Spencer se žene na operační sál a rudý a lapající po dechu křičí: Zastavte operaci!“
„Byl bych raději, kdyby byl v lepší formě,“ namítl Mike a pokusil se o úsměv. „Alespoň by tam doběhl dřív než jsem začal. Ušetřilo by nám to spoustu mrzutostí.“
„No, z toho, co jsem zaslechl, jsem usoudil, že ses moc daleko nedostal.“
„Naštěstí.“ Mikea zaskočilo, jak lehkým tónem o incidentu Derek hovoří. Ale Spencerovi se také očividně ulevilo, když zjistil, že operace je teprve na samém začátku.
„Je ti jasné, že bude následovat soud?“ ujistil se Derek.
„Bože, to snad ne. Všechno jsem pacientce vysvětlil a měl jsem pocit, že to pochopila. Odvezl jsem ji domů.“
Derek vrtěl nesouhlasně hlavou. „Jistě. Teď je ještě z toho všeho v šoku a je šťastná, že jí zůstala obě prsa. Ale její přítel, otec nebo kdokoli jiný z jejích známých zanedlouho poznamená: Zajdi za právníkem! Každý zná někoho, kdo vysoudil kvůli zanedbání péče pět milionů dolarů. V Americe je to dobrý způsob, jak rychle zbohatnout. A všichni znají právníky, kteří se těmito případy zabývají. Vsadím se s tebou o pneumatiky na tvůj Aston-Martin, že se ti brzy jeden z těch chlapíků ozve.“
„Myslím, že se pleteš,“ namítl Mike. „Tahle žena taková není.“
„No a co?“ usmál se Derek při pohledu na Mikeovo zděšení. „I kdyby tě zažalovala, tím život nekončí. Všichni jsme se s tím už setkali a nikdo si z toho nedělá velkou hlavu, protože obvykle dojde k mimosoudní dohodě a na veřejnost se to nedostane. V každém případě je ale načase, aby ses už konečně začlenil do naší skupiny – a k tomu dojde až po první žalobě za zanedbání péče.“ Mike se posadil před počítač a zadíval se na malou červenou kontrolku. Nesvítila.
„Měl jsi někdy nějaké problémy se zdejším počítačovým systémem?“ zeptal se Dereka. „Dostal jsem se do téhle kaše díky tomu, že jsem přehlédl zprávu, kterou mi v pátek poslali.“
Derek se na chvíli zamyslel. „Obvykle to funguje ke všeobecné spokojenosti. Chvíli nám všem trvalo, než jsme si na to zvykli. Možná jsi se s tím ještě plně nesžil.“
„Asi požádám Tonyho, aby mi dal na monitor přidělat místo malé kontrolky pořádný zvonek,“ utrousil Mike.
„Jo, to by mohlo pomoct,“ odpověděl Derek, ale v jeho hlase zazněl varovný tón.
„Chtěl jsem říct panu Danzigovi,“ opravil se.
Derek se rozesmál. „Učíš se rychle.“
„Kvůli tomu rannímu fiasku se určitě sejde v nemocnici komise,“ zamračil se Mike.
„S tím si nedělej starosti,“ uklidňoval ho Derek. „Spencer se o to postará. Na tyhle věci je expert. Je taky v nemocnici Lovejoy předsedou komise pro kvalitu péče na chirurgii, takže tam problémy nebudou. Zvládl už daleko horší maléry.“
Otevřely se dveře a dovnitř nakoukla sekretářka, která teď pro Mikea pracovala. „Je tu váš první pacient, doktore Richmonde,“ upozornila. „Paní Donaldsonová. Kartu máte v počítači.“
Derek vstal a vykročil ke dveřím. „Nebudu tě zdržovat,“ oznámil. „Dobrou zábavu.“ Prošel chodbou, minul dveře své ordinace a pokračoval do zasedací místnosti, kde právě Spencer informoval členy skupiny o tom, co se ráno odehrálo. Vešel a tiše za sebou zavřel dveře.
„Co to do Carla vjelo?“ vyptával se Chas Miller. „Nikdy předtím do ničeho nezasahoval, a už vůbec ne do průběhu operací.“
„Ta žena pro něho pracuje,“ odpověděl Spencer a pokrčil rameny. „Myslím, že měl strach, že bude dlouho v neschopnosti.“ Potom se obrátil na Dereka. „Tak jak to bere náš chlapec?“
„Mike je v pořádku,“ odpověděl Derek. „Samozřejmě je trochu otřesený, ale to se dalo čekat.“
„Doufám, že ho brzy budeme moct do všeho zasvětit,“ dodal Chas Miller, který toho obvykle moc nenamluvil. „Současná situace se mi nezamlouvá.“
„Pracuju na tom, Chasi,“ ujistil ho Spencer. „A tenhle případ s mastektomií to jen uspíší.“
„Jak to?“ podivil se Chas.
„Mike je chytrý mladý muž,“ vysvětloval Spencer. „Stanou se dvě věci. Nejdřív si uvědomí, co se dnes dopoledne událo. A aby bylo jisté, že dojde ke správným závěrům, Tony mu pomůže. Až ho přejde vztek, začne zpytovat svědomí. Když jako plnoprávný člen skupiny přijme způsob, jakým pracujeme, zjistí, že je pod ochranou. Bez nás v zádech bude zranitelný a tenhle případ by mu mohl způsobit tak vážné profesní potíže, že by mohl přijít o licenci.“
„Neměl jsi to v plánu už od začátku, že ne?“ ujistil se Derek s úsměvem.
„V žádném případě. Měl jsi slyšet Carla v telefonu. Křičel, že zaměstnance musíme ze systému vynechat.“ Spencer se na chvíli zamyslel. „Ale Carl trvá na tom, aby všechno proběhlo obvyklým způsobem. Sám dohlédne, aby slečna Hopkinsová zašla za Haimanem Goldem.“
„To je ale chladnokrevnej mizera,“ zamumlal Derek.
„Ne,“ namítl Spencer ostře. „Je jen dobrý obchodník a využívá všech možností, které se namanou.“
Derek překvapeně vzhlédl. Spencer obvykle míval neotřesitelně dobrou náladu. Události posledních dnů se podepsaly na všech, a bylo to znát.
„A co Mike?“ zeptal se Chas Miller. „Rád bych jeho přijetí urychlil. Čím dřív bude namočený, tím bezpečnější to pro nás bude. Vím, původně jsme řekli, že zkušební doba bude trvat minimálně půl roku, ale myslím, že by se nám všem ulevilo, kdybychom to zvládli dřív.“ Rozhlédl se kolem, jestli s ním kolegové souhlasí.
„Jsem pro,“ přikývl Spencer. „Musíme to ale zařídit tak, aby pro něho už neexistovala cesta zpátky. Doufám, že během příštích dvou týdnů to dovedu do konce.“
„Viděl jsi, kolik případů se na nás valí?“ zeptal se Derek. „Máme dost práce ještě pro jednoho chirurga.“
To byla chvíle, na kterou čekal Lou Gardner. „Náhodou mám pro vás jednoho výborného chlápka. Terry Catlin je připravený, je schopný a můžu vás ujistit, že s ním takové problémy jako s Mikem Richmondem mít nebudeme.“
Spencer se na chvíli zamyslel. „Vlastně to není špatný nápad. Budu o tom uvažovat. A teď,“ vstal, „utíká čas a s ním i peníze. Tlacháním nic nevyděláme.“
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Když o několik hodin později odešel poslední pacient, Mike seděl a upíral pohled na monitor počítače. Měl pocit, jako by na něho zíralo všudypřítomné obrovské oko, něco, co instaloval Tony Danzig, aby ho stále pozorovalo, a jakmile to bude možné, tak i zradilo.
Nakonec si našel program z předešlého pátku. Větší část dopoledne operoval a po schůzce se Stephanii se věnoval ještě několika pacientům. Byl mezi nimi příjemný starší pán s kýlou, který pěstoval hybridní růže a paní Nelliganová, která si stále jen stěžovala na manžela alkoholika a bránila se hovoru o vlastních potížích s výchlipkami ve střevě.
V tu chvíli se zarazil. V pátek přece zapnul počítač, aby se podíval na zprávu o vyšetření paní Nelliganové z předešlého týdne. Proč se mu potom neobjevila opravená zpráva Stephanie Hopkinsové? Byl si jistý, že kontrolka v tu chvíli neblikala. Možná se jen na nějakou dobu vypnula a potom znovu začala blikat… Ne, Tony mu jasně řekl, že jakmile přijde nějaký nový materiál, kontrolka bliká, dokud se na něj lékař nepodívá. Co to může znamenat? Třeba byl natolik rozrušený Paulininou smrtí, že si jí nevšiml. Další případ selhání člověka ve světě počítačů.
Mike cítil, že ho začíná bolet hlava. Nedávalo mu to smysl.
Zazvonil telefon. Volali z nemocnice, že jedna z pacientek na jednotce intenzivní péče má dýchací obtíže. Sestra měla sice situaci pod kontrolou, ale raději mu zavolala. Mike si jen vzal kabát a vyrazil. Byl rád, že se může zabývat chvíli něčím, co ovládá.
Bylo dobře, že přišel. U pacientky se rozvinul zápal plic, krevní plyny neměly správné hodnoty, došlo k dýchací acidóze – zvýšení kyselé reakce krve a tkáně a Mikeovi trvalo hodinu, než pacientku stabilizoval. Když zvládli kritickou situaci, zůstal raději v nemocnici, protože mohlo dojít k dalším komplikacím. Odešel dolů do kartotéky, odhodlaný konečně zpracovat svůj stoh karet.
O půl hodiny později, když nadiktoval osm propouštěcích zpráv, začal být neklidný. Neměl tuhle práci rád. Zjistil, že se na ni nesoustředí a přemýšlí o jiných věcech. Rozhlédl se a všiml si Marianne Russoové, která pracovala jako zástupkyně vedoucí kartotéky. Bývala úřednicí v kartotéce ve Zdravotnickém centru a často si ho dobírala kvůli problémům se záznamy. Usmála se a vykročila k němu.
„Nemůžu uvěřit vlastním očím, Mikeu,“ pronesla tichým hlasem, kterým se hovoří v knihovnách a kartotékách nemocnic po celém světě. „Dotáhl tě sem někdo v řetězech?“
„Tak nějak,“ usmál se. „Vlastně, poučil jsem se ze svých chyb. A co tu děláš takhle pozdě ty, Marianne? Myslel jsem, že, že vy to v pět balíte a jdete domů.“
Mladá žena se usmála. „Jo, jistě. Ale za chvíli mám schůzi. Jsem moc ráda, že ses zastavil. Už jsem ti chtěla poslat další upozornění, že nemáš v pořádku karty.“
„Úplně jsem se změnil,“ odpověděl. „Od teď bude všechno kompletní, slibuju.“
„Dobře. A já budu královna ze Sáby a budu ti do úpadu tančit, slibuju. No, od příštího týdne stejně najedeme na nový systém. S diktováním je konec. Budete rovnou psát zprávy na počítači a odesílat je do kartotéky.“
„Jakou to bude mít výhodu?“ zeptal se Mike. „Nezpomalí to všechno? Nevím jak ty, ale já mluvím výrazně rychleji než píšu na stroji.“
„Ne, naopak, celý systém to hodně urychlí. Navíc na obrazovce uvidíš, co píšeš a případné nejasnosti můžeš hned opravit. Nebude potřeba přehrávat pásky. Taky nebudete muset chodit zprávy podepisovat. Každý bude mít své kódové číslo a to bude nahrazovat podpis.“
„A hlavně budete moct propustit písařky.“
„Přesně tak. Tím se hodně ušetří.“
„Co bude ještě ten nový systém umět?“ zeptal se Mike.
„Je toho spousta. Chceš se podívat?“
„Jistě.“ Mike vstal, byl rád, že se zbaví nudných propouštěcích zpráv, a vykročil za Marianne do jasně osvětlené hlavní místnosti kartotéky. U jednoho počítače se dívka zastavila. „Osm lidí pracuje už půl roku na tom, aby uložilo do systému všechny údaje,“ začala. „Teď můžeme případy analyzovat podle věku, pohlaví, zaměstnání, nemoci, symptomů – na co si jen vzpomeneš.“
„Jak staré údaje tu máte?“ zeptal se Mike, kterému se v hlavě začal rodit plán.
„Pět let,“ odpověděla Marianne. „Od poslední zásadní změny v systému evidence.“
„Je možné vyhledat případy jednotlivých lékařů?“
„Samozřejmě,“ pohlédla na něho úkosem. „Většině doktorů by se to moc nelíbilo, co?“
Mike pociťoval vzrušení. „To máš pravdu. Ale můžeš mi třeba říct, kolik biopsii prsu udělali chirurgové Spencerovy skupiny za určité období? Třeba za poslední dva roky.“
„Samozřejmě.“ Marianne byla ráda, že se může novým systémem pochlubit a spustila počítač. „Koukneme se nejdřív na Spencera, Derek Provost…“ Našla jména, stiskla několik kláves a během pár vteřin se na obrazovce objevila řádka čísel.
„Skoro všechno jsou to Spencerovy případy,“ prohodila. „Ale, ten člověk je skutečně pilný.“
„Bezvadně,“ zajásal Mike s rozzářenýma očima. „A teď přichází skutečná zkouška tvého systému. Kolik z nich se podrobilo operaci? Myslím kvůli nádoru, lokální mastektomii, lobektomii a tak.“
„Počkej, musím si najít kódy…“ Zadívala se na seznam. „Patří do té kategorie i vyjmutí lymfatických žláz v podpaží?“
Mike se na chvíli zamyslel. „Jo, asi jo, pokud to ovšem nějak souvisí s biopsii prsu.“
Tentokrát to trvalo o chvíli déle, ale za necelou půlminutu se čísla objevila. Rozčleněná podle jednotlivých zákroků.
„Dokáže to spočítat v procentech?“ zeptal se Mike. „Myslím v kolika procentech případů následoval po biopsii chirurgický zásah?“
Za několik okamžiků Marianne hrdě odpověděla: „V devadesáti třech procentech. Tak co ty na to? Co si o tom systému myslíš teď?“
„Je fantastický,“ pochválil ji Mike. „Naprosto bezkonkurenční.“ Zadíval se do dívčiny spokojené tváře a těšilo ho, jak snadno se k souhrnným číslům dostal. „Můžeme udělat totéž i se všemi ostatními chirurgy v nemocnici?“
„Jistě. Ale pak už na nic dalšího nemám čas. Za pět minut mi začíná ta schůze.“
O chvíli později měl Mike odpověď. Marianne vypnula počítač a vstala. „Musím jít, Mikeu. Taky tě nechci zdržovat od tvé záslužné práce na kartách.“
Poděkoval jí a pomalu se vrátil ke stolu, kde na něho čekala téměř neztenčená kupa záznamů. Nepochyboval o tom, že nový systém je skvělý a že je Marianne velice zdatná v převádění strohých dat na použitelné informace. Samozřejmě ale neměla tušení, co ta čísla znamenají. Posadil se a uvažoval o tom, co mu před chvílí nevědomky zjistila. Téměř u všech Spencerových pacientek, tedy u třiadevadesáti procent z nich, se po biopsii potvrdila rakovina prsu a podstoupily chirurgický zásah. Z odborné literatury věděl, že v celonárodním měřítku je to v průměru deset procent.
Co to může znamenat? Vstal a vykročil pomalu ke dveřím. Buď je Spencer nejlepším diagnostikem v historii medicíny a chirurgie, který dokáže nádor rozeznat s téměř stoprocentní jistotou, nebo se tu děje něco podivného. Znovu se mu vybavil případ Stephanie Hopkinsové a uvažoval, jestli tu neexistuje nějaká souvislost.
Když se vrátil nahoru na jednotku intenzivní péče, došlo mu to. Spencer ani žádný jiný chirurg nemůže takovou operaci provést bez zprávy o pozitivní biopsii. Jednak by to neprošlo kontrolou revizních lékařů, a i kdyby ano, přišli by na to lidé z pojišťoven. Jednou by to mohli opominout, ale víckrát určitě ne. Navíc Spencer by určitě neriskoval tak naivním způsobem dobrou pověst. Ne, znamená to, že téměř všechny Spencerovy biopsie přicházejí z patologické laboratoře s pozitivním nálezem, i když tam žádné zhoubné buňky nejsou.
„Panebože!“ vydechl tlumeně. Pokud jsou všichni domluveni, není téměř možné na to přijít. Zprávu z patologie by si nikdo nedovolil zpochybnit. Pokud rozhodli, že je to rakovina, prostě to byla rakovina a žádná další kontrola neexistuje. Ale jaké výhody z toho může patologická laboratoř mít? Proč by tolik riskovali a dávali všanc svou profesionální čest a pověst? Copak neexistuje žádný kontrolní systém, který by takové machinace mohl odhalit? Zatím si na tyto otázky nedokázal odpovědět, ale mohl se pokusit odpovědi nalézt. ConnPath je komerční soukromá laboratoř a pracuje na smluvním základě s nemocnicemi a soukromými praxemi v celém New Coventry. Nepůjde to s ní jako s laboratoří ve Zdravotnickém centru. Nemůže tam jen tak přijít a požadovat, aby si mohl projít jejich záznamy a snímky.
Když došel na jednotku intenzivní péče, vzpomněl si, že ten den se měla konat pitva Pauline Minské. Zkontroloval ještě stav své pacientky, a pak po požárním schodišti seběhl dolů na patologii. Na konci chodby byl na dveřích nápis: Vstup pouze pro povolané osoby. Opřel se do nich. Otevřely se a Mike se ocitl na patologickém oddělení. Na konci další kratší chodby zahlédl dvoukřídlé dveře, nad nimiž svítilo světlo. Před nimi ležely na stole čtvery desky. Zřejmě se týkaly pitvaných případů. Mike došel ke stolu a zjistil, že složka Pauline Minské tam leží, ale je o hodně tenčí než ostatní. Zvedl ji a zalistoval obsahem, když se za ním ozval pobouřený hlas: „Hej, vy! Položte ty desky zpátky!“
„To je v pořádku,“ ohradil se Mike. „Jsem doktor Richmond a pracuju tady na chirurgii. Rád bych mluvil s patologem, který pitval paní Minskou,“ ukázal na desky.
„Je mi líto, doktore Richmonde,“ oznámil laborant, vzal Mikeovi desky z rukou a položil je na stůl. „Ale sem bez písemného oprávnění nikdo nemůže…“
V tu chvíli se otevřely dveře pitevny, objevil se vysoký muž v galoších a stahoval si silné červené gumové rukavice. „Doktore Tarvele, tenhle pán se mě vyptával na pitvu paní Minské.“
Tarvel vypadal chvíli zaskočeně, ale potom Mike v jeho pohledu zahlédl ke svému překvapení strach. Ustoupil o krok dozadu a zhluboka se nadechl. „Kdo jste?“ zeptal se napjatě.
Mike se představil. „Paní Minská byla mou sekretářkou,“ vysvětloval. „Zajímá mě, co jste při pitvě zjistil.“
Tarvel si Mikea dlouho mlčky prohlížel. Očividně se vzpamatovával a uvažoval, co nezvanému návštěvníkovi říci. Nakonec pronesl: „Moc vám toho neřeknu, doktore Richmonde. Pravděpodobným důvodem smrti je ucpání koronárních cév. To zjistil její lékař už při prvním vyšetření. Oficiální pitevní zprávu dodáme zítra nebo pozítří. Pokud máte náležité osvědčení, můžete z kanceláře patologického oddělení dostat jednu kopii i vy.“ Tarvel se zhluboka nadechl. „V budoucnu, doktore Richmonde, prosím zavolejte, pokud budete mít pocit, že nás musíte navštívit. Patologie je řádně označena jako oblast, kam není povolen vstup. Bez povolení sem nikdo nesmí.“
Potom se obrátil na laboranta. „Briane, doprovodil byste doktora Richmonda ke dveřím?“ Otočil se a zmizel v pitevně. Nedokázal zakrýt skutečnost, že ho Mikeova návštěva zaskočila. Laborant mlčky odvedl Mikea ke vchodu a zavřel za ním. Mike zaslechl cvaknout zámek a pokrčil rameny. Začínal si na podobné chování zvykat. Vykročil ke schodům. Během krátkého okamžiku si ale stačil v Paulinině kartě několika věcí všimnout. Zamyslel se a na chvíli se zastavil. Proč se Tarvel choval tak podivně?
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Do ordinace se Mike vrátil za deset minut půl sedmé. Všude se svítilo, ale zdálo se, že už tu nikdo není. Zkontroloval operační rozpis na další den, a pak se usadil do koženého křesla a na chvíli se zamyslel. Vytáhl z kapsy zápisník s telefonními čísly a hledal číslo Pauline Minské. Po chvíli zvonění se ozvalo: „Poim?“
Mike poznal Andyho trhavý hlas a sdělil mu, jak je mu líto, že Pauline zemřela. Odpověď byla tak nejasná, že nerozuměl ani slovo.
„Kdo se o vás stará?“ zeptal se. „Máte nějaké příbuzné nebo někoho jiného?“
„Sestru,“ vypravil ze sebe Andy po dlouhé odmlce.
„Vaši sestru?“
Jako odpověď se ozvalo souhlasné zamručení. Po něm následoval další zvuk, který zněl jako: „Tevásdět.“
Mikeovi chvíli trvalo, než pochopil, že Andy se s ním chce setkat.
„Jistě,“ odpověděl. Potom zřejmě Andy předal sluchátko sestře, protože se ozval ženský hlas. „Dobrý den. Jsem Annabelle, Andyho sestra. Vy jste doktor Richmond, je to tak? Andy by se s vámi rád setkal – tedy pokud máte čas.“ Potom najednou ztlumila hlas. „Moc vás prosím.“
„Samozřejmě. Kdy?“
„Co nejdřív,“ odpověděla. „Je to… No, Andy říká, že je to moc důležité.“
Mike se podíval na hodinky. Bylo půl sedmé. „Mohl bych přijít hned teď,“ navrhl. „Řekněte mi, kde bydlíte.“
O patnáct minut později klepal na dveře bytu Minských na předměstí. Přišla mu otevřít Annabelle. Oči se jí při pohledu na něj zalily slzami. Andy stál hned za ní. Vypadal smutný a pobledlý.
„Pojďte dál,“ vyzvala ho Annabelle. Andy ustoupil, aby Mike mohl projít.
Byt byl příjemný a dobře udržovaný. Nebyl příliš rozlehlý. Stěny zdobily Van Goghovy reprodukce a pohovka i křesla měly potah z jásavě barevné květované látky. Naproti malému krbu, jehož plameny se odrážely na vyleštěném měděném krbovém náčiní, stál televizor.
„Vím, že nemáte moc času,“ začala Annabelle, vypnula televizor a posadila se vedle Andyho. Pohlédla na Mikea a nervózně si prohrábla vlasy. „Pauline vždycky Andymu říkala, jak jste příjemný, a že nepatříte k tomu…“
Zaváhala a Andy dodal hořce: „Engu.“ Při řeči mu z úst vylétly kapky slin.
„Gangu,“ vysvětlovala, i když Mike už začínal zvukům, které vycházely z Andyho úst, rozumět.
„Tak jim říkala Pauline,“ vysvětlovala Annabelle. „Nebyla si přesně jistá, o co jde, ale bylo jí jasné, že se jedná o něco nelegálního. Alespoň to říkala.“ Vrhla na Mikea omluvný pohled, a potom sklopila oči k zemi.
Mike se užasle podíval na Andyho. „Myslíte naši skupinu? Spencerovu praxi?“
Andy přikývl.
„Víte, doktore Richmonde,“ vložila se do hovoru Annabelle, „Pauline nebyla obyčejná sekretářka. Pracovali s Andym jako soukromí detektivové a byla najata, aby mezi nimi pátrala.“
Mike si v tu chvíli vzpomněl, jak se ho Pauline na skupinu vyptávala. „Kdo si ji najal?“
Annabelle pohlédla váhavě na bratra, který rázně přikývl. „Když jste řekl, že přijedete, zavolala jsem osobě, která si ji najala. Měla by se tu během několika minut objevit.“ Po chvíli dodala: „To, co se stalo Pauline, ji velice rozrušilo.“
V Mikeovi narůstaly obavy. Zjištění o Spencerových biopsiích mu sice dělalo starosti, ale nenapadlo ho, že by v tom mohli být zapleteni i další lidé, že by v rámci praxe mohly probíhat i další sporné aktivity. Gang…
Nakonec převládl zdravý rozum. „Nemyslíte, že mají něco společného s Paulininou smrtí, že ne?“ ujišťoval se a díval se přitom z Andyho na Annabelle.
„Andy si nejdřív myslel, že jí něco udělali,“ začala Annabelle. „Ale Pauline měla už před pár měsíci nějaké potíže se srdcem, myslím, že tomu říkali arytmie. Doporučili jí zhubnout, ale Pauline vždycky každému všechno odkývala, a potom si stejně dělala, co sama uznala za vhodné.“
„Zemřela na srdeční zástavu.“
Annabelle na něho upřela tázavý pohled. „Víte to opravdu jistě?“ zeptala se.
„Dnes prováděli pitvu. Mluvil jsem s patologem. Oficiální zpráva bude hotová zítra nebo pozítří.“
Andy něco zamručel a přikývl. Bylo znát, že se mu ulevilo.
Zazvonil zvonek a Annabelle odešla otevřít. Ve dveřích se objevila žena kolem šedesátky. Nebyla vysoká, ale pečlivě upravená. Na sobě měla drahý šedý kostým a v levé klopě velkou zlatou brož. Účes z bílých vlasů s namodralým odstínem byl také perfektní. Mikeovi připadala povědomá, ale nemohl si vzpomenout, kde ji to už viděl.
Annabelle přivedla ženu do pokoje a Mike vstal. „To je paní Laura Newsomeová,“ představila ji. „Doktor Michael Richmond.“
Potřásli si rukama. Paní Newsomeová si ho zkoumavě prohlížela. Teprve v tu chvíli Mikeovi došlo, že je to manželka zesnulého doktora Freda Newsomea.
„Dobře si vzpomínám na vašeho manžela, paní Newsomeová,“ prohodil. „Pomáhal mi s mou první operací žlučníku.“
„Před třemi lety jste byl u nás na vánočním večírku,“ odpověděla dáma. „Byl jste mezi hosty nejvyšší.“
„Ano,“ souhlasil Mike. „Byl to vánoční večírek pro rezidenty. Máte výbornou paměť.“
„Ano, mám.“ Pak se obrátila k Annabelle. „Co jste mu řekli?“
„Skoro nic. Čekali jsme na vás.“
„Dobře.“ Laura Newsomeová se posadila do křesla a uhladila si sukni na kolenou. Seděla velice zpříma. „No, jak možná víte,“ obrátila se na Mikea, „můj muž se zabil, když se zřítilo jeho letadlo. Vyšetřovatelé došli k závěru, že šlo o nehodu a nemám důvod jejich názor popírat. Možná dokonce spáchal sebevraždu…“ přiznala a podívala se Mikeovi do očí. „Byl v hluboké depresi z toho, co se dělo s jeho skupinou, i když částečně to byla jeho vina.“
Všichni tři pozorně poslouchali. Mikeovi připadalo, že je Laura Newsomeová inteligentní a rozhodná dáma, ale sama k sobě trochu moc přísná.
„Víte,“ pokračovala. „Fred založil svou praxi v šedesátých letech a tehdy byla úplně jiná situace. Tehdy se jim dařilo, i když jich bylo hodně. Dařilo se jim skutečně dobře. Potom se začaly rojit různé programy zdravotních pojišťoven jako Medicare a Medicaid. Fred s nimi nechtěl mít nic společného. Říkal, že když si lidé nechají opravit auto, zaplatí za to. Když jde o ně samotné, měli by zaplatit také. Podařilo se mu své kolegy – Spencera a Dereka Provosta, který se k nim právě tehdy přidal, a ostatní – přesvědčit, aby se s pojišťovnami nespojovali. Jenomže začali přicházet o pacienty a dostali se mimo hru. Nakonec bylo už příliš pozdě se do plánů pojišťoven začlenit, protože to už udělali ostatní lékaři ve městě. Fredova skupina se neměla kam vrtnout.“
Laura se na chvíli odmlčela. Upírala oči na Mikea, protože Andy i Annabelle už celou tu historii znali.
„Fred byl v hrozné depresi. Nejedl, nemohl spát… no, pochopila jsem, že nakonec přišel Spencer s nějakým návrhem, který Freda rozzuřil. O podrobnostech mi nikdy neřekl, stejně bych jim asi nerozuměla, ale ve skupině začal tuhý boj. Fred nechtěl mít se Spencerovým návrhem nic společného, ale ostatní se postavili proti němu. Fred byl vždycky přímý člověk, nejčestnější, s jakým jsem se kdy setkala.“
Laura vytáhla z kabelky kapesníček a osušila si oči, i když Mike si žádných slz nevšiml. Annabelle se nenápadně vytratila připravit kávu. Andy seděl s netečným výrazem v tváři ve svém křesle. Mike uvažoval, jak se asi cítí, když nemůže mluvit, ale všechno dění kolem sebe vnímá.
„Potom Fred zemřel. Řídil letadlo spoustu let. Byl to jeho koníček a létání miloval. Byl na cestě do Vermontu, chtěl navštívit svého starého kamaráda Paula Nesse. Ten také létal.“
Laura stále svírala v dlani kapesníček. „Neznepokojovala mě ani tak samotná nehoda,“ pokračovala. „Svým způsobem to bylo pro Freda vysvobození. Zarazilo mě, co se začalo dít potom.“ Tváří se jí mihl tvrdý výraz. Mike pochopil, že pokud se Laura Newsomeová k něčemu rozhodne, jen tak snadno se toho nevzdá.
Annabelle přinesla podnos a položila ho na stůl. „Tady je mléko a cukr, poslužte si,“ vybídla hosty. Pro Andyho měla už kávu v šálku a pomohla mu pít.
Kávě ale nikdo nevěnoval pozornost, všichni se soustředili na Lauru a její příběh.
„No, musím říci, že Spencer a ostatní se ke mně po Fredově smrti zachovali moc hezky. Zařídili všechno potřebné, poslali květiny na pohřeb a ujistili se, jestli jsem dobře zajištěná. Naštěstí uzavřel Fred několik let před smrtí vysokou životní pojistku.“ Laura stáhla rty a kolem nich se objevilo množství vrásek. Najednou vypadala o hodně starší. „Potom se najednou všechno obrátilo a jim se začalo dařit. Vedení se ujal Spencer. Nejdřív kompletně předělali ordinace, koupili nový nábytek, nákladné přístroje, získali nějakého cizince, aby pro ně pracoval jako administrativní ředitel…“ Otočila se k Mikeovi. „Museli za to utratit celé jmění. Najednou měli zase spoustu práce a pacienti se jim jen hrnuli. Zapojili se do plánu předplacené zdravotní péče v nemocnici Lovejoy. Fred to místo nesnášel a odmítl tam pracovat. Během několika týdnů si Derek Provost koupil ten svůj velkolepý dům, všichni najednou začali jezdit v BMW a utrácet jako o život.“
„Myslím, že vám mohu vysvětlit, jak k tomu došlo, paní Newsomeová,“ přerušil ji Mike mírně. „Podepsali smlouvu v rámci programu Lovejoy, a tak získali přístup ke spoustě pacientů. Myslím, že díky tomu se jim začalo dařit.“
Laura si odfrkla. „Nesmysl,“ poznamenala. „Všechny ostatní praxe ve městě mají smlouvu s nějakou pojišťovnou, ale nikomu se nevede jako Spencerovi a jeho hochům.“ Zavrtěla rozhodně hlavou. „Ne, museli odněkud dostat pořádnou peněžní injekci, která je znovu postavila na nohy. Ale odkud? Kdo by jim mohl dát tolik peněz a co by za ně požadoval?“
Mike pohlédl na hodinky. „Je mi líto, paní Newsomeová,“ prohodil, „ale vaše úvahy mi nedávají smysl. Mohli si vzít úvěr v bance nebo získat finance nějakým jiným legálním způsobem. Myslím, že bychom se měli zabývat existujícími problémy, ne hledat další. Skutečnost že se jim daří přece ještě neznamená, že musí dělat něco nezákonného.“
Laura vstala a v očích se jí blýskalo. „Fred mi řekl,“ oznámila s důrazem na každém slově, „že to, co Spencer plánoval a co mu navrhoval, bylo nejen neetické, ale přímo kriminální. A Fred taková slova neužíval lehkovážně.“ Zhluboka se nadechla. „Najala jsem Pauline kvůli těm měsícům trápení a depresí, které Spencer Fredovi způsobil, a co ho nakonec stály život. Oni si tu žijí jak prasata v žitě…, a chudák Fred…“
Laura znovu zvedla kapesníček k očím a posadila se. Pohlédla na Mikea. „Vím, že cítíte povinnost je hájit, doktore Richmonde, ale Pauline zjistila pár věcí, které mé podezření potvrdily.“ Na chvíli se odmlčela a napila se kávy. „Naposledy mi řekla, že už to nebude dlouho trvat. Skupina je zřejmě součástí nějaké rozsáhlejší sítě, kterou vede ten jejich administrativní ředitel, Tony Dámkrk, nebo jak se jmenuje.“
„Danzig,“ opravil ji Mike.
„Přesně tak. Zaměstnali ho brzy po Fredově smrti. Pauline byla přesvědčená, že ta síť je propojená počítačovým systémem, ale teď samozřejmě…“ Laura pokrčila rameny. S povzdechem se otočila k Mikeovi. „Pauline jednou umístila pod stůl v jejich zasedací místnosti nějaké zařízení, říkala tomu štěnice. Zjistila, že mluvili o vás. Dohadovali se, jestli vás přijmout. Nelíbilo se jim, že ještě nebudete plnoprávným členem, protože před vámi nebudou moci mluvit o všem, co se děje.“
Mike sice poslouchal, ale stará dáma ho zatím nepřesvědčila. „Co teď podniknete, paní Newsomeová? Najmete si jiného detektiva?“
„Nevím,“ odpověděla Laura rozechvěle. „Ještě nevím, budu to muset promyslet.“
„Pokud jste přesvědčená, že se tam děje něco nezákonného, možná by bylo nejlepší informovat policii.“
„Policii v New Coventry,“ usmála se Laura. „Děláte si legraci? Ještě než bych vyšla z budovy velitelství, Spencer už by o všem věděl. Ne, to není dobrý nápad.“
„No, budu k vám naprosto upřímný, paní Newsomeová. V nemocnici došlo k několika věcem, které mě zneklidnily, a pro něž jsem zatím nenašel logické vysvětlení,“ pronesl Mike. „To, o čem jste mluvila, je jistě nepříjemné, ale skutečně si nemyslím, že by v praxi docházelo k něčemu nezákonnému.“
Cestou domů se Mike snažil konfrontovat informace, které se dozvěděl, s tím co už znal. Nebyl si zatím jistý, co si má o Lauře Newsomeové myslet. Možná je to jen zatrpklá vdova s přemírou fantazie a penězi na rozhazování. Usmál se při představě, jak jeho kolegové, Spencer, Derek, Lou a další, všichni vážení odborníci, vytvářejí potajmu lékařskou mafii. Když si ale vzpomněl na nepochopitelnou statistiku, kterou odhalil v kartotéce, úsměv ho opustil. Když pomyslel na ostatní podivné věci, které v posledních dnech zažil, začalo mu bušit ve spáncích. A díky omylu v případě Stephanie Hopkinsové ho zřejmě čeká soud. A navíc nevěděl, jak se k nepovedené operaci postaví vedení nemocnice. Derek ho sice ujistil, že Spencer se o to postará, ale pokud by se na něho Spencer rozzlobil a hodil ho přes palubu, přišel by o úvazek v nemocnici a možná i o licenci.
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Následující den se Stephanie objevila v práci, jako by se nic nestalo. Cítila se ale ještě slabá a roztřesená, jako by se zotavovala po chřipce. V hlasové schránce měla vzkaz od Carla Hartmanna, aby mu zavolala, jakmile přijde. Vytočila jeho číslo, ale nečekala, že už bude v práci. Zvedl telefon okamžitě.
„Aha, Stephanie,“ začal. „Máte chvilku čas?“ zeptal se. „Přijďte do mé kanceláře.“
Seděl za stolem s vyhrnutými rukávy. „Jak se cítíte?“
„Dobře,“ odpověděla a snažila se něco vyčíst z jeho tónu a výrazu obličeje. Ten den si oblékla lehký volný kabátek, aby zakryla obvaz.
„Slyšel jsem, co se včera stalo v nemocnici,“ nenechal se její stručností odbýt.
„Opravdu?“ podivila se. Stephanie věděla, že Hartmann má výkonný informační systém, ale nebylo jí jasné, jak se o včerejším fiasku mohl tak rychle dozvědět.
„Ano. Slečna Boydová zjistila, co se děje a já pak zavolal na několik míst.“ Položil obě ruce na stůl a zamračil se. „Myslím že to, co se vám včera přihodilo, patří k tomu nejhroznějšímu, co jsem kdy slyšel. Představa, že jste se málem podrobila závažnému a nezvratnému chirurgickému zákroku vinou nekompetentnosti a nezodpovědnosti…“
„No, nakonec všechno dobře dopadlo,“ poznamenala klidně.
„Ano, přes kvality vašeho lékaře to dobře dopadlo,“ řekl ironicky. „Jak jste si mohla vybrat takového zelenáče, vždyť sotva dokončil rezidenturu? Je tu spousta zkušených chirurgů.“
„Doktor Richmond má výbornou pověst,“ namítla. „Než jsem k němu šla, vyptala jsem se na něho.“
„To určitě,“ poznamenal sarkastickým tónem. „Stephanie, chci, abyste zašla za právníkem a poradila se o žalobě kvůli zanedbání péče. A udělejte to co nejdříve.“ Dívka k němu překvapeně vzhlédla. „Proč? Myslím, že chybu může udělat každý. Nic nezatajil, všechno mi řekl…“
„Kvůli té jeho chybě jste mohla být zohavená,“ pronesl a vstal. „Kolikrát myslíte, že už k takové chybě došlo? A kolikrát se to ještě může stát?“ Carl na ni upřel pohled. „Stephanie, trvám na tom, abyste zašla za právníkem, který se na podobné věci specializuje. Vlastně jsem už jednoho kontaktoval, je nejlepší tady ve městě. Jmenuje se Haiman Gold. Je velice zkušený, dobře ho znám. A na rozdíl od vašeho chirurga se o vás skutečně dobře postará.“
Vzal ze stolu kousek papíru a podal jí ho. „Tady je Goldova soukromá linka. Čeká, že se mu ozvete.“ Na chvíli jeho výraz zjihl, a dokonce se usmál. „Pokud můžu soudit z výšky vyrovnání při sporech o zanedbání péče, řekl bych, Stephanie, že dostanete dost na to, abyste už nemusela pracovat,“ prohodil. „Ne, že bych si to přál – alespoň dokud od vás nedostanu ty přehledy.“ Když se usmál, všimla si, že má drobné, nepravidelné zuby. Připomínal jí plakát s aligátorem, který visel na stěně ordinace jejího zubaře.
„Děkuji,“ vzala si papírek. „Uvážím to.“
„Nepřemýšlejte o tom,“ nesouhlasil. „Udělejte to. Promluvte si s ním. Pokud si bude myslet, že to nemá smysl, řekne vám to. A nezapomeňte, že se to netýká jen vás. Děláte to i pro další lidi, kteří se dostanou do podobné situace.“
Když Stephanie vykročila ke dveřím, zeptal se: „Nechcete si vzít na zbytek dne volno? Zasloužíte si to, po tom co jste prožila.“
„Ne, děkuji. Je mi dobře. Opravdu. Je mi lépe, když pracuju, než kdybych seděla doma.“ Vzápětí se ale znovu projevila její prostořekost. „Ale beru vás za slovo a někdy vaši nabídku využiju.“
„Žádné odklady se nekonají,“ zahlaholil. „Máte už všechny údaje pohromadě?“
„Ne. Je dost složité porovnávat finanční toky všech společností. Pokusím se dokončit práci do konce týdne, jestli se neobjeví další problémy.“
Carl přikývl a začal skládat papíry rozházené po stole. „Nezapomeňte zavolat Haimanu Goldovi,“ připomněl ještě Stephanii, když odcházela.
 
 
Vrátila se do své kanceláře, ale nemohla se na práci soustředit. Hlavou se jí stále honily neurovnané myšlenky. Nakonec vypnula počítač, vstala a odešla si promluvit s Jean Forrestovou.
Kolegyně jako by na ni už čekala s řadou problémů. „Bože, Stephanie, strašně bych si přála, abys už byla zpátky.“ Jean vypadala unavená a znepokojená – práce byla daleko těžší, než čekala. „Včera jsem byla za doktorem Sammonsem, protože Lou Gardner se najednou zase objevil na počítači. Nevěřila bys tomu, Stephanie, ale všechny záznamy doktora Gardnera jsou najednou v pořádku. Nechápu to.“
„Co ti na to řekl doktor Sammons?“
„No, zlobil se a vysvětlil mi, že ten případ je uzavřený. Jasně mi naznačil, že pokud stojím o svou práci, udělám líp, když na tenhle problém zapomenu a budu se věnovat důležitějším věcem.“ Jean zavrtěla hlavou, jako by odháněla nějaký zlý sen. „A co ty?“ zeptala se, jako by se náhle zastyděla za to, že se soustředí jen na sebe. „Jak se cítíš?“
„Dobře.“ Stephanie jí krátce vysvětlila, co se stalo. Potom se kolegyně zeptala: „Co se tu dělo včera? To tys řekla panu Hartmannovi, že jsem v nemocnici?“
Jean s obavami upřela na Stephanii oči. „Promiň,“ špitla, „ale volala Ann Boydová a říkala, že pan Hartmann se po tobě shání a žes vzkázala, že jsi nemocná. Tak jsem jí to musela říct. Hned chtěl vědět, který doktor tě ošetřuje.“ Jean stále upírala pohled do Stephaniiných očí a nohou zabouchla dveře kanceláře. Šeptem pak pokračovala: „Šla jsem s Ann na oběd a ta mi řekla, že Hartmann hned volal Spencera. Když se vrátila, oznámil jí, že tě nakonec neoperovali.“ Kolegyně neodtrhla od Stephanie zvědavé velké oči. „Říkala, že se ke Spencerovi nechoval moc přátelsky. Křičel na něho jako na nějakého… jako na obsluhu výtahu nebo tak něco. Ann mi to přesně citovala. No, víš, pan Hartmann není ke všem zdvořilý, ale když ho Ann slyšela, nemohla uvěřit vlastním uším.“
„Co říkal?“
„No, prý: Zatraceně, Spencere, uvízla v systému. Koukejte se sebrat a okamžitě to vyřídit.“
„Skutečně mluvil se Spencerem takovým tónem?“ ujistila se Stephanie zaskočeně. „Nepřeháníš, že ne?“
„Na mou duši. Říkám ti přesně to, co jsem se dozvěděla od Ann.“
Stephanie nedala Jean pokoj. „Co si o tom myslíš? Co to může znamenat, že jsem uvízla v systému?“
Jean protočila oči. „Nemám tušení. Ann říkala, že potom zavřel dveře své kanceláře, aby nic neslyšela. Možná mu ani dobře nerozuměla.“
Stephanii začala ovládat panika. Chvíli upřeně pozorovala Jean. „Tak dobře,“ pronesla nakonec. „Díky, Jean.“ Cestou zpátky do své kanceláře se jí vybavila slova doktora Sammonse: Nevím o všem, co se v téhle společnosti děje – a mám-li být upřímný, ani po tom netoužím. Pokud mám něco vědět, řeknou mi to. Sám se na nic neptám. Myslím, že jsem se naučil v téhle branži přežít.
Jean Forrestová mohla samozřejmě trochu přehánět nebo si špatně vyložit to, co jí řekla Ann. V žádném případě s tím teď stejně nemůže nic dělat. Rozhodla se proto zaplašit chmurné úvahy a vrátit se ke své práci.
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„Vykopali Mikeovi hrob,“ řekl Lou. Seděli s Terrym Catlinem u dlouhého baru restaurace Marriott v centru New Coventry. Za jejich zády pod palmami v květináčích hrála malá kapela hity šedesátých let. Oni dva se usadili až na konci baru, aby měli dobrý rozhled po lokále. „Ale nechtějí, aby do něj spadl,“ pokračoval Lou. „Chtějí mu jen dát najevo, že ta díra tam je a čeká, kdyby chtěl udělat nějakou hloupost.“
Terry si lokl vodky s martini. Věděl, že se musí ovládat a tvářit se, že mezi ním a Mikem Richmondem není nic víc, než běžná profesionální rivalita. Kdyby Lou nebo někdo z jeho kolegů zjistili, jak hluboce Mikea nenávidí, nesloužilo by mu to ku prospěchu. Skupina netrvala na tom, aby se všichni měli navzájem rádi, ale museli spolu vycházet a spolupracovat. Mohl ale doufat, že Mike ve skupině dlouho nevydrží a on ho nahradí. A pracoval na tom, aby ten proces urychlil.
„Všichni mluví o té operaci prsu, kterou zvoral,“ prohodil Catlin po krátké odmlce. „Nevím, jak na to Spencer a ostatní budou reagovat. Nestaví je to do dobrého světla.“
Lou na mladíka pohlédl překvapeně. Catlin očividně nepochopil jeho poznámku o vykopaném hrobu a on neměl v úmyslu mu ji dál vysvětlovat. Pokrčil jen rameny. „Mike je v pořádku. Každý občas udělá chybu.“
Catlin přikývl. Cítil, že mu něco uniklo a rozhodl se raději změnit téma. „Mimochodem,“ prohodil, „táta vám vzkazuje, že má pro vás dobrý tip.“ Opřel se o lokty, naklonil se kupředu a zadíval se na Loua. „Existuje jedna malá kalifornská společnost s názvem Electron Biotics, zasedá v její správní radě. Během několika týdnů se stane součástí IPO, už je prodaná. Pokud byste měl zájem o část tátovy soukromé investice, mohl byste pár babek vydělat.“
„To zní zajímavě,“ poznamenal Lou. „O jakou sumu se jedná?“
„Mluvil o dvaceti tácech. Pokud byste obratem prodal, dostal byste sedmdesát. Vaše jméno se samozřejmě v záznamech společnosti neobjeví, takže berňák nebude mít o ničem tušení.“
„Jistě, Terry. Zní to dobře. Zařiď to. A vyřiď otci ode mne pozdravení a díky.“
 
 
Několik následujících dní zaměstnávala Stephanii práce na projektu, ale v duchu ji stále víc rozčilovalo, co se jí stalo a děsilo ji pomyšlení, co se stát mohlo. Nejdřív se jí ulevilo, že nemá rakovinu, že nepřijde o prs, ale postupně, když se dozvěděla, jak k tomu došlo, si uvědomila, jak blízko byla zbytečnému zmrzačení. Bylo to štěstí, ne lékařská péče, co ji zachránilo před nejhorším. A to je špatné. Výsledkem byla změna pohledu na Mikea Richmonda. Už jí nepřipadal sympatický a čestný, cítila k němu jen odpor a nepřátelství.
Při práci se snažila odhadnout, čím se jednotlivé společnosti zabývají. U té největší to nebylo těžké. I když měla k dispozici jen omezené údaje – vysoké náklady na mzdy, platy specialistů, velké výdaje na vybavení, značné výdaje na spotřebu – to byla jistě nemocnice Lovejoy. Nejzajímavější Stephanii připadala naopak nejmenší firma. Celkové výdaje měla minimální, ale měla obrovské zisky, i když byla úplně maličká ve srovnání s největší společností. Ostatní společnosti jí byly záhadou, a to byl také nepochybně Hartmannův záměr. Všechny ale určitě poskytovaly nějaký druh služeb a vydělávaly spoustu peněz.
Dvakrát zavolal Mike, aby se zeptal, jak se jí vede, ale hned podruhé ho rázně přerušila: „To, co se stalo, mě velice rozčílilo, doktore Richmonde,“ oznámila mu stroze. „Už mi prosím nevolejte.“
Po několika urgencích od Carla Hartmanna a na matčinu radu nakonec zavolala do kanceláře Haimana Golda. Použila přímé číslo od Hartmanna.
Právník mluvil velice sebejistě. „Pan Hartmann mi říkal, že se mi ozvete, slečno Hopkinsová,“ prohodil. „Mohu se vám věnovat dnes ve dvě odpoledne.“
„Ještě jsem se nerozhodla,“ namítla Stephanie.
„Samozřejmě,“ ujistil ji. „Já také ne.“
Kancelář Haimana Golda byla moderně vybavená stříbrně a zlatě zdobeným nábytkem, velkými křesly a velkoplošnou televizí v čekárně. Na obrazovce se objevil Gold, vysoký, s růžolící tváří, v tmavém obleku s bílým krajkovým kapesníčkem v kapsičce, a vysvětloval přítomným, v čem spočívá zanedbání péče. Hovořil sytým barytonem. Stephanii napadlo, že v soudní síni musí působit hrozivě. Mluvil o tom, že špatný výsledek zákroku ještě neznamená zanedbání péče. Každý lékař má ale povinnost seznámit své pacienty s tím, co od léčby nebo operace mohou očekávat. Musí se zmínit i o riziku a možných komplikacích, ke kterým může dojít. Právě začínal hovořit o podmínkách, za jakých se případů ujímá, když pro ni přišla jeho asistentka Marie. Vyptala se Stephanie na jméno, věk, zaměstnání, příjem a další podrobnosti, a potom ji odvedla chodbou do Goldovy kanceláře. Byla zařízena ve stejném duchu jako ostatní interiéry – s kovovým leskem a několika křiklavými obrazy na stěnách.
Stephanie odhadovala, že právníkovi může být něco lehce přes čtyřicet. Vykročil k ní, mohutný muž s hranatou tváří, silným krkem, opálený, v obličeji trochu zarudlý. Na sobě měl tmavomodrý oblek s jemným bílým proužkem, bílou košili a drahou hedvábnou šikmo pruhovanou kravatu. Zaujalo ji, jak sebejistě působil a vystupoval. Díval se jí přímo do očí a připomínal jí mladíka, který jí prodával auto. Natáhla k němu ruku. Měl pevný, mužný stisk.
„Carl mi o vás něco málo řekl,“ začal a se zájmem si ji prohlížel. „Posaďte se prosím,“ vybídl ji a přidržel jí křeslo. Pak se vrátil ke svému stolu a posadil se zpříma, s rukama složenýma na stolní desce, jako by ho stále zabírala kamera.
Stephanie si upravila sukni. Nečekaně se jí vybavila tvář Mikea Richmonda, jak stál unavený a neupravený na schodech, když ji odvezl domů. Zlostně tu představu zahnala. Věřila mu, byla přesvědčená o jeho odborných kvalitách, a jak málem skončila!
„Chci toho chlápka zbavit místa,“ pronesla překvapená vlastní důrazností. „Představuje veřejné ohrožení a neměl by mít možnost operovat lidi.“
Haiman chápavě přikývl. „Samozřejmě. Mnoho z mých klientů to cítí stejně jako vy. Ale začněme popořádku. Nejdřív mi řekněte, proč jste se rozhodla zajít za lékařem.“ Právník si před sebe položil poznámkový blok a černozlaté plnicí pero.
Vyprávěla mu o drobné zatvrdlině a o rozhovoru s Evií. „Je zdravotní sestra. Navrhla, abych zašla za doktorem Spencerem. Jenomže ten byl naneštěstí právě v tu dobu někde na cestách.“
Haiman souhlasně přikývl.
„Potom se zmínila o doktoru Richmondovi, kterého doktor Spencer přijal nedávno do své skupiny. Nechtěla jsem dál čekat, tak jsem se k němu objednala.“ Stephanie se zhluboka nadechla. „Evie říkala, že je to výborný lékař s dobrou pověstí.“ Pokračovala v líčení jednotlivých kroků až k okamžiku, kdy ji doktor Richmond odvezl z nemocnice domů.
Haiman Gold chvíli uvažoval, a potom řekl: „Myslím, že to je případ zanedbání péče, slečno Hopkinsová. Zatím to vypadá slibně. Samozřejmě konečné rozhodnutí vám mohu sdělit, až si ověřím některá fakta, to jistě chápete.“ Odsunul židli od stolu. „Teď bych vás rád seznámil s našimi podmínkami. Když se ujmeme případu, zaručujeme, že klienta nebude nic stát. Tím chci říct, že všechna předběžná šetření, výpovědi lékařů a sester a ostatních zúčastněných, všechno platíme my. Přebíráme i výdaje spojené s posudky soudních znalců i cestováním. Pokud případ prohrajeme, jde to všechno na náš vrub.“
„A pokud vyhrajete?“
„Potom zaplatíme navrhovateli třicet tři procent z celkové částky, kterou vysoudíme. Samozřejmě po odečtení našich nákladů,“ odpověděl Gold a přitom na ni upřeně hleděl.
Stephanie překvapeně zvedla obočí. „Myslela jsem, že většina právníků se s klienty dělí na půl,“ namítla a snažila se, aby její hlas zněl věcně.
„Na první pohled to tak vypadá,“ opřel se a vzal do ruky pero. „Ale nesmíme zapomínat na dva velmi důležité faktory. Zaprvé – u ostatních advokátních kanceláří spolknou velkou část klientova podílu náklady, ty my držíme na minimu. A také…,“ Haiman Gold se přisunul blíže ke stolu, „a to je ještě důležitější, máme nejlepší výsledky v celém státě Connecticut. Ale nejen to, daří se nám pro naše klienty vysoudit nejvyšší částky.“ Sebejistě se usmál. „S námi máte téměř jistotu dobrého výsledku. Navíc třicet tři procent vysoké částky je daleko lepší než polovina ničeho.“
„Dobře… co podnikneme dál?“
V jejím tónu nebo výrazu muselo být něco, co v něm probudilo podezření, že chce z celé věci vycouvat. Upřel na Stephanii přísný pohled a řekl: „Nemusíte na toho lékaře plýtvat soucitem, slečno Hopkinsová. Nemusíte mít strach ani o jeho pověst. Pro ně je takový spor součástí jejich práce.“ Znovu sepnul na stole ruce, opřel se o lokty a naklonil se dopředu. „Může se ukázat, že nejhorší újmu, i když se to zatím neprojevilo, jste utrpěla po psychické stránce. Zažil jsem podobné případy, kdy oběti nemohly spát, pronásledovaly je noční můry, nemohly vykonávat své povolání…“ Upřeně ji pozorovat, jako by chtěl naznačit, že právě takové symptomy by měla pociťovat.
„Rozumím,“ odpověděla Stephanie. „A nechápejte mě špatně. Chci, abyste po něm šli, jako by mi…,“ na chvíli zaváhala, ale nadechla se a pokračovala: „…jako kdyby mi to ňadro uřízl. Jinak by se to mohlo stát někomu jinému.“
„Dobře,“ přikývl právník. „V několika následujících dnech rozešleme obsílky a zjistíme další podrobnosti.“ Vstal a doprovodil Stephanii až k výtahu. „Můžete si být jistá, slečno Hopkinsová, že odvedeme dobrou práci.“
Stephanie vystoupila v přízemí z výtahu a přes mramorem vydlážděnou halu vyšla na Milton Street, kde měla zaparkované auto. Tmavá obloha hrozila každou chvíli deštěm, ale nevšímala si toho. Spěchala a myslí jí vířily neurovnané myšlenky. Myslela na Haimana Golda a na to, co jí o něm řekl Carl Hartmann. Do toho se jí pletly úvahy o společnostech, kterými se zabývala. Společnost číslo dvě, ta, o níž Carl říkal, že jen poskytuje služby, společnost s nepravidelnými ale vysokými příjmy a značnými výdaji…, to by odpovídalo úspěšné advokátní kanceláři. Potom se jí vybavilo, o čem hovořila Jean – telefonát s doktorem Spencerem i způsob, jakým s ním Carl mluvil. Je možné, že všechny ty společností vlastní Carl Hartmann? Rozhodla se, že zavolá do úřadu pro dohled nad pojišťovnami a zeptá se. Ne snad proto, že by měla podezření na něco nelegálního, spíš jen tak ze zvědavosti. Na chodník začaly dopadat první velké kapky.
 
 
Když Mike vyšel předním vchodem z nemocnice Lovejoy, déšť na chvíli ustal, takže seběhl dolů na ulici a vydal se k budově, kde měl ordinaci. Přeskakoval kaluže a myslel na Stephanii. Za chvíli se znovu rozpršelo a Mike se rozběhl. Uvažoval, jestli se na něho dívka stále ještě zlobí.
Chtěl si původně jen vyzvednout auto a odjet domů, ale když vešel do budovy, rozhodl se zajít nahoru do ordinace. Měl na příští den naplánovanou operaci štítné žlázy. Už ji dlouho nedělal, tak se chtěl podívat na chvíli do chirurgického atlasu. Když vešel, všude se svítilo. Dveře všech ordinací byly otevřené, zavřené byly jen ty do konferenční místnosti. Když míjel kancelář administrativního ředitele, nahlédl dovnitř. Tony Danzig pracoval na počítači.
„Dobrý den, Tony,“ pozdravil Mike. „Pracujete dlouho.“
„Jo,“ vzhlédl blonďák. „Jsem rád, že jste se tu zastavil, doktore Richmonde.“ Stiskl několik kláves a obrazovka potemněla. „Máte chvilku čas?“
„Jistě,“ odpověděl Mike. „Pojďte do mé ordinace, zastavil jsem se jen pro jednu knihu.“
Tony šel za ním.
„Tak co máte na srdci, Tony?“ zeptal se Mike přátelským tónem, i když podobné city k blondýnovi nechoval.
„Je toho víc, doktore Richmonde,“ začal Danzig a položil si ruce do klína. „Nejdříve vaše záznamy. Jak víte, provádíme kontrolu každé čtyři týdny…“
„Tony, do čtvrtka to dám do pořádku,“ ujistil ho Mike. „Mám ten den volno. Po ranní vizitě v nemocnici všechno dodělám.“
„Výborně. Pak je tu další věc…“ Muž se v křesle zavrtěl. „Doktor Spencer mi řekl o tom nešťastném incidentu s vaší pacientkou Stephanii Hopkinsovou,“ pokračoval mile. „Jistě jste uvažoval, jak vám mohla uniknout druhá zpráva z patologie.“
Mike zostražitěl a jen mlčky přikývl.
„No, prošel jsem znovu celý program a zjistil jsem, že za určitých okolností se výsledky z laboratoře po dvanácti hodinách přesunou automaticky do pacientovy karty, i když lékař nepotvrdil jejich příjem. Potom kontrolka přestane blikat. Myslím, že právě tak k tomu došlo.“ Pokrčil lehce rameny. „Právě tím jsem se teď zabýval, opravoval jsem v programu tuto chybu. Odteď už bude kontrolka na monitoru blikat, dokud lékař nepotvrdí, že zprávu přijal.“
„Dobře, děkuji,“ vydechl Mike. „Netoužím po dalších podobných problémech.“
„Samozřejmě,“ souhlasil Tony. „Můžeme jen doufat, že z toho nevzniknou další.“
Mike na něho pohlédl, ale Tonyho oči byly zcela bez výrazu, jako dva otvory ve zdi.
Když Tony odešel, Mike si vytáhl z police velký atlas chirurgie hlavy a krku a přečetl si kapitolu o thyreoidektomii. V duchu se ale stále zabýval Tonyho slovy. Uvědomil si, že když ten den ráno jeho sekretářka připravovala v jeho ordinaci Stephaniinu nemocniční kartu, vytiskla všechny její počítačové záznamy a sešila je svorkou. Když pak desky se záznamy v nemocnici znovu prohlížel, opravené výsledky patologického vyšetření byly zvlášť. To znamená, že se zpráva nemohla automaticky přesunout do záznamů pacienta. A Spencer tvrdil, že to ráno byla zpráva volně v počítači a kontrolka blikala. Tak proč Tony tak okatě lže? Jestli ho chtěl zavést na špatnou stopu, měl by si vymyslet něco důvěryhodnějšího. Tohle vypadá jen jako další způsob, jak mu naznačit, že když se sám dostal do nesnází, ať si s tím poradí, jak umí.
Mike si nebyl jistý, o co jim jde. Proč všichni kolem mlží? Dokud Tony nepřišel se svým vysvětlením, mohl si myslet, že udělal nezodpovědnou chybu, jenže to teď už neplatilo. Nebyl si ale jistý, jestli se mu ulevilo. Co po něm kčertu chtějí?
Vrátil atlas zpátky na místo v polici a vydal se chodbou ke dveřím, když se otevřely dveře konferenční místnosti a vyšel Spencer, v družném hovoru s několika dalšími lékaři. Uvnitř zahlédl sedět vedle Loua Gardnera člověka, kterého by tu byl nečekal.
„Mikeu,“ usmál se na něho Spencer, „jsem rád, že jsi tady,“ hlaholil a vzal ho přátelsky pod paží. „Jsi první, komu řeknu, že příští týden se do naší skupiny zapojí i Terry Catlin.“
 
 
„Nemělo by to být nijak složité,“ namítl George Rankin. Bylo sedm večer a právě mluvil se Samem Scheifferem. Za nimi se občas na černobílých monitorech měnil obraz. V čekárně Spencerových ordinací se právě objevila uklízečka. Jak se blížila ke kameře, nepřirozeně se zvětšovala. Na druhém monitoru bylo vidět laborantku, jak přenáší do počítače údaje z nálepek na zkumavkách. Třetí sada monitorů zachycovala kanceláře Haimana Golda. Tam vládl, stejně jako v rentgenologickém oddělení, naprostý klid. Všichni už odešli a vchod byl zamčený.
Rankin ustoupil stranou. „Richmond má ráno nějakou složitou operaci, je to tak?“ pokračoval. „Oblečení si ukládá do skříňky a klíče nechává v kapse… co víc bys mohl chtít?“
Sam přikývl. „Dobře. Požádám Tonyho o rozpis operací,“ uvažoval nahlas. „Do jeho bytu je to z nemocnice deset minut jízdy, pět minut budu potřebovat na umístění štěnice do telefonu a dalších deset minut na návrat do nemocnice a vrácení klíčů. Neměl by to být problém.“
„Co mobil?“
„O to jsem se už postaral. Všechny hovory se automaticky zaznamenávají. Navíc ho stejně moc nepoužívá.“
„Kdyby se něco objevilo, dej mi vědět. Dneska ráno byl za mnou zase Carl.“
„Jasně.“ Sam se na chvíli odmlčel a zadíval se na Rankina. „Mimochodem, včera jsem dělal vstupní pohovor s nějakým novým chlapíkem, doktorem Catlinem.“
Rankin se ušklíbl. „Jo. Ten mezi ně bezvadně zapadne. Znám v Hartfordu pár chlápků, co dělaj pro jeho otce.“
„Ověřoval jsem si jeho působení na univerzitě a existuje podezření, že podváděl u přijímacích zkoušek.“
„No jo,“ povzdechl si Rankin. „Zajímalo by mě, na kolik to jeho tatíčka přišlo.“
„Nevím. Ale ten chlápek, se kterým jsem mluvil, říkal, že škola od té doby uděluje Catlinovu cenu za politickou etiku.“
Rankin souhlasně pokýval hlavou. „Myslím, že na školách dobře vědí, jak se s takovými problémy vypořádat.“
Sam pokrčil rameny. Nic z toho se ho netýkalo. Jeho prací bylo sbírat informace, ne je komentovat. „A co doktor Richmond?“ zeptal se. „Co se stane, jestli s tou Minskou spolupracoval?“
„Nemám tušení. Takový rozhodnutí nejsou v mý kompetenci. Ale nejspíš by to s ním dopadlo stejně jako s ní.“
 
 
Do ordinace se Mike vrátil až po poledni. Na stole našel pečlivě srovnanou hromádku pošty. Nahoře ležela obálka se zeleným pruhem, která přišla doporučeně. Mike ji zvědavě zvedl, ale vzápětí ho polilo horko. Ať je to cokoli, určitě to nebude nic dobrého. Rázně obálku roztrhl a vytáhl několik složených listů. Bylo to sdělení, že proti němu bylo zahájeno vyšetřování na podnět Stephanie Hopkinsové. Prolétl jednotlivé listy. Četl slova a věty, která by s vlastní osobou nikdy nespojoval – nezodpovědnost, nepozornost, nedostatek předoperační přípravy, cynický nezájem o blaho pacienta… Pod dokumentem byl podepsaný JUDr. Haiman Gold. Mike si na něho vzpomínal z náhodného setkání v restauraci Moti Mahal, kde byl s Derekem. Gold už tehdy předpovídal, že dříve nebo později se jejich cesty zkříží. Tak už k tomu došlo. Posadil se a položil dokument na stůl, jako by ho pálil v prstech. Nepřekvapilo ho to, i když ho mrzelo, že Stephanie nakonec takový krok učinila. Pokusil se představit, že by byl on sám v roli pacienta. Nebyl by vzteky bez sebe, kdyby se dozvěděl, co se stalo? Neměl by také ten pocit, že v jeho případě skutečně zanedbali péči? Musel si přiznat, že ano.
Posadil se a uvažoval, co dál. Bude to muset oznámit Spencerovi a spojit se se zástupcem pojišťovny. Oni se potom obrátí na svého advokáta. Derek ho ujistil, že všichni členové skupiny už právní spor zažili. Konečně mezi ně beze zbytku zapadne.
Terry Catlin dostal ordinaci o dvoje dveře dál na opačné straně chodby. Když Mike procházel kolem při odchodu, dveře byly dokořán a zevnitř zaslechl hlasy Lou Gardnera a Tonyho Danziga. Nerozuměl jim, ale neměl z jejich tónu příjemný pocit. Vykašli se na to, řekl si pro sebe zneklidněný svým podivným chováním. Máš na přemýšlení důležitější věci, pokračoval ve vnitřním hovoru. Vzápětí se mu ale opět sevřel žaludek, když si vzpomněl na dokument, který mu leží na stole. Jakmile se vrátil do ordinace, zavolal pojišťovacího poradce. Ten člověk s Mikem hovořil tak přátelsky a vstřícně, že se mu podařilo trochu mu zvednout náladu.
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Evie Gaskellová získala práci jako sálová sestra v nemocnici Lovejoy o několik týdnů dříve, než čekala. Protože nebyla už dlouho doma u své rodiny, vzala si v pátek volno a rozjela se do Portlandu ve státě Maine, aby strávila víkend s matkou. Bratr Evan chtěl jet s ní, ale na víkend dostal službu, a tak z toho sešlo.
V sobotu odpoledne začalo Evie pobolívat břicho, ale nevěnovala tomu pozornost. Myslela si, že je to jen předzvěst blížící se menstruace.
Matce to ale bylo jasné. „Máš ucpaná střeva,“ oznámila dceři. Ta si jen povzdechla: „Ano, maminko,“ a víc se k tomu nevracela.
Jenomže bolest neustupovala, a když se Evie chtěla vrátit v neděli odpoledne do New Coventry, byla už tak úporná, že si sotva odnesla do auta tašku.
„Evie, zase tě rozbolelo břicho, viď? Počkej chvilku.“ Matka zmizela v domě a za chvíli se vrátila s modrou láhví a velkou lžící v ruce. Evie s povzdechem protočila oči. Matka byla odjakživa posedlá stavem střev členů své rodiny a standardním lékem bylo hořčíkové mléko.
„Ale mami…“ bránila se Evie. „Neblázni, vždyť jsem zdravotní sestra a navíc dospělá. Nepotřebuju –“
„Neodmlouvej, má milá,“ odbyla ji matka, otevřela láhev a nalila plnou lžíci tekutiny. „To, že jsi zdravotní sestra vůbec neznamená, že rozumíš všemu. Otevři pěkně pusu… Tak, a ještě jednou… Než dojedeš domů, zabere to. Ještě mi poděkuješ.“
Když Evie vyjela na dálnici, bolest už přicházela ve vlnách a začínala být nesnesitelná. Několikrát musela zastavit na odpočívadle a počkat, dokud se nezmírní. O půl hodiny později už sotva stačila zajet ke krajnici a otevřít okénko. Bylo jí špatně a zvracela. Byla však rozhodnutá dojet domů. Zaťala zuby a pokračovala v cestě. Nedaleko nemocnice Providence si uvědomila, že se něco stalo. Bolest sice na chvíli ustoupila, ale vzápětí se ozvala s ještě větší intenzitou. Tentokrát už bylo opravdu zle. Nebyla to už koliková bolest, ale neustávající mučivé řezání, které jí ochromilo celé tělo. Když přejížděla most Gold Star Bridge přes řeku Thames v New Londonu, ovládla ji tak prudká zimnice, že drkotala zuby. Nemohla přijít na to, co s ní je, zřejmě nějaká střevní chřipka.
Dojela do New Coventry, zaparkovala před domem, zavazadla nechala v autě a nějak se jí podařilo dovléci se do svého bytu. Oblečená si lehla do postele, přitáhla kolena k tělu a přikryla se, aby se trochu zahřála. Netušila to, ale tou dobou už měla vysokou horečku, která stále stoupala.
Pokoušela se usnout, ale bolest břicha jí to nedovolila. Vzpomněla si, že má někde prášky proti bolesti. Byly dost silné, zbyly jí z doby, kdy měla asi před půl rokem zánět v zubu. Zjistila, že dostat se z postele nebude jen tak. Pomalu se převalila, s bolestivým sténáním spustila nohy na zem a přinutila se vstát. Pak se vydala do koupelny. Prášky byly na místě. Zbývalo jich asi pět. Vzala si dva, zapila je vodou a vrátila se do postele. Doufala, že až se probudí, bude to už lepší.
 
 
Kolem sedmé ráno si uvědomila, že se potí. Břicho jí nebolelo až do chvíle, kdy se pohnula. V tom okamžiku jí projela tak ostrá bolest, že vykřikla. Nemohla se pohnout. Nemohla se dostat z postele a zmocnil se jí strach. Přerývaně dýchala, cítila, jak jí překotně buší srdce, tak zle jí ještě v životě nebylo. Měla pocit plnosti. Když ucítila, že bude zvracet, vysoukala se z postele a dovlekla se na toaletu. Zvracela podivně tmavou tekutinu.
V tu chvíli už podlehla panice. Bylo jí jasné, že sama do nemocnice nedojede. Stephanie bude na cestě do práce a bratra volat nechtěla, nemůže ji vidět v takovém stavu. Nakonec vytočila poprvé v životě číslo záchranky. Budík na nočním stolku ukazoval čtvrt na osm. Venku bylo sice světlo, ale Evie si nebyla jistá, jestli je ráno nebo večer. Pokud se nehýbala, bylo jí o něco lépe. Když o dvacet minut později přijela sanitka, dostala se ke dveřím jen s nasazením veškerých sil. Za dalších deset minut ji už vezli na vozíku na pohotovost v nemocnici Lovejoy.
„Kdo je vaším lékařem, Evie?“ zeptala se jí Jill Boothová, která právě sloužila. Vypadala velice vážně. „Budete potřebovat chirurga.“
Nebýt toho, co Mike Richmond provedl Stephanii, bez váhání by uvedla jeho, ale takhle… „Kdo je na telefonu?“ zeptala se.
„Terry Catlin,“ oznámila jí lékařka, když se podívala na rozpis.
Evie váhala jen vteřinu. Měla pocit, že bude každou chvíli znovu zvracet. „Klidně,“ souhlasila unaveně. „Kdokoli.“ Za chvíli už slyšela jak Terryho Catlina přivolávají rozhlasem.
Během čekání jí sestra odebrala krev a zavedla infuzi.
Když Evie zaslechla Catlinův hlas, jak se ptá sestřičky, kde je pacientka, znervózněla. Ale vzápětí se uklidnila, protože ji vyšetřil celkem zručně. Stanovení diagnózy mu netrvalo dlouho. „Máte apendicitidu,“ sdělil jí. Mluvil k ní ale neadresně, nedíval se jí do očí, jako by hovořil do magnetofonu, ne k živému člověku. „Myslím, že apendix praskl. Provedeme ultrazvuk, abychom se ujistili, že se nejedná o cystu na vaječníku nebo něco podobného. Potom vás převezeme na operační sál.“
Když odešel, slyšela ho skrz tenkou látku zástěny hovořit s vrchní sestrou.
„Ne,“ opakoval naléhavě, „nemůžeme čekat, až skončíte s plánovanými operacemi. Jistě, není příjemné něco odložit, ale jedná se o Evii Gaskellovou. Je na tom zle, došlo k peritonitidě a nesnese to odklad.“
Evie dostala strach. Copak je to skutečně tak vážné? Znovu jí začaly drkotat zuby a snažila se přes sebe přetáhnout přikrývku.
Mladá sestřička asijského vzhledu zavěsila na stojan láhev. „Antibiotikum,“ vysvětlila.
„Mohla bych dostat deku?“ zeptala se Evie. „Je mi hrozná zima.“
Sestřička zaváhala. „Zeptám se. Ale… Máte teplotu přes čtyřicet.“
Potom už se jí všechno začalo rozmazávat. Vzpomínala si na vousatého laboranta na ultrazvuku, jak jí maže břicho studeným gelem a čímsi jí po něm přejíždí. Vybavovalo se jí, že podepisovala souhlas s operací, vezli ji chodbou, dostala nějaké utišující léky, ale bylo jí stále hůř.
Poslední věc, kterou vnímala, bylo sdělení Terryho Catlina, že bílé krvinky má na devětadvaceti tisících. Anesteziolog na to jen vzdychl: „Ježíši!“
Když Evii uspali, Catlin, už převlečený do zeleného operačního oděvu, se odešel spolu s rezidentem, který mu měl asistovat, mýt.
„Obvyklé vyjmutí apendixu?“ zeptal se pomocný sálový technik Bob Steel.
Catlin se otočil a prohodil: „No, ano, samozřejmě,“ a pustil vodu.
„Je jí asi hodně zle,“ poznamenal Rick Chalmers, pobledlý a unavený rezident s několikadenním strništěm na tváři. Viděli na Evie přes okno. Sestry už dezinfikovaly kůži na břiše betadinem. Potom dívku zakryly zelenými rouškami a jen trojúhelníkové operační pole nechaly holé.
Catlin pokrčil rameny. „Jen další akutní apendix,“ odsekl krátce. Když teď sám ukončil svůj rezidentský program, neměl už s rezidenty příliš trpělivosti.
Rick skončil s mytím jako první a odešel na sál. Catlina nechal jeho úvahám. Rezident věděl, že i apendicitida může být občas velice záludná. Obával se, že Evie je ve špatném stavu, k prasknutí došlo zřejmě už před značnou dobou. Podíval se na Catlina. Ten se tvářil klidně, jako by žádné obavy neměl. Rickovi se ulevilo. Věděl, že kdyby byl v jeho kůži, byl by nervózní a bál by se nejhoršího.
Catlin vešel se zdviženýma rukama. Když dostal rukavice a plášť, zaujal své místo na pravé straně stolu. Naštěstí je štíhlá, pomyslel si. Tlusté lidi nesnášel. Taková operace se často změnila ve zlý sen.
Normálně by lékař předal případ rezidentovi a jen mu pomáhal, a tak Rick čekal, že ho Catlin vybídne, aby začal. Ale Terry se pustil do práce sám s tím, že Evie patří k zaměstnancům nemocnice.
Rick byl sice trochu zklamaný, ale vlastně mu to ani moc nevadilo. Tušil, že to nebude jednoduché a byl docela rád, že odpovědnost leží na Catlinovi.
Když anesteziolog oznámil, že pacientka je připravená, Catlin si vzal od instrumentářky skalpel a jistě udělal standardní McBurneyův řez v pravé dolní části břicha. Oba muži pracovali mlčky. Rick přidržel okraje řezu a Catlin pronikal vrstvami svalů. Evie byla sice štíhlá, ale měla dobře vypracované břišní svaly.
„Háky,“ nařídil Rickovi a ten vsunul do rány dva zahnuté refraktory. „Pořádně se do nich opři.“ Rick zatáhl a oba zahlédli nebezpečně vzdutou šedou pobřišnici. Až proniknou peritoneem, dostanou se už přímo do břišní dutiny.
„Kleště,“ nařídil Catlin. Jedna z instrumentářek uchopila retraktor a Catlin i Rick nadzvedli kleštěmi blánu pobřišnice.
„Metze.“
Instrumentářka podala Catlinovi Metzenbaumovy nůžky se zaobleným břitem. Catlin hovořil nezúčastněným hlasem, ale byl rád, že měl právě službu. Evie je v nemocnici oblíbená a jakmile se zotaví, bude ho jistě doporučovat známým i příbuzným.
„Budeme potřebovat odsávání?“ zeptal se Rick.
„Jo, myslím, že jo.“ Catlin už se předem opájel představou, jak se na něho po tomto případu budou obracet zaměstnanci nemocnice a budou ho zastavovat na chodbách. „Mám problém se žlučníkem, doktore Catline, a Evie říkala, že jste ten pravý, kdo by se mi na to měl podívat.“ Nebo: „Moje matka má žaludeční vředy, doktore Catline a všichni tvrdí, že jste nejlepší. Byl bych vám vděčný, kdybyste se na ni mohl…“
O chvíli později Catlin prostřihl pobřišnici, ale na to, co se ukázalo, nebyl připravený. Břišní dutina byla zaplavená mořem šedivého hnisu a trvalo několik minut, než se mu pomocí odsávacího přístroje podařilo operační pole vyčistit. To, co uviděli pak, je ale nijak nepotěšilo. Uvnitř břišní dutiny bylo všechno matně zarudlé. Zdravé střevo je lesklé. Catlin vnořil do rány ruku a snažil se zorientovat. Všechno bylo spečené dohromady a slepé střevo nemohl vůbec najít. Tedy, neviděl nic, kromě kliček střeva, které byly tak slepené, že nebylo možné ani určit, co je tenké a co tlusté střevo.
Catlin si uvědomil, že tohle má na hony daleko k obvyklým apendektomiím, které zatím prováděl. Cítil, jak se začíná potit. Na operačním sále zavládlo ticho. Všem bylo jasné, že Catlin má problémy.
Snažil se oddělit kličky střeva, ale byly zanícené a bál se, aby je někde neprotrhl, to by potíže ještě prohloubilo.
Rick něco řekl, ale Catlin ho hrubě přerušil: „Drž hubu, Ricku. Máme tu problémy a když mluvíš, nemůžu se soustředit.“
Znovu se rozhostilo ticho.
Catlin se obrátil k instrumentářce. „Dejte mi houbu na držáku.“ Jeho hlas zněl podivně pištivě a bylo z něj cítit napětí. „A koukejte si pospíšit,“ zvýšil hlas, když instrumentářka nereagovala okamžitě. „Když něco chci, chci to hned!“
„Ano, pane.“ Instrumentářka byla zkušená a z klidu ji jen tak něco nevyvedlo.
Catlin přešel vzápětí do omluvného tónu. „Potřebuju se dostat k apendixu a musím ten zbytek dostat z cesty,“ vysvětloval. To poslední, co teď potřeboval, bylo přijít o spolupráci instrumentářky.
Ta složila čtverec gázy, uchytila ho do svorky s dlouhou rukojetí, namočila do fyziologického roztoku a podala Catlinovi.
Rick sledoval staršího kolegu a obavy v něm narůstaly. Bylo mu jasné, že Catlin si s takovou situací neumí poradit. A on také ne.
Catlin se nástrojem pokoušel oddělit kličky střeva, ale zcela bezvýsledně. Tkáň i pod jemným dotykem gázy okamžitě začínala krvácet. A kličky dál zůstávaly slepené.
Možná bychom mohli část střeva zvednout, uvažoval Catlin zoufale, tak bych se k apendixu dostal. „Zkusíme Babcocka.“
Instrumentářka mu podala kleště s plochým koncem, kterými bylo možné tkáně šetrně uchopit.
Ale ani to nepomohlo. Catlin se začínal třást a zmocňovala se ho panika. Věděl, že všichni na sále čekají na jeho rozhodnutí, jak se se složitou situací vypořádat. Rick na něho upíral tázavý pohled a vyčkávaly i sestry. Anesteziolog doktor Anastopoulos vyhlížel ze svého místa. Nerad pracoval s pacienty, kteří měli horečku. Bylo mu jasné, že u Evie hrozí i vážné pooperační potíže a začal se na ně připravovat.
Catlin se obrátil nejistým hlasem na jednu ze sester. „Podívejte se, jestli je tu někdo z chirurgů. Potřebuju pomoc.“
Sestra vyběhla ze sálu a Rick pod rouškou zrudl. Cítil Catlinovu poznámku jako políček. Dokázal by staršímu kolegovi pomoci, jen kdyby on sám věděl, co má dělat.
Ticho začínalo být tíživé. Ozývalo se jen pravidelné syčení anesteziologických přístrojů a tiché vrčení klimatizace. Sestra se za několik minut vrátila. „Všichni právě také operují,“ oznámila. „Doktor Provost zrovna začal kolektomii a doktor Miller řeže žlučník. Skončí asi za čtyřicet minut…“ Po krátké odmlce dodala: „Z dalších chirurgů v nemocnici nikdo není.“ Vtom skleněným oknem ve dveřích zahlédla Mikea. „Támhle jde doktor Richmond. Zaběhnu pro něho.“
Než stačil Catlin cokoli namítnout, zmizela, a za chvíli se vrátila s Mikem.
Ten se zastavil ve dveřích. „Co se děje?“ zeptal se.
Catlin se zhluboka nadechl. Mikea nesnášel, ale teď byl bezmocný, nedalo se nic dělat. Naprázdno polkl a snažil se ovládnout.
„Mám tu problém,“ přiznal a několika větami vysvětlil situaci. Snažil se být nad věcí a tvářit se sebejistě. „Pokud nemáš moc práce, možná bys mi mohl pomoct.“
Mike beze slova vešel dovnitř a nahlédl Terrymu přes rameno. „Nemůžeš se dostat k apendixu?“
„Nejde to. Všechno je to slepené dohromady a při sebemenším dotyku to hned krvácí.“
„Dobře…“ Mike usilovně uvažoval. Věděl, že kdyby teď Catlinovi asistoval a něco se zvrtlo, kolega by svalil vinu na něho. Jenomže pro Evie to vůbec nevypadá dobře. Ale určitě nebude dělat Catlinovi obětního beránka.
„Pokud máš pocit, že to nezvládneš, ochotně od tebe ten případ převezmu.“
„Ale ne!“ vyhrkl Catlin hned, jak Mike domluvil. „To není problém. Potřebuju jen trochu pomoct, abych se tam dostal.“
„Jak to chceš udělat? S čím ti mám pomoct?“
Catlin už nevydržel a vztekle vybuchl: „Proboha, Mikeu, právě proto tě potřebuju.“ Jeho snaha uklidnit se a ovládnout byla téměř viditelná. „Já… nejsem si úplně jistý, jak postupovat.“
„V tom případě,“ zopakoval Mike neoblomně, „od tebe případ rád přeberu. A tím chci říct, že se o pacientku budu starat i po operaci.“
Mike si všiml, jak Catlin zrudl a začal se potit. Potom úplně jiným hlasem pronesl: „Tak dobře, Mikeu. Pokud mi odmítáš asistovat, v pacientčině zájmu ti ten případ předám.“ Pohlédl na instrumentářku a doktora Anastopoulose na místě anesteziologa, jako by se chtěl ujistit, že mu dobře rozuměli. „Zůstanu tu, dokud se neumyješ.“
Mike se odešel připravit a snažil se přitom rychle vymyslet, jak ze složité situace ven.
Když přišel k operačnímu stolu, Catlin smířlivě prohodil: „Pokud chceš, rád ti budu asistovat.“
„Ne, díky,“ odmítl Mike a vsunul ruku do druhé rukavice. „Ale možná by ses mohl zdržet a podívat se, jak se taková situace řeší.“
Catlin znovu zrudl. Něco si zabručel pod vousy, otočil se a vztekle odešel.
Vyrazil z chodby u operačních sálů a nezastavilo ho ani volání vrchní sestry Sophie Petersenové. Tvář mu žhnula ponížením a v duchu si představoval, jak by bylo možné se s Mikem Richmondem vypořádat. Napadaly ho jen násilné způsoby. Catlinův otec má v Hartfordu řadu kontaktů na odbory a jistě nebude složité sehnat pár chlápků, kteří mu zpřeráží nohy. Představoval si detaily té scény, a než došel k výtahům, zklidnil se a začal se ovládat. Existuje daleko lepší a účinnější způsob, jak se Richmonda zbavit. Na sále naštěstí volil slova obezřetně. Ten mizera se projevil nekolegiálně… potřeboval jen trochu pomoci. Každý jiný chirurg by bez okolků souhlasil, ale ten hajzl ho vydíráním donutil, aby mu předal celý případ. No, až bude mít čas, v klidu si rozmyslí, co s tím podnikne. Mezitím se může tu a tam zmínit, jak mu Richmond znovu neeticky ukradl případ. Ohlásí to Spencerovi, ačkoli u něho možná příliš sympatií nesklidí. Lepší bude obrátit se Loua. Mají hodně společného a Lou jistě pochopí Terryho touhu po pomstě, i když se o ní přímo nezmíní.
Najednou zjistil, že stojí před kartotékou. Podíval se na hodinky. Má ještě asi hodinu času. Dost na to, aby nadiktoval několik propouštěcích zpráv. Na rozdíl od Richmonda má on záznamy vždycky v pořádku. Dávala mu to znát Marianne Russoová i ostatní pracovnice kartotéky.
 
 
Mike se zhluboka nadechl. „Tak jdeme na to,“ obrátil se na Ricka a instrumentářku. „Je jasné, že obvyklým způsobem se k tomuhle apendixu rozhodně nedostaneme, tak uděláme jiný řez,“ oznámil a přemístil roušky. „Musíme se dostat níž.“
„Nestačilo by jen zvětšit tenhle?“ zeptal se Rick tiše. Představa dalšího řezu se mu nezamlouvala.
„Ne. Museli bychom proniknout spoustou svalů a stejně bychom se nedostali tam, kam potřebujeme. Skalpel, prosím.“
Instrumentářce se ulevilo, že je na sále někdo, kdo ví co dělat, a okamžitě Mikeovi podala požadovaný nástroj. Když se dostal novým řezem do břišní dutiny, objevil se sice znovu hnis, ale střevo v těch místech vypadalo daleko lépe.
„Musíme se zbavit hnisu,“ oznámil Mike a vymýval oblast fyziologickým roztokem, dokud nebyla úplně čistá.
„Nakloňte stůl o patnáct stupňů dolů,“ požádal sestru a o chvíli později se zapojil mechanismus, který stolem pohyboval.
„To bude stačit,“ zarazil ji Mike a vrčení ustalo.
„Proč to?“ zeptal se Rick. „Chci říct, proč jsi nechal naklonit stůl?“
„Pokud by se jí ten hnis dostal k bránici, mohly by se tam vytvořit abscesy,“ odpověděl Mike. „To by byla nepříjemná komplikace. Ze stejného důvodu ji budeme nakloněnou s nohama níž držet ještě několik dalších dnů.“
Mikeovi se podařilo oddělit kličky střeva od sebe a dostat se k apendixu. Tedy spíš k místu, kde původně byl. Teď tam trčel jen jakýsi pahýl, směřující přímo k abscesu mezi slepenými kličkami střeva.
„Ježíši,“ vydechl Rick vyděšeně. „Takový apendix jsem ještě neviděl. Netušil jsem, že se může něco takového stát.“
„Lidé na zánět slepého střeva stále ještě umírají,“ vážně poznamenal Mike. „Teď už víš proč.“
Mike uzavřel otevřený konec slepého střeva a pokusil se sešít střevní stěnu a vytvořit uzávěr. Ale tkáň byla velice křehká a stehy se stále trhaly. Nakonec našel kousek méně zanícené tkáně a použil zvláštní steh s minimem tahu, který se nevytrhl.
Mlčky začali zašívat ránu.
„Jak si vede?“ zeptal se Mike anesteziologa, když dokončil poslední steh.
„Trochu jí klesl tlak a dýchání taky není nejlepší,“ odpověděl doktor Anastopoulos. „Na pooperačním s ní bude spousta práce.“
„Myslím, že bychom ji měli dát rovnou na jednotku intenzivní péče,“ navrhl Mike. „Pooperační pokoj by bylo nejlepší vynechat.“
„Souhlasím,“ prohodil anesteziolog. „Drží nám tam postel. Myslím, že bude muset být nějakou dobu na umělé ventilaci.“
Mike s Rickem na sebe pohlédli. To neznělo příliš slibně.
„Dobře… Má v infuzi antibiotika?“
„Jo. A dal jsem jí taky dva litry Ringera, abychom udrželi tlak.“
„A co produkce moči?“ zeptal se Mike sestry. Ta se sehnula, aby zkontrolovala obsah vaku zavěšeného na boku stolu.
„Jen něco přes třicet kubických centimetrů. A za poslední hodinu jen pět.“
Mike pohlédl na hodiny a spěšně počítal. „To nestačí,“ řekl nakonec. „Dejte jí mannitol, dvanáct a půl miligramu ve dvacetiprocentním roztoku.“
Doktor Anastopoulos něco tiše řekl sestře a ta odešla pro lahvičku silného diuretika, které zároveň chránilo ledviny.
Mike s Rickem co nejrychleji dokončili uzavření obou řezů.
„Zatím jí nechám endotracheální trubici,“ oznámil anesteziolog, ale z jeho hlasu bylo znát, že má obavy. Před chvílí uzavřel přívod halothanu a dával teď Evie obličejovou maskou čistý kyslík, ale neobjevily se žádné signály, že by přicházela k vědomí. „Než se dostaneme na jednotku intenzivní péče, budu s ní dýchat ručně.“
O několik minut později vykročila skupinka s lůžkem na cestu na JIP. Doktor Anastopoulos každých několik sekund stiskl vak, aby Evie dostávala do plic vzduch.
Na jednotce intenzivní péče přemístili dívčino bezvládné tělo na postel, zkontrolovali stojan s infuzí a připojili elektrody EKG.
Doktor Anastopoulos dal sestrám instrukce ohledně dýchání. „Nastavte to na dvanáct vdechů za minutu a dávejte jí čtyřicetiprocentní kyslík. Zatím sama nedýchá. Až dojde ke spontánnímu dýchání, upravte to podle potřeby a dejte mi vědět. Stejně se na ni přijdu ještě podívat.“
Rick psal pooperační pokyny a Mike volal do laboratoře, aby zjistil výsledky vyšetření krevních plynů. Zatímco čekal, zeptal se sestry, jestli je v nemocnici někdo z Eviiných příbuzných. Po Terrym Catlinovi nebylo nikde ani vidu.
„Někdo se na ni ptal, je v čekárně,“ odpověděla sestra.
Když bylo všechno potřebné zařízeno a Evie se zdála stabilizovaná, Mike, stále ještě v zeleném oblečení ze sálu, vyšel do čekárny. Byla tam jediná osoba. Stála zády k němu a sledovala televizi. Otočila se a Mike zalapal po dechu. Byla to Stephanie Hopkinsová.
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Mike chvíli upíral na Stephanii překvapený pohled, ale potom se s upjatým výrazem chladným hlasem zeptal: „Vy jste tu za Evií Gaskellovou?“
„Ano. Je to moje nejlepší kamarádka.“ Stephanie nečekala, že tu potká právě jeho a chvíli se potýkala se zmatkem.
„Má tady ve městě nějaké příbuzné?“
Z Mikeova tónu dívka usoudila, že s ní o Evii nechce mluvit. Že s ní nechce mluvit o ničem.
„Má tady v New Coventry bratra. Volala jsem mu, ale nemůže přijít hned. Její matka žije v Maine.“ Stephanie se zhluboka nadechla a pohlédla Mikeovi přímo do očí. „Sestra mi ale řekla, že ji operuje doktor Catlin.“
„Ano, začal, ale musel odejít a případ jsem od něho přebral já,“ odpověděl Mike bez chuti vysvětlovat, k čemu došlo.
Stephanie na něho překvapeně zírala. Ještě neslyšela o chirurgovi, který by musel odejít uprostřed operace. „Je v pořádku?“
„Ne, není,“ odpověděl Mike stále stejně chladným hlasem. „Prasklo jí slepé střevo a přišla s už velmi pokročilým zánětem pobřišnice. Je to s ní velice vážné. Leží na jednotce intenzivní péče a nějakou dobu se tam zřejmě zdrží. Právě teď je napojena na umělou ventilaci.“
„Ventilaci! Panebože…“ Stephanie na něho upírala vyděšený pohled. „Netušila jsem, že se kvůli obyčejnému slepému střevu může někdo dostat do tak vážného stavu.“
„Vidíte, možné to je. Kdyby se k nám dostala o pár hodin později, možná už bychom ji nedokázali zachránit. Takhle –“
„Mohu ji vidět?“
„Teď ne.“ Když si všiml, jak dívka posmutněla a jaký má o přítelkyni strach, zarazil se. Měl sice silné nutkání co nejrychleji hovor ukončit a vrátit se k pacientce, ale nakonec řekl: „Tak dobře… Půjdu se podívat, co se děje. Pokud se kolem ní nemotá moc sester, zavedu vás tam. Ale jen na chvíli, ano?“ Mluvil tak přísně, že měl pocit, že dívka to raději vzdá.
Ale nedala se. „Děkuji, doktore Richmonde. Byla bych moc ráda.“
Sledovala, jak odchází z čekárny. Vypadal velice unaveně a díky vráskám v obličeji se zdál daleko starší, než když ho viděla před pár týdny naposledy.
Za chvíli se vrátil. Ve tváři měl stejně neosobní výraz. „Vezmu vás dovnitř,“ pronesl s pohledem upřeným někam nad ni. „Ale jak jsem řekl, je to jen na chvíli. Není zatím při vědomí a varuji vás, nevypadá zrovna nejlépe.“
Pohled na přítelkyni Stephanii skutečně vyděsil. Evie ležela v krátké bílé nemocniční košili na nakloněném lůžku. Pod hlavou neměla polštář a Stephanie si všimla, jak voskově bledou a průhlednou má tvář. Z úst jí vycházela endotracheální trubice a měla ji přilepenou k obličeji. Trubice byla spojená s ventilátorem, přístrojem velikosti myčky nádobí umístěným vpravo od postele. Přístroj každých několik sekund zasyčel a spojovací hadičky se při vhánění vzduchu do Eviiných plic lehce pohnuly. Nad její hlavou se na monitoru zobrazovala činnost srdce. Stephanie při pohledu na pravidelnou, ale rychle se měnící křivku usoudila, že tep bude tak sto patnáct za minutu.
Objevila se sestra, aby vyměnila láhev s infuzí. Pohlédla na Stephanii. Její výraz nebyl nepřátelský, jen jasně naznačoval: Nepleť se mi teď tady do cesty.
Stephanie stála v nohách postele vyděšená kamarádčiným stavem. Nebyla si skoro ani jistá, jestli ta bytost, na kterou se dívá, je skutečně Evie.
„Půjdeme,“ vrátil se k ní Mike.
„Děkuji, že jste mne sem pustil, doktore Richmonde,“ pronesla Stephanie nejistým hlasem. „Zavolám její matce. Snad ji trochu uklidní, že jsem ji viděla.“
Rychle vyšla z jednotky intenzivní péče a chodbou pokračovala k výtahům. Tam už čekali dva rezidenti v zeleném chirurgickém oblečení. Cestou dolů jeden z nich, vysoký, hubený a zarostlý, líčil druhému operaci slepého střeva, při které před chvílí asistoval. „Něco takového jsem ještě neviděl,“ vyprávěl kolegovi tiše. „Apendix praskl a všude byla spousta hnisu. Být to můj případ, ještě teď tam stojím a přemýšlím, co si počít.“
Venku se Stephanie, stále ještě otřesená pohledem na přítelkyni a setkáním s Mikem, podívala na hodinky. Bylo téměř poledne. Když se vrátila do kanceláře, všichni už odešli na oběd. Několik lidí čekalo na výtah. Všichni nastoupili, a když už se dveře zavíraly, na poslední chvíli naskočil nějaký světlovlasý sportovně vypadající člověk v obleku. Postavil se do rohu a mírně se pohupoval. Stephanie si ho prohlížela a chvíli jí trvalo, než ho poznala. Byl to muž, do jehož kanceláře omylem vešla, když hledala ordinaci Mikea Richmonda. Vypadal stejně neosobně jako tehdy. Přejížděl očima lidi ve výtahu, ale nepoznal ji. Proč taky.
K jejímu překvapení vystoupil ve stejném patře jako ona. Sledovala, jak spěchá chodbou ke kanceláři Carla Hartmanna. Ale Stephanie měla plnou hlavu Evie a dál o tom muži nepřemýšlela.
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To odpoledne svolal Lou Gardner mimořádné setkání právoplatných členů Spencerovy skupiny.
„Bude se projednávat něco, u čeho by měl být i Mike?“ zeptal se Derek Provost, když mu Lou volal do ordinace.
„V žádném případě,“ odpověděl Lou zlověstně. „Vlastně budeme hovořit převážně o něm. Mám Spencerův souhlas, aby se k nám na chvíli připojil Terry Catlin, protože má pro nás velice důležitou informaci.“
Když se všichni shromáždili, Spencer, který zjevně nevěděl o nic víc než ostatní, se obrátil na Loua, aby vysvětlil, proč museli všichni přerušit svůj pracovní program. „Doufám, že je to skutečně důležité,“ dodal s úsměvem, ale všem bylo jasné, jak to myslí.
Lou se postavil. „Velice mě znepokojuje přítomnost Mikea Richmonda v naší skupině,“ začal. „Myslím, že jsme to neprobrali dost důkladně, než jsme ho přijali.“
„Všichni měli možnost si s ním promluvit,“ namítl Spencer úsečně. „A pokud jsi té možnosti dostatečně nevyužil, je poněkud pozdě si na to teď stěžovat.“
„Mluvil jsem s ním,“ namítl Lou, „ale tehdy už to byla hotová věc. Ty, Derek a Chas Miller jste byli rozhodnutí ho přijmout. Skutečná diskuse o něm nikdy neproběhla.“
Otevřely se dveře a dovnitř vklouzl Tony. Pokývl Spencerovi na pozdrav a posadil se ke stolu.
„Myslel jsem, že jsme o tom diskutovali opravdu dost dlouho,“ odpověděl Spencer. „A samozřejmě jsme o tom jednali i s Carlem,“ obrátil se k Tonymu, „a ten nám ho schválil. Co víc jsme podle tebe měli ještě udělat?“
„No tak, chlapi, tohle nemá smysl,“ ozval se Derek Provost a pohlédl na Loua. „Jsem si jistý, že jsi nesvolal mimořádnou schůzku kvůli něčemu, co se stalo před třemi měsíci.“
„Lou, měl jsi s doktorem Richmondem nějaký konkrétní problém?“ zeptal se Morgan Grant, jeden z internistů. Byl to tichý, pracovitý člověk, který na schůzkách obvykle nemluvil. „Několikrát jsem s ním pracoval a pokaždé odvedl dobrou, pečlivou práci. Dokonce bych řekl, že je výjimečně dobrý.“
„Samozřejmě, že jsem měl, ale kvůli tomu jsem vás nesvolal,“ odpověděl Lou.
„Myslím, že hlavní problém tkví v něčem jiném,“ vložil se do hovoru Chas Miller. „Mike k nám patří, ale vlastně k nám nepatří. Je sice členem skupiny, ale nemá tušení co se tu děje, a potom je složité s ním vycházet. Ale je dobrý. Myslím, že bychom mu měli vysvětlit, jak to v životě chodí. Čím dřív, tím líp.“
Lou Gardner zamračeně namítl: „A co Terry Catlin? Platí totéž i pro něho?“
„Na to je, myslím, ještě brzy,“ namítl Spencer opatrně. „Ještě se neosvědčil. Navíc, po pracovní stránce jsem o něm neslyšel jen dobré věci, i když to říkám nerad.“
„No, myslím, že až si ho vyslechneš, změníš názor,“ namítl Lou. „Já sám jsem s jeho prací velice spokojený. Je schopný a má k naší praxi ten správný přístup, což se o Mikeovi říct nedá.“
Ostatní chirurgové mlčeli. Věděli, že Terry Catlin se ke skupině přidal výhradně na přání Loua Gardnera a jeho neustálé nasazování na Mikea je začínalo popouzet.
Spencer se netrpělivě zavrtěl, pohlédl na hodinky a potom na Loua.
„Dobře,“ kousl se Lou do rtu. „Podívejme se na události, ke kterým došlo od nástupu doktora Richmonda. Nejdřív zkomplikoval vztahy s ostatními skupinami, zvlášť s ConnPath a Martym Rosenfeldem z rentgenologie –“
„Mike neměl tušení o pravidlech, která dodržujeme,“ přerušil ho Spencer. „To byla moje chyba. On nemá o vztazích mezi jednotlivými skupinami ponětí. V každém případě jsem si promluvil s lidmi z laboratoře i z rentgenologie a všechno se vyjasnilo.“
„Jo, dobře, ale včera jsem mluvil s Martym Rosenfeldem a pořád ještě nebyl úplně klidný. Rentgenologové mají, stejně jako my, strach o svou bezpečnost. Mají pocit, že Mike Richmond představuje potenciální nebezpečí, a to je znervózňuje.“
„Zmínili se o tom ještě někomu jinému? Má ještě někdo další pocit, že to pro ně znamená víc než jen drobný přechodný problém?“ obrátil se Spencer na Tonyho.
„Pokud vím, tak ne,“ odpověděl blonďák. „A nikdo se o ničem takovém nezmínil ani panu Hartmannovi, tím jsem si jistý. Ale jak jistě všichni víte, členové skupin se nemohou obracet přímo na něho, jen s výjimkou našich výjezdních setkání.“
„Stačí ti to, Lou?“ ujistil se Spencer.
„Ne,“ odsekl internista. „A právě v tuhle chvíli bych chtěl, aby se k nám přidal Terry Catlin. Řekne nám, na co přišel.“ Spencer sice stiskl rty, ale kývl na Tonyho, který vykročil ke dveřím a otevřel je. Objevil se Catlin v bezvadně vyžehleném bílém plášti a působil věcně a důvěryhodně.
„Díky, žes přišel, Terry,“ oslovil ho Lou. „Mohl bys prosím seznámit skupinu s tím, cos mi svěřil?“
„Jistě.“ Terry sebejistě kývl všem na pozdrav a posadil se. „Včera jsem diktoval v kartotéce zprávy a náhodou jsem se dal do řeči s Marianne Russoovou. Velmi dobře spolu vycházíme a informovala mě o novém systému záznamů. Zmínila se, že s ní hovořil i Mike Richmond a vyptával se na jisté informace…“ Catlin se na chvíli zarazil a učinil dramatickou pauzu. Než pokračoval, přejel pohledem po pozorných obličejích. „Když jsem se jí zeptal, jaké informace ho zajímaly, řekla, že Mike se chtěl podívat na biopsie doktora Spencera, a potom je srovnával a počtem mastektomií, které se na jejich základě uskutečnily.“ Teď už měl Catlin pozornost všech zaručenou. Spencer změnil barvu v obličeji a ostatní si vyměňovali významné pohledy.
Tony si v klidu přehodil nohu přes nohu a pozoroval Catlina.
„Zajímal se i o údaje dalších chirurgů,“ pokračoval Catlin a ze všech sil se snažil netvářit vítězoslavně. „Napadá mě jediný možný důvod, proč to dělal.“
Všichni vypadali otřeseně, Spencer o poznání víc než ostatní. „Jste si naprosto jistý tím, co jste nám řekl, Terry,“ ujistil se. „Koneckonců, všichni občas nahlédneme do nemocniční statistiky.“
„Ano, jsem si jistý,“ odpověděl Catlin. „Marianne mluvila naprosto jasně. Mike hledal údaje, o které by se jiní nezajímali. Nejdřív zkontroloval biopsie a potom přiměl Marianne, aby mu zjistila, kolik pacientek po biopsii prodělalo mastektomii. Pamatuje si to přesně, protože je to nezvyklé a dost obtížné. Byla hrdá, že se jí podařilo mu požadované informace poskytnout.“
„Proč myslíte, že ho to zajímalo?“ zeptal se Spencer. „Říkal jste, že podle vás existuje jediné možné vysvětlení.“
Ostatní nehnutě seděli.
„Mohu k vám být naprosto upřímný?“ zeptal se Catlin a rozhlédl se kolem sebe.
„Samozřejmě,“ odpověděl Spencer po bleskovém pohledu na Tonyho.
Catlin se opřel a přešel do sebejistého tónu. Všichni kromě Loua Gardnera skřípali zuby. „No, jistě víte, že můj otec se důvěrně zná s guvernérem DiGiovannim,“ začal. „Když se Jack doslechl, že se mám stát členem vaší skupiny, v naprosté důvěrnosti mi vysvětlil, jak to u vás chodí a ozřejmil mi i spolupráci nemocnice, právníků zabývajících se případy zanedbání péče, laboratoře a rentgenologické praxe.“
Napětí dostupovalo vrcholu. Derek, s pohledem upřeným na Tonyho, si vybavil případ Pauline Minské a uvědomil si, že Terry Catlin, ať si je toho vědom nebo ne, se pouští na zatraceně tenký led.
„To nebylo od guvernéra DiGiovanniho příliš diskrétní, že?“ poznamenal Spencer.
„Jsem moc rád, že mi to řekl,“ namítl Catlin. „Aspoň vím, jak to tady funguje a vyhovuje mi to. Částečně proto, že je to skvělý nápad, ale hlavně proto, že vydělám daleko víc, než kdybych se jako další chirurg snažil uplatnit v soukromé praxi.“
„Vraťme se ještě na chvíli k Mikeovi, Terry,“ přerušil ho vlídně Spencer. „Proč si myslíte, že se na ty údaje v kartotéce vyptával?“
„Hodně jsem o tom uvažoval a došel jsem k závěru, že pracuje pro někoho jiného.“
Následovalo dlouhé mlčení, které přerušil opět Spencer. „Děkuji vám, Terry.“ Hovořil sice přátelsky, ale v jeho hlase zazněl jednoznačný tón, který přiměl Catlina vstát, narovnat si plášť a odejít.
„Tak vidíte,“ ozval se Lou, když se za mladým mužem zavřely dveře. Internista přímo zářil uspokojením. „Terry ví, jak se věci mají, a už dokázal mezi námi najít černou ovci. Jsem opravdu moc rád, že se k nám přidal.“
„Já ne,“ namítl Derek vážně. „Nevěřím mu. Mám pocit, že ty řeči o Mikeově hledání údajů o Spencerových mastektomiích jsou jen kecy. Nahlédnout do nemocničních statistik může každý. Možná ho jen zajímaly Spencerovy případy. Když o tom tak přemýšlím, možná bych udělal totéž.“
„Souhlasím,“ podpořil ho Chas Miller. „Je zřejmé, že tam Mike nešel dělat potíže. Marianne se nabídla, že mu ukáže nový systém a jeho prostě zajímalo, co dokáže. O nic jiného nešlo.“
„Po incidentu s Pauline Minskou jsme uvažovali, jestli nemá mezi námi nějakého spolupracovníka,“ nedal se Lou Gardner. „Jak si můžeme být jistí, že to nebyl Mike Richmond?“
Tony odsunul židli. „Ta otázka se nabízí,“ pronesl tiše. „Dávali jsme na doktora Richmonda pozor. Nechali jsme mu odposlouchávat telefon, ale zatím se neobjevil žádný náznak, že by se zabýval něčím jiným než svou prací.“
„Ale teď ví, že všechny Spencerovy biopsie skončily mastektomii,“ namítl Lou popuzený skutečností, jakou má Mike v ostatních oporu. „Jak si můžete být jistí, že s tou informací nepůjde na policii nebo někam jinam?“
„Proč by to dělal?“ Na Spencerovi bylo znát, jak je popuzený. „Je to chytrý chlapík a s námi má šanci zbohatnout. Teď začíná chápat, jak náš systém funguje.“
„Navrhuju, abychom ho přijali co nejdřív za plnoprávného člena,“ dodal Derek. „Potom už nebude o jeho loajalitě pochyb.“
Spencer přikývl. „Už jsme o tom mluvili,“ souhlasil. „Je potřeba mu předložit dobře zvolený případ, takový, který nebude moct odmítnout.“ Otočil se Louovi. „Mohl by ses o to postarat?“
Lou vzhlédl. „Samozřejmě,“ ujistil ho. „Zařídím to. Ale měli byste vědět, že jste mě stejně nepřesvědčili a že z Richmonda nemám dobrý pocit. Myslím, že je pro nás nebezpečný.“
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První pooperační krize se u Evie projevila ve tři čtvrtě na pět odpoledne téhož dne, kdy ji operovali. Byla napůl při vědomí a měla potíže s dýcháním. Problém byl v tom, že ventilátor byl nastavený na šestnáct dechů za minutu a ona nebyla natolik při sobě, aby se dokázala tomuto tempu přizpůsobit. Výsledkem bylo, že se snažila vydechnout ve chvíli, kdy jí přístroj vháněl do plic vzduch, rozkašlala se a začala se dusit. Mike zkusil ventilátor na chvíli vypnout, ale její dýchací cesty byly ještě příliš zesláblé, a proto dýchala jen mělce a neúčinně.
„Evie, musím znovu zapnout ventilátor,“ sdělil jí s ústy téměř u jejího ucha. „Řeknu vám, kdy se nadechnout, a kdy vydechnout. Pokuste se přizpůsobit tempu přístroje.“ Držel ji za ruku a měl pocit, jako by se uklidnila. Lehce mu stiskla dlaň, aby dala najevo, že rozumí. V tu chvíli Mike pohlédl na monitor a zjistil, že srdce přestalo pracovat. Zničehonic. V polovině obrazovky se křivka EKG změnila v oranžovou přímku. O chvíli později se rozezněl alarm a přiběhla sestra.
Mike nejdřív zkusil nejjednodušší způsob, i když na jeho úspěch příliš nespoléhal. Udeřil jí zaťatou pěstí do hrudi a vzápětí se na monitoru objevil obraz srdečního rytmu. Mike si otřel čelo a vrátil se k ventilátoru. Koutkem oka stále sledoval monitor. S Evie to nebylo jednoduché. Ventilátor jí naháněl hrůzu a potřebovala neustálou pozornost a pomoc. Po té srdeční zástavě trávil v nemocnici dvě noci a dával na ni neustále pozor jako ohař. Sledoval její životní funkce, výsledky laboratorních vyšetření a snažil se odhadnout případné potíže dřív, než nastaly. Začínala se projevovat snížená funkce ledvin a hladina škodlivin v krvi narůstala. Třetí den večer už Mike vážně uvažoval o napojení na dialýzu.
Zavolal doktora Abea Weisse, nefrologa z dialyzačního oddělení, aby s ním problém prokonzultoval.
„Není pochyb o tom,“ sdělil Mikeovi, když pacientku prohlédl, „že ledviny jsou v háji. Zvedá se jí i hladina kreatininu. Měli bychom ji dialyzovat. Čím dřív, tím líp.“
„Jakou má šanci na spontánní zlepšení?“ zeptal se Mike. Věděl, že už se chytá každého stébla – Abe Weiss byl skvělý odborník a jeho názor bylo dobré brát vážně.
„Někdy k tomu dojde,“ připustil Weiss a pokrčil rameny. „Ale pokud se její stav nezlepší a ona zemře, jak to vysvětlíte u soudu?“
Když Abe Weiss odešel, Mike se opřel o stěnu a zvažoval situaci. I přes doporučení nefrologa se mu nechtělo s dialýzou začínat, protože to bylo příliš riskantní. Evie stále bojovala s infekcí. Měla vysokou teplotu a velké množství bílých krvinek. A v takových případech je dialýza hazardním zásahem. Bylo mu ale zároveň jasné, že pokud se do tří dnů neobnoví funkce ledvin, šance na jejich normální fungování hodinu po hodině rapidně klesají. Zhluboka se nadechl a rozhodl se ještě chvíli počkat.
Tou dobou byl už opravdu hodně unavený, neoholený a nevypadal nejlépe. Tři noci skoro nespal, i když mu do místnůstky na čtení rentgenových snímků vedle jednotky intenzivní péče dali lehátko. Začínal se bát, jestli je ještě schopen jasně uvažovat a rozhodovat.
Každý den se v nemocnici objevil Eviin bratr Evan a Mike s ním několikrát hovořil. Stephanie trávila v nemocnici každý večer, většinou u Eviina lůžka. Na jednotce intenzivní péče se sice povolovaly jen krátké návštěvy, ale na Mikeovu přímluvu ji tam trpěli. Mike vysvětlil, že je původním povoláním zdravotní sestra a že pracovala na JIPu, takže může i pomoci. Z Maine přijela i Eviina matka, ale nesnášela dceřinu těžkou situaci dobře. Stephanie ji nakonec přesvědčila, aby si odjela odpočinout do Eviina bytu.
„Co říkal doktor Weiss?“ zeptala se, když se Mike objevil v pokoji. Seděla u hlavy kamarádčiny postele a věnovala se práci, kterou si přinesla s sebou. Evie většinu času prospala. Občas se sice probudila, ale ani tehdy si plně neuvědomovala, kde je. Dýchání se ale zlepšilo a Mike ji konečně mohl odpojit od ventilátoru.
„Chce ji napojit na dialýzu,“ odpověděl unaveně. Pohlédl Evie do popelavé tváře, a pak sklopil pohled k sáčku na boku postele. Na dně bylo jen několik mililitrů žluté tekutiny. „Rád bych ještě chvíli počkal. Dialýza je v tomhle stavu hodně riskantní.“
„Od vaší poslední návštěvy byla velice neklidná,“ informovala ho Stephanie. Během několika posledních dnů spolu i přes nepříjemnou situaci dokázali vycházet věcně. „Teplota jí stále kolísá.“ Na grafu, kam se hodnoty zaznamenávaly, vypadala křivka jako trasa coloradskými horami.
Mike chvíli uvažoval a počítal. Nevěřil už ale svému unavenému mozku a vytáhl z kapsy kalkulačku. Stephanie ho pozorovala. Ještě nezažila lékaře, který by projevoval o pacienty takový zájem a trávil s nimi tolik času. Pak si vzpomněla na Haimana Golda a jeho obsílku a zjistila, že se cítí provinile.
„Deset hodin,“ pronesl Mike. „To je nejzazší možná chvíle. Do té doby ještě můžeme počkat. Pokud se to ale nezlepší, musíme přistoupit k dialýze.“
Oba se podívali na Evii.
„Alespoň že o ničem neví,“ poznamenal Mike, ale v jeho úsměvu byl znát strach.
Evie na chvíli otevřela oči. Měla je oteklé stejně jako zbytek těla. Stephanie si s hrůzou uvědomila, že kdyby teď přišla na jednotku intenzivní péče, jen stěží by ve zbědovaném těle poznala svoji pohlednou kamarádku.
Evie pohlédla na Mikea, který stál v nohách postele a pokusila se o úsměv. „Díky za všechno, doktore Richmonde,“ vypravila ze sebe a znovu zavřela oči.
Stephanie cítila, jak se jí do očí derou slzy a vzala si z krabice na stolku papírový kapesník.
Mike obešel postel a položil Evii ruku na rameno. „Vedete si dobře, Evie,“ ujistil dívku. „Jen se dál držte.“ Pohlédl na Stephanii a kývl ke dveřím. Ta vstala, odložila papíry na židli a šla za ním.
Venku řekl: „Pojďme na chvíli do čekárny.“
„Chcete se někde na chvíli posadit?“ Stephanie cítila nervozitu a snažila se usmát.
„Máte pravdu,“ odpověděl unaveně. „Ale než přijde Eviin bratr a matka…“ Upřel na dívku pohled, ale ta zavrtěla hlavou. „Potřebuju si s vámi o ní promluvit.“
Dveře čekárny byly vzdálené asi patnáct metrů. Prošli v tichosti chodbou a vešli. Oba byli z přítomnosti toho druhého nervózní.
Posadili se a Mike si posunul židli tak, aby viděl Stephanii do tváře. „Bojím se, že bychom ji mohli ztratit,“ začal.
Stephanie vytřeštila oči a chytila se pevně opěrek židle. Nemohla tomu uvěřit. Nechtěla si připustit, že i teď lidé mohou na zánět slepého střeva zemřít.
„Vypadá to, že antibiotika nezabírají a zánět neustupuje,“ pokračoval hlasem otupělým únavou. „A renální funkce nedosahují ani minimálních hraničních hodnot. Doktor Weiss říkal, že ledviny jsou v háji…“ Mike se na chvíli odmlčel a Stephanie cítila, že usilovně uvažuje a snaží se utřídit fakta. „Jde o to, Stephanie, že dialýza je pro pacienta v takovém stavu velice riskantní a nebezpečná. Infekce se často dostane do kanyl, a pak se krevním oběhem roznese do celého těla. Tím způsobí celkovou sepsi. Když k tomu dojde, už se toho obvykle nedá moc udělat.“
„Říkal jste, že počkáte ještě do deseti hodin,“ připomněla mu Stephanie.
„Ano. To bude rozhodující chvíle.“ Vstal a chvíli bojoval s přívalem únavy. „A mezi námi,“ pokračoval, „to je okamžik, kdy budeme přesně vědět, jestli to zvládne nebo ne.“
„Mám zavolat její matku? Nebo Evana?“
Mike chvíli uvažoval. „Ne,“ řekl nakonec. „Už vědí, že s Evii je to vážné, a není potřeba jim to ještě ztěžovat. Evanovi to řekneme, až se tady objeví.“
V následujících hodinách napětí na jednotce intenzivní péče narůstalo. Sestry, které všechny Evii dobře znaly, si byly vědomy, že se blíží okamžik pravdy a zvojnásobily pozornost a péči. Stephanie vyměňovala kamarádce studené obklady, když jí stoupala teplota, tiše k ní hovořila a držela ji za ruku. Když teplota stoupla nad třicet devět stupňů, Evie byla neklidná a vypadala vyděšeně. Oči měla doširoka otevřené a něco drmolila. Za chvíli se ale unavila a zmlkla. Když jí znovu změřili krevní plyny a na počítači se objevily výsledky, z Mikeovy tváře bylo znát, že to není dobré. A rozbor krve nebyl o nic lepší. Zplodiny, které za normálních okolností odcházejí díky ledvinám z těla ven, se hromadily v krvi a hodnoty stále narůstaly.
V devět hodin už byla atmosféra na jednotce intenzivní péče napjatá k prasknutí. Všichni, kteří tam pracovali, byli na vážná onemocnění i smrt zvyklí, ale teď se jednalo o jejich kolegyni, mladou a oblíbenou dívku. A nejhorší bylo, že jí nemohli nijak pomoct. Dokonce i sestry a laborantky, které nepracovaly přímo tady, to prožívaly stejně. Evie byla jednou z nich.
Stalo se to o třicet minut později. Všude kolem vládlo hrobové ticho. Většina pacientů spala. I Evie měla zavřené oči a pravidelně oddechovala. Stephanie šla pro mast na popraskané rty a vracela se k posteli. Mike seděl u stolu a tiše telefonoval s laborantem o hodnotách krevního rozboru.
„Ach bože!“
Stephanie vykřikla tak hlasitě, že všichni vyskočili.
Mike odložil sluchátko a několika kroky byl u ní. Nejdřív nevěděl, co se děje. Stephanie, neschopná slova, ukazovala na plastikový vak zavěšený z boku na posteli. Byl téměř plný průzračně žluté moči. Evii začaly fungovat ledviny.
„Výborně,“ usmál se mladý lékař s úlevou a uvědomil si, že Stephanie pevně svírá jeho ruku. „Nikdy by mě nenapadlo, jakou radost mi může udělat pohled na pytlík plný moči!“
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Od té chvíle se věci daly rychle do pohybu. Během půl hodiny po obnovení funkce ledvin Evii klesla teplota na normální hodnotu a dívka seděla na posteli a pila po doušcích vodu.
„Bože, mě ale bolí v krku,“ oznámila chraplavě Mikeovi. „Kdy mi vytáhnete tu nasogastrickou trubici?“
„Možná zítra,“ ujistil ji lékař, když jí přiložil stetoskop na břicho a chvíli poslouchal. „Je jisté, že střeva opět pracují. Gratuluji vám.“ Narovnal se a unaveně se na dívku usmál.
„Vypadáte vyčerpaně, doktore. Přesně tak, jak se cítím já,“ poznamenala Evie. Měla tak popraskané rty a vyschlá ústa, že mohla sotva hovořit.
„Jo.“ Stále si nebyl jistý, jestli od ní může odejít, i když z nejhoršího byla už očividně venku. „Půjdu domů,“ oznámil. Pak se obrátil ke Stephanii. „A vy byste měla udělat totéž.“
„Máte pravdu,“ souhlasila. Sklonila se a políbila kamarádku na tvář. „Uvidíme se zítra, dítě,“ rozloučila se.
Když vyšli před jednotku intenzivní péče, Mike navrhl: „Co kdybychom si zašli někam na skleničku? Myslím, že tohle by si zasloužilo alespoň malou oslavu.“
„Nejste příliš unavený? Neměl byste jet rovnou domů a prospat se?“
„Jistě, ale tu skleničku ještě zvládnu. Navíc si s vámi potřebuju promluvit.“
Stále ještě plní euforie vykročili k parkovišti, a než došli k Mikeovu autu, drželi se navzájem kolem pasu.
Mike dojel na Elm Street s pocitem, že konečně došlo k něčemu, co se mělo stát už dávno. Nedíval se sice na Stephanii, ale vnímal její přítomnost po svém boku. Za chvíli zabočil k baru Aileen. Občas tam zašel s přáteli. Zajel dozadu a našel místo k parkování.
Bar měl dvě přednosti. Nebyl daleko od nemocnice a zavíral hodně pozdě. Uvnitř bylo přítmí a sedělo tam jen několik hostů. Barman umýval sklenice. Když ho míjeli, vzhlédl a kývl na pozdrav. Mike vedl Stephanii ke stolku ve vzdáleném rohu místnosti.
„Vsadím se, že za elektřinu tu moc neutratí,“ poznamenala dívka a rozhlížela se kolem. „Sotva vás vidím.“
„Za daných okolností je to pro mě výhoda,“ prohodil a přejel si po zarostlé bradě. Zvedl se, aby došel k baru pro pití. Stephanie sledovala jeho široká záda a uvažovala o tom, jaké měla Evie štěstí, že se o ni staral právě on. Pocítila zklamání, že stejně pozorně nepečoval o ni. Proč ne? Proč byl právě v jejím případě tak neodpustitelně nezodpovědný? Zavrtěla hlavou. Nedávalo jí to smysl, ale byla příliš unavená, aby nad tím uvažovala hlouběji. Věděla jen, že k němu necítí nenávist. Když se na něho podívala, zaplavilo ji vzrušení a zájem. Nemělo to vůbec nic společného se vztekem a nechutí z minulých dní.
Mike se vrátil se dvěma sklenicemi a posadil se. Únava jako by mávnutím kouzelného proutku opadla a kromě několikadenního strniště vypadal stejně čile a sebejistě, jako když poprvé vstoupila do jeho ordinace. Stephanie cítila, jak ji zaplavuje horkost a sklonila se, aby jí neviděl do tváře.
„Bylo překvapivé, jak se Evie vzpamatovala,“ prohodila a doufala, že její hlas zní normálně. „Co mohlo způsobit tak rychlé zlepšení?“
Mike se napil. „Byla v kritickém stavu, to se stávalo dřív často, než se začala používat antibiotika,“ odpověděl. Ostře vnímal dívčinu přítomnost a uvažoval, co se mezi nimi děje. Neustále si připomínal, že ona stojí proti němu, že proti němu vznesla obvinění. „Když mělo třeba dítě zápal plic, přibližně po deseti dnech teplota najednou klesla a dítě se začalo zotavovat. A nebo taky ne.“
„Ale teď už máme antibiotika,“ namítla Stephanie. Mluvila hlavně proto, aby ovládla své pocity. „Evie je dostávala a stejně k tomu došlo.“
„Nevím,“ připustil Mike. „Tělo někdy dokáže divy, které si neumíme vysvětlit. Něco uvnitř Evie rozhodlo, že ještě není čas zemřít.“ Znovu se napil a odložil sklenici. Opřel se a jeho tvář zvážněla. „Potřeboval bych si s vámi o něčem promluvit, Stephanie,“ začal a díval se jí přímo do očí. „Má to co dělat s vaší… biopsii a tím, co se dělo potom.“
„Tak spusťte,“ vybídla ho a bylo znát, že zostražitěla.
„Myslím, že jsem ve vašem případě neudělal chybu já,“ pronesl tiše. Vysvětlil jí, jak se najednou objevila opravná patologická zpráva, jak se dostala do karty i to, jak mu celou záležitost vysvětlil Tony. „Když jsem vás operoval, dělal jsem to na základě informací, které jsem dostal. Nejsem si stále úplně jistý, jak a proč k tomu došlo. Ale důvodem nebyla moje nedbalost nebo nedostatek zájmu o pacienta.“
Stephanie cítila, jak rudne a byla ráda, že v místnosti je tak šero.
„Poslední dny jsem vás sledovala při práci,“ začala. „Myslím, že jsem měla dost možností vidět, jak pracujete a jak se chováte k pacientům. Dohánělo mě k šílenství, že jste se o mě nestaral tak pozorně jako o jiné.“
Mike otevřel ústa, aby ji přerušil, ale dívka pokračovala: „Kdybych vás neviděla v plném nasazení, mohla bych si dál myslet, že mi lžete.“ Po krátké odmlce pokračovala: „Věřím vám, Mikeu.“ Téměř proti své vůli vnímala, jak natahuje ruku přes stůl a pokládá ji na jeho dlaň.
Dlouho se jen mlčky dívali jeden na druhého a uvažovali, jestli jsou jejich pocity skutečné.
„Dobře…“ Stephanie překotně uvažovala. „Nedávno jsem byla za právníkem, to už zřejmě víte, ale hned zítra ráno se s ním spojím a řeknu mu, aby to zastavil.“
„Nejsem si jistý, jestli byste s tím měla tak pospíchat,“ namítl Mike. Stephanie už přivykla přítmí a všimla si jeho znepokojeného výrazu. „Víte, zřejmě se dějí ještě další věci, ale nevím, jestli o nich mluvit.“
„Jaké věci?“ zeptala se a sevřela mu ruku pevněji.
„Je to opravdu divné,“ přiznal. „Před několika dny jsem byl v kartotéce a zjistil jsem, že téměř každá biopsie jednoho z našich chirurgů skončila mastektomii.“
„Mluvíte o doktoru Spencerovi?“
Mike přikývl. „Nechápu to. Víte, že doktor Spencer je všeobecně uznávaný… Nejsem si ani jistý, jestli ví, co se děje, ale myslím, že jinak by to těžko bylo možné.“
„Domníváte se, že se jedná o případy podobné mému? Chcete říct, že patologové neumí odlišit zhoubný nádor od nezhoubného?“
Mike na ni upřel pohled. „Ne… tak to není. Jsou velice schopní. Vzpomínáte si na ty snímky? Ukazoval jsem vám je na monitoru, ale vy jste se odmítla podívat. Na nich skutečně byly rakovinné buňky, přesně takové, jaké popisovala zpráva. Nejsem sice specializací patolog, ale když vidím zhoubný nádor prsu, poznám ho. A jsem si skutečně jistý, že na snímku byl.“
Stephanie pustila Mikeovu dlaň.
Oba přemýšleli o tom, co právě řekl.
„A jsou tu další věci…“ Mikeovi se ulevilo, že si o tom může s někým promluvit. Vylíčil dívce problémy, do kterých se dostal s rentgenology a laboratoří.
Stephanie zbystřila. Mike hovořil o věcech, které mohly souviset se zvláštnostmi, se kterými přišla při své práci do styku ona. Nevím o všem, co se tady děje, řekl jí doktor Sammons, a mám-li být upřímný, ani o to nestojím.
Potom jí Mike vyprávěl o Pauline Minské, o návštěvě u jejího manžela Andyho a setkání s paní Newsomeovou. „Je to vdova po doktoru Newsomeovi, který kdysi vedl skupinu,“ vysvětloval. „Zahynul před několika lety při leteckém neštěstí. Paní Newsomeová si najala Pauline, aby zjistila, co se ve skupině děje, jak je možné, že všichni tak rychle zbohatli.“
„A ona potom zemřela. Myslím Pauline.“ Stephanie se zdála otřesená. Dívala se na něho a plamínky v jejích očích na chvíli úplně odpoutaly jeho pozornost od Pauline Minské. Potom přikývl. Cítil k dívce obdiv. Zpočátku ho nenapadlo, že Paulinina smrt by mohla být něčím jiným než jen smutnou nešťastnou náhodou. Teď už si tím tak jistý nebyl.
„Je to všechno hrozně zmatené,“ prohodil se smutným úsměvem. „Všechno jako by se vykolejilo, nevím, co se tu vlastně děje. Nemám tušení, komu mohu věřit a komu ne. Vím jen, že se kolem odehrává něco moc divného a musím zjistit, o co se jedná.“
Stephanie chvíli mlčela. „Znáte toho světlovlasého, hrůzu nahánějícího chlápka, který u vás pracuje?“ zeptala se. „Asi to je administrativní ředitel nebo něco podobného. Když jsem k vám šla poprvé, omylem jsem vrazila do jeho kanceláře. Byl velice zdvořilý a ukázal mi vaši ordinaci. Před několika dny jsem jela v práci výtahem a on nastoupil. Viděla jsem ho jít do kanceláře mého šéfa, Carla Hartmanna, majitele pojišťovny. Bylo to mimo úřední hodiny, kdy se v budově moc lidí nepohybuje a… no, vypadalo to, že se tam dobře vyzná, nepůsobil jako obyčejný návštěvník. Nevím, jestli to má nějaký význam, ale připadalo mi to divné.“
„Tony? Tony Danzig? Jste si jistá, že to byl on?“
„Samozřejmě. S těmi nezvykle světlými vlasy i očima si ho jen těžko s někým spletete.“ Stephanie lehce pokrčila rameny.
„Tony je zvláštní člověk,“ souhlasil. „Je administrativním ředitelem, ale v práci je jen dva nebo tři dny v týdnu a ostatní doktoři se k němu chovají nepochopitelně uctivě. Působí to spíš jako podřízenost než jako úcta. Jako by on byl tím, komu se zodpovídají.“
Stephanie vzala Mikea znovu za ruku. Oba se k sobě navzájem naklonili, takže měli obličeje jen několik centimetrů od sebe.
„Začínám mít strach,“ svěřila se. „Vypadá to, že mé operaci zabránil v poslední chvíli Carl Hartmann.“ Dívka mu vylíčila rozhovor s kolegyní Jean Forrestovou a Ann Boydovou a vysvětlila, jakou práci pro Hartmanna teď dělá. „Jednotlivé společnosti vystupují sice jen pod číslem, ale jsem si téměř jistá, že společnost číslo jedna je nemocnice Lovejoy. Myslíte, že další čísla by mohla skrývat…“ Nedokázala větu dokončit.
„Ježíši,“ zašeptal Mike. „No jasně! A jedna pomáhá druhé. Zapojený je i Haiman Gold, který se stará o řešení žalob za zanedbání péče. Jak to, že mě to nenapadlo dřív?“
„Zatím jsou to jen spekulace,“ připomněla mu Stephanie.
„Víte, Stephanie,“ promluvil po delší odmlce, „to nejdůležitější, co z toho všeho vzešlo,“ vzal ji za obě ruce a přiměl ji vstát, „je tohle.“ Objal ji, přitiskl ji k sobě, vnímal její teplo a snažil se nepodlehnout citům úplně.
„Už je pozdě,“ prohodil a pohladil ji po vlasech. „Pojedeme domů.“
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Tony Danzig tiskl tlačítko na klávesnici, dokud se mu na obrazovce neobjevilo jméno, které hledal. Potom posunul šipku myší na ikonu volat a stiskl levé tlačítko. Po chvíli zvedl telefon právě ve chvíli, kdy se patolog Erik Tarvel ozval.
„Tarvel,“ promluvil úsečně.
„Pane Tarvele, tady Tony Danzig z kanceláře doktora Spencera. Nejdřív bych vám chtěl poděkovat za to, jak jste zvládl případ té Minské. Potřeboval bych vědět, jestli se o ten případ někdo nezajímal, nevyptával se, nepožadoval kopie pitevní zprávy nebo něco podobného.“
„Otázky? Zvenku? Ne. Nic takového. Zastavil se tu doktor Li a všechny papíry podepsal. Na nic se neptal.“
„A někdo jiný? Skutečně žádný projev zájmu?“
„Ne. Přišel sem jen doktor Richmond a ptal se na nález. Ale na tom není nic divného, myslím, že to byla jeho sekretářka.“ Tarvelovi se vybavilo, jak ho mladý lékař popudil. „Samozřejmě tu ale neměl co dělat, tak jsme ho vykázali.“
Tony se napřímil. „Byl přítomen pitvě?“
„Ne, samozřejmě že nebyl. K pitvám nikoho nepouštíme, zvlášť v takovém případě.“
„Co jste mu řekl?“
„Nic moc, v zásadě to, co jsem napsal do zprávy. Sdělil jsem mu, že na úmrtním listě bude uvedeno toto: Akutní srdeční příhoda způsobená arteriosklerózou.“
„Usuzuji, že to je jen jiný výraz pro infarkt.“
„Ano.“
„Chtěl kopii pitevní právy?“
„Ne, ale řekl jsem mu, že pokud bude mít oprávnění, může si kopii od nás vyzvednout.“
„Děkuji vám, doktore Tarvele,“ skončil Tony po krátké pauze.
Položil sluchátko. Po té události z kartotéky a posledním telefonátu usoudil, že bude lepší nespouštět doktora Richmonda z očí.
 
 
Následující den odešel Mike do nemocnice časně. Vykročil rovnou na jednotku intenzivní péče. Zjistil, že Eviiny ledviny fungují uspokojivě, teplota je normální a je možné pacientku převézt na normální pokoj. Později za ní zašel na chirurgické oddělení. Dívka už vstala, seděla v křesle a dívala se na televizi. Byla ještě slabá a hodně pohublá. Mike s ní několik minut hovořil a vyšetřil jí břicho stetoskopem. „Zní to dobře,“ sdělil jí. „Myslím, že vás můžeme zbavit trubice z žaludku.“ Odstranil náplast, která přidržovala hadičku na nose a zvolna ji celou vytáhl. Rozkašlala se a prskala kolem sebe. Rozevřela se jí přitom nemocniční košile a odhalila ňadra, ale dívku natolik zaměstnával kašel a smrkání, že se ani nesnažila zakrýt.
„Řeknu vám,“ vypravila ze sebe, když popadla dech a zavázala si tkaničky na košili, „že taková nemoc člověka úplně zbaví jemnocitu.“
Mikea nikdy nenapadlo, že by měl při své práci dbát na jemnocit. Usmál se nad svou ignorancí.
„To je náhodou moc důležitá věc,“ Evie si odkašlala. „Bože to je hrůza…, jo, jemnocit možná není ten pravý výraz, ale pro ženy tohle určitě důležité je. Když onemocníme, jsme hodně zranitelné a visíme na svém vzhledu. Chceme mít v pořádku make up i vlasy. Ale když jde pak člověku o život, je mu všechno úplně jedno. Že někdo uvidí vaši holou zadnici? No a co? Ani na to nepomyslíte.“ Unaveně se na něj usmála. „Myslím ale, že už se z toho začínám dostávat.“ Chvíli na něho upírala pohled. „Jedna z kolegyň mi řekla, co se stalo na sále,“ pokračovala. „Bylo mi divné, že se o mne po operaci nestará na jipce doktor Catlin.“ Vzala ho za ruku a řekla jen: „Děkuju vám.“
„Bylo mi potěšením,“ odpověděl.
Evie pustila jeho ruku a unaveně se svezla do křesla. Pokusila se o úsměv. „Musím vám říct, Mikeu, že vypadáte náramně spokojeně. Co se stalo?“
Mladý lékař zrudl. „Asi jsem rád, že už je vám lépe,“ odpověděl, i když věděl, že tohle vysvětlení nezní moc věrohodně.
„Jo, pravda,“ prohodila. „Asi se vám dařilo, když jste se Stephanii včera večer odešli.“
„Přesně tak,“ odpovídal úsečně a nechtěl se pouštět do dalších debat. Upravil si plášť a oznámil: „Raději se půjdu poohlédnout po někom, koho bych mohl léčit.“
Když se za ním zavřely dveře, Evie se stále ještě usmívala.
Mike se vrátil do ordinace a všiml si, že kolem panuje odlišná atmosféra. Spencer právě hovořil s recepční, vzhlédl a pokývl mu na pozdrav. „Jdeš do své ordinace?“
„Asi na půl hodiny. Potom se musím vrátit do nemocnice.“
„Za chvíli se u tebe zastavím. Mimochodem…“ Spencer hovořil neutrálním tónem, „Jsem rád, že se tvé pacientce daří lépe.“ Potom se vrátil k hovoru s Imogene.
Neznělo to nijak vřele, ale chirurgové si jen zřídkakdy skládají komplimenty a Mikeovi bylo jasné, že větší pochvalu nemohl čekat. Vzpomněl si na rozhovor se Stephanii v baru Aileen a musel se sám pro sebe usmát. Musel se zbláznit, když si myslel, že Spencer a jeho skupina jsou zapleteni do takové špinavosti. Vzápětí ale převládly další vzpomínky na předešlý večer a Mike se chodbou přímo vznášel.
Když míjel dveře Derekovy pracovny, přítel na něho zavolal: „Hej, kam ten spěch?“
Mike se snesl zpátky na zem a vrátil se chodbou zpátky.
„Pojď dál a posaď se.“ Derekovi osvětlovala tvář záře monitoru, než se na židli posunul. „Slyšel jsem o Evii Gaskellové,“ pokračoval, když se Mike posadil. „Dostal jsi ji z pořádného maléru.“
„Měla štěstí,“ namítl Mike a natáhl si nohy. „Chvíli jsem se bál, že to nezvládne.“
Derek se ohlédl ke dveřím. „Rick Chalmers mi řekl, co se stalo na sále. Terry přišel s nějakou povídačkou, žes mu ukradl případ, ale věřím Rickovi. Tvrdil, že Catlin si na sále nevěděl rady.“ Derek se chvíli díval Mikeovi přímo do tváře a potom se naklonil dopředu. „Na Catlina si budeš muset dávat pozor,“ pronesl naprosto vážně. „Půjde ti po krku.“
Mike pokrčil rameny. „To není nic nového, dělá to už pár let.“
Zdálo se, že Derek by o Catlinovi rád řekl ještě něco, ale vrátil se k Evii. „To děvče ti hodně zlepšilo pověst, kamaráde. Oddaný chirurg tráví dny a noci u lůžka svého pacienta v kritickém stavu. No, povídá se, žes ji přivedl do jiného stavu a udělals jí potrat.“ Sám se svému vtípku zasmál.
„To je Terryho diagnóza?“
„Ne, moje. Poslyš…,“ Derek se pohodlně rozvalil v křesle. „Zatímco tys zachraňoval životy, my povaleči jsme měli schůzi…“ Po chvíli se ujistil: „Mluvil jsi už dneska se Spencerem?“
„Ne, jen jsem se s ním pozdravil, když mluvil s Imogene.“
„No, na schůzi jsme se rozhodli přijmout tě za plnoprávného člena skupiny dřív, než jsme měli v plánu. Gratuluju.“
„Díky.“ Mike se usmál. Očekával, že jeho problémy z poslední doby proces spíše zpomalí, než urychlí.
Derek se snažil tvářit se uvolněně, ale jeho těkavý pohled prozrazoval, že je to jen póza. „Nejdřív tě ale budeme muset poučit, jak to v životě chodí. Tahle skupina se od obyčejných chirurgických praxí hodně liší,“ začal. „Na začátek postačí, když budeme realističtí. Jde nám především o peníze.“ Mluvil sice bezstarostně, ale nespouštěl z Mikea pohled. „Dám ti příklad. Pokud pacient potřebuje nějakou léčbu nebo zákrok a existují dvě nebo tři možnosti, jak mu pomoci, zvolíme tu, za kterou nám pojišťovna zaplatí nejvíc. Je to pro nás výhodné a Tony vypracoval podrobnou tabulku, abychom se mohli rozhodnout rychle a efektivně. Viděl jsi ji?“
„Ne, neviděl.“ Mike nebyl nijak překvapený. Většina lékařských praxí se chovala podobně a lékařské konference se hemžily konzultanty a účetními, kteří učili lékaře, jak z pojišťoven vyždímat co nejvíc peněz. Ale měl pocit, že Derek chce naznačit něco víc.
„To je samozřejmě jen příklad. Žijeme v krutém světě, Mikeu, a lidi se o sebe musejí umět postarat, jinak se nikam nedostanou,“ pokračoval Derek tichým, vemlouvavým hlasem. „V naší skupině jsme všichni chytří, ctižádostiví a všichni chceme být bohatí.“ Zhluboka se nadechl a pokračoval: „Tvrdě pracujeme a k dosažení svých cílů jsme ochotni podniknout cokoli.“ Potom změnil tón. „To ovšem znamená, že musíme všichni sdílet stejnou filozofii.“
Mike vyčkával. Cítil, že kolega chodí kolem horké kaše a nechce se mu jasně vyslovit to, co naznačuje.
„Zbytek ti vysvětlí Spencer,“ skončil Derek. „Já ti chtěl jen sdělit, že pokud je to nutné, všichni musíme občas trochu porušit některá pravidla. Ale díky tomu máme roční příjmy v sedmimístných číslech.“
Mike zvedl obočí. „To nezní špatně,“ prohodil. „Sedmimístné číslo… myslíš hrubého nebo čistého?“
Derek se spokojeně usmál. „Takhle se mi to líbí. Zdá se, že chápeš rychle. Myslím, že mezi nás zapadneš.“
Mike došel do své ordinace, posadil se a uvažoval o rozhovoru s Derekem. Kolik případů by musel ošetřit, aby jeho výdělky dosahovaly sedmimístných cifer? Připadalo mu to nemožné. Musí tu existovat ještě nějaký další zdroj příjmů, možná konzultace pro jiná zařízení nebo něco podobného. Zhluboka se nadechl a zvolna vydechl. Ty neustálé řeči o penězích a nutnosti vydělávat v něm začínaly budit nervozitu. Copak nemůže být doktor úspěšný, když na první místo bude stavět prospěch pacientů? Uvažoval. Caleb Winter jim to zdůrazňoval po celou dobu studií.
Zatímco trávil čas u Evie v nemocnici, nahromadila se mu na stole spousta papírů. Začal se jimi probírat. Ale nemohl se soustředit, stále musel myslet na Stephanii. Nakonec zvedl telefon, zavolal jí do kanceláře a několik minut si povídali.
„Nechceš přijít dnes na večeři?“ zeptala se.
„Výborně. V kolik?“
„Až budeš hotový. Od půl sedmé budu doma.“
„Tak v sedm?“
„Budu se těšit.“
Mike položil sluchátko a vzápětí se objevil Spencer. Zdálo se, že má naspěch. „Mluvil jsi s Derekem?“ zeptal se Mikea. „Ano.“
„Dobře. Požádal jsem ho, aby ti všechno vysvětlil. Za několik dnů máme schůzku skupiny a tam to oznámíme oficiálně.“ Starší muž pohlédl na hodinky. „Moc rád bych to s tebou probral podrobněji, Mikeu, ale za pět minut mi začíná schůze výboru. Musím běžet. A ještě jednou, jsme všichni moc rádi, že už jsi plnoprávným členem skupiny.“
Po Spencerově odchodu se Mike usadil v křesle a spokojeně se usmíval. Spencer skutečně ví, jak udělat lidem radost. Jenomže stále nemohl zapomenout na problémy, které si nedokázal vysvětlit – smrt Pauline Minské, Spencerovy biopsie a tragédii, která se málem jeho přičiněním stala Stephanii…
Vytočil číslo bytu Andyho Minského. Telefon zvedla jeho sestra Annabelle. „Mohl bych si večer přijít promluvit s Andym?“ zeptal se.
„Jistě. Nechcete přijít na večeři?“
„Nemůžu. Myslíte, že v devět by nebylo moc pozdě?“
„Ne, to je v pořádku, doktore Richmonde. Na shledanou večer.“
 
 
Asi o pět minut později zvedl George Rankin sluchátko. „Pan Hartmann? Tady Rankin. Právě jsme zaznamenali několik hovorů doktora Richmonda, které by vás mohly zajímat.“
Carl sklapl složku, kterou se probíral. „Hned jsem tam.“ O chvíli později už celý zadýchaný, protože vyběhl po schodech, poslouchal záznam. Když vyslechl Mikeův velice osobní rozhovor se Stephanii, překvapeně našpulil ústa. Bylo na něm znát, že je podrážděný.
„To je vaše zaměstnankyně Stephanie Hopkinsová, pane,“ vysvětloval Rankin. „Naše zařízení dokáže dekódovat číslo, na které se volá a také –“
Carl popuzeně přikývl. „Samozřejmě, že vím, kdo to je, ty idiote. Pracuje pro mě, poznám její hlas.“
Když vyslechl i Mikeův hovor se sestrou Andyho Minského, posadil se a zadíval se na Rankina. „Proč volal toho Minského? Proč s ním chce mluvit? Ten chlap je k ničemu, ne?“
Rankin nevěděl. „Možná je mu toho člověka jen líto,“ poznamenal. „Třeba mu chce kondolovat.“
„Jo… to je možné.“ Carl vstal a vykročil ke dveřím. „Zatím to nic nedokazuje,“ prohlásil a ukázal na nahrávací zařízení. „Ale nespouštějte toho Richmonda z očí.“
Sjel dolů výtahem a uvažoval, jestli je Stephanie natolik chytrá, aby vyžadovala náhradu za zanedbání péče. Mohli by se potom o peníze rozdělit a spokojeně žít až do smrti. Ne, usoudil nakonec, tak chytrá není. Jestli má s Richmondem poměr, zavolá Haimanu Goldovi, aby to stáhl. A pokud k tomu dojde, napadlo Carla Hartmanna okamžitě, přijdu o slušné peníze.
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Mike už neměl čas zajet před návštěvou u Stephanie domů, tak se osprchoval v koupelně vedle Spencerovy ordinace. Byla to prostorná, bíle vykachlíčkovaná místnost se zlacenými doplňky. Byly tu připravené bílé froté ručníky i župany. Spencer ji dával k dispozici všem kolegům ve skupině.
Mike ještě nepřivykl takovému přepychu, ale když se utíral, došel k závěru, že to nebude nic těžkého. Cítil se skvěle.
Čekala ho večeře se Stephanii. Moc se těšil, cítil zvláštní napětí a hodně si od tohoto setkání sliboval. Rychle se oblékl a cestou se stavil pro láhev vína.
Stephanie připravila malou romantickou večeři. Prostřela světle zelený ubrus s ubrousky zasunutými do stříbrných kroužků a stůl ozdobila dvěma svíčkami ve svícnech z broušeného skla. Podávala brokolicovou polévku a skvělé rizoto s krevetami. Ale jemu by od ní chutnalo cokoli. Po večeři jí řekl, že musí zajet za Andym Minským a vysvětlil jí proč.
„Chceš jet se mnou?“ zeptal se.
„Ráda,“ přiznala. „Vím toho už dost a začíná mě to zajímat.“
„Dobře. Zavolám jim a řeknu, že nepřijdu sám.“
Když přijeli k Minským, otevřela jim Annabelle. Andy nevypadal dobře. Seděl schoulený v křesle a měl zarudlé oči.
„Poslední dobou špatně spí,“ poznamenala Annabelle, když si všimla Mikeova pohledu. „Pauline mu moc chybí, viď, zlato?“
Muž přikývl. Oči se mu zalily slzami a odvrátil pohled.
Annabelle ho políbila do vlasů. „Neměli jsme skutečný pohřeb,“ vysvětlovala dál. „Nechali jsme v krematoriu sloužit mši. Andy tam byl po celou dobu a hodně ho to vyčerpalo. Pauline chtěla zpopelnit. Andy z toho nebyl sice nijak nadšený, ale samozřejmě jí vyhověl.“
Mike se Stephanii se posadili na pohovku.
„Je mi líto, že jsem nemohl na mši přijít,“ omlouval se Mike. „Nemohl jsme se uvolnit.“
Andy něco zamručel.
„Říká, že ji zabili,“ tlumočila Annabelle bratrova slova nejistě. „Samozřejmě je to jen domněnka. Neexistuje žádný důkaz. To, co jsme se dozvěděli, Andy, svědčí spíš pro přirozenou smrt.“ Vrhla na bratra varovný pohled, aby mu dala najevo, že o takových věcech nemá mluvit před cizími lidmi, zvlášť ne před člověkem, který pracuje s těmi, které obviňuje.
„Co výsledky z laboratorních vyšetření?“ zeptala se Stephanie Mikea. „Neobjevilo se v nich něco neobvyklého?“
„Ne. Podařilo se mi zběžně nahlédnout do její karty před pitevnou, ale nic mě tam nepřekvapilo.“
„A co hladina enzymů v krvi? Nesouvisí s infarktem?“
„Ano. Při poškození srdce se dostanou do oběhu, ale trvá několik hodin, než se ukážou v krvi. V Paulinině případě na to zřejmě nebylo dost času.“
Andy se zavrtěl v křesle. Na tváři se mu odrážel vztek a bezmoc. Něco zamumlal a Stephanie na něho upřela pohled. „Říká, že neměl připustit tu kremaci.“
Mike se na dívku překvapeně zadíval.
„Jedno léto jsem trávila s dětmi s vadami řeči,“ vysvětlovala. „Andy mluví hezky.“ Usmála se na něho a on jí oplatil stejným. Ten večer mu poprvé ožily oči. „Ale bylo to její přání, Andy,“ namítla přesvědčivě. „Nemůžete si za to dávat vinu.“
„Co kdybychom změnili téma,“ navrhla Annabelle, když se vrátila s podnosem. „Doktor Richmond si chtěl s námi jistě o něčem promluvit.“
„Máte pravdu,“ souhlasil Mike, opatrně zvedl po okraj naplněný šálek a napil se. „Uvažoval jsem o nehodě doktora Newsomea a došel jsem k závěru, že ani to nemusela být náhoda.“
Andy znovu zamručel něco, čemu Mike nerozuměl, ale Stephanie ochotně překládala. „Když si paní Newsomeová najala Pauline, Andy jim navrhoval, aby se na nehodu zaměřily…“ Dívka požádala Andyho, aby poslední část zopakoval a chvíli trvalo, než si porozuměli. „Nechaly si tehdy poslat zprávu letecké inspekce a Výboru pro bezpečnost v dopravě. Důvodem nehody byla porucha klapky nádrže… je to tak, Andy? Ano, klapka se zasekla, motor zhasl a letadlo spadlo nad hustě zalesněným terénem.“
„Rád bych se na tu zprávu podíval,“ řekl Mike. „Koho o ni mohu požádat? Máte ji vy?“
Andy zavrtěl hlavou. „Stát,“ pronesl nečekaně zřetelně.
„Stát Connecticut? Oni také vyšetřují letecká neštěstí?“
Tentokrát Andy jen přikývl.
„Mohu zjistit, na koho se obrátit,“ vložila se do hovoru Stephanie. „Jedna známá pracuje v Hartfordu.“
Zanedlouho se Mike se Stephanii rozloučili a odešli.
Byla jasná noc, když jeli po dálnici ke Stephaniinu bytu. Mike jí položil ruku na stehno a překvapilo ho, jak vzrušující může dotek být. Po chvíli sklouzl rukou výš a cítil, jak se dívka začíná vrtět a přerývaně dýchat. Když dojel k semaforu na křižovatce, musel zařadit a ruku stáhl. Usmál se a prohodil: „Poprvé jsem si přál, aby to auto mělo automatickou převodovku.“
Když se vrátili k ní do bytu, pomohl jí naskládat nádobí do myčky a chvíli trvalo, než Stephanie uklidila stůl a kuchyni. Obdivně sledoval její postavu i způsob, jak se pohybovala. Ani jeden z nich nic neřekl, ale vzrušení stoupalo jako rtuťový sloupec teploměru. Potom k němu jako ve snu přistoupila, vzala ho za ruku a odvedla ho do ložnice.
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Následujícího dne ráno jela Stephanie svým starým autem do práce. Dokázala myslet jedině na Mikea, na jeho doteky, vůni a chuť. Napůl ještě snící zajela na firemní parkoviště a vykročila po Elm Street. Měla pocit jako by se vznášela.
Pošta jí chodila stále do původní kanceláře, tak se tam pro ni zastavila a prohodila pár slov s Jean Forrestovou, aby zjistila, jak si vede.
„Jak se mají tví přátelé?“ zeptala se Jean a upřela na Stephanii své velké oči.
„Přátelé?“ Stephanie netušila, koho má na mysli. „Aha, Evie Gaskellová. Už se jí vede o hodně lépe, díky.“
„To je dobře. Právě před chvílí se tu po tobě sháněl pan Hartmann,“ oznámila jí Jean. „Nevypadal moc spokojeně. Říkal, že hned jak se objevíš, máš se stavit v jeho kanceláři.“
Když Stephanie vešla, Carl Hartmann se tvářil celkem klidně. „Pojďte,“ vybídl ji. „Prošel jsem si výsledky vaší práce a musím uznat, že údaje jsou velmi dobře seřazené a poskytují výborný přehled.“ Zdál se být trochu překvapený, že žena je schopna takový úkol úspěšně splnit.
„To ráda slyším,“ špitla.
Carl ji provrtal pohledem. Zapomněla, že máloco zůstane z jeho strany nepovšimnuto.
„Ale kvůli tomu jsem vás nezavolal,“ pokračoval. „Jak jste se dohodla s Haimanem Goldem?“
„Asi před týdnem jsem za ním byla,“ začala Stephanie opatrně. Když na ni Hartmann upřel pátravý pohled, cítila se jako žába před hadem. „Choval se velice příjemně.“
Hartmann nehnul brvou, ale bylo jasné, že s její odpovědí není spokojený.
„Měl pocit, že se jedná o zanedbání péče,“ pokračovala. „Řekl mi, že podnikne nějaká další šetření, aby si ověřil to, co jsem mu sdělila.“
„Totéž řekl i mně,“ prohodil. „Je přesvědčený, že váš případ je jednoznačný a těší se, že vám vydělá spoustu peněz.“
Stephanii se zatmělo před očima.
„Jsem moc rád, že jste se rozhodla do toho pustit. Kromě jiného je to vaše povinnost vůči ostatním ženám, kterým by se mohlo něco takového přihodit.“
„Doktor Richmond pečoval v nemocnici o mou nejlepší přítelkyni,“ vyhrkla Stephanie. „A byl skutečně skvělý. Nebýt jeho, jsem si jistá, že by zemřela.“
Hartmann se odsunul od stolu a začal bubnovat prsty do desky. „To je klidně možné,“ zamručel. „Ale váš případ připomene nejen doktoru Richmondovi, ale i ostatním chirurgům, kteří se těmito problémy zabývají, aby si dali při práci větší pozor. Pomůžete mnoha ženám, jež by jinak byly zmrzačené operací, která nebyla nutná.“ Robustní muž vstal a obešel stůl. Působil monumentálně a Stephanie zůstala bez hnutí na místě. „Budu ten případ s velkým zájmem sledovat,“ řekl důrazně. „Děláte správnou věc, Stephanie, a jsem si jistý, že ji dotáhnete do úspěšného konce.“
Když dívka odešla z jeho kanceláře a vykročila chodbou, měla v hlavě zmatek. Proč ho její případ tak zajímá? Jak může vědět, že se rozhodla obvinění stáhnout? On to opravdu věděl, tím si byla jistá ze způsobu, jak s ní mluvil. Jediná osoba, před kterou se o tom zmínila, byl Mike. Najednou znervózněla. Měla pocit, jako by se někdo cizí probíral jejími soukromými věcmi. A teď jí ještě Carl Hartmann víceméně nařídil, aby v případu pokračovala. Co bude dělat?
V polední přestávce zavolala své kamarádce Doreen do Hartfordu. Nebyla si úplně jistá, proč to dělá, ale šla zavolat z jednoho z automatů v přízemí. Chvíli si povídaly a potom se jí Stephanie zeptala, kdo se zabývá vyšetřováním leteckých nehod.
Doreen si myslela, že oddělení dopravy, ale nebyla si jistá. „Zjistím to přesně a za chvíli ti zavolám.“
O pět minut později se ozvala. „Tak je to jednotka letové bezpečnosti,“ vysvětlovala. „Tvoří ji jen asi pět lidí a proslýchá se, že guvernér je chce zrušit, protože to považuje za zbytečné.“
„Jak bych mohla získat zprávu o nehodě?“
„Prostě o ni požádej. Je to veřejná služba. Existuje na to formulář… jestli chceš, můžu ti to vyřídit a zprávu ti poslat. O jakou nehodu se jedná?“
Stephanie ji poskytla informace, které věděla, tedy jméno pilota a přibližnou dobu, kdy k nehodě došlo.
„Neměl by to být problém,“ ujistila ji Doreen. „Takových věcí tu není moc. Pošlu ti to poštou.“
Druhý den Doreen volala Stephanii znovu a mluvila úplně jiným tónem. „Do čeho ses to pustila, děvče?“ zeptala se. „Sice jsem tu složku dostala, ale nic v ní nebylo. Obrátila jsem se na vrchního inspektora, nebo jak tomu člověku říkají, a ten mi sdělil, že všechny zprávy odeslali Výboru pro bezpečnost letecké dopravy do Washingtonu. Taky mi ukázal uvnitř desek přicvaknutou poznámku, na které stálo: Všechny zájemce o informace oznamte kanceláři guvernéra. Přímo guvernérovi! Ne nějakýmu obstarožnímu vedoucímu odboru. Ježíši! Stephanie…, no, každopádně ten inspektor mi slíbil, že se nikde o mém dotazu nezmíní, ale u těch chlápků si člověk nikdy nemůže být jistý.“
„Doreen, doufám, že jsem ti nezpůsobila nějaké potíže,“ omlouvala se Stephanie.
„Zapomeň na to. Ale na té složce bylo napsané jméno inspektora, který tu nehodu vyšetřoval. Alvin P. Zimmerman. Je už v důchodu. To je všechno, co ti k tomu můžu říct.“
„Díky moc, Doreen.“ Stephanie si poznamenala jméno na kousek papíru. „A pozdravuj ode mne guvernéra.“
„Jestli mě vyhoděj, počítej s tím, že mi budeš muset sehnat místo v té tvé pojišťovně.“
 
 
„Myslíš, že bychom to měli říct paní Newsomeové?“ zeptala se Stephanie večer Mikea. Byli zase u Andyho Minského a dívka jim právě vylíčila rozhovor s přítelkyní.
„Zatím toho ale ještě pro ni moc nemáme,“ namítl Mike a Andy souhlasně přikývl.
„Takže musíme najít Alvina Zimmermana.“
Ukázalo se, že Alvin Zimmerman žije už patnáct let na stejné adrese. Když mu zavolali, nechtěl o bývalém zaměstnání vůbec mluvit. „S tím svinstvem jsem už skončil,“ oznámil rezolutně. Když mu ale Annabelle vysvětlila, že Andy je soukromý detektiv a zmínila se, co je zajímá, byl ochotnější. „Bylo mi jasný, že dřív nebo pozdějc se na tu nehodu začne někdo vyptávat. Uvažuju o tom sám už dva roky.“
Souhlasil s návrhem, že v sobotu dopoledne za ním zajedou do Windsoru, městečka nedaleko Hartfordu.
 
 
Jeli dvěma auty, kdyby se Mike musel nečekaně vrátit do nemocnice. Dům našli velice snadno. Byl postavený ve třicátých letech v klidném prostředí, zastíněný vzrostlými stromy. Když procházeli brankou do zahrady, přelétal nad domem letoun tak nízko, že viděli i jeho podvozek. Chystal se přistát na mezinárodním letišti v nedalekém Bradley.
Alvin Zimmerman je zřejmě vyhlížel, protože jakmile vykročili po úzké pěšince k domu, objevil se ve dveřích.
Byl to malý kulatý človíček s vysokým čelem a tmavými vlasy. Za kulatými brýlemi na ně upíral živé jasné oči. Na sobě měl ručně pletenou béžovou vestu.
„Pojďte dál,“ vybídl je, když se představili a potřásli si rukama. „Mildred vaří kávu.“ Vedl je tmavou chodbou do příjemného obývacího pokoje se dvěma velkými okny do rozkvetlé zahrady. Stěny pokoje i každý kousek volného místa zabíraly modely letadel. Na čestném místě na stolku mezi okny stál chromovaný model vrtulníku Bell Huey Cobra.
„Lítal jsem s ním ve Vietnamu,“ poznamenal muž, když si všiml Mikeova zájmu. „Tam jsem získal moře zkušeností s vyšetřováním leteckých nehod.“
Když se usadili, Mike se ho zeptal na nehodu, při které zahynul doktor Newsome.
„Schoval jsem si nějaké poznámky,“ prozradil Alvin, „a včera večer jsem je vyhledal.“
Andy na něho ukázal a zasmál se.
„Vím, že bych si neměl nic nechávat,“ připustil Alvin a díval se přitom přes brýle na Mikea. „Správně by se měly všechny poznámky připojit k oficiální zprávě a založit.“
„Pokoušela jsem se nedávno tu zprávu získat,“ ozvala se Stephanie. „Ale podařilo se mi jen způsobit kamarádce potíže.“ Vysvětlila Alvinovi, co se dozvěděla.
Alvin mávl rukou. „To mě nepřekvapuje. V tom úřadě je spousta…, no…, nejlepší bude, když to vezmu od začátku.“ Vzal si od manželky šálek s kávou a napil se. „Tu sobotu, bylo to před dvěma lety, k nám zavolali ze státní policie z Winstedu. Jednomotorové civilní letadlo se zřítilo nad lesnatým terénem v severní části státu. Pilot vysílal tísňové volání. Oznámil, že mu vypověděly motory a nemohl je nastartovat. Ten den bylo zataženo, občas pršelo a nad některými údolími se držela mlha. Existoval jeden očitý svědek, lesní dělník, který slyšel, jak letadlu vypověděl motor. Potom zahlédl stroj, jak vyletěl z mraků a strmě klesal. Pilot hledal místo k nouzovému přistání, ale byl nad hornatou, zalesněnou oblastí národního parku. Potom dělník ztratil letadlo z dohledu a o několik sekund později se ozval náraz. Ten dělník odhadoval, že letadlo dopadlo necelé dva kilometry od něho. Stroj po dopadu explodoval a policii trvalo několik hodin, než vrak našla. My jsme se tam dostali až následující den a stejně jsme si museli od národní gardy půjčit terénní vozidlo, abychom na to místo dojeli.“
„Jestli hledal místo k nouzovému přistání, tak to nevypadá na sebevraždu, že ne?“ zeptal se Mike.
„Kdo mluvil o sebevraždě?“ vyhrkl Alvin.
„Jeho manželka. Byl prý v hluboké depresi a ona to považuje za jednu z možností.“
„V žádném případě. A i kdyby to měl v úmyslu, hodně rychle si to rozmyslel, jinak by nevysílal tísňové volání. V každém případě, když jsme se tam dostali, moc jsme toho nenašli. Při haváriích malých letadel není obvyklé, aby ze stroje zbylo tak málo. Nelétají tak rychle jako tryskáče a obvykle neexplodují.“
„Ale v tomto případě k tomu došlo.“
„To co zbylo vypadalo spíš na zbytky po bombě, než po letadle,“ pokračoval Alvin. „A všiml jsem si něčeho, co jsem při leteckých nehodách předtím nikdy neviděl. Asi dvacet metrů od vraku visela na větvi asi dva metry nad zemí ruka, pravá ruka. Jeden z policistů si jí všiml a sundal ji.“ Alvin se usmál.
Stephanie i Annabelle zkřivily tvář. Alvinova manželka s povzdechem zvedla oči ke stropu.
„A co zbytek těla?“ zeptal se Mike.
„No, moc toho nezbylo. Na identifikaci to sice stačilo, ale potřebovali k tomu i rentgenové snímky jeho chrupu,“ odpověděl muž.
Poprvé se zdálo, že váhá. Napil se kávy, Mike si všiml, že na šálku je obrázek P-51 Mustang.
„Z toho, co říkal při tísňovém volání i z výpovědi svědků vyplynulo, že pilot byl zkušený a věděl si rady,“ dál pokračoval Alvin po chvíli. „Řízení bylo zřejmě v pořádku, problém byl v motoru, v elektrickém rozvodu nebo v palivovém systému. Snažili jsme se posbírat zbytky vraku, abychom to zjistili přesně. Později přijeli hoši z Výboru pro bezpečnost v dopravě. Vedl je takový mladík,“ Alvin znechuceně nakrčil noc, „s ještě mokrým inženýrským diplomem. Sdělil mi, že absolvoval Lehigh, a měl pocit, že sežral všechnu moudrost.“
Mike pohlédl na Stephanii, která s lehce skloněnou hlavou pozorně poslouchala. Měla na sobě šedé šaty a sukně se jí vyhrnula nad kolena. Mike musel vyvinout značné úsilí, aby se soustředil na leteckou nehodu.
„No, v každým případě nás úplně vyšachovali ze hry…“
„Vždycky jsem slyšel, že vyšetřovatelé Výboru pro bezpečnost v dopravě jsou velice schopní,“ zamumlal Mike. „Obvykle příčinu nehody spolehlivě odhalí.“
„Jo, jsou dobří,“ souhlasil Alvin. „Jsou dobří, ale nemají dost peněz ani lidí, a tak jsou všichni přepracovaní. Asi si na to nevzpomínáte, ale přibližně týden před nehodou, o které mluvíme, havarovala dvě dopravní letadla Boeing 737. Jeden nedaleko Chicaga, druhý v Georgii a Lockheed Electra narazila kousek za koncem startovací dráhy do budovy školy. Na takový akce posílá výbor ty nejzkušenější. Na nehody malých soukromých letadel, pokud se nejedná o někoho důležitýho, pak vyšlou to, co zbývá. No, našli jsme kus potrubí, co vede palivo, na kterým držela klapka. Ten kluk rozhodl, že se zasekla už za letu a to že je důvod nehody. Proto přestal fungovat motor a byl konec. Hezký závěr případu.“ Alvin pokrčil rameny. „Ve skutečnosti tak hloupej nebyl. Ale stejně se nebylo čeho chytit, protože většina letadla se rozprášila výbuchem, shořela, nebo obojí.“
„A tohle byl závěr oficiální zprávy?“ zeptal se Mike. „Vzpomínám si, že paní Newsomeová říkala, že dostala její kopii.“
„Jo, to bylo ve zprávě Výboru pro bezpečnost v dopravě,“ upřesnil Alvin. „Naše jednotka psala o nehodách na území státu vlastní zprávu. Tedy dělala to, dokud jsem tam byl. No, jeden z mých lidí našel na skále asi patnáct metrů od místa nehody zajímavou věc. Stál jsem v tu chvíli kousek od něho, tak mě na to upozornil. Byla to jen malá stopa něčeho rosolovitýho. Bylo to, stejně jako všechno kolem, hodně očouzený. Sebral jsem to a ukázal tomu cucákovi inženýrovi. Sotva se na to podíval a prohlásil sebejistě, že je to žárem přetavený mazací olej, a dál se věnoval tý klapce.“
Alvin podal manželce šálek, aby mu dolila kávu. „Jenomže s olejem to nemělo nic společnýho,“ pokračoval klidně. „Nic takovýho není možný. A právě v tu chvíli mi pomohly zkušenosti z Vietnamu. Nalítal jsem tam spoustu letů v bojových vrtulnících a bylo mi jasný, co ta hmota je. Mockrát jsem to cítil z těl…, byl to napalm.“
Mike otevřel překvapeně pusu. „Chcete říct, že to letadlo vyhodila do vzduchu napalmová bomba?“
„Ne,“ nesouhlasil Alvin, když se znovu napil. „To v žádným případě. Někdo změnil celý to letadlo v napalmovou bombu.“ V místnosti zavládlo naprosté ticho.
Alvin odložil šálek na stůl. „Je to hrozně jednoduchý,“ pokračoval. „Napalm je kombinace několika kyselin a hydroxidu hliníku. Pokud to přimícháte ve správným poměru do paliva, vytvoří se gel. Takže když přidáte napalm do nádrže, palivo uvnitř se změní v rosolovitou hmotu a ta samozřejmě nemůže protékat palivovým systémem.“
„Ale proč to doktor Newsome nezjistil, když nastartoval?“ zeptal se Mike. „Jak mohl vůbec dojet na okraj startovací dráhy, když měl nádrž plnou rosolu?“
„Tenhle typ letadel má dvě nádrže,“ vysvětlil Alvin. „V každém křídle jednu. Pilot zřejmě odstartoval bez problémů na hlavní pravou nádrž. Po nějaké době chtěl začít čerpat z levé nádrže, aby nenarušil rovnováhu letadla, ne proto, že by pravá byla už prázdná. Pokud byl napalm v druhé přídavné nádrži, gel se nasál do palivového systému a zablokoval ho. V tu chvíli už neměl možnost čerpat znovu z pravé nádrže, motory vysadily a letadlo se zřítilo.“
„Zmínil jste se předtím, že tento typ letadel obvykle nevybuchne,“ poznamenala Annabelle, která seděla vedle Andyho a zdálo se, že čte bratrovy myšlenky. Andy se na ni vděčně usmál.
Alvin si ale otázky nevšímal. „Pak se stala divná věc. Ten kousek napalmu, přidal jsem ho ke zprávě, se nějakým záhadným způsobem ztratil.“
Andy si dlouze povzdechl.
„No musím vám říct,“ pokračoval Alvin, „že jsem měl z tý nehody hned od začátku zvláštní pocit. Tak jsem se zprávou neposlal všechno. Malej vzorek jsem si pro všechny případy nechal. Když jsem se dozvěděl, že nádobka se ztratila, zašel jsem za kamarádem do soudní laboratoře v Hartfordu, aby mi udělal analýzu toho zbytku. Byl to skutečně napalm, ale navíc našel ještě stopy dusičnanu sodného a práškový hořčík.“ Alvin se rozhlédl kolem sebe. „Právě tyhle příměsi změnily to letadlo v bombu.“
 
 
„Co si o tom myslíš?“ zeptala se Stephanie, když s Mikem seděli v jeho autě a vraceli se do New Coventry. Mike se snažil spojit nové informace s tím, co už věděl a nevznikal z toho hezký obrázek.
„Teď právě mě zajímá, proč zmizela zpráva Alvina Zimmermana a za oficiální se považuje jen zpráva Výboru pro bezpečnost v dopravě.“ odpověděl. „A kdo ji zlikvidoval.“
„Myslíš, že by měl Spencer možnost něco takového zařídit?“
„Nevím, ale myslím, že ne,“ odpověděl Mike a vzpomněl si, že Spencer operoval guvernérovu manželku Florence DiGiovanniovou. „Já vůbec nechápu, jak se něco takového může ve státní správě stát. Ty snad ano?“
Stephanie se na něho usmála.
„No tak, Stephanie, i kdyby byl tvůj nejlepší kamarád vedoucím toho úřadu, přece za ním nemůžeš prostě přijít a říct mu: Hej, právě jsem vyhodil do povětří jedno letadlo a nechci slyšet nic, co by mě s tím spojovalo. Zařiď, aby zpráva zmizela, jo?“
„No, ale někdo ji zmizet nechal. Pokud to nebyli sami ti dobří lidé z toho výboru. Třeba se jim nelíbilo, že zpráva místních lidí odporovala jejich závěrům.“
„To je možné,“ potřásl Mike hlavou. „Ale teď mě především zajímá, proč by chtěl někdo zabít Freda Newsomea.“
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Následující den před pátou odpoledne Mikea zavolali, aby se v konferenční místnosti setkal s ostatními členy skupiny. Všichni tam už nějakou dobu byli, na svém místě seděl i Tony, kterého od ostatních oddělovala prázdná židle. Na stole před sebou měl černou krabičku velikou asi jako přenosný CD přehrávač. Drátem byla připojená k něčemu, co vypadalo jako mikrofon.
„Pojď dál, Mikeu,“ hlaholil Spencer s úsměvem. „Asi ti muselo znít v uších, protože jsme mluvili o tobě.“ Když Mike vešel, Derek na konci stolu vedle sebe odsunul židli.
„Moment, doktore Richmonde,“ zarazil Mikea Tony. Stiskl tlačítko na černé krabičce a rozsvítilo se červené světýlko. Potom namířil na Mikea váleček připomínající mikrofon. Přístroj vydal pištivý tón a za chvíli se místo červeného světýlka rozsvítilo zelené.
„Děkuji, doktore Richmonde,“ skončil Tony nezúčastněným tónem.
„Co to bylo?“ zeptal se Mike. „Bojíte se, že mám v kapse bombu?“
„Na našich schůzkách nepovolujeme žádná nahrávací zařízení,“ odpověděl Tony. „Jen jsem to kontroloval.“
Spencer neztrácel čas. „Mikeu, když jsme tě přijímali, rozhodli jsme se pro půlroční zkušební lhůtu, za kterou bychom zjistili, jak si navzájem vyhovujeme. No, netvrdím, že nedošlo k žádným problémům,“ zarazil se s rukama na stole. „Jistě víš, že ta nešťastná událost se slečnou Hopkinsovou naši spolupráci téměř ukončila. Ale dokázali jsme se s tím vypořádat.“
Mike pozorně naslouchal a Spencer se na něho nevinně usmíval. „Jak už jsem několikrát řekl, jinak odvádíš skvělou práci. Takže z pohledu toho, co jsme zatím viděli, a mohu ti říct, že jsme tě sledovali pozorně všichni, jsme se rozhodli přijmout tě za plnoprávného člena už dnes.“ Na chvíli se odmlčel a upřeně na Mikea hleděl. „Tedy v případě, že o to sám stojíš.“
Mike přikývl a uvažoval, co bude následovat.
„V tom případě ti, Michaeli, gratulujeme ke vstupu do nejúspěšnější lékařské praxe v New Coventry.“
Ostatní diskrétně zatleskali. Všichni ho sledovali, ale jejich napjaté výrazy se k slavnostní situaci moc nehodily.
Spencer přešel do konverzačního, téměř důvěrného tónu. „Abych byl upřímný, Mikeu,“ prohodil, „jedním z důvodů k tomuto kroku je skutečnost, že nemáme rádi tajnosti. Komplikuje to vztahy ve skupině.“ Rozhlédl se po ostatních. „Dokud jsi nebyl plnoprávným členem, museli jsme před tebou některé věci tajit.“
Znovu nastala odmlka, jako by Spencer v duchu zkoumal, jak rozhovor pokračuje.
„To, o čem na našich schůzkách hovoříme, je přísně důvěrné a rád bych, abys mi dal čestné slovo, že o tom, co tu zaslechneš, nebudeš teď ani v budoucnu s nikým mluvit. Všichni jsme tak stvrdili svůj závazek ke skupině. Pokud by ti to mělo dělat potíže, je ještě čas nám to sdělit.“
„Souhlasím.“
„Jednou z výhod delší spolupráce je skutečnost, že člověk ví o všem, co se kolem děje,“ pokračoval Spencer. „Nemám pravdu, pánové?“ Ale neustále přitom upíral oči na Mikea. „No, když jsem se dozvěděl o tom, že ses vyptával v nemocnici na některé údaje, trochu mě to znepokojilo. Všechny nás to znepokojilo, ale na druhou stranu jsme si uvědomili, že je tu problém, se kterým se musíme co nejrychleji vypořádat.“
Derek Mikea lehce plácl po rameni. Bylo to sice přátelské gesto, ale Mike najednou cítil, jak mu na čele vyvstal pot a jen doufal, že to není vidět.
„Takže, když jsi teď plnoprávným členem skupiny, Mikeu, nemusíš si shánět informace na vlastní pěst. Všechno, co tě bude zajímat, ti vysvětlíme sami. Avšak přejděme k zajímavějšímu tématu! Tvůj roční příjem se zvedne přibližně čtyřikrát. Samozřejmě s tím, že i práce budeš mít stejně jako všichni ostatní…“
„Tím chce říct, Mikeu, že si konečně budeš moct na tom svém starém autě nechat opravit brzdy,“ zasmál se Derek, ale ze Spencerova výrazu bylo patrné, že jeho poznámku nepovažuje za patřičnou.
„Část těch peněz bude samozřejmě uložena na vázaném kontu, které spravuje naše společnost,“ pokračoval Spencer. „Na rozdíl od jiných skupin ale za pět let tvého působení zde budeš tímto kontem plně disponovat a můžeš utrácet za brzdy nebo cokoli jiného dle libosti.“ Upřel na Dereka káravý pohled a pokračoval: „Většinu našich investic spravuje jedna banka na Normanských ostrovech. Je to kvůli daním a ze soukromých důvodů. Tvůj účet bude zajištěn stejně a jistě se bude utěšeně zvyšovat, tak jako u nás ostatních.“
„Řekněte mu o dalších důležitých věcech, Spencere,“ vyzval staršího muže s náznakem netrpělivosti Derek.
„Právě jsem se k tomu chystal,“ namítl Spencer. „Jistě už jsi došel k závěru, že sumy, o kterých mluvíme, jsou výrazně vyšší, než jaké lékaři běžně vydělávají. Je to díky naší organizaci.“
Chirurg se zhluboka nadechl. „Jsme součástí rozsáhlejší sítě, která zahrnuje i jiné profesní skupiny,“ pokračoval pečlivě volenými slovy. „Byly vybrány s ohledem na co nejlepší výsledky nás všech. My pomáháme jim a oni nám. Jistě je ti jasné, že spojení s nemocnicí Lovejoy je pro nás velice výhodné. Posílají nám pacienty a my jim zajišťujeme obsazená lůžka.“ Spencer pevně sevřel okraj stolu. Poprvé se zdálo, že si není úplně jistý, ale pokračoval: „Samozřejmě máme úzký vztah s rentgenologií pod námi a laboratoří ConnPath. Patří k nám i skupina advokátů, kteří ve městě působí. Tony všechno koordinuje a snaží se, abychom se po té úzké a klikaté cestičce pohybovali bez pohromy…“
„… a dostali se k cíli,“ poznamenal Tony. Neusmíval se a Mike usoudil, že mluvil naprosto vážně. Stále upíral na Mikea z opačné strany stolu pronikavý pohled světlých očí. Bylo zřejmé, že ho hodnotí a zvažuje každou jeho odpověď. Najednou pochopil, proč tam sedí. Tony držel všechny na uzdě, byl tu v roli strážce. Práce administrativního ředitele byla druhořadá. Mike si uvědomil, že na to, aby řekl ‚Díky chlapci, nemám zájem‘ a odešel, je už pozdě. Začaly se mu potit dlaně a bezděčně si je otřel o kalhoty.
Spencer skončil a slova se ujal Lou Gardner. „Teď jste, Mikeu, plnoprávným členem. Mám pro vás případ, který odoperujete. Je to pětačtyřicetiletá žena, jmenuje se Mary Culbertsonová. Vyšetření prokázala rakovinu tračníku. Už je v nemocnici. Příštích osmačtyřicet hodiny bude dostávat klyzma na pročištění a operaci jsem vám vypsal na tento čtvrtek. Ve vašem operačním plánu bude na řadě jako první.“
Rozhostilo se ticho a všichni upírali na Mikea pohled.
Posunul se na židli a vytáhl z kapsy černý záznamník. „Mary Culbertsonová,“ opakoval jméno a zapsal si je. „Moc rád se o ni postarám jak nejlépe to budu umět.“
Všichni vstali a shromáždili se kolem Mikea. Potřásali mu rukama a vítali ho mezi sebou. Vypadalo to, jako by šlo o ustálený rituál.
Když se o pár minut později rozcházeli, Spencer mu položil ruku na rameno a tiše prohodil: „Mikeu, mohl by ses chvíli zdržet, až ostatní odejdou?“
Když v místnosti zůstali jen oni dva a Tony, Spencer řekl: „Michaeli, nechtěl jsem o tom mluvit přede všemi, ale ráno mi volal Raymond Avery z úřadu vrchního zdravotního rady státu Connecticut. Nějak se dozvěděli o případu Stephanie Hopkinsové a vykopali válečnou sekeru. Ray mi svěřil, že se tě budou snažit připravit o licenci.“
Mike nic neříkal, jen cítil, jak se mu stahuje hrudník. „Naštěstí je to můj starý kamarád,“ pokračoval Spencer uvolněně. „Myslím, že to zvládneme, ale měl bys o tom vědět.“
„Díky, moc si toho cením,“ vypravil ze sebe.
„Ještě něco,“ pokračoval Spencer. „Jak víš, všichni jsme už zažili obvinění ze zanedbání péče, proto jsme si vytvořili mechanismy, jak v takové situaci jednat. Jedna ze zásad našeho přístupu je nemít s žalobcem žádné osobní kontakty. A velice striktně toto pravidlo dodržujeme, že Tony?“
Tony sledoval Mikea chladným pohledem a lehce se pohupoval na patách, jako by se snažil odhadnout protivníkovy síly. „Ano, pane,“ pronesl pomalu a stále přitom nespouštěl Mikea z očí. „To máte pravdu.“
Mike se na chvíli zamyslel. „Chápu, doktore Spencere. Dám si na to pozor.“
„Dobře. Věděl jsem, že se na tebe můžu spolehnout. Brzy zjistíš, že to všechno je jen pro tvůj prospěch, že Tony?“
„Nepochybně,“ odpověděl blonďák. Mike si všiml jeho silných bílých zubů a představil si, jak se mu zakusují do krčních tepen.
„No, musím jít, čekají mě pacienti,“ prohodil.
„Hodně štěstí při té čtvrteční operaci,“ popřál mu Spencer a přátelsky ho poplácal po rameni.
Když Mike odešel, Tony za ním tiše zavřel dveře.
„Tak co si myslíš, Tony?“ obrátil se k němu Spencer.
„Nevěřím mu,“ odpověděl muž. „Ale má omezenou možnost volby. Uvědomuje si, že pokud s námi nepůjde, přijde o všechno. Není hloupý a myslím, že si do zítřka všechno důkladně promyslí. Nakonec si najde jinou přítelkyni, tu ženu ve čtvrtek odoperuje, a potom už pro něho neexistuje cesta zpátky.“
„A pokud ne?“
Tony se usmál a několikrát se zhoupl. „Doufám, že k tomu nedojde, doktore Spencere.“
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Mike vyšel z konferenční místnosti a vrátil se do ordinace. Zapnul počítač, aby se podíval na záznamy o Mary Culbertsonové. Byly tam rentgenové snímky i výsledek biopsie včetně snímků patologických vzorků. Na první pohled bylo jasné, že je to rakovina. Invazivní zhoubný tumor. Seděl a několik minut si prohlížel snímky vzorků. Důkladně studoval každou část. Potom se zarazil při pohledu na shluk zhoubných buněk v levém horním rohu. Díval se na jádra s černými tečkami a najednou si uvědomil, že ten snímek už někde viděl… opřel se a uvažoval. Darla Finstenová, vrchní sálová sestra. Viděl ten snímek na Derekově počítači. Chvíli mu trvalo, než záznamy našel a vyvolal si snímky na obrazovku. Neshodovaly se úplně, ale na obou byly části téhož nádoru. Mike pokýval hlavou. Už začínal chápat, jak to funguje. Patologové mohou pořídit množství snímků jednoho nádoru a potom je využívat podle potřeby.
Vypnul počítač a sevřel se mu žaludek. Byl skutečně blázen, když si myslel, že by mohl v téhle skupině pracovat, dělat solidní práci a nenechat se zatáhnout do toho, co dělají ostatní.
Seběhl ze schodů a vydal se do nemocnice. Na hlavní chodbě zahlédl dva muže s plně naloženým vozíkem. Jeden z nich se k němu otočil a okamžitě se poznali.
„Zeku! Jak se máš, chlape?“
„K čertu, není to Mike Richmond?“ Zek, robustní svalnatý černoch, zastavil vozík, potřásl si s Mikem rukou a otřel si rukávem pot z čela. „Ty krámy jsou zatraceně těžký.“ Otočil se ke kolegovi, který postával opodál. „Hej, Bobe, pojď se seznámit s jedním starým parťákem. To je Mike Richmond. Když studoval na medicíně, instaloval s náma rentgeny.“
„Co tu, chlapi, děláte?“ Mike neviděl Zeka už pět let, ale ten se za tu dobu moc nezměnil.
„Zapojujeme tu nějaký nový přístroje,“ odpověděl mu. „Podobný tomu, kterej tě málem zabil, jen větší a modernější.“ Zek vyprávěl Bobovi o tom, co se tehdy nezkušenému mladíkovi přihodilo. „Mysleli jsme, že je po něm,“ dodal. „Mikeu, ukaž mu tu jizvu.“
Mike s úsměvem natáhl ruku, aby si Bob mohl prohlédnout hřbet jeho ruky.
„Zeku, jak dlouho se tu zdržíte?“
„Pár tejdnů. Teď právě vezeme generátor a zdroj. Přístroje samotný dovezeme až příští tejden.“
Mike se se Zekem domluvil, že následující večer spolu zajdou na pivo, a potom pokračoval do patra, kde ležela Mary Culbertsonová. U sestry si vyzvedl kartu a pročetl si ji. Mary byla vdaná, měla dvě dospívající děti a kromě lehké artritidy byla zdravá. Před několika měsíci prodělala drobné krvácení z konečníku. Kopie zpráv z laboratoře byly připojené ke zprávě.
Mike chvíli uvažoval, potom vrátil kartu na místo a požádal sestru, aby šla s ním. Cestou po chodbě se ho zeptala, jak se daří Evii Gaskellové. Řekl jí, že už je doma a během týdne dvou se vrátí do práce.
Když vešli do pokoje, Mary Culbertsonová se na Mikea usmála. „Už jsem o vás slyšela,“ uvítala ho a posadila se. Měla na sobě modrý noční kabátek s krajkami a Mikeovi připomínala maminku. „Všichni říkají, že jste nejpříjemnější chirurg v nemocnici. A doktor Gardner říkal, že patříte k nejlepším. Moc ráda vás poznávám.“
„Musím lidem dost platit, aby o mě tak mluvili,“ zažertoval. Posadil se na okraj postele. „Tak mi povězte, co vás trápí,“ vybídl ji. „Doktor Gardner mi o vašich potížích něco řekl, ale rád bych to slyšel přímo od vás.“
Žena se zasmála a na tvářích se jí udělaly dolíčky. Vypadala velice příjemně a Mike si ji představil doma, uprostřed rodiny. „No, jak už jsem říkala doktoru Gardnerovi, kromě té zatracené artritidy mi nikdy nic nebylo…“ Zvedla ruce a Mike si všiml oteklých kloubů. „Asi před měsícem jsem si všimla, že mám hodně tmavou stolici, někdy až černou. Jednou se tam objevilo něco červeného. To mě vyděsilo, protože to vypadalo jako krev. Řekla jsem o tom Bobovi, to je můj manžel, a on povídal, abych zašla k doktorovi. Tak jsem tady.“
Mike se jí vyptal na onemocnění v rodině. „Mimochodem,“ prohodil nakonec, „berete nějaké léky, Mary?“
„Jen ty na artritidu,“ odpověděla.
„Jaké to jsou?“
„Aspirin. Nedělá mi sice dobře na žaludek, ale účinkuje proti bolesti.“
Mike přikývl. Aspirin může způsobit krvácení v zažívacím traktu i u jinak naprosto zdravých lidí.
Pak Mary pečlivě vyšetřil, včetně vyšetření rektálního. „Doktor Gardner vám jistě řekl, že ve čtvrtek bychom vás měli operovat,“ začal, když si stahoval rukavice. „Na operaci musíte mít naprosto prázdné střevo, jinak by vám hrozila vážná infekce.“
V kartě si přečetl, že klystýry a pročišťující léky by měla začít dostávat ten den večer. Totéž by předepsal sám.
„A teď k té operaci,“ pokračoval, když si sedl na kraj postele a vytáhl zápisník. „Tohle je tlusté střevo,“ kreslil názorně, „a nádor je někde tady. Odstraníme tu část a zbývající dvě spojíme. Není to nic vážného,“ usmíval se na ni. „Jen trocha instalatérské práce.“
Vysvětlil ženě, co může očekávat po operaci, že bude mít do žaludku zavedenou sondu, jak si uleví od bolesti a jak dlouho bude trvat, než bude moci znovu začít přijímat potravu.
Potom se vrátil ke stolu sester a zavolal Lou Gardnera. „To je Lou? Byl jsem se podívat na paní Culbertsonovou a souhlasím s vaší diagnózou,“ začal. „Souhlasím i s přípravou na operaci a klystýry na pročištění. Ve čtvrtek se do toho pustíme.“
„Výborně, Mikeu,“ hlaholil Lou. „Jsem si jistý, že to půjde dobře. Mimochodem, vítejte ve skupině. Je radost mít vás mezi sebou.“
„Díky Lou, potěšení je na mé straně.“
Cestou po chodbě Mike uvažoval, jak se operaci paní Culbertsonové vyhnout, když tu zahlédl guvernérovu manželku Florence DiGiovanniovou. Právě vcházela do jednoho z pokojů. Zastavila se a pozdravila se s ním jako se starým známým.
Mike se zeptal, co v nemocnici dělá.
„Jdu navštívit sousedku,“ vysvětlovala. „Doktor Spencer ji bude zítra operovat. Je to moc milá dáma a hrozně se bojí. Jmenuje se Ursula Martinová. Nechcete se s ní seznámit?“
Mike ji následoval do pokoje. Ursula byla příjemná čtyřicátnice. Vypadala velmi křehce a na první pohled bylo jasné, že je k smrti vyděšená.
Mike s ní krátce pohovořil, ale když viděl, jak je bledá, rozhodl se a obrátil se k Florence. „Paní DiGiovanniová, mohl bych si s vámi na chvíli promluvit?“
Na chodbě se na ni upřeně zahleděl, a pak vyhrkl: „Paní DiGiovanniová, nesmíte dopustit, aby Ursulu zítra operovali.“
Florence na něj zaraženě zírala. „Ale proč?“
Mike jí řekl o Spencerových biopsiích a o tom, jak většina pacientek skončí s mastektomii, ať mají rakovinu nebo ne.
„Nemohu tomu uvěřit,“ vydechla šokovaně, když skončil. „Máte na to důkazy?“
„Ano.“ Mike si nebyl jistý, jestli dělá dobře, ale pokračoval. „Existují nemocniční záznamy, které je možné zkontrolovat a lidé, kteří to v případě potřeby dosvědčí.“
Florence se objevil na tváři odhodlaný výraz. „Řeknu o tom Jackovi a on se o to jistě postará. Buďte prosím dnes večer doma. Jack nebo někdo z jeho kanceláře se vám ozve. Pokud ne, zavolejte mi na tohle číslo…“ Vytáhla z kabelky pero a napsala je na kousek papíru. Potom se vrátila do Ursulina pokoje.
Mike odjel domů. Zvedl telefon a chvíli poslouchal vyzváněcí tón. Měl pocit, že všechno je v pořádku. Vytočil Stephaniino číslo. Stále neslyšel žádné cvaknutí nebo jiný zvuk, který by naznačoval, že linka je odposlouchávaná. Nechtěl ale nic ponechat náhodě.
„Stephanie?“ Jeho hlas zněl poněkud napjatě. „Poslyš, Stephanie…, potřebuju si s tebou o něčem promluvit. Ne, po telefonu to bohužel nejde.“
„Stalo se něco?“ zeptala se a Mike z jejího hlasu vycítil znepokojení. „Mluvíš divně.“
„No, tak nějak,“ vytáčel se. „Podívej, můžu se na pár minut zastavit?“
„Teď?“
„Jo. Pokud ti to nevadí.“
„Ne, to je v pořádku, Mikeu, ale co –“
„Za deset minut jsem u tebe,“ pronesl rozhodně a zavěsil, než stačila cokoli namítnout.
O deset minut později mu otevřela dveře. V bílých propínacích šatech s modrými proužky jí to moc slušelo.
„Mluvil jsi divně, Mikeu,“ řekla, když za ním zavřela dveře. „Co měl ten telefonát znamenat?“
Mike ji políbil a pak se usadili na pohovce. Vyprávěl jí o schůzce se Spencerem a celou skupinou.
„Nejdřív mě přijali za plnoprávného člena skupiny, s platem, o jakém se mi ani nesnilo. A pak mi nařídili operovat nádor tlustého střeva ženě, které stačí přestat užívat aspirin.“
„Panebože…, Mikeu, to zní hrozivě. Jak dlouho myslíš, že už to u nich tak funguje? Kolik pacientů na to doplatilo?“
„V každém případě několik let a řekl bych, že se jedná o několik stovek lidí.“
Stephanie se zachvěla. „Víš, pamatuju se na doktora Spencera z doby, když jsem ještě pracovala na jednotce intenzivní péče. Byl moc milý a o pacienty se staral velice svědomitě…“ Nevydržela dál sedět. „Mikeu, myslím, že bychom to měli oznámit policii.“
Muž zavrtěl hlavou. Vzpomněl si na to, co mu řekla Laura Newsomeová. „Spencer má dlouhé prsty a Carl Hartmann ještě delší. Během několika minut by o tom věděli a my bychom se dostali do velkých potíží.“
„Tak zavolám Evii a požádám ji o číslo na jejího bratra. Setkal jsi se s ním, vzpomínáš?“
Mike přikývl. „Evan. Chodil za ní do nemocnice. Takový tichý člověk, moc toho nenamluvil.“
„Evie si myslí, že je nemožný, ale já ho mám docela ráda. V každém případě je nějakým agentem FBI, proto si myslím, že bychom si s ním měli promluvit.“
Evie byla doma. „Řeknu mu, aby ti zavolal,“ sdělila Stephanii. „Vím, že je doma, protože jsem s ním před chvílí mluvila.“ Evie přímo hořela zvědavostí. „Co se děje, Stephanie?“
„Vysvětlím ti to později. Popros ho, aby mi zavolal hned, ano?“
Za chvíli Evan skutečně zavolal. „Nemohlo by to počkat do zítřka?“ zeptal se, když mu Stephanie nastínila, o co se jedná.
„Evane, moc bych ocenila, kdybychom si mohli promluvit dnes večer.“ Pohlédla na Mikea, který se jí snažil něco naznačit. „Jedeme k Mikeovi,“ pokračovala. „Už jsi jedl? Ne, my také ne. Tak cestou koupíme pizzu.“
Když se Evan objevil, měl na sobě stále ještě tmavý oblek a modrou kravatu. Stephanie ho políbila na tvář. S Mikem si potřásl rukou. „Díky, že jste se postaral o Evii,“ řekl. „Považuje vás za kouzelníka.“
„Jsem rád, že se to podařilo. Evie je moc milá,“ odpověděl Mike. „Dal byste si pivo?“
„Díky, moc rád.“ Evan se normálně tvářil nepřístupně, ale tentokrát se zasmál: „Ta pizza tak lákavě voní.“
Za chvíli se posadili kolem stolku. Mike se Stephanii na pohovku, Evan do křesla. Otevřeli krabici s pizzou.
„Dala jsem ji ohřát,“ prohodila dívka. „Doufám jen, že není cítit po kartonu.“
„Tak co se děje?“ zeptal se Evan a přeložil si kus pizzy na dvakrát. Měl stejně modré oči jako Evie, ale daleko zachmuřenější výraz.
Mike si odkašlal. „No, nejlepší bude začít od začátku…“ Vylíčil Evanovi nepříjemnou událost se Stephanii, druhou opravenou zprávu z patologie, skutečnost, že téměř všechny Spencerovy biopsie končí mastektomii. Zdálo se, že Evan má trochu problémy s lékařskou terminologií, ale ožil, když mu Mike vylíčil, jak Pauline Minská zemřela na netypický infarkt.
„Dělali pitvu?“
„Ano. Ve zprávě se mluví o selhání srdce.“
Evan přestal jíst a upřel na Mikea pohled. „Není to dostatečná odpověď na vaše otázky?“
„Ne. Patologové jsou součástí komplotu. Obávám se, že jejich zpráva byla upravená, ale nemohu to dokázat. A už se s tím nedá nic dělat, protože tělo bylo zpopelněno.“
„Jak se ten patolog jmenuje?“ zeptal se Evan, ale zdálo se, že ztrácí o věc zájem.
„Eric Tarvel. Jeho společnice je Marilyn Foxová.“
Evan si jména poznamenal do diáře. „Co dál?“
Mike mu řekl o havárii doktora Newsomea i o jejich návštěvě u Alvina Zimmermana, který jim řekl o napalmu a o ztrátě zprávy.
Evan přikývl a chvíli uvažoval. „Jo. V tomto typu případů je zpráva federálního orgánu nadřazena místnímu vyšetřování, Mikeu. Záleží to na guvernérovi, ale myslím, že guvernér žádného státu by se asi nepustil do sporu s Výborem pro bezpečnost v dopravě. Zřejmě proto guvernér zprávu svých lidí uklidil. Slyšel jsem, že tu jednotku stejně ruší.“
„No tak, Evane!“ vložila se do hovoru Stephanie, protože měla pocit, že diskuse se ubírá nesprávným směrem. „Někdo z toho letadla udělal bombu!“
„Stephanie, Výbor pro bezpečnost v dopravě má pověst jedné z nejlepších federálních institucí. Mají dost peněz, nejmodernější vybavení a nejschopnější techniky a vyšetřovatele. Pokud došli k závěru, že šlo o klapku palivového systému nebo co, většina lidí to považuje za závazné a žádný místní vyšetřovatel to nemůže zvrátit. Navíc se k tomu případu nikdo nebude chtít vracet.“
„Právě mě něco napadlo,“ ozval se Mike. „Souvisí to s Pauline Minskou. Když přivezou pacienta na pohotovost, odeberou mu krev. Něco jde do laboratoře, ale část se uchovává pro případnou transfuzi. Krevní banka není součástí laboratoře a Tarvel nad ní nemá kontrolu. Ten vzorek by mohli mít ještě v mrazáku. Kdyby byla omámená nějakou drogou nebo otrávená, zjistili bychom to.“ Mike vzrušeně vyskočil.
„Mohl byste tu zkumavku získat? Pokud tam tedy je?“ Z Evanova tónu bylo jasné, že podle jeho názoru to na věci příliš nezmění.
„Mně by ho nedali, ale vy byste ho mohl dostat. Vám by jistě vyhověli.“
Evan si udělal další poznámku a vstal. „Tak jo, lidi,“ pronesl. „Podívám se na to, ale upřímně řečeno, pokud se neobjeví něco konkrétnějšího, obávám se, že to nikam nepovede.“
Evan právě odcházel, když se rozezvučel telefon, ale nebyl to nikdo z kanceláře guvernéra. Volal doktor Raymond Avery, který se představil jako tajemník vrchního zdravotního rady v New Coventry. „Rádi bychom si s vámi promluvili o jednom z vašich případů, doktore Richmonde… počkejte…“ Mike slyšel šustění papíru. „Jedná se o Stephanii Hopkinsovou. Dostali jsme informace, že došlo k množství závažných chyb a bylo proti vám už vzneseno obvinění. Rádi bychom si vyslechli vaši verzi případu, doktore Richmonde. Bylo by dobře, kdybyste zítra přišel k nám na Oak Street a všechno vysvětlil. Čekáme vás zítra v deset dopoledne. Máme dost práce, tak buďte prosím dochvilný, přineste pacientčinu kartu, rentgenové snímky, výsledky laboratorních vyšetření a případně i další materiály.“
Mike se snažil rozpomenout na svůj program. Nebylo v něm nic, co by nemohl o den odložit. „Budu tam.“
„Dobře, doktore Richmonde. Rád bych vás upozornil, že to bude možná vaše jediná příležitost promluvit si o problému neformálně s kolegy. Radím vám, abyste ji nepromarnil.“
 
 
Carl Hartmann se ten den zdržel v kanceláři dlouho. Po telefonátu z Hartfordu zalapal po dechu a ovládl ho vztek. Okamžitě svolal Spencera, Tonyho a Rankina na mimořádnou schůzku do své kanceláře. Přizval také Lou Gardnera. „Máme tu problém, který se týká doktora Richmonda,“ vysvětloval mu v telefonu.
„Vím, že jste byl proti jeho přijetí do skupiny, tak bude dobře, když přijdete také.“
„Rád bych s sebou vzal doktora Catlina,“ navrhl Lou okamžitě. „Je to syn Bruce Catlina a ví, o co jde. Mohl by se nám hodit.“
„Dobře,“ souhlasil Hartmann po chvíli. „Snažte se sem dostat co možná nejdřív.“
Skupinka se začala scházet. První se objevil Tony, přišel téměř současně s Georgem Rankinem, pak přišel Spencer, který vypadal ustaraně a nakonec Lou a Catlin.
„Před chvílí jsem se dozvěděl špatné zprávy,“ začal Hartmann zachmuřeně. Informoval ostatní o guvernérově telefonátu. „Teď je jasné, že Mike Richmond se nás snaží podrazit. Zatím se nic nestalo, alespoň o ničem nevím, takže jde o předběžná opatření.“
„To se mi nechce věřit,“ namítl Spencer. „Odpoledne jsme s ním mluvili, přijali jsme ho za plnoprávného partnera, dostal přidáno…“
„Bude lepší, když o tom nebudete pochybovat,“ utrhl se na něho Hartmann. „Teď jde o to, co s tím podniknout.“ Rozhlédl se po všech kolem. „Pokud by došlo k tomu, že Richmond nám bude dělat naschvály, nejlepší obranou by bylo zničit jeho důvěryhodnost a pověst,“ pokračoval. Obrátil se ke Spencerovi. „Vy zavoláte své známé z lékařské komory a úřadu zdravotního rady a přimějete je zahájit vyšetřování případu té Hopkinsové. Ano, ještě dnes, hned, jak tady skončíme. To bude začátek, a potom…“ Pokračoval v detailním rozvíjení plánu.
Když schůzka skončila, Spencer zavolal doktoru Averymu a všichni se rozešli. Terry Catlin byl přesvědčený, že Hartmann není dostatečně razantní a okamžitě se s tím svěřil Louovi.
„Můj táta vždycky říká, že je třeba jít soupeři po krční žíle.“ Lou si všiml, že Terry má v levém oku tik, když je rozrušený, a právě v tu chvíli mu oko začalo cukat. „Ten by se určitě žádným diskreditováním Richmondovy pověsti nezdržoval,“ pokračoval mladík tiše. „Takovýho mizeru by bez milosti na místě rozmáčkl.“
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Následující den se Mike probudil pozdě. Když si vzpomněl na schůzku s představiteli úřadu zdravotního rady, vyskočil z postele. Zavolal do ordinace, ale žádné vzkazy tam neměl, tak se rozjel rovnou do nemocnice na ranní vizitu. Ve čtvrt na deset se zastavil v ordinaci pro dokumentaci k případu Stephanie. Potkal jen Dereka, který se s ním pozdravil nezvykle chladně.
V autě se podíval na hodinky. Oak Street, kde úřad sídlil, byla na opačné straně města. Nejrychleji se tam dostane, když vyjede na dálnici, a potom sjede na Oak Street. Byl tak zabraný do úvah, že si zpočátku nevšiml, jak se za ním od chodníku odlepil velký Ford Crown Victoria a sleduje ho. Vlastně to zaznamenal až o několik minut později, když velké auto vjíždělo na dálnici. Drželo se dál těsně za ním a jakmile sjeli po rampě, zapnulo červená světla.
Mike zajel ke kraji a auto zastavilo přímo za ním. Ve zpětném zrcátku si všiml, že ve voze sedí dva policisté. Řidič, v uniformě místní policie, líně vystoupil a přišel k okénku. „Rád bych viděl váš řidičský průkaz a potvrzení o registraci auta, pane,“ pronesl s přehnanou zdvořilostí a upíral na Mikea nepřátelský pohled.
„Dopustil jsem se nějakého přestupku?“ zeptal se Mike.
„Nesvítí vám brzdová světla. Řidičák a registraci, prosím,“ zopakoval muž.
Mike měl doklady zasunuté za stínítkem. Natáhl se pro ně a podal je policistovi. Ten se vrátil do auta, aby si údaje ověřil na počítači. Alespoň o tom byl Mike přesvědčen. Podíval se na hodinky. Uplynulo pět minut. Pohlédl do zpětného zrcátka, ale měl pocit, že se nic neděje. Nastartoval a sešlápl brzdy. V kovovém roštu policejního auta viděl odraz brzdových světel. Když pedál brzdy pustil, zhasla. Vystoupil z auta, ale jakmile zabouchl dvířka, řidič vyskočil. „Položte ruce na kapotu, pane, a nohy od sebe,“ přikázal tónem, který nepřipouštěl odpor.
Mike zvolna poslechl a uvažoval, co to má znamenat. Policista ho prohledal, ale nijak ho nezaskočilo, že nic nenašel. Potom řekl: „Rád bych se podíval do vašeho auta, pane.“
Mikeovi bylo jasné, že pokud odmítne, i když na to má právo, odvezou ho na velitelství a to zabere spoustu času.
„Podívejte se, důstojníku,“ obrátil se k policistovi. „Jsem doktor Richmond z nemocnice Lovejoy a za dvacet minut musím být na schůzce v Oak Street. Nemám v autě nic, co by vás zajímalo.“ Ze zkušenosti Mike věděl, že policisté jsou k lékařům vstřícní, možná proto, že se s nimi tak často setkávali na pohotovosti.
„Pane, rádi bychom si prohlédli vaše auto,“ zopakoval důstojník stejně upjatě.
Koutkem oka Mike zahlédl druhého z policistů, vysokého prošedivělého padesátníka, jak se pomalu souká z auta a pozoruje se zájmem, co se děje.
„Dejte se do toho,“ vybídl Mike důstojníka. „Potom mohu jet?“
„Odstupte pět kroků od vozidla.“
Mike ustoupil dozadu. Doprava byla klidná a všiml si, že řidiči projíždějících aut si ho zvědavě prohlížejí.
Policista otevřel dveře auta a natáhl se dozadu. Po chvíli se vynořil a naznačil kolegovi, aby se k němu připojil. Druhý z policistů došel k vozu, aniž by na Mikea pohlédl.
Chvíli se o něčem dohadovali, a potom řidič přišel k Mikeovi. V ruce držel několik průhledných sáčků s bílým práškem. Zvedl je a oznámil: „Tak tohle jsme našli ve vašem vozidle, pane. Patří to vám?“
„Ne, a nikdy předtím jsem to, jak sami velmi dobře víte, neviděl,“ odsekl Mike.
„Chcete snad tvrdit, že jsem vám to dal do auta já, pane?“ Mike musel vynaložit veškerou vůli, aby se ovládl. S podobnými lidmi se setkával na hřišti při fotbale. Byli to nebezpeční soupeři, protože jejich potlačovaná agresivita rychle přerůstala ve rvačku.
„To netvrdím. Zeptal jste se, jestli mi to patří. Odpověděl jsem, že ne, a že ještě před pěti minutami to v mém voze nebylo.“
Druhý z policistů k nim přistoupil a Mikeovo auto nechal otevřené. Lékař si všiml, že se mu na košili rýsují temné skvrny od potu.
„Ten člověk mi právě nabídl pět set dolarů, abych na to zapomněl,“ oznámil mu kolega a ukazoval na průhledné sáčky. Otočil se k Mikeovi. „Opakoval byste svou nabídku před důstojníkem Pinellim?“
„Nic takového jsem neřekl,“ ohradil se Mike. „A má brzdová světla jsou v pořádku. Nemáte právo mě zastavovat a rád bych viděl vaše průkazy, prosím.“ Mike slyšel o několika případech, kdy na dálnici 1-95 operovali lupiči převlečení za policisty.
Řidič policejního auta zvolna vytahoval z kapsy kožené pouzdro a na chvíli je rozevřel, aby Mike viděl odznak.
„Neměl jsem čas podívat se,“ oznámil Mike a stále se snažil ovládat. Byl vzteky bez sebe. Ti muži ho záměrně provokovali. Navíc přijde pozdě na schůzku v sídle úřadu zdravotního rady. Ale určitě tu nejde o peníze.
„Zatýkáme vás pro držení nedovolené látky,“ oznámil řidič. Mike si zamračeně vyslechl poučení o svých právech. „Dejte ruce za záda, pane.“ Měl pocit, že se ocitl ve snu, když ucítil, jak mu druhý z policistů nasadil pouta. I ve vzteku vnímal, jak je ten člověk cítit potem.
„To je šílené,“ procedil skrz zuby s rukama bezmocně spoutanýma za zády. „A co moje auto?“ zeptal se cestou k policejnímu vozu. „Zavoláme vám odtahovou službu.“
Nastoupit do auta se spoutanýma rukama nebylo jednoduché. Když odjížděli, Mike zahlédl na krajnici odstavený svůj nádherný Aston-Martin. Dveře na straně řidiče zůstaly otevřené. Doufal jen, že pracovník odtahové služby s ním bude zacházet opatrně.
O čtvrt hodiny později dojeli na policejní stanici v Bridgeportu. Dovedli Mikea ke stolu službu konajícího důstojníka. Všiml si, že mezi muži, kteří ho přivezli, a důstojníkem za stolem panuje viditelné napětí,
„Zase vy dva,“ prohodil seržant a upřel na ně nevlídný pohled. „Tak copak je to tentokrát?“
„Nepovolené držení omamných látek,“ oznámil řidič.
Seržant pokrčil rameny. „Jo.“
Následující hodinu Mikea vyslýchali nejen kvůli nedovolenému držení omamných látek, ale také kvůli pokusu podplatit policejního důstojníka. Po obvinění mu znovu zopakovali jeho práva a odvedli ho do místnosti, kde mu nějaká mladá žena sejmula otisky prstů. Požádali ho, aby vyndal obsah kapes, všechno uložili do velkého hnědého pytle a označili. Dostal potvrzení na své věci a odvedli ho do cely předběžného zadržení.
Když mu povolili zavolat si, napadlo ho vytočit Stephaniino číslo, ale nakonec raději zavolal Derekovi.
„V deset jsem měl být u zdravotního rady,“ řekl mu, když vysvětlil, co se stalo. „Mohl bys jim zavolat a omluvit mě?“
„Jistě,“ pronesl Derek nezvykle chladně. „Podívej, Mikeu, neměl bych ti to říkat, ale ty teď potřebuješ především právníka. Kde vůbec vlastně jsi?“
„Na policejní stanici v Bridgeportu, je to tam hned vedle sjezdu na dálnici 1-95.“
„Dobře. Zavolám Delu Visicovi, doufám, že ho zastihnu. Ten tě odtamtud rychle dostane.“
Mikea odvedli zpátky do cely. Byl sice stále ještě otřesený, ale trochu se uklidnil. Během několika minut se ozval advokát Del Visic a dal Mikeovi instrukce, jak se chovat.
„Nic jim neříkejte,“ začal a Mike měl pocit, jako by tu větu opakoval po tisící. „Neodpovídejte na otázky, sdělte jim jen své jméno, rodné číslo a bydliště. Neposkytujte žádné informace. Jakmile se dostanete ven, přijďte do mé kanceláře. Je v Elm Street 1001, přesně proti budově, kde sídlíte. A teď mi dejte seržanta.“
O deset minut později seržant Mikeovi oznámil, že je propuštěný na kauci.
„Kde si mohu vyzvednout své auto?“ zeptal se, když si šel pro hnědý sáček se svými věcmi.
„V garážích Acme na Warwick Street,“ vysvětlil důstojník, aniž by vzhlédl. „Budete potřebovat průkaz totožnosti a zaplatíte padesát dolarů. Tady máte své věci.“
Otřesený, vzteklý, ale relativně v pořádku Mike našel v obálce drobné a šel zavolat Stephanii. Požádal ji, aby pro něho přijela. „Co nejdřív,“ zdůraznil. „Jsem na policejní stanici v Bridgeportu. Všechno ti vysvětlím až ústně.“
Položil sluchátko, vytáhl instinktivně z peněženky číslo Florence DiGiovanniové a vytočil je. Když přišla k telefonu a zjistila, kdo volá, znechuceně sykla. „Proč mi voláte?“ zeptala se nepřátelským tónem.
„Včera mi z guvernérova úřadu nikdo nevolal,“ odpověděl zaskočený jejím tónem. „Myslel jsem –“
„Svěřila jsem Jackovi, co jste mi řekl,“ skočila mu do řeči. „Okamžitě podnikl několik kroků a zjistil, že jste to vy, kdo provádí zbytečné operace a máte na svědomí i další podvody. Jsem vámi znechucena a mrzí mne, že jsem vám věřila. Už mi nikdy nevolejte.“
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O půl hodiny později vjížděla Stephanie u stanice na parkoviště vyhrazené pro návštěvy. Vyskočila z auta a rozběhla se k šedé betonové budově, kde na ni netrpělivě čekal Mike.
„Co se stalo?“ vyhrkla, objala ho a upřela na něho tázavý pohled. „Snažila jsem se odhadnout, cos mohl udělat…“
Mike ji vzal mlčky za ruku a rozhodně ji vedl ke dveřím. Když seděli v autě, navrhl: „Pojďme někam na kafe.“
Nedaleko v ulici byla kavárna, ale Mike chtěl raději někam dál od policejní stanice, tak pokračovali, až narazili na restauraci.
U stolku Mike Stephanii vysvětlil, co se přihodilo.
„Ale proč?“ zeptala se dívka s planoucína očima. „Tady jsme v Americe – tady se takové věci nestávají.“
„Jo, máš pravdu,“ ušklíbl se.
„V každém případě bude dobré, když se co nejdříve vypravíš za tím právníkem.“
„Jedeme tam hned odsud.“
Stephanie ho vysadila před číslem 1001 a vrátila se do kanceláře. Doufala, že si její nepřítomnosti nikdo nevšiml. Mike počkal, dokud Stephaniino auto nezmizelo za rohem a prohlížel si vysokou budovu z červených cihel s tmavými okny. Potom vešel.
Del Visic byl bodrý kulatý mužík s růžolícími tvářemi. Na sobě měl příliš těsný šedivý oblek. S jeho přátelským hlasem a bodrým vzhledem ale neladily chladné číhavé oči.
„Vaše kauce činí deset tisíc dolarů, doktore,“ oznámil. „Počítám si deset procent, takže pro začátek to bude tisícovka. Jinak beru sto padesát dolarů na hodinu a klient platí i případné výlohy. Záloha činí pět set dolarů. Přijímáme i karty Visa Master-Charge. A teď mi řekněte, co se stalo.“
Když Mike skončil, Del se zaklonil a upřeně se na něho zadíval. „Jste si naprosto jistý, že vám ty sáčky nepatří?“
„Zcela jistý. Do auta mi je určitě dali ti dva policajti. Ani v nejmenším o tom nepochybuju.“
Del se na chvíli zamyslel. „Nevzpomínáte si náhodou na jména těch policistů, kteří vás zastavili?“
„Ano. Řidič se jmenuje Guercio, ten druhý Pinelli.“
Del si jména poznamenal do zápisníku. „Prověřím to…“ Zvedl telefon a vytočil číslo. Následoval krátký hovor, během něhož právník nespustil z Mikea ani na okamžik oči. „Mám tu dvě jména,“ oznámil po chvilce, „Guercio a Pinelli.“ Nakonec pomalu zavěsil.
Vstal, došel k oknu, chvíli se díval ven, a pak se vrátil ke stolu. Mike měl pocit, že ho právník provrtává pohledem.
„V rámci státní policie existuje malá jednotka,“ začal Del vysvětlovat a zdálo se, že pečlivě volí slova. „Není nijak početná, snad deset lidí. Oficiálně ani netvoří jednotku, neslouží pravidelně a nikdy je nepřidělují na jiné úkoly. Hlídají guvernérovo sídlo, zajišťují jeho dopravu a starají se o jeho bezpečnost. Jsou pečlivě vybíráni a guvernér je všechny zná. No, a důstojníci Guercio a Pinelli náhodou patří právě k této elitní jednotce.“
„Asi bych se měl cítit poctěný,“ utrousil Mike a horečně uvažoval. „Ale necítím se tak. Prostě se bojím.“
„Možná se vám jen snažili něco naznačit,“ navrhl Del a znovu vstal. „Třeba vám chtěli jen připomenout, abyste se staral o své věci, nebo něco podobného.“
Mike mlčky zavrtěl hlavou.
„Sdělili vám datum výslechu?“
Lékař vytáhl z náprsní kapsy složený list papíru a podal ho přes stůl právníkovi.
„Dobře…“ Del si datum poznamenal. „Poskytuje nám to trochu času. Byl bych rád, kdybyste následující týden nejezdil svým autem, raději využijte služeb půjčovny.“
Vstal, usmál se a podal Mikeovi ruku. „Bylo mi potěšením, doktore. Ozvu se vám buď ještě dnes navečer nebo zítra. Prosím, zaplaťte Sally vpředu u stolu.“
Mike odjel taxíkem do garáží Acme. Jeho auto vypadalo stejně, jako když ho opustil. Zaplatil u vchodu požadovaný poplatek a právě se chystal nastoupit, když na něho zavolal jeden z mechaniků. „Mimochodem, pane, potřebujete opravit brzdový světla. Nefungujou vám.“
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Když Stephanie vyložila Mikea před kanceláří advokáta, vrátila se do práce. Právě kráčela chodbou ke své kanceláře, když se otevřely dveře Carla Hartmanna a z nich vyšel světlovlasý Tony Danzig. Když ji míjel, dlouze a zamyšleně si ji prohlédl. Kolem něho se vznášelo napětí a vztek a ovanulo Stephanii jako studený vítr.
Otevřela dveře, vešla, zavřela za sebou a měla nutkání i zamknout. Posadila se, zapnula počítač, naťukala přístupový kód a obrazovka zůstala tmavá. Vypnula přístroj a zkusila to ještě jednou – se stejným výsledkem. Zmocnily se jí obavy. Opřela se a uvažovala, jestli selhaly všechny počítače, nebo se to týká jen jí. Zvedla telefon a chtěla zavolat Jean. Přístroj byl ale hluchý. Najednou ji ovládla panika a rozběhla se ke dveřím. Bála se, že budou zamčené, ale nebyly. Vyšla ven a vydala se k Ann Boydové.
„Ann, nefunguje mi počítač ani telefon,“ oznámila.
„Správně.“ Obvyklý přátelský pohled nahradila odtažitost a chlad. „Pan Hartmann mi řekl, že už tvé služby nebude potřebovat a máš se zatím vrátit do kontrolního oddělení.“
„Zatím? Co to znamená, Ann?“
Hartmannova sekretářka se ale vrátila ke své práci a tvářila se, že nic neslyšela.
Stephanie vyšla na chodbu a vykročila ke kanceláři Jean. Přítelkyně právě telefonovala, a když Stephanie vešla, dala jí rukou najevo, aby chvíli počkala venku. Dívka zůstala za dveřmi a uvažovala o tom, co se stalo. Měla pocit, že to má něco společného s Mikem a událostmi, které ho potkaly před několika hodinami.
Konečně Jean položila sluchátko, chvíli upírala na Stephanii pohled a nakonec jí naznačila, aby šla dál. „Řekli mi, abych ti přidělila stůl,“ začala podivně stísněným hlasem. „Zřejmě se vracíš do kontrolního oddělení…“ Vypadala, jako by se chtěla na něco zeptat, ale neměla k tomu odvahu. „Pětka je volná, Stephanie, bude ti to vyhovovat?“ zeptala se tak omluvně, že se dívka neubránila úsměvu. „Samozřejmě, Jean. A nemám tušení, co se stalo.“
Když se usadila u stolu číslo pět, který používala předtím, než povýšila, měla zvláštní pocit, že to je teprve začátek, že se to rozroste v něco daleko horšího, proti čemu je ztráta vedoucího místa nicotná.
 
 
Mike ucítil mrazivou atmosféru hned ve chvíli, kdy vešel. Recepční Imogene při pohledu na něj ztuhla a ani mu neodpověděla na pozdrav. Prošel halou, kde čekali pacienti nebo je sestry zpovídaly ve skleněných boxech. Měl pocit, že všichni zaměstnanci si ho všímají, ale snaží se tvářit, že ho nevidí. Dveře do ordinací lékařů byly zavřené, což tu nebývalo zvykem. Zavřené dveře měl i Tony. V kanceláři u jeho ordinace nikdo nebyl. Na telefonu mu ale svítilo červené světlo. Měl vzkaz na záznamníku. Stiskl tlačítko a ozval se Derekův hlas. Zněl úsečně a nepřátelsky. „Mikeu, tady Derek. Volal jsem do úřadu zdravotního rady a doktor Avery mi slíbil, že ti zajistí náhradní termín.“ Mike si myslel, že tím vzkaz už končí, ale po chvíli Derekův hlas pokračoval: „Mikeu, už ti nemám co říct. Nekontaktuj mě.“
V tu chvíli se otevřely dveře a vešel Spencer. Neobtěžoval se klepáním a postavil se přímo před Mikea. „Ráno jsme dostali zprávu o vašem zatčení, Mikeu,“ začal a přešel k vykání. „Za daných okolností jsem rozhodl převést vaše pacienty doktoru Catlinovi, dokud se to nevysvětlí. Pokud chcete, můžete zatím tuto ordinaci používat, ale nebudete mít žádné povinnosti ani odpovědnost. Bude vám zamezený přístup do počítače i ke všem ostatním záznamům. Taky byste měl vědět, že dnes ráno skončilo vaše působení v nemocnici Lovejoy.“ Upřel na Mikea pohled plný vzteku a zklamání. „Věřil jsem vám,“ skončil, otočil se a odešel.
 
 
Mike měl pocit, jako by se mu hroutil život. Cestou ven minul Terryho Catlina a sjel výtahem do garáží. Jeho auto stálo na obvyklém místě, ale když přišel blíž, strnul. Někdo mu na jeho nádherně zářivě zelený lak nastříkal růžovou barvou nápis: Hajzl.
Mike se otočil, došel k výtahu a vrátil se nahoru. Prošel chodbou k ordinaci Terryho Catlina a rozrazil dveře. Terry právě telefonoval, ale okamžitě zavěsil. „Co tady, k čertu, chceš?“ vykřikl a vyskočil. Jeho hlas prozrazoval vztek, ale v očích se mu zračil strach. Mike postoupil o dva kroky kupředu. „Ukaž mi ruce!“
Catlin je instinktivně schoval za záda. „Vypadni odsud,“ křičel. „Tady nemáš co dělat.“
Mike bleskově chytil Catlina za předloktí a přinutil ho vztáhnout ruku před sebe. Na dvou prstech měl růžové skvrny. Catlin zbledl strachem a bolestí. „Zavolám policii…“
„Varoval jsem tě, abys mě nechal na pokoji,“ sykl Mike. Jedním pohybem vytáhl Terryho od stolu a smýkl jím ke stěně tak důrazně, že mu cvakly zuby. Přestal se ovládat a pravou pěstí mu uštědřil pořádnou ránu. Cítil, jak mu pod rukou něco prasklo. Asi zub. Catlin otevřel zkrvavená ústa, aby vykřikl, ale nedokázal to. Svezl se na zem, ale Mike s ním zdaleka neskončil. Zvedl ho za košili, opřel ho v rohu a chystal se znovu udeřit. Pak ale něco ucítil. Sklonil pohled a uviděl, jak se Terrymu na kalhotách rozlézá skvrna. Znechuceně ho pustil a mladý muž se znovu svezl na podlahu. Mike si odešel do vyšetřovny umýt ruce a opustil místnost. O hodinu později už doma uvažoval, jak dostat růžovou barvu z laku a co dál podniknout.
Catlin se mezitím zvedl z podlahy, umyl se, našel si náhradní oblečení a tou dobou už živě diskutoval s Louem Gardnerem, Tonym a Rankinem.
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V pět Mike odešel na schůzku se Zekem a Bobem do baru Aileen, jak byli domluveni.
„Co se děje, Mikeu?“ zeptal se Zek, když se posadili se sklenicemi piva. „V nemocnici se o tobě nese spousta řečí.“
Mike pokrčil rameny. „Jsem teď sice trochu v průšvihu, ale to se brzy srovná. A co vy?“
„No, připojili jsme zdroj a dneska jsme ho zkoušeli. Ten má ale spotřebu! Když jsme ho dali naplno, zhasly všechny světla a vypadly i některý jističe a poplašný zařízení. Normálně to funguje na šedesáti procentech maximálního výkonu, tak by to mělo bejt v pořádku.“
Chvíli se bavili o technických problémech a potom přešli na společné známé. Nakonec se stočila řeč na fotbal. V tu chvíli se ozval Mikeův pager. Nestačil přečíst číslo, ale nechal ho automaticky vytočit mobilem. Bylo několik minut po půl šesté. Stephanie mu volala z automatu na roku Elm a Vine Street.
„Mikeu, promiň…“ Měl pocit, jako by dívka bojovala se slzami. „Přišla jsem k autu a dvě pneumatiky jsou prázdné. Mohl bys mě vyzvednout?“
„Samozřejmě. Budu tam za deset minut.“
 
 
Všichni se shromáždili v místnosti bezpečnostní služby kolem odposlechového zařízení telefonických hovorů. Sam Scheiffer seděl na okraji lavice a pohrával si se sekáčkem na led. Když kliknutí oznámilo konec Mikeova telefonátu, Carl kývl na Catlina. Ten se opíral zády o dveře a rukou si zakrýval ústa.
„Dobrá úvaha, doktore,“ poznamenal Hartmann. „Doufejme, že i zbytek dopadne dobře.“ Catlin usoudil, že nastal čas na definitivní řešení. Když detailně vylíčil svůj plán a vysvětlil, že není možné, aby je někdo odhalil, Hartmann se nechal přesvědčit.
 
 
Mike zastavil u plotem ohrazeného parkoviště pro zaměstnance Hartmannovy pojišťovny a vyskočil. Stephanie čekala u svého auta. Mike podlezl hrazení a podíval se na kola. Obě zadní pneumatiky byly úplně prázdné. Nejdřív hledal hřebíky nebo nějaké jiné ostré předměty. Nakonec po gumě přejel dlaní. Nic. Ventilky měly plastikový kryt neporušený. Oba odšrouboval, protože už viděl, jak je možné vypustit vzduch pomocí obyčejné zápalky. Ale ničeho podobného si tu nevšiml.
„V garáži mi řekli, že obě pneumatiky opraví a nasadí,“ řekla Stephanie.
„Dobře. Tak pojedeme ke mně domů. Ráno tě sem odvezu.“
Doma Mike připravil těstoviny se zeleninovou omáčkou. Jídlo probíhalo v tísnivé atmosféře. Ve vzduchu se vznášelo napětí a strach. Ani jednomu se nedařilo uvolnit. Mike měl pocit, že Stephanii auto poškodil někdo záměrně. Napadlo ho několik důvodů. Třeba chtěli, aby byli spolu. Tvořili by tak jediný cíl.
„Už se tam nevrátím,“ oznámila Stephanie, když sklidili stůl. „Vyzvednu si jen auto. Myslím, že mě nevyhodí, protože jsem neměla jediný problém a mám vynikající pracovní hodnocení. No,“ snažila se mluvit vesele, „se svými zkušenostmi práci najdu vždycky.“
„Moc rád bych řekl to samé,“ prohodil Mike. „Třeba dostanu práci v Namibii nebo Zaire. Určitě tam potřebují automechaniky.“
Z nějakého důvodu se oba neustále obraceli k telefonu na stolku mezi kuchyní a obývacím pokojem. Ani jeden z nich nečekal žádný hovor. Ale přístroj mlčel a oba měli v tichu pocit, jako by byli odříznutí od zbytku světa. Než si šli lehnout, Mike pečlivě zkontroloval všechny zámky a ujistil se, že okna jsou dobře zavřená. Zvedl sluchátko a uklidnilo ho, že slyší obvyklý tón.
Byl teplý večer, ale Stephanii trvalo několik minut, než se v Mikeově náručí přestala třást.
Ráno v šest je probudil budík. Ve tři čtvrtě na sedm byli oba připraveni vyrazit. Jednalo se spíš o sílu zvyku, než nutnost.
„Půjdeme se někam nasnídat, a pak vyzvedneme tvoje auto,“ navrhl Mike. „Mám hlad, že bych spolykal pořádnou porci palačinek.“ Najedli se v restauraci na Sycamore Street, kde se scházeli studenti medicíny ze Zdravotnického centra. Potom se Mike vydal do krevní banky v nemocnici Lovejoy, aby se pokusil získat vzorek Paulininy krve.
„Neměl by sis raději vzít auto z půjčovny, jak ti navrhoval ten právník?“ zeptala se Stephanie. „Nechceš přece, aby tě znovu sebrali. Tvoje auto je všude nápadné.“
„Zařídím to hned jak se vrátíme,“ slíbil.
Když sjeli do garáže, v přítmí nebylo dobře vidět. V tichu se jejich kroky na betonové podlaze rozléhaly jako dunění hromu. Holé žárovky u nízkého stropu dodávaly místu chladnou a tísnivou atmosféru.
Stephanie znervózněla a chytila se Mikea za ruku. Společně došli k zelenému Aston-Martinovi. Růžová barva dobře pustila, ale při vzpomínce na ten nápis Mike cítil nával vzteku. Uklidnila ho představa, jak bude Catlin ráno vstávat s rozbolavělou pusou.
Otevřel Stephanii dveře na místě pro spolujezdce a nahlédl do kufru. Žádné sáčky, nic neobvyklého. Obešel auto a nastoupil. Motor naskočil při prvním otočení klíčkem a Mike opatrně vycouval. Při otočení do krajní polohy něco cvaklo ve volantu a Mike si řekl, že se na to bude muset podívat.
U východu seděla v budce pro hlídače Emma. Měla za sebou službu od půlnoci do osmi a jistě se už těší domů. Zvedla závoru a zamávala. Něco na něho křičela, ale nerozuměl jí. Zastavil, stáhl okénko a vyklonil se k ní.
„Co jste říkala, Emmo?“
Žena vystrčila hlavu z budky. „Říkala jsem, že vám přišli vyměnit tu baterii, doktore Richmonde. Mechanici přijeli kolem druhé v malém červeném náklaďáku.“
Mike na ni chvíli zíral, potom otevřel dveře a vyskočil. Sklonil se a podíval se pod auto. K řízení byl stříbrnou páskou přilepený balíček v zeleném igelitu. Slyšel tikání časovaného spínacího mechanismu.
Narovnal se. „Ven!“ křikl na Stephanii. Oběhl auto, vytáhl ji ven a nařídil: „Utíkej dozadu do garáže!“
Emma je s otevřenými ústy sledovala z budky.
„Utečte!“ křičel na ni. „Pod autem je bomba a každou chvíli vybuchne… Utečte, Emmo!“ Žena vyšla z dveří budky, Mike ji popadl za ruku a strkal ji za Stephanii. V tu chvíli se celá garáž osvětlila jasně modrou září. Následovala ohlušující exploze a zvuky trhajícího se plechu a tříštícího se skla. Tlaková vlna zvedla Mikea jako pírko a mrštila jím o betonový sloup.
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„Je mrtvý.“
„Ne, není. Zmlkni a pokračuj!“ křičel zkušený záchranář z pohotovosti na pomocníka a dál přidržoval Mikeovi na obličeji pevně masku dýchacího přístroje. Garáž stále ještě tonula v dýmu, když zdravotníci dopravili za pomoci hasičů nosítka k sanitce. Pomocník nepřestával masírovat oběma dlaněmi Mikeovi hrudník.
 
 
Probouzení bylo bolestivé. Nejdříve si Mike začal uvědomovat zvuky kolem sebe. Vzdálené syčení respirátoru, tlumený zvuk rozhlasu, kterým někoho vyvolávali… Na chvíli otevřel oči, ale pod náporem paprsků světla měl pocit, jako by se mu do očí zařezávaly skleněné střepy.
„Je vzhůru.“ Znělo to jako Stephaniin hlas, ale nebyl si jistý. Pokusil se zvednout, ale nepodařilo se mu to.
„Hej, nesnažte se hýbat,“ varoval ho jiný hlas přísně. Měl pocit, jako by k němu doléhal z velké dálky a měl podivně kovový nádech. Nedokázal poznat, jestli mluví muž nebo žena.
Nejdřív opatrně pootevřel jedno oko, potom i druhé. Bílý ovál před ním za chvíli nabyl podoby Stephaniiny tváře, ale téměř ve stejném okamžiku se na jejím místě objevila tvář Evana Gaskella. Mike zavřel oči. Věděl, že ho nechce vidět ani slyšet.
„Slyšíte mě?“ vyptával se Evan.
„Jo. Nemusíte tak křičet.“
„Víte, kde jste?“
Mike usoudil, že taková otázka mu nestojí za odpověď. Místo toho si v duchu kontroloval ruce a nohy. Všechno ho bolelo a cítil se ztuhlý. Jako by ho zmlátil nějaký odborník, který znal přesně uložení každého svalu.
„Jste v nemocnici Lovejoy. Na jednotce intenzivní péče.“
Mike se na něho podíval a pokusil se pohnout, ale obě paže měl připoutané kvůli zavedené infuzi. Zmohl se jen na pohyb prsty. Nakonec se mu podařilo vzít Stephanii za ruku, když ji položila na postel. Měl pocit, že i před probuzením vnímal, ale nebyl si jistý, co se s ním dělo.
„Proč?“ zeptal se. Olízl si vyschlé rty. Dokázal vyslovit, co chtěl. „Proč jsem tady?“
„Došlo k výbuchu,“ vysvětloval Evan. „Vzpomínáte si na to?“
„Ne,“ odpověděl Mike po chvíli.
Evan mu situaci připomněl. Některé okamžiky se mu začaly vybavovat. Uvědomil si, jak kolem něho létala auta a všude náhle byla spousta světla. Ležel se zavřenýma očima a poslouchal Evanovo vyprávění.
„Jsi v pořádku, Stephanie?“ vypravil ze sebe po chvíli pracně.
„Samozřejmě. Mám jen pár modřin, nic vážného. Mikeu, lež klidně. Svíráš mi ruku moc silně, bolí to. Všechno je v pořádku.“
Mike se stále snažil posadit. „Musíme získat vzorek krve Pauline Minské z krevní banky…“ Pokus ho tak vyčerpal, že sklesl zpátky a zavřel oči.
Potom k němu mlhou pronikl další hlas. Měl pocit, jako by hovořil Lou Gardner. „Už je v pořádku,“ oznámil. „Můžeme ho přemístit na normální pokoj. Zajistil jsem sestru, která se bude věnovat jen jemu. Jmenuje se Riva Zoreková a má velké zkušenosti.“ Lou se snažil o co nejvlídnější tón. „Určitě jste hodně unavená, slečno Hopkinsová. Nejlepší bude, když si půjdete domů odpočinout.“ Tady už ale jeho hlas nabyl na naléhavosti. Nebyl to návrh, ale příkaz.
Mike pustil Stephaniinu ruku a probudil se až o dvě hodiny později. Poznal, že ho přemístili. Postel byla jiná a neslyšel zvuky obvyklé pro jednotku intenzivní péče.
Stephanie byla u něho, ale Evan už zřejmě odešel. Stephanie mu vysvětlila, že se ozval jeho pager a on vzápětí beze slova zmizel.
Mike začínal mít jasnější mysl. Stephanie ho znovu vzala za ruku. S vypětím sil k ní otočil hlavu. Dívka vypadala vyděšená a unavená.
„Co se děje?“ zeptal se.
Stephanie beze slova vytáhla z kabelky složené noviny, které rozložila a podala mu je.
Mike se snažil na text zaostřit zrak, ale nedařilo se mu to. „Nedokážu to přečíst.“
Stephanie si vzala noviny zpátky. „Je to Register z dnešního odpoledne,“ vysvětlila a začala číst. „V centru New Coventry dnes vybuchla bomba.“ Mluvila nezvykle tiše a Mike dostal strach. „Několik lidí si dnes ráno zachránilo holý život, když těsně unikli před výbuchem bomby, k němuž došlo u vjezdu do jedné z podzemních garáží v centru města. Vzniklý požár likvidovaly dvě jednotky hasičského sboru. Tři lidé utrpěli zranění, dva z nich vážná. Oba jsou hospitalizováni v nemocnici Lovejoy. Čtyřiačtyřicetiletá Emma Lowtherová, zaměstnankyně bezpečnostní agentury I-T, byla zasažena letícími úlomky skla a mluvčí nemocnice oznámil, že je v kritickém stavu. Zraněn byl také doktor Michael Richmond, který právě vyjížděl se svým Aston-Martinem z roku 61 z garáže, utrpěl též těžká zranění. Představitel místní policie našemu listu sdělil, že doktor Richmond byl předešlý den zatčen za přechovávání drog a pokus podplatit policejního důstojníka, ale propustili ho na kauci. Zároveň připustil, že podle předběžných výsledků vyšetřování má výbuch souvislost s obchodem s drogami. Mluvčí úřadu zdravotního rady sdělil, že doktor Richmond je obviněný ze zanedbání péče a komora se bude novou situací zabývat hned poté, co získá odpovídající informace.“
Stephanie dočetla a oba se na sebe mlčky zahleděli.
„Panebože,“ vydechl Mike nevěřícně. „Ti mizerové… Stephanie, určitě ti nic není?“
„Ne, jsem v pořádku. Řekli mi, že jsem prodělala lehký otřes mozku a trochu mi hučí v uších. Jinak mi opravdu nic není.“
„A Emma?“
„Doktor Gardner říkal, že jí střep přeřízl tepnu na noze, ale ošetřili ji a měla by být v pořádku.“
Nastalo dlouhé ticho. Mike cítil, jak jím otřásají vlny vzteku.
„Byla tu policie?“
„Před jednotkou intenzivní péče hlídal policista, ale zmizel.“
„Co Evan?“
„Taky odešel. Nejsem si jistá, ale bojím se, že ho už neuvidíme.“
„Co moje auto?“
Jako odpověď mu Stephanie ukázala fotografii u článku, který před chvílí dočetla. „Je mi to líto, Mikeu.“ Na obrázku byla jen hromada plechu, ze které bylo stěží poznat, že kdy šlo o auto.
Mike si fotografii dlouho prohlížel. „Bylo to o chlup,“ vypravil ze sebe po chvíli. Zapomněl, že má připoutané ruce a chtěl se natáhnout po plastikovém kalíšku s vodou na stolku vedle postele. Stephanie po něm sáhla a přidržela mu ho u úst. Žíznivě vypil celý obsah.
„Ještě?“
„Ano. Kolik je hodin?“
„Za pár minut bude dvanáct.“
„V noci?“ ujistil se.
„Ano.“
Otevřely se dveře a vstoupila sestra. Zkontrolovala, jak se Mikeovi vede a zaznamenala údaje do karty. Na odchodu se ještě otočila a oznámila: „Vaše soukromá sestra, paní Zoreková, před chvílí volala, že se trochu opozdí. Ale během hodiny určitě přijde.“
Mikeovi jako by přes mlhu svitlo. Vzpomněl si na Loua. Soukromá sestra… Riva Zoreková… Kde to jen slyšel?
„Pokus se trochu prospat,“ nabádala ho Stephanie. „Zhasnu.“
„Ty si taky potřebuješ odpočinout. Můžeš spát tady?“
„V koutě je lehátko.“
O pět minut později se už pokojem neslo jen pravidelné oddechování. Místnost osvětlovala pouze malá lampička u postele. I na chodbě bylo naprosté ticho, jako by celá nemocnice usnula.
 
 
O čtyři poschodí níže na pohotovosti zato bylo velice živo. Sanitky už přivážely zraněné z požáru domu nedaleko nádraží, zatímco personál se ještě nevypořádal s následky hromadné nehody na dálnici 1-95. Terry Catlin proto bez potíží vklouzl v bílém plášti nepozorovaně dovnitř.
„Už jde,“ upozornil Sam Scheiffer. Postával s Georgem Rankinem a Tonym Danzigem před monitory bezpečnostní služby v budově Hartmannovy pojišťovny.
„Ten kluk je nebezpečnej,“ uvažoval Rankin, když mladík zmizel z dosahu kamery. „Je v tom příliš osobně zainteresovanej a touží se Richmonda zbavit.“
„Zmlkni, Georgei,“ okřikl ho Tony. „Carl s ním souhlasí. Navíc si uvědom, žes tu práci mohl dostat ty. Tak sklapni a buď vděčný.“
 
 
Catlin spěchal hlavní chodbou k výtahu. Jednu ruku stále držel v kapse bílého pláště. U výtahu už čekal Brian Folsom, který sloužil noční služby v laboratoři. V ruce držel košík s vybavením. Brian byl v nemocnici známou postavičkou. Každý ho poznal už podle výrazně pruhovaného pláště.
„Dneska jste tu dlouho, doktore Catline,“ prohodil, když stáli vedle sebe. Catlin měl oteklou tvář a pravé oko téměř nemohl otevřít. Odvracel obličej a držel si ruku na ústech, aby si nikdo nevšiml rozraženého rtu. Mlčky zíral přímo před sebe, na poznámku odpověděl jen pokrčením ramen. Brian, který byl přibližně v Catlinově věku, už také nepromluvil. Vystoupil ve třetím patře a vykročil chodbou k laboratoři.
Catlin vyjel do pátého patra. Lou, když mu sděloval číslo Mikeova pokoje, řekl: „Odvolali jsme policejní hlídku. A té Hopkinsové jsem nařídil, aby šla domů. Dokud nepřijde Riva, měl by být v pokoji sám. Navíc je úplně mimo – ani tě neuvidí.“
V noci svítila jen tlumená světla. Z pokoje sester nebylo na výtah vidět. Nikde nebyla ani živá duše. Catlin se pohyboval v botách s měkkou podrážkou téměř neslyšně. Vykročil chodbou k toaletám. Tam se svítilo naplno a chvíli mu trvalo, než se rozkoukal. Vešel do jedné z kabinek, zamkl se a vytáhl z kapsy injekční stříkačku a ampuli s nálepkou: Chlorid draselný, intravenózní roztok. Nepodávat neředěné. Mladý muž se ušklíbl, ale okamžitě ho zabolel rozražený ret. Až se mu to dostane k srdci, probudí se a bude fibrilovat tak dlouho, aby měl čas uvědomit si, že umírá, pomyslel si. Sejmul z jehly růžové víčko, propíchl membránu ampule a naplnil stříkačku. Pak jehlu znovu zakryl víčkem a všechno uložil zpátky do kapsy.
O chvilku později se Stephanie probrala. Vyrušil ji tichý zvuk, cvaknutí kliky u dveří. Znělo tak zlověstně, že se bála, aby jí nevypovědělo srdce. Dveře se pootevřely a dívka ztuhla. Ve škvíře se objevila tvář. Přes přimhouřená víčka uviděla oteklý obličej se šrámem na ústech. Uvědomila si, kdo to je.
Muž stál asi minutu ve dveřích a čekal. Stephanie se bála, že začne křičet, ale snažila se dál ležet klidně na lehátku a tvářit se, že spí. Co tu ten člověk může chtít?
Catlina Stephaniina přítomnost zneklidnila. Po chvíli ale usoudil, že oba tvrdě spí. Stejně se v pokoji zdrží jen chvíli. Kolem bylo téměř tma. Pootevřel dveře, vklouzl dovnitř a zablokoval hadičku s infuzí. Vytáhl z kapsy injekční stříkačku, propíchl jehlou plastikovou hadičku, a pak pomalu vystříkl obsah dovnitř. Podíval se na délku hadičky. Bude trvat minimálně minutu, než se chlorid dostane k srdci. Tou dobou už bude dávno pryč. Odjistil pojistku na infuzi, otevřel dveře a zašeptal směrem k Mikeovi: „Jsi mrtvej, hajzle.“
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Když se za Catlinem tiše zavřely dveře, Stephanie ještě chviličku nebyla schopna pohybu. Vzápětí ale co nejtišeji vyskočila. Strachem bez sebe se vrhla ke stojanu s infuzí, stiskla prsty hadičku a druhou rukou sáhla po zarážce. Jedním okem stále hlídala dveře v hrůze, že by se Catlin mohl vrátit. Potom jemně zatřásla Mikeovi ramenem. Okamžitě se probudil a Stephanie mu zakryla ústa, aby nemohl mluvit. Sklonila se k němu a šeptem mu vysvětlila, co se právě stalo.
Mike se posadil. „Vytáhni mi tu infuzi,“ požádal Stephanii. „Stejně už ji nepotřebuju.“
Dívka chvíli váhala. Potom ale usoudila, že není vhodná chvíle na debaty, strhla náplast a vytáhla jehlu ze žíly.
„Musíme odsud zmizet,“ prohlásil Mike a přitiskl si na místo vpichu prst, aby zamezil krvácení. „Už jsem si vzpomněl, kdo je Riva Zoreková. Byla u Pauline, když zemřela,“ vysvětlil a zasténal, když se vztyčil a ucítil bolest mezi očima. „Kde mám oblečení?“
Stephanie došla ke skříni. Mikeovy šaty, nebo spíš to, co z nich zbylo, tam visely na ramínku.
„Co budeme dělat, jestli se vrátí?“ vyptávala se vystrašeně.
„Zabiju ho,“ oznámil jí Mike naprosto vážně. Stephanie mu pomohla s oblékáním špinavých a explozí potrhaných šatů. Potom se pomalu a opatrně postavil.
„Co teď, Mikeu?“
Zastavil se s rukou na klice. „Vrátí se sem,“ zašeptal, „a až zjistí, že tu nejsme, budou nás hledat.“
„Tak půjdeme prostě ven z nemocnice. Zavolám taxi…“
„V noci je otevřený jen vchod na pohotovost a můžeš si být jistá, že tamtudy nás nepustí,“ namítl Mike a horečně uvažoval. „Navíc potřebujeme najít ten vzorek krve Pauline Minské, pokud v krevní bance ještě je. Je to jediná naděje jak dokázat, že ji zabili.“
Najednou dostal nápad. S odhodlaným výrazem stiskl Stephanii ruku. „Půjdeme na rentgenologické oddělení. Je to jen o patro níž a je to také jedno z míst, kde nás budou hledat nejdříve. Jestli budeme mít štěstí a dost času, stihneme zařídit co potřebujeme. Jdeme!“
Mike vyšel z pokoje první. Stephanie čekala, že se ozve někdo z pokoje sester, kam jdou, ale podařilo se jim nepozorovaně dostat na požární schodiště a po něm o patro níž. Mike tiše otevřel dveře do chodby rentgenologického oddělení. Několik tlumených světel ji osvětlovalo natolik, aby našel cestu.
„Hledáme místo, kam instalují nový rentgenový přístroj,“ zašeptal a táhl Stephanii za sebou.
Našli je na opačném konci chodby celkem bez potíží, protože u nákladního výtahu zůstal kartonový obal. Dvoukřídlé dveře místnosti byly otevřené a zajištěné dřevěnými kolíky. Světla bylo uvnitř ještě méně než na chodbě. Mike se ve dveřích zastavil a snažil se zorientovat. Většina místnosti byla prázdná a na podlaze ležely další kusy lepenky. Zek s Bobem zatím zřejmě pracovali na jejím vzdáleném konci, kde se rýsovala asi dva a půl metru vysoká, kovová, novotou zářící skříň.
„To je zdroj,“ vysvětlil Mike Stephanii. Podíval se na hodinky. „Budeme potřebovat asi patnáct minut. Jestli se sem dostanou dřív, prohráli jsme.“ Zhluboka se nadechl a rozsvítil.
 
 
„Jak to myslíte, že je pryč?“ Noční sestra, šedovlasá žena ve středních letech, pohlédla do hranaté tváře Rivy Zorekové, lemované krátkými černými vlasy.
„Pokoj 525,“ zopakovala Zoreková. „Doktor Richmond. Ten pokoj je prázdný. Nikdo tam není.“
„Ale samozřejmě, že tam doktor Richmond je. Určitě jste si jen spletla dveře.“
„Ne,“ trvala Riva Zoreková na svém. Mluvila sice tiše, ale její pohled byl více než výmluvný. Noční sestra odložila knihu a vstala. „Dobře, jdeme se tam podívat.“
 
Mike otevřel dvířka na zadní straně zařízení a nakoukl dovnitř. Zdroj byl o hodně větší, než ty, které pomáhal instalovat před lety. A chladicí jednotka pro supervodivé magnety byla úplně nová. Spínače byly umístěny vpravo na venkovní stěně, nikoli uvnitř. Další technické zlepšení. Ale jinak měl pocit, že zařízení zůstalo stejné. Rozhlédl se kolem. Zek říkal, že dokončili zkoušky. Na chvíli Mikea polil studený pot, když ho napadlo, že možná odnesli stíněné kabely. Ale nakonec je našel. Ležely pečlivě smotané, červený pro kladný a modrý pro záporný pól, spolu s ostatním vybavením na velké cívce v koutě.
„Co to děláš?“ zeptala se Stephanie. Bála se, aby světlo nepřilákalo pozornost příslušníka bezpečnostní služby, který pravidelně procházel chodby. „Mikeu, opravdu mám strach… Pojďme dolů. Najdeme východ a zmizíme.“
Dívka se celá chvěla a Mike ji na chvíli vzal do náručí. Snažil se ji uklidnit, i když sám se potil a nebyl si jistý, jestli se jim podaří z tohohle dostat.
„Rozmotej tyhle dráty, ano?“ požádal ji a ukázal na cívku. „A přitáhni sem konce se svorkami.“
Zatímco se Stephanie potýkala s cívkou, Mike obešel skříň, s velkou námahou vysadil oboje kovová dvířka a jedny po druhých je odnesl ke dveřím, kde je položil asi dva centimetry od sebe.
Zvenku při rozsvícených světlech nebyl kov příliš vidět… Možná by je měl přikrýt kusem lepenky… Ne, to by nefungovalo. Musí to zůstat tak, jak to je. Našel dvě dřevěné latě a položil je mezi dveře.
Stephanii se mezitím podařilo rozmotat kabely a zadýchaně oznámila: „Mají svorky na obou koncích.“
„Výborně. O to je to jednodušší.“ Mike v duchu poděkoval Zekovi, uchopil konce kabelů a spolu se Stephanii je dotáhli ke dveřím. Podíval se na hodinky. Musí si pospíšit. Upevnit svorky k pantům na dvířkách nezabralo příliš času. Složitější už bylo táhnout kabely podél stěny co nejnenápadněji, aby si jich ode dveří nikdo nevšiml, až ke skříni. Potom Mike pečlivě upevnil svorky na opačných koncích kabelů ke zdířkám napájecího zdroje. Několikrát jimi otočil, aby byl kontakt co nejtěsnější. Potom se posadil. Byl tak unavený, že neměl sílu ani mluvit.
 
 
„Kde by mohl být?“ Tony měl na sobě pro něho nezvyklé oblečení – rolák, džínsy, mokasíny a byl vzteky bez sebe. Catlin ho zavolal od Georgea Rankina, když mu sestra Zoreková oznámila, že Mike z nemocničního pokoje zmizel.
„Není tady, není ani v tomhle poschodí,“ vysvětloval Catlin s tváří deformovanou nejen otokem, ale i vztekem. „Ale víme, že je stále v nemocnici. Cesta ven vede jedině přes pohotovost, a tam máme své lidi. Tady jsem zkontroloval každou skříň i toaletu. Nahoru na lůžkové oddělení by si netroufl, tam je spousta lidí. Ne, bude se snažit někde vydržet do rána, a potom se dostat ven.“
„Co je pod námi?“
„Kanceláře, několik ordinací a rentgenologie. Je tam spousta míst, kde by se mohl ukrýt.“
„A ještě níž?“
„Další kanceláře, rehabilitace a hlavní laboratoř. Všechno je zamčené, s výjimkou krevní banky.“
„Dobře. Já prohledám poschodí pod námi a vy zkontrolujte krevní banku.“ Pohlédl na Catlina s poněkud přezíravým úsměvem. „Doufám, že máte patřičné vybavení.“
„Všechno potřebné mám u sebe,“ odpověděl Catlin.
Hovořili u výtahu a ten se ve chvíli, kdy domluvili, otevřel. Vystoupil Lou Gardner. „Co se děje?“ zeptal se nervózně. „Už jste zjistili, kam mohl jít?“
„Právě se chystáme zkontrolovat obě poschodí pod námi,“ oznámil Tony. „Někde se tu schovává. Nebojte se, najdeme ho.“ Vsunul nohu mezi dveře výtahu, aby se nemohly zavřít, vytáhl z kapsy automatickou pistoli a přišrouboval k hlavni tlumič. Pak nastoupil a dveře výtahu se za ním neslyšně zavřely.
Lou se obrátil ke Catlinovi. „Richmond se mohl vydat do krevní banky,“ poznamenal. „Na jednotce intenzivní péče mumlal něco o tom, že potřebuje získat vzorek krve Pauline Minské.“
„Dobře. Doufám, že tam bude.“ Lou se při pohledu na Terryho vyděsil. Jeho zběsilost mu naháněla hrůzu. „Chcete jít se mnou?“ zeptal se mladík.
„Ne,“ odpověděl Lou a couvl o krok zpátky. „Počkám tady. Dejte mi vědět, co se děje.“
 
 
„Mikeu prosím tě zhasni,“ Stephanie seděla vedle Mikea za skříní napájecího zdroje a stále se třásla. „Sedíme tu jako kachny a představujeme pro ně snadný cíl.“
„To je v pořádku, Stephanie,“ snažil se ji uklidnit a namáhavě vstal. „Uslyšíme je přicházet. Už to nebude trvat dlouho. Zůstaň tady, ano?“
Došel ke dveřím a dával pozor, aby se nedotkl kovových dvířek na podlaze. Vyčkával a naslouchal. Všude bylo ticho, celá nemocnice jako by tvrdě spala.
O několik minut později zpozorněl, když zaslechl tiché svištění. Výtah zastavil a otevřely se dveře. Vzápětí se zavřely a znovu se rozhostilo ticho. Mike nevěděl, jestli někdo vystoupil, protože výtah byl za ohybem chodby. Čekal, aby se případný protivník mohl přiblížit. Potom zhasl a stáhl se zpátky. Nemohl se úplně schovat, protože by nedosáhl na spínače.
Dlouho bylo ticho. Potom se ozvaly tlumené kroky. Stephanii se dral z úst výkřik a cítila, že i Mike je napjatý.
Ve dveřích se objevil tmavý stín. Stephanie, která přes Mikeův zákaz vykukovala zpoza bedny, se musela kousnout do ruky, aby ovládla paniku.
„Mikeu?“
Byl to Tony. Jeho hlas zněl mírně a rozumně.
„Mikeu, vím, že tady jste. Pojďte sem a promluvíme si.“
Mike se ani nepohnul. Snažil se ovládnout dech, aby se neprozradil.
Ve dveřích se objevil úzký kužel světla, jak Tony pomocí kapesní baterky zkoumal místnost. Mike se snažil odhadnout, kde protivník stojí, ale stále si nebyl jistý. Světlo došlo až k napájecímu zdroji, na chvíli se zastavilo, ale vzápětí pokračovalo dál.
Za okamžik kužel odhalil Mikea a potom dostaly události rychlý spád. Do obalu zdroje asi půl metru od Mikea udeřila kulka. Ten v tu chvíli stiskl spínač. Ve dveřích se zajiskřilo a Mike viděl, jak Tony vytřeštil oči a otevřel ústa. Světlé vlasy měl zježené. Svaly zasáhla křeč a muž vydal podivný skřípavý zvuk. Pistole a baterka odlétly. Zdálo se, že stojí ve dveřích celou věčnost, než se svezl k podlaze. Proud mu stále procházel tělem.
Mike třesoucí se rukou přístroj vypnul. Stephanie seděla na zemi a vytřeštěnýma očima sledovala tělo ve dveřích.
Mike šel rozsvítit. Tony ležel nehybně na podlaze a stoupal od něj pach spáleného masa. Mike se vrátil a pomohl Stephanii na nohy.
„Musíme uvést všechno do původního stavu,“ řekl a ukázal na kabely a kovová dvířka. Neměl dost síly, aby sám odtáhl Tonyho tělo, dívka mu musela pomoci. Odpojil svorky z kovových plátů i přístroje, Stephanie navinula kabely na cívku a odkulila ji na původní místo. Zbývalo jen odnést těžká dvířka ode dveří a nasadit je na místo. Ale i se Stephaniinou pomocí to zvládl jen s vypětím všech sil.
Pak sklouzl na podlahu, opřel se o chladný kov bedny a těžce oddechoval. Stephanie se posadila vedle něho a ustaraně ho sledovala.
„Jsem v pořádku,“ vypravil ze sebe, když si všiml jejího výrazu. „Jsem jen zklamaný, že to nebyl Catlin.“
Chvíli odpočívali, ale Mikeovi bylo jasné, že pohled na Tonyho tělo dívku děsí. Stále se třásla.
„Nemohu si pomoci,“ vydechla. „Pořád mám pocit, že každou chvíli vstane a zabije nás.“
„Dobře, půjdeme,“ oznámil. „Máme ještě další práci. Pomoz mi vstát.“
Cestou z místnosti museli překročit Tonyho tělo a Stephanie byla nucena posbírat veškerou vůli, aby to dokázala.
„Teď musíme zajít do krevní banky a pokusit se získat krev Pauline Minské,“ vysvětlil a zhasl. „Pokud se nám to nepodaří teď, ráno jistě bude pryč. Je dost možné, že ji tam už nenajdeme.“
Mike vzal Stephanii za ruku. Věděl, že není v dobré kondici, bolel ho každý pohyb i nadechnutí, ale nedalo se nic dělat.
Tiše vykročili do ztemnělé chodby. Mike uvažoval, jestli si bezpečnostní služba nevšimla světla a hluku, ale zdálo se, že je všude klid. Stephanie se ho stále pevně držela. Společně došli ke schodišti. Cestou po betonových schodech Mike sbíral síly. Dveře ze schodiště byly těžké a když se do nich opřeli, zaskřípaly. Vedly do hlavní chodby, kterou se šlo ke krevní bance. Na vzdáleném konci chodby se svítilo. Krevní banka musí fungovat nepřetržitě dvacet čtyři hodin denně a Mike věděl, že by tam měl mít službu Brian Folsom. Byl si jistý, že když mu vysvětlí, co potřebuje, mladík mu pomůže.
Mike se Stephanii kráčeli tiše chodbou. Nemuseli se bát, že by je někdo zahlédl, v noci tu nikdo nebýval. Mike byl ale nervózní a žaludek mu svíraly nepříjemné obavy.
Když se dostali na dohled od vchodu do banky, zastavili se. Dveře byly otevřené, ale v recepci nikdo neseděl. Bylo vidět osvětlenou laboratoř, ale laboranta také nikde neviděl.
„Zůstaň tady,“ obrátil se ke Stephanii tiše. „Zajdu si promluvit s Brianem.“
Stephanie zavrtěla hlavou. „V žádném případě!“ sykla. „Jdu dovnitř s tebou.“
Pomalu prošli dveřmi. Kromě vrčení velké lednice, kde byly uskladněné vzorky, se nikde nic neozývalo. Když se dostali do laboratoře, zaslechli tichou hudbu z rádia ve vzdáleném koutě místnosti. Mike opatrně postupoval dál a Stephanie se držela těsně za ním. Minuli řadu skříněk pro zaměstnance a zavřené dveře do hlavní laboratoře. Mezi dvěma řadami stolů pokračovali dál.
Brian seděl u stolu ve svém barevném plášti. Byl k nim otočený zády a hlavu měl skloněnou, jako by podřimoval. Mike se zastavil asi tři metry za ním. Stephanie zalapala po dechu. „Panebože… Mikeu, je v pořádku?“
V tu chvíli se Brian pohnul a Mike přikývl. „Ano, jen spí,“ zašeptal a vykročil kupředu. Po několika krocích tiše pozdravil: „Ahoj, Briane.“ Nechtěl mladíka polekat.
Brian se náhle napřímil a otočil. A v tu chvíli Mike zjistil, že to není laborant, ale Catlin. V potlučené tváři se mu zračilo tolik nenávisti, že Mike zůstal stát jako přimražený.
Catlin svíral v dlani pistoli. „A je to, ty hajzle,“ procedil skrz zuby a Mike si všiml, že se chystá stisknout kohoutek. Instinktivně natáhl ruku a srazil na Catlina z police velkou skleněnou láhev. Tomu se sice podařilo uhnout, ale láhev se rozbila o stůl a Catlina zasáhl její obsah. Začal ječet. Mike na nic nečekal, chytil Stephanii za ruku a zatáhl ji za police právě ve chvíli, kdy Catlin vystřelil. Vzápětí následovala další rána. Mike cítil, jak mu kulka prolétla kolem hlavy a zavrtala se do zdi. Oba se přitiskli k zemi a snažili se odhadnout, odkud se Catlin vynoří.
Ten vyskočil jako šílenec na stůl a přitom skopával přístroje i laboratorní sklo. Po několika krocích se zastavil, stále ještě ječel bolestí, a rozhlížel se. Věděl, že se nemohou rozběhnout ven, protože tak by mu poskytli snadný cíl. Mike se snažil vymyslet únikovou cestu. Potom ucítil těžký zápach rozlité chemikálie.
„Panebože, to byla kyselina sírová,“ zašeptal Stephanii. Vykoukl a vlasy se mu při tom pohledu zježily hrůzou. Catlin stál na stole asi čtyři metry od nich. Oblečení mu doutnalo a tam, kde ho na tváři kyselina potřísnila, měl už puchýře. Jakmile Mikea zahlédl, vystřelil. Tentokrát minul jen těsně. Rozběhl se k nim, křičel a rozbíjel všechno, co mu stálo v cestě. Mike chytil Stephanii za ruku a snažil se dostat ke spojovacím dveřím do hlavní laboratoře. Doufal, že budou otevřené. Byla to jejich jediná naděje. Jiná úniková cesta neexistovala. Vzápětí zjistili, že dveře jsou zamčené. Mike se proti nim v zoufalství vší silou vrhl. V tu chvíli se na chodbě rozsvítila světla. Slyšeli křik a spěšné kroky. Zůstali v pasti. Catlin se k nim blížil. Napůl seskočil, napůl spadl ze stolu. Vypadal děsivě. Levé oko měl vypálené, tvář k nepoznání zohavenou a kyselina mu vyžírala velké díry v šatech. Stále příšerně ječel. Na chvíli se zastavil a otočil se, protože se někdo objevil ve dveřích. Pak se rozlehly rychle za sebou dva výstřely. Zdálo se, že se Catlin vznesl do vzduchu. Potom se svezl k zemi a pistole mu vyletěla z ruky.
Ve dveřích stál Evan Gaskell se zbraní v ruce. Za chvíli byla laboratoř plná policistů.
„Všechny jsme je sebrali,“ vysvětlil jim Evan, když se ujistil, že Mike i Stephanie jsou v pořádku. „Spencera, Hartmanna, celou partu. Vysvětlím vám to později.“



Epilog
 
Následujícího dne v deset hodin ráno se Mike se Stephanii sešli s Evanem Gaskellem v budově ředitelství v centru New Coventry.
„Spal jste dobře?“ zeptal se Evan s úsměvem.
Mike přikývl. „Jenom pořád nevím, co se k čertu včera stalo. Mám pocit, jako by to byl nějaký zlý sen.“
„Četl jste dnešní noviny?“
Mike zavrtěl hlavou.
„No, stalo se toho dost. Poté, co včera ráno vybuchla bomba pod vaším autem, jsem dostal povolení, abych si z krevní banky vyzvedl vzorek paní Minské. Ještě tam byl, tak jsem ho hned poslal do centrální laboratoře v Hartfordu. Včera večer přišel výsledek.“ Spokojeně se usmál na Stephanii. „Proto jsem tak spěšně odešel, když se Mike probral. Paní Minská měla v krvi takové množství inzulínu a nembutalu, že by to zabilo i koně.“ Evan vypadal velice sebevědomě. „Potom jsem se zašel mrknout na toho patologa. Zajel jsem za ním domů. Žije se svou společnicí Marilyn Foxovou. Ta strašně vyváděla, že je budím v noci. Trochu jsem na Tarvela přitlačil a nakonec se rozpovídal. Když mi začal vysvětlovat, jak to celé funguje, ta Foxová po něm skočila, jako by ho chtěla zabít.
No, mí chlapci potom zajeli pro Spencera, Hartmanna, Rosenfelda a toho právníka Haimana Golda, ale ti nechtěli mluvit bez svých advokátů. Nabídli jsme Tarvelovi beztrestnost, pokud nám řekne všechno, abychom to mohli celé rozmotat.“
„A co ten Catlin? Jak to, že jste se včera v noci objevil v krevní bance?“
„Asi si na to nevzpomínáte, ale když jste se probíral, říkal jste: Musíme zajistit vzorek krve Pauline Minské. V tu chvíli zrovna přišel do pokoje doktor Gardner. Když to zaslechl, krve by se v něm nedořezal. Když jste zmizel z pokoje, usoudil jsem, že zřejmě budete dole a oni vás tam budou hledat.“
„A co Brian? Ten laborant? Jak získal Catlin jeho plášť?“
„Toho jsme našli ve třetím patře na pánských toaletách. Dostal pořádnou ránu do hlavy, zřejmě od Catlina. Právě se probíral.“
„A Tony Danzig?“ Mike sledoval napjatě Evanův výraz.
„Ach ano, Tony. Potloukal se po rentgenologickém oddělení a dostal zásah elektrickým proudem. Právě tam instalují jakési nové zařízení. Zřejmě si sáhl na nějaký drát pod proudem. Měl u sebe pistoli a střílel z ní. Na napájecím zdroji jsme našli stopu po kulce.“ Evan zavrtěl hlavou. „Musel to být cvok.“
„Mluvil už jste s Alvinem Zimmermanem, tím, který vyšetřoval to letecké neštěstí?“ zeptal se Mike, náhle v obavách, jestli se starému pánovi něco nestalo.
„Já jsem u něho nebyl, ale kolegové se za ním včera zastavili. Přivezli zajímavé informace. Zdá se, že stopa vede až do nejvyšších kruhů v Hartfordu.“ Evan se na chvíli odmlčel. „Mimochodem,“ pokračoval pak, „chce s vámi mluvit státní zástupce.“ Podal Mikeovi kousek papíru. „Jmenuje se Bob Spaltz. Tohle je jeho číslo domů. Zavolejte mu ještě dnes dopoledne.“ Pak doprovodil Mikea se Stephanii k východu a rozloučil se s nimi.
„Díky za všechno, Evane,“ usmála se Stephanie a políbila ho na tvář. „Jsi skutečně hvězda.“
„Bylo mi potěšením,“ zabručel mladík a bylo na něm znát, že se cítí nesvůj. „Co teď budete dělat?“ zeptal se se zájmem.
Mike se Stephanii na sebe pohlédli.
„Nejdříve zajdeme do nemocnice za Emmou Lowtherovou,“ začal Mike. „Potom si vyjedeme na týden odpočinout. A pak se uvidí.“
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Chirurg Mike Richmond ziskava po ukonEeni praxe ve statni ne-
mocnici neuvéiiteiné vihodnou nabidku - stat se Elenem vyhiase-
ného Iékafskeho tjmu doklora Spencera a nahradit tak chirurga,
Ktery tragicky zahynul pii leteckém nestésti. Zprvu jde vée hladce,
&asem véak mlady svédomity Iékaf zaind ldst pilis mnoho otézek.
Je néco v nepofadku na spolupraci Spencerova tjmu se soukromou
rentgenologii a laboratofemi ConnPath? Co obndsi program zdra-
votni péce soukromeé Kiniky Lovejoy? Copak asi je skutecnou naph
ni préce administrativniho feditele Tonyho Danziga?

Kariéra Stephanie Hopkinsové se také spésné rozbihd. Miadd
ifednice Hartmannovy zdravotni pojistovny opét povysila, sam vie-
mocny feditel Carl Hartmann ji osobné jmenoval do funkce své
‘asistentky a povail i sestavenim velmi 2viaStni tajné statistky.
Kdyz se cesty téchto dvou mladch lidi osudové protnou, dostanou
udslosti rychl spad. Mike e obvinén ze zanedbani lékafsks péée,
jeho? obéti s stala prévé Stephanie, a zatin boj na Zivot a na smrt.
Umirajilidé a vybuchui auta. Nejen Mikeovijde totiz o véechno.
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